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I.    Nor  dvestlandsk. 


A.    Nordvestlandske  brev. 

§  i.  Paa  Vestlandet  var  der  i  millomalderen  ikkje  noko  kultur- 
midpunkt  med  slik  einka  vyrdnad  og  magt  vidt  umkring  seg  som 
Nidaros  var  det  i  Trøndelag.  Bergen  var  den  staden  som  hadde  mest 
aa  segja;  men  ogso  Stavanger  var  bispesæte,  og  klostri  i  Gulatinglag, 
serleg  St.  Albani  kloster  paa  Selja  i  Nordfjord  og  Lysekloster  i  Sunn- 
hordland maa  ha  vore  vyrdande  kulturstader l.  Medan  Nidaros  med 
studnad  i  dei  næmaste  bygdemaali  —  helst  nordetter  fjorden,  der  maal- 
fori  den  dag  i  dag  er  mykje  like  kvarandre  —  i  det  I2te  og  13de 
hundradaaret  syner  fram  mesta  berre  eitt  heller  stødt  og  sermerkelegt 
maalføre,  var  der  paa  Vestlandet  med  dei  mange  kultursæte  meir  rom 
for  det  sermerkelege  i  mange  maalføre,  men  ogso  mindre  magt  i  kvart 
av  deim,  so  dei  laag  lettare  under  for  paaverknad,  baade  utanfraa,  helst 
fraa  det  megtige  kulturmidpunkt  i  Trøndelag,  og  fraa  kvarandre  inn- 
byrdes. Me  ser  straks  denne  skilnaden,  naar  me  held  såman  bergens- 
brevi,  som  er  skrivne  snart  paa  eit,  snart  paa  eit  anna  maalføre,  med 
dei  einkyndte  brevi  fraa  Nidaros.  Noko  serskilt  bergensmaal  i  gamal- 
norsk  tid  synest  vandt  aa  skilja  ut. 

§2.  I  fyrstningi  av  det  14de  hundradaaret  vart  der,  som  det  er 
upplyst  i  utgreidingi  um  maalet  i  kongebrevi  (Kong.  s.  8 — 10)  nokon 
større  einskap  i  maalformi  i  desse  brevi.  Dette  umskifte  byrja  alt  fyre 
1300  og  maa  ha  verka  paa  skrivemaaten  vidt  utyver,  endaatil  i  Trønde- 
lag, so  me  i  dette  kann  finna  ei  forklaaring  paa  det,  at  dei  trøndske 
diplomi  etter  1325  fær  ein  annan  svip  enn  fyrr  (meir  vestlandsk,  sjåa 
G.Tr.  §   154).2 


1  Enno    vert    eit    stort    og  vandt  arbeid   kalla    „munkaverk"   i   Sunnhord- 
land,   „munkarbeid"    paa  Sunnmøre. 

2  Dette  hadde  eg  ikkje  sét,   daa  eg  skreiv  ('•■  Tr.   1 1899). 
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§  3.  Av  dei  vestlandske  brevi  er  der,  naar  me  ikkje  tek  med 
kongebrevi,  faa  som  er  eldre  enn  fraa  1300.  Fyrsta  i  det  14de  hundr. 
vert  brevmengdi  noko  større.  Dei  vestlandske  brevi  er  soleis  etter 
maaten  mykje  unge,  og  dei  former  me  finn  her,  maa  ha  vakse  fram 
etter  ein  lang  paaverknad  baade  av  det  trøndske  skriftmynster  og  av 
kvarandre  innbyrdes.  Diplommaalet  er  dessutan  liksom  noko  for  seg 
sjølv,  med  visse  ord  og  ordelag  som  kjem  att  i  brev  etter  brev;  mange 
av  brevi  er  avskrivne  etter  andre  utan  mykje  sjølvstende  hjaa  upp- 
setjaren.  Me  maa  di  for  ikkje  vona  i  brevi  alltid  aa  finna  eit  bilæte  av 
maalføret  i  den  bygdi  dei  er  skrivne.  Sum  innverknad  av  bygdemaalet 
kann  me  fulla  venta  at  der  oftast  er,  men  ikkje  alltid  sers  mykje.  Berre 
ender  og  daa  hender  det,  at  ein  meir  sjølvstendig  brevskrivar  sprengjer 
den  vanlege  skriftformi  og  skriv  maalføret  sitt.  Slike  typiske  brev  og 
so  større  skrifter  eller  bøker,  der  me  jamnast  finn  meir  sjølvstende  hjaa 
skrivaren,  er  det  daa,  som  samanhalde  med  dei  maalføri  me  no  hev, 
vert  det  vigtugaste  grunnlaget  for  granskingi  av  det  gamle  maaltilstand. 

§  4.  Til  den  nordvestlandske  maalgreini  i  vaare  dagar  høyrer  fyrst 
og  fremst  maali  paa  Sunnmøre  og  i  Fjordarne  (d  :  Nordfjord  og  Sunn- 
fjord); desse  maalføri  er  mykje  like  kvarandre.  Til  same  maalgreini 
høyrer  ogso  maalføri  i  prestegjeldi  Hyllestad,  Sulen,  Gulen  og  Lavik 
(-|-  Kyrkjebø  sokn)  i  ytre  Sogn,  som  lite  skil  seg  ut  fraa  maalet  i  Fjor- 
darne (sjåa  §  11);  desse  sistnemnde  maalføri  vert  kalla  sognfjøremaal. 
Ogsaa  maalet  i  Jostedalen,  indre  Sogn,  høyrer  hit. 

Til  nordvestlandsk  reknar  me  ogso  maalføret  i  Romsdalen,  som  skil 
seg  ut  ved  nokre  faa  merke,  som  det  hev  såman  med  dei  trøndske 
maalføre  nordanfor  (sjåa  §  10  merkn.),  men  i  det  vigtugaste  stend  såman 
med  fjordemaalet. 

Det  fremste  kjennemerke  i  vaare  dagar  ved  alle  desse  maalføri  er 
at  gn.  a  i  utljod  i  ljodlinn  staving  hev  vorte  e  (a)  baade  etter  gamall 
lang  og  stutt  staving,  t.  d.  infinitivi  kastd,  fard  (gn.  kasta,  fara).  Ved 
dette  merke  skil  dei  seg  ut  baade  fraa  maalføre  nordanfor,  som  hev 
kast  og  fara  (ell.  færa,  fåra),  og  fraa  maali  sunnanfor,  som  hev  kasta 
og  fara;  dei  hev  difor  ogso  vorte  kalla  dei  nordlege  e-maal. 

§  5.  Dei  eldste  brevi  fraa  sjølve  Nordvestlandet  —  Sunnmøre, 
Nordfjord  og  Sunnfjord  —  er  fraa  iste  helvti  av  det  14de  hundr.  Sunn- 
møre var  det  nørdste  fylket  i  Gulatinglag,  men  i  kyrkjeleg  veg  høyrde 
det  til  Nidaros  bispedøme.  —  Fraa  Sunnmøre  er  der  4  brev  som  ved- 
kjem den  tidi  som  her  er  emne  for  etterrøknad,  tidi  fyre  1350.  Det 
eldste  av  desse  brevi  er  fraa  1338,  og  er  skrive  paa  Øyrar  i  Volden  (D.  N. 
V  124).     Dei  3  andre  er  fraa  Giske  og  mykje  ulike  kvarandre.    —  Fraa 
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Fjordarne  er  der  9  brev,  og  av  desse  er  7  eldre  enn  1338:  det  eldste 
er  fraa  1313  (D.  N.  IV  104).  Fraa  dei  ovannemnde  bygder  i  ytre  Sogn 
og  fraa  Jostedalen  hev  me  ikkje  brev  fraa  tidi  fyre  1350.  Fraa  Roms- 
dalen er  der  4  brev.  Det  er  daa  fraa  Fjordarne  at  me  hev  dei  fleste 
brevi,  og  desse  vert  di  for  det  næmaste  emne  for  etterrøknad. 

Dei  4  brevi  fraa  Romsdalen  vil  det  vera  laglegast  aa  gjeva  ei  serleg 
umroda  (sjåa  §   10). 

§  6.  Millom  brevi  fraa  Fjordarne  er  der  eit  fraa  indre  Hundeide  i 
Eids  prestegjeld  i  Nordfjord  (Nfj.),  skrive  1321  (D.  N.  III  122).  Brevet 
inneheld  ei  kunngjerd  um  eit  odelssøksmaal  til  øvre  garden  paa  Hund- 
eide, og  fortel  um  dette  fraa  fyrst  til  sist.  Alle  som  hev  aa  gjera  med 
soksmaalet  og  brevet,  synest  vera  folk  fraa  indre  Nordfjord,  og  maalet 
i  brevet  skil  seg  ut  ved  ymse  former  som  enno  er  sermerkelege  for 
desse  bygder.  Her  er  ei  avskrift  som  er  teki  etter  upphavsbrevet  i  Det 
norske  riksarkiv: 

Oil  ton  monnom  se  pet   kunmkt  at   a   odru   are  rikis  vårs  virdulegh 

herra   magnusar  nor  er/h  s   kununghs    hertoghs    æinghs 

sonar  tgsdagen  nestan  eptir  påska 
mku  i  varom  vitj.  hia  ton  ok  hælgi  simunar  synir  a  inra  hv/ndæidi 

j  nordfiordom  I  er  ommundr  a  lote  ferde  fram  tardar 

soknt  af  holfu  ingiridar  kono 
sinnar  mote  æilifi  plomo  ok  sonom  hans  gudlæiki  ok  petre  II  a  pen 

haat  at  fyst  nemfdi  om'"uu'/r  .  vi.  men'1  skilrika  j  doom  I 

ok  krafde  vmbodesmans  æihfs 
ok  suna  lians  at  sætia  half  an  doom  vidr  sik  II  ok  af  pai  at  huarke 

var  pær  æilifer  synir  hans  eda  pæira  vmbodes  madrll 

pa  setti  ommundr  ftdlan  tolf  man 
5     na  doom  skilnkan  II   ok  at  settom  tlome  syndi  ommundr  forsagnar 

vitni  sin  postx/n  ok  æiUf  I  er  sua  vitnodu  at  vm  retren 

nettan  arier  f'r,r  toll  hæirdu  pæir 
a.erommundr  talade  sua  hl  æihfs  plomo II  ek  sægir  per  æihfer  fmr 

sua    mykilli    lordu    sem   pu    ant  .j.  '/ura  hundæidi  j 

rrfra  tu  ni  II  gerer  ek  per  ste"1  nu  til  pæira  so  II 
mu  inntar   at  koma  .  j  .  vaar   nest   er   hr  mer .  tgsdagen   nestan  eptir 

påska  viku/l  par  pa  at  lyda  odals  r/t  num  ingiridar 

kono  m/nnar  /'"""'  dame  ok  vidr  aurum 
at    taka    slikum    sem   tord    mestz   til   eptir    tolf  skynsamra    manna 

metorde  II  par  nest  synde   ommundr  f'rir  dome  ad ru 

forsagnar  ratta  loden  ok  Sigurd  /  er  pa  sua 
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vitnodu  I  at  vm  veifen  nestan  adr  fmr  wll  .  hæyrdu  pæir  .  a  .  er 
ommundr  talade  sua  hl  gudlæiks  æilifs  sonar    ek  sægir 

per  fmr  pæir  r  i  lordu  er  pn  ok  per  fædg 
10    gar  eigur  j  .  ofra  tuni .  j  .  inra  hundæidi  II  gerer  ek  per  stemnu  hl 
pæirru  somu  tardar  at  koma .  j  .  vaar  nest  er  korner 
tysdagen  nestan  eptir  påska  viku  I 

par  pa  at  lyda  odals  vitnum  ingiridar  huspræiu  minnar  fmr  dome 
ok  vidr  aurum  at  taka  slikum  sein  iord  meste  til  I 
eptir  tolf  skynsamra  man  no  virdin  II  en  syndi 

ommundr  fmr  doms  monno  pridiu  forsagnar  vatta  I  Sigurd  ok  rog- 
nald  er  sua  vitnodu  .  at  vm  veiren  hin  nesta  ader 
f'rir  toll  hæirdu  pæir .  a  .  at  ommudr  talade  sua  vid 

peter  æilifs  son  II  ek  sægir  per  petre  f'r,r  so  mykilli  tordu  srm  p'd 
fægdgar  æigur  j  inra  hundæidi  j  .  of  ro  tuni  I  gere 
ek  per  stem  no  hl  pessarar  somu  tardar  at  koma 

j .  vaar  nest  er  korner  tysdagen  nestan  eptir  påska  vtku  II  pær  pa 
at  lyda  odalsvitnum  ingiridar  kano  minnar  I  f'r,r  dome 
ok  vidr  aurum  at  taka  slikum  sem  iord 
15  meste  hl  I  epi'r  tolf  skyinsamra  manna  mate/  par  nest  falde  æirik"' 
sigurdr  son  æt  ingiridar  kono  ommundr  ok  langfædr 
fra  haugi  hl  inra  hundseides  ok  of  ro 

hui*  II  sua  at  fyst*  aate  v  fra  tunn  .j  .  inra  hundæidi  hæriol/er  I 
annar  dbramer  I  pridi  <>fæiger  I  fiorde  gamle  I  fimti 
pordr  l  niotar  anga  I  sette  sigurdr  .  o  .  hæy  II 

nesi  II  siaundi  pordr  hyrdmadr  /  pordr  hyrd  madr  aatte  son  er  het 
éllingger  I  var  hann  f  ad  r  kono  ommundr  ingiridar  II  par 
nest  læiddi  om'"undr  fram  priu 

uro  f  a  I  kolbæin  gest  olaf  kætils  son  saulniund  pols  s0n  II  er  pa  voru 
tuitugir  er  fæder  pæirra  andodustz  I  ok  pær  ero  innan 
fylkis  odals  oorner  I  ok  sua  vitnadu 

at  a  sama   Jtaat   sem  æiriker    falde   sigurdr   son    æt   ingiridar   kono 
ommundr    hl  ofra   tuns  j    inra    hundæidi   sua    toldu 
fædr  pæirra  fmr  pæim  /  ok  sua  sogdu  fæder 
20    pæirra   pæim   at   atta   manada   mata   boll   .;.   ofra  tuni   .j.   inra 

hundæidi  I  ato   samflæit    vii    langfædr  f'nr   nemfdir 
ingiridr  ommundr  kono  hæde  at  æign  ok  odle 

en  petta  vitni  arofanna  sannado  pæir  kolbæin  j .  uik  sigualde 
hænreker  med  sornom  æidi  a  .  book  I  ok  at  vm  pessa 
sannan  ættartolunnar  baro  pæir  sogn  fædra  sinna 


1  Millom  pordr  og   niota  er  fyrst  skrive  .  a  .  som  sidan  er   yverstroken. 
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en  enskins  mansz  annarns  ok  voro  pæir  pa  oller  ældri  en  fimtan 
vetra  er  fader  pæirra  andadestz  I  <>k  par  aller  odal- 
borner  innan  fylkis  I  sul  mi 

mato  doms  mennarner  ion/ena  fim  kyrlagum  huart  manada  muta. 
bool  II  let  pa  ommundr  verja  f'r,r  doms  mon"om  tiu 
merker  brændar  ok  ærtogh  ol-  fim 

aura      en  j  norcpnom  pæningom  tolf  merk"'  vegnar.j.  ganghs   pæ- 
ningum       mato  doms   menn  huserta  mork  brenda  finr 
Hi  kyrlogh  I  en  tolf  merker  gans  sylfers 
25     f'r'r  viii  kyrlogh  II  soro  tuæir  a  f  doms  monnom  pæir  sem  lutu  luede 

mrding  ok  aura  I  pema  monnom   hiauerandom  æilifi 
a  hæynæsi  I  aslake  ions  syni  II  tone 

kop  ok  til  sanst  vitnisburdr  settom  rit  okcor  insxgli  f'r"'  petta  bref 
er  gort  rar  a  /'"""'  nemfdom  degi  ok  are 

§  7.  Maalformi  i  dette  brevet  er  i  det  heile  slik  som  maalføret  i 
indre  Nordfjord  i  vaare  dagar  synest  fyresetja,  endaatil  med  umsyn 
paa  dei  demonstrative  ordformer  pen,  pet  og  par  (sjåa  nedanfor  §  8,  5)  og 
den  merkelege  uttalen  av  tviljoden  eg  (§  8,  16  h  a),  so  me  her  fær  so 
mange  merke  som  tilsaman  høver  paa  desse  bygderne  og  ikkje  paa 
andre  at  eg  trygt  gjeng  ut  fraa.  at  me  i  Hundeidesbrevet  (Hund.)  hev 
eit  typisk  brev,  ei  god  prøva  paa  maalet  i  indre  Nordfjord  i  fyrstningi 
av  det   14de  hundradaaret. 

§  8  l.     I  dette  brevet  legg  me  daa  merke  til: 

1  a.  Ljodbrigdet  av  a  ved  a  er  heilt  gjenomført,  ogso  um  a  er 
halden  i  stavingi  etter;  den  ljodbrigda  vokalen  vert  jamnast  skriven  0: 
holfu%  odrut  somu6  ofl.  sogdu19  toldaxli  ommundr 2  ofl.  ættartolunnar2X 
ollumt  monnom  i  ofl.  rognaldl2;  au  i  saulnumd  Xs. 

I  iorduf>  (3  g)  synest  io  staa  i  staden  for  ig,  og  daa  vel  ogso  i 
a  or  d  fior  dom  ^. 

Merkn.  1.  Soleis  ogso  i  desse  brevi  fraa  Fjordarne  (fyre  1350):  D.  N. 
IV  104  (Nfj.  13131  III  148  (Sfj.  1327— 1328)  I  229  (Sfj.  1334)  XVII  14 
(Alden  i  Nfj.  umkr.  1340)  V  185  (Sjf.  1346).  —  D.  N.  VIII  92  (Nfj.  1331) 
byrjar  med  Allum  monmim  og  skriv  Tistamrum-  (sjåa  §  14  merkn.  1) 
men  gjenomfører  elles  ljodbrigdet;  XIII  11  (Nfj.  1338)  hev  ogso  dette  ljod- 
brigdet, men  skriv  1  gong  gangdaghum.  D.  N.  IV  173  (Selja  1327; 
upphavsm.  Erlinger  abboti)    hev    ogso    gjenomført    n-ljodbrigdet,    men  skil  seg 


1  I  denne  utgreidingi  vert  J  og  i  i  Hundeidesbrevet  skrivne  i  (undt.  i 
to  a,  b,  c,  d),  med  di  baae  teikni  vert  bruka  um  kvartanna  i  brevet. 
Heller  ikkje  er  uppløysningarne  her  kursivera  der  som  det  ingi  mis- 
tyding kann  vera.  I  dei  stendige  tilvisningar  vil  lesaren  hava  kontrol- 
midel. 
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i  andre  maatar  so  sterkt  ut  fraa  maalet  i  hine   brevi    at    di  t   ikkj<    kann   verta 
medteke  her,  men  skal  faa  serleg  umrøda  sidan  (§  g,   merkn.   2). 

Fraa  det  14de  hundr.  hev  me  endaa  3  brev  som  er  skrivne  i  desse  byg- 
derne  D.  N.  I  360  (Sfj.  1358)  III  465  (Nfj.  1386)  I  546  (Nfj.  1394);  alle  hev 
gjenomført  tø-ljodbridge  av  a. 

Ljodbrigdet  er  ogso  gjenomført  i  D.  N.   V   124   (a   Oyrutn    paa  Sunnmøn 
^S^),    so  nær  som  i:    halfuu-.,r  hufåo^^.     —    Um    dei    3  andre   brevi   fraa 
Sunnmøre   II   279,   II   306   og  V    171,   sjåa   §   9   merkn.    2;   dei   vert   ikkje  med- 
tekne  her,   med  di  dei  syner  fram  andre  maalføre,   eller  er  for  sterkt  paaverka 
av  andre. 

Her    er    nokre   døme     paa    dette    slags    ljodbrigde    fraa    indre    Nordfjord   i 

maalføret  no:  onjnjx  nsf.  gomol  nsf.  (gn.  onnur,  ggmul),  blodå,  bbkkå,  dolå, 
<l<>ra,  hånda,  landa  (i  utlanda),  stranda,  ol/a,  mon/n/å  (gn.  blgdum,  bgkkum 
dglum,  ggrdum,  hgndum,  Igndum,  strgndum,  gllum,  mgnnum.  Paa  Sunn- 
møre er  ljodbrigdet  gjenomført  paa  lag  som  i  Nordfjord;  fleire  døme  derifraa : 
i  andskopå  (i  andlitslaget)  stodå  (gn.  st<k)am).  Fraa  Sunnfjord:  a>/natr\  asl 
gomol  nsf.  (Jølster,  elles  gamald '<?)  åqgdl,  kåygølvåg,  låygd;  hånda;  olla 
(gn.  gnnur,  ggmul;  gngull,  kgngulvåfuvefr,  Igngu  av;  hgndum;  gllum),  men 
daga,  dala,  gara  ofl.  for  gn.  dggum,  dglum,  ggrdum. 

I  Sunnfjord  er  det  daa  noko  mindre  av  dette  ljodbrigde  —  like  eins  i  ytre 
Sogn  ■ — ,  og  soleis  synest  det  ha  vore  lenge,  so  utjamningi  til  ikkje-ljodbrigda 
vokal,  som  stendigt  gjeng  for  seg  alle  stader  paa  Nordvestlandet,  kann  ha 
byrja    her  i   dei   ytre   bygder   i   Sunnfjord    endaa    i    den    siste    gamalnorske  tid. 

Som  dømi  viser,  hev  den  gamalnorske  g  vorte  til  6,  som  i  alle  desse 
bygder  ogso  svarar  til  gn.  stutt  o,  t.  d.  gn.  folk  ^>  folk  Nfj.;  framfor  nd 
hev  6  vorte  å,  ofte  ogsaa  framfor  gn.  ;///.  Mange  stader  hev  likevel  der 
ljodbrigda  vokalen  såman  med  straks  etterfylgjande  f  (v),  g,  og  b  i  nokre 
ord  vorte  lut:  hålld  (gn.  hgfud)  Sfj.  (t.  d.  Førde;  men  regelrett  houd  Jølster), 
ytre  Sogn  (t.  d.  Hyllestad;  men  regelrett  Jiavd  Gulen),  hauå,  haud  Snm. 
Nfj.;  gn.  gfunda  v.  heiter  åuundd  Sfj.  (jfr.  Ougind,  s.  Chr.  Jenson ;  ovundd 
ell  åvundd  Snm.  Sfj.);  gn.  dggurdr  ^>  dåur  Snm.  Sfj.  (ogso  Chr.  Jensøn 
under  dag);  gn.  ggr  (Sebastes  norvegicus)  heiter  åiCdr  Snm.  Sfj.1);  gn. 
gdrum  ^>  aura  Snm.  Sfj.;  vgdvi,  m.  ^>  våuvd,  våud  Sfj.  {vovdd  Snm.  roi\,^ 
Davik  i  Nfj.);  -  -  måursætd  grdsn.  i  Stryn  i  Nfj.  (matr.  no.  47,  no  skrive  Maur- 
sæter)  av  gnorsk  modrusætre  BK  9  b;  -r)  maa  vera  burtfallen  fyre  1557  daa 
det  vert  skrive  Morrezetter  ■ — .  I  Sunnfjord  hev  endaa  gnorsk  0  framfor  f 
(v)  gjenge  same  vegen  og  vorte  au  i:  ståU9  (gn.  sto  f  a),  som  i  Nfj.  og 
Snm.  heiter  stovd  (i  Romsd.  ståud);  sameleis  åuundr,  n.  (stort  under)  Sfj. 
<^  *ofundr  2). 

Framfor  r)  hev  0  vorte  0  i  nokre  ord,  soleis  knode  (og  knodd)  Nfj.  Snm. 
(gn.  fowfra,  f.);  lodd  Snm.  (gn.  hlada);  løsæt  grdsn.  i  Jølster  i  Sfj.  matr 
no.   62,  no  skrive  Løsæter,    av  gn.   (i)  lodu  Sætre  (jfr.  BK  18  b  ;    støyl  Snm. 


1  Alle  former  av  dette  ord  let  seg  forklaara  av   ei  upphavleg  rot  agur- 

2  I  desse    tvo   ord    kann    der    vera    samanheng  millom  åu-  og  ein  eldre  a 
(jfr.  stafu,   obl.   G.  Tr.   s.  62,   og  af-  for  of-,   t.   d.   i   Hom.). 
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Nfj.  —  i  indre  Nfj.  stall  —  av  gn.  stgålll  hev  vel  nærmaste  upphavet  sitt 
fraa  dativ  stgdli,  der  od  hev   vorte   øy  (jfr.   gn.   vedr,   n.  ^>  veir  Nfj.   ofl.) 

Gamalnorske  kvendkynsord  etter  bøygningsmynstret  siiui-n  —  snofu, 
eller  med  lang  fyrstestaving  stia  r  nu  stiornu,  hev  i  dessc  maalføri  kløyvt 
seg,  so  at  surne  (mest  stuttstava)  hev  teke  den  ljodbrigda  vokalen  til  stomn- 
vokal,  t.  d.  stod,),  todd  {tod  Sfj.)  tvoge,  tvora,  osJcb  (jfr.  gn.  sto<)u,  tgdit, 
puogu,  pllQril,   OSku),   medan  andre   hev   teke   den   gamle  nominativvokal  :   gatd, 

haka,  skai,»,  snar,)-,  fjære  Korde,  Innviki  ofl.  „Fieræ  sive  Fiære"  Chr. 
Jensøn,  av  gn.  fiara  {fjørd  Snm.  Gnien  ofl.  med  vokal  fra  gn.  figru) ;  hand 
Nfj.  haind  Snm.  Sfj.  Haine,  Chr.  Jensøn  (gn.  haåna),  kanna,  stjevynp  eller 
stjærnd  (gn.  stiarna)  ofl. 

Merkn.  2.  skulu  3  pp.  D.  N.  V  C2413  og  shildi  3  si  III  148,,  er  dei 
einaste  dømi  i  brevi  fyre  1350  paa  desse  former.  I  I  338,,  (Giske  1353) 
finn  me  skol  r  mit.      muntl  finn  me  ikkje. 

b.  Til  den  trøndske  verbalendingi  i  3  pi  -ado  (upph.  -odav)  svarar 
oftast  -odu :  vitnodu5  (3  gg)  andodtistziå,  men  tvo  gonger  finn  me  a 
for  0:  vitnadu18  sannado21  (austnorsk  innverknad);  0  i  -oda  stend  ven- 
teleg  for  0,  sidan  endingi  er  u.  Dat.  pl.  av  præs.  part.  endar  paa 
-andom :    hiaiierandom. 

Merkn.  3.  Dei  andre  brevi  fraa  Fjordarne  og  Sunnmøre  hev  ikkje 
døme  paa  slike  former. 

2.  Der  er  merke  etter  ljodbrigde  av  å  —  etter  v  —  ved  halden  u 
i  voroi2  3  pi  =  vorul9,  men  elles:  ato20  (d:  atto)  baroiA  (av  berå) 
mato23.2i   (av  meta)  altsaman  3  pi ;  endaa  varom2    1  pi. 

Merkn.  4.  I  dei  andre  diplomi  fraa  Fjordarne  er  det  sameleis  caronb 
D.  N.  IV  1043  (1313)  III  i484  (1327 — 1328;  ogso  saam -  ipi,  baro5  3 pi, 
men  voro6  3 pi)  I  2293  (1334)  XIII  n4  (1338;  ogso  varoXQ  3 pi)  V  1853  (1346; 
og  sååm6);    varv  mer,  saam   i  XVII   14   (1340).  Fraa    Sunnmøre  hev  V 

i24(.  (1338):  varom,  saam. 

Fraa  Sunnmøre  nemner  Ivar  Aasen  som  eldre  uttale  i  hans  tid  bure 
(u',  d:  bure)  guve,  luse,  sute,  vure  (gn.  bdro,  gafo,  laso,  sdto,  vdro),  som 
kunde  hava  sitt  upphav  av  horo,  govo  osl.  med  di  open  o  (0)  paa  desse 
kantar  av  landet  ofte  vil  falla  såman  med  open  u  (u). 

Merkn.  5.  Av  former  som  plar  vera  paaverka  av  u-  eller  r-ljodbrigde, 
er  nemnande:  honom  I  229-,  mykilli  dsf.  (Hundeidesbrevetj  3  ofl.)  mykkla 
asf.   V    i2414,    Bierghvin     (namn    paa    Bergens  by)   V    185,,.       I    maalføri   no: 

luniu   (a nu,    nå)    Snm.   Nfj.   Sfj.   (Førde,    Jølster    ofl.)    håno   Hyllestad,     Lavik; 

hun  nau  hon  nau  Chr.  Jensøn;  mykje  (aalment);    og  jfr.  Bjærgya  (gard  i  ytre 
Holmedal,  Sjf.  no  skrive  Bjergen  matr.  65). 

Merkn.  6.  Etterljodbrigde  ved  n  i  S0i3  (av  sua,  som  det  oftast  vert 
-krive,    t.  d.    p,)C);    sameleis  so  V   124,    VIII   92.      1  maalføre   no   allstad  so. 

—  Syia  gpi.  in  m84  ofl.  Swya  V  124-  (Snm.). 
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3  a.  Ljodbrigdet  av  a  ved  i  vert  oftast  skrive  e,  t.  d.  degh 
'l'/l>'i  (~g)  !/est^  settiA  3  si;  stend  det  w  eller  n  nett  fyre  eller  nett 
etter  e-ljoden,  vert  han  mesta  alltid  skriven  e}  t.  d.  menn3.2i.2. 
merker  23.2A  nemfdi3  nemfdom26  stemnu6  (undantak  er  berre  brændar23 
hægnæsi2S,  men  brenda2i  hæynesi16).  Likevel  finst  det  ogso  ofte  æ,  t.  d. 
ældri22  fædr  fæder  fsedgar9.i5.l8,  kætUsiS  pæningom  [-um)24  sægirt 
(lg)  s;L'fiai.     I  det  heile  31   gonger  e  og  16  gonger  æ. 

Merkn.  7.  Ljodbrigdet  af  a  vert  alltid  skrive  e  i  desse  brevi  fraa 
Fjordarne:  D.  N.  IV  173,  III  148,  VIII  92  f-f-  stæmftA,  men  stefnuc); 
1  229,  XIII  11  (med  mange  døme),  XVII  14.  Dei  tvo  brevi  IV  104  og  V 
185  svagar  millom  e  og  æ.  Sunnmørsbrevet  V  124,  som  ogsaa  hev  mest  e, 
skriv  helst  x  framfor  n   -f-   kons.   brændo,  gæng&T. 

Merkn.  8.  Med  æ  vert  i  Hundeidesbrevet  skrive  huæria*,;  V  124  hev 
JlUær^rj  nsm,  JiHemim14  dsm.  Dette  pronomen  heiter  no:  kvar  Snm.  kvqr 
Nfj.  Sjf. 

b.    Er  c-ljoden  upphavleg  ei,  vert  han  skriven  e  i :  enskins22  pema25 

(framfor  nasalar),  men  æ  i  hælgi2  hænrekertx. 

Merkn.  9.  Døme  or  andre  brev  er:  Endridi  IV,  io44  ofl.  (jfr.  Ein- 
drida  XIII  n7)  Hælgu  IV  io44. 

C.  Upphavleg  stutt  e  vert  skriven  e:  ecZ«4  e&6  ofl.  mestz^,  -\g  (3 sp  av 
metast)  se»irt  ofl.  vega23  inf.  -tøeramfom25;  undt.  pæningom  (-um)2i. 

å.    Lang  e  vert  skriven  t>:   brev26  het^.  3 si,  ?e/23  3 si. 

Merkn.  10.  Soleis  ogso  i  dei  andre  brevi  fraa  Fjordarne,  so  nær  som 
at  det  vert  skrive  æda  IV  104,  XIII  11,  æda  III  148,  æder  V  185;  mæd)\ 
(2g;  /;/e^1())  XVII  14.  Sameleis  e  V  124).  —  ek  heiter  i  maalfori  no:  c  Snm. 
eg,  æg  Nfj.  æg  Sfj.   eA;  Vevring,  Jølster  i  Sfj.   (utan  ljodtrykk:   e). 

Merkn.  11.  Der  er  for  faa  dome  til  aa  kunna  segja,  kor  det  hev  vore 
med  etterljodbrigde  ved  i.  I  Hundeidesbrevet  berre  iardar2.10  ofl.;  IV  104. 
skriv  Kolbiamar,  XVII  14 10  hev  iafmnan.  Etterljodbrigde  finn  me  berre 
i   iærdar  V   124    og  J3ier(/ltvin   V   185,    som    er    nemnd    ovanfor    i  merkn.   5. 

1  maalfori  no  jamn,  jar,  men  fleirtal  jare  ytre  Sogn,  og  i  sms.  jårbxr, 
jarseti)  Snm.;  dersom  der  er  konsonant  fyre  ;',  er  ljodbrigdet  no  gjenomfort, 
t.  d.  fjell,  stjemp  Nfj. 

4.  Ljodbrigdet  av  å  ved  i  vert  skrive  æ:  bæde.1(i  (2g)  æti  5  ættar- 
tolunnar2i.     Undantak  er  nest-  nestai2  nesta» j   (etter  n). 

Merkn.  12.  Soleis  ogso  i  dei  andre  brevi  fraa  Fjordarne  og  Sunnmøre ; 
etter   n  vert  skrive  e:     nesta  V    185,    ner    og  nest  V   124;    i  VIII  92   er  der 

2  dome  som  baae  hev  e;  nesta 3    rrenterl0  —  fyre  og  etter  n. 
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5.  For  dei  vanlege  former  pann,  pat  og  par  hev  Hundeidesbrevet 
pen,  pet,  men  oftast  par  (6g;  pur,    \g). 

Merkn.    13.      1   brevi  elles  er  dei  nemnde    dem.  pron.  sjeldsynte  og  hev 
merne    pon    og  pa  f,    patt;    par,    som    alltid    vert  skrive  soleis,   (inst  mange 
stader. 

I  maalføret  no  paa  Sunnmøre  vert  sagt    don/  dr  <hvr;    i   ytre   Nordfjord 

(l enn   då  dår;   i   Innvikl   i   indre  Nordfjord  den)/   di;  dår  og  d;e r  med  det  same 

lerkelege  skifte  av  e  og  a  som  i   Hundeidesbrevet;  i  Sunnfjord  dan  da  dar. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  stutt  og  lang  —  vert  skrive  er:  ko>mern 
3  sp,  æfrae  norænom. 

Merkn.  14.  kwmer  hev  ogso  V  185  (Sfj.);  sjåa  16  merkn.  42  her 
nedanfor. 

7.  Den  privative  partikel  er  0-:  ofæigerl&. 

Merkn.  15.  Andre  døme  finn  me  berre  i  VIII  92,  som  hev  v- 
{vrenter^  „). 

I  maalfori  no  0- ;  men  nokre  stader  i  Sunnfjord  og  indre  Nordfjord  er 
det    u-.      Jfr.    hjaa    Chr.    Jensøn:     tfxlg    ulæppin    V-snøgg    ofl.    men    Ovet 

<  Haalog. 

8.  Halvljoden  er  e  og  vert  ofte  skriven:  aders  (adrg)  sylfers2i 
abramer16  ellinger 17  æilifere   f&derlQ  farmer-;    ogso    millom   <•)   og  s  i 

mibodesmansz.  Stundom  stend  avstyttingsteikn  s  for  r  eller  for  halv- 
ljoden e  -j-  r,  t.  d.  ofæigsi6,  og  ofte  den  upphavlege  form,  t.  d.  ommundr6 
fordr  hyrdmadr17.  Men  -r  stend  ogso  surne  stader  for  stavingi  er  og 
endaa  for  ar,  t.  d.  fadri7  =  fader 22;  sigurdri5  ommundriz  (for  sigurdar 
ommundar,  gen.  sing.). 

Ein  gong  vert  halvljoden  skriven  -a:  mennarner23  (innverknad  fraa 
anna  skriftmynster). 

Merkn.  16.  Ogsaa  i  andre  brev  vert  halvljoden  stundom  skriven,  og 
er  daa  e,  t.  d.  yder  VIII  922  Sigurder  V  124  .  I  XIII  n  vert  halv- 
ljoden ikkje  skriven;  naar  der  stend  Eilifur2,  er  fu  berre  ein  skrivemaate 
for  /',  liksom  i  Olafur17.     I  III   1485  stend  Bardr  for  Barbar. 

I  maalfori  no  vert  den  gamle  r  i  slike  høve  burtkasta,  medan  halvljoden 
stend  att:  Knut'»,  Sju/o,  en  låny'd  båt' '0;  han  Åmond'd  æ  mimykfd  (gn. 
Kniitr,  Sigurdr,  (einn)  langr  bdtr;  hann  Amundr  er  minnigr)  Snm.  Nfj. 
<Hl'd  han  ljømd  (gn.  adr  ]tan  kom  r)  Snm.  myk' 9  s.  m.  rang' 'd  adj.  pnj/'  ■< 
3  sp.  (gn.  snykr,  rangr,  finnr).  Sfj.  Burtfallet  kann  ha  gjenge  for  seg 
tiler  i  alle  fall  byrja  i  millomnorsk  tid,  jfr.  Frvlhefa'  nom.  for  Friblkr  D.  N. 
1   8242    (Snm.    1453). 

Da.  Tviljodarne  vert  skrivne:  au,  t.  d.  auga16  aurum-;  æi,  æi,  t.  d. 
fæirra18  pæir^  (einaste  undantak  eiguri0  2pp,  men  æigur19);  æy,  t.  d.  i 
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hæynesii6,  men  oftare  den  indre  nordfjordske  yvergang  æi  i  dette  brevet, 
t.  d.  hæirdus.12  huspræiuii   samflæit20  (sjåa  nedanfor  16  h,  a). 

Merkn.  17.  au  vert  skriven  so  i  alle  brevL  Kor  normal  ei  hev  dei 
fleste    brevi    ei,    soleis    VIII   92    (13311    '    229    (J334>    XIII    11    (1338)   V    124 

(J338);  ei  og  æi  hev  IV  104  (1313),  XVII   14  (1340)   V  185  11346);   b< 

æi  hev  III  148  (1327 — 28).  For  normal  etj  hev  dei  fleste  brevi  0 //,  soleis 
VIII  92,  I  229,  XIII  n,  V  124,  V  185;  (py  og  t'/y  hev  XVII  14;  æy  og  æy 
III    148,  berre  æy  IV7   104. 

Maalfori  no  hev  au  (åu,  <hi)  ei  (ei)  og  dy;  men  i  indre  Nordfjord  ei 
tilstandet    den    dag    idag    det    same    som   Ihmdcidi  t    gji.-v    <  it    bilæte    av. 

Sjåa  nedanfor   merkn.   42. 

b.    Stigande  tviljodar  er  ia,  io  (to,  id)  osfr.  t.  d.   iardar2  Jiiu2  præj 
ioll5  iorduG. 

Stigande  tviljodar,  som  byrjar  med  konsonantisk  u,  vert  skrivne  ua, 
ui  osfr.  t.  d.  sna^  tuitugir18  huæria2i.  Tviljodar  er  der  i  tuæir2Z 
siaundij  7. 

Merkn.    18.      Soleis  ogso  ia  osfr.  ua    osfr.    oftast  i  alle  brevi   fraa  Fjor- 
darne    og    i    V     124;    berre    i    III     148    vert    det    skrive    jolom-    (men   ogs 
inrif/lell)    og    i    I    229    2   gonger  jord    (men  si(lx);    etl    for  in   i   sea  V    124, 
XIII    11  j. 

10.  Ljodsamhøvet  millom  endingsvokalen  og  rotvokalen  er  i  det 
heile  gjenomført  liksom  i  trøndsk  (sjåa  G.  Tr.  §   112). 

a.  Soleis  stend  1,  i  i  endingi  etter: 

e,   skriven  e  eller  æ,  ljodbrigde  av  a:   degi26  eplir  (6g)  ældri22 
kæhlsi8  nemfdir20  nemfdi3  hæynesit1. 

i:   fhntttQi  inst(/li2C>  mykilli6  (2g)  jyridi16  vitni5  ofl. 

i:   rtkisx  ætlifi.A  (2g). 

u:    tuitugirls. 

u :    tuni6  ofl. 

y:   fylhsls.22  syni25  synir2  (2g). 

y:    syndig  ofl. 
au:    haugil5  siaundi17. 

æi:  gudlæ%ki3  hundæidi2Q&  læidditl  pæirri9;  undantak  er  hund- 
æides^  5. 

b.  e  stend  etter: 

a:    aller 22     andadestz22     aslake25     fader 22     gamle16     krafde3 

taldel50&  talade0  ofl. 
å:    arei  mate1^\  aate  (o-  titte) U)  huarkei. 
é:    petrez  sette-  6. 
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0:  borneri8  fu>rde16  loden 8  metordes  noreghsi. 

i,:  domes  ofl.  jone25  lote,  motez. 

æ:  bæde20  (2gg). 

0' :  ferde.,. 

v.    0  stend  i  endingi  etter : 

a:    ctto2[l  (0:  at  to)  baro2t  mato23  (2g)  varom2. 

e:    Jiæriolferl0    nemfdom2B    settom5    (lg)    stemno13;     undantak 

stemnu6  (2gg). 
0:    kono2  ofl.  okcor2(.t  sonom3. 
6:  plomos  (2gg)  soro25  sornom21. 
o' :    noro"nom2±. 

d.    u  stend  etter: 

i:   pæningum24  (undt.  -<>m2i),  slikwn8of[.  pridiui2  viku2  vltnum-. 

u:    ktmunghSj  lutu25  3 pi. 

g:    holfu2  iordue  (3g),  sogdui9   somue  ofl.  toldul,)  odrui  ollum , 
o)ii'"u)idr2   ofl.   kgrlogum23    ættartolunnar2l    andodustels 
vitnodus  (3g);  undt.  monnom ,  (5g)  nordfiordom2. 
au:    aurum.  ofl. 

a?i:    iei</uri3  eiguri0  (hæirdu5.i2)  (huspræiun)  pætrrui0. 
æg:    hæyrdu9. 

Det  einaste  eigenlege  avvik  i  dette  ljodsamhøvet  fraa  vanleg  trøndsk 
er  at  der  i  brevet  etter  e  (0:  <>,  i-ljodbrigdet  av  a)  stend  5  gonger  0  og 
berre  2  gonger  u  ;  her  skulde  me  venta  u,  men  dømi  er  for  faa  til  aa 
byggja  nokon  regel  paa. 

Merkn.  19.  Substantiv  paa  -endi  finn  me  ikkje  i  noko  av  dei  tidt- 
nemnde  brevi  døme  paa  i  eintalsformi ;  i  dat.  pl.  er  endingi  -um:  lunnen- 
dum  IV   i737. 

Merkn.   20.      Etter  e  av  upphavleg  ei  fylgjer  i:    enskins22   hælgi2. 

Merkn.   21.      I  former  av  gera   er  endingsvokalen  e:    nerei3   fjererfr 

Merkn.   22.      Etter  a  i   2dre    staving  i  tristavingsformer    stend    0    i    san- 

nado21  hiauerandom2S,  men  vitnadu18.    Uvisse  er  vorui8  =voro22  3 pi. 

Merkn.  23.  Med  umsyn  paa  avleidingsendingar  er  aa  merka: 
a.  Substantiv  paa  -ing,  -ung  odl.  synest  gaa  inn  under  ljodsamhøvet, 
men  elles  er  dømi  for  faa  til  aa  gjeva  trygg  rettleiding.  Døme  fraa  Hund- 
eidesbrevet  er :  ellingger11  virding25  pæningum2i  ommundr2o{\.  (simunar., 
gen.).  Um  kunungJis1  sjåa  nedanfor.  — ■  Døme  fraa  andre  brev  er:  almen- 
nyng  XIII  1 1 1 .  fiordong-  ib.  10.17  Simun  XVII  T42 ;  hæriolferi6  i  Hund- 
eidesbrevet  og  Brgniolfr  I   2294.0   er  uregelrette. 
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b.     Endingi    -legr  gjeng  ikkje  inn   under  ljodsamhøvet,    men  er  i  regel'! 
-legr  [-lega  adv.),    kva   slag    vokal    det  stend   i   stavingi   fyre,    t.  d.    virdlUegh 
Hund.,   vyndegs  IV  jo413  æfinlegrar  tV  i73T;  undt.  V  185  som  hev  -læghs 
og  -ligha:  laghlighaAA   vyrdtilæghs5. 

Mcrkn.  24.  I  maalføri  no  -leg'9  Sum.  -letfd  (ogso  -læg'é)  Nfj.  -he  Sfj. 
(og  -leien  for  -legen). 

C.  Den  etterhengde  artikel  syner  vokalen  e  i  Hundeidesbrevet :  tysdagen. 
(4g)  vetren5    (3g)  iordena2Z;    andre  bundne  former  er  ui'-)niari/rr ., ..    ættar- 

tolunnar2i  gsg,  arofanna21  gpl.  —  I  ill  148:  dagen3  stouonne5  dsg; 
vin  92:  daghenn,  abotans;  XIII  u:  konungdommenom,  pinginu,  krununni; 
V  185:  daghen,  hærthogoinhunar  gsg;  V  124:  daghen,  prestgardenom. 
Dømi  er  elles  for  faa  til  aa  avgjera  um  artikelen  hev  gjort  ljodsamhøvet  med 
eller  ikkje. 

Dei  bundne  substantivformer  i  maalfori  no  peikar  i  det  heile  paa  det 
same  upphav  og  den  same  ljodvokster  som  dei  trøndske  maalfori.  Serleg  er 
merkande  den  bundne  nemneformi  i  eintal  av  sterke  kvendkynsord  og  i  ileir- 
tal  av  inkjekynsord  som  her  liksom  i  Trøndelag  endar  paa  a:  bdl/a;  ora, 
(gtrøndsk :  holien,  orden).  I  staden  for  dra  vert  i  mange  bygder  sagt  or'n, 
som  fyreset  ei  eldre  yvergangsform  oran.  Um  denne  artikelen  i  gamal- 
trondsk,  sjåa  G.  Tr.  §   18,    n. 

Merkn.  25.  mik  D.  N.  VIII  92s  sik  Hund.4.  I  maalføri  no:  de,  me,  S< 
Snm.  deg,  dæij  osfr.  Nfj.  Sfj.  (lek,  mek,  sek  Sfj.  (Vefring,  Jølster);  jfr.  Dech 
(o :  dek'd  ?)  og  deg,  Chr.  Jensøn. 

Merkn.  26.  I  ljodsamhøvet  hev  me  eit  av  dei  beste  skilmerke  millom 
dei  gamle  maalføri.  I  dei  andre  brevi  fraa  Fjordarne  er  det  trøndske  ljod- 
samhøve  gjenomført  soleis: 

IV    104:     geromz    settom11;   elles  regelrett. 
III   148:      nefmdom  12;   elles  regelrett  (ogso  settumtl). 
VIII     92:      nemfdomyz;   elles  regelrett  (ogso  setfui2). 

I  229:    geromz  Holmudal2;  elles  regelrett. 
XIII     11:    geromz  konungs^;  elles  regelrett  (ogso  nemdumx  9  settum22). 
XVII     14:     sender-     fyrnemfde9    gerom3    varvz    Sellsberghum^;    elles 
regelrett  (ogso  fyrnemfdus  settum^). 
V  185:    Eirike1A    Grathli    dsg.  7.12    gerom2    konungs6    mo°ssw4.10 
SOghdom11;   elles  regelrett,   ogso  settum15. 
I  Sunnmørs-brevet    V   124    er    ljodsamhøvet     like    eins    gjenomført,    ogso 
næmdum10  settumls,   berre  med  undantak  brændo11    hafdo16  smcprfuill. 
Det  siste  brevet  med   ljodsamhøve  fraa  Sunnmøre  er  D.  N.  III  463  (13851, 
fraa  Fjordarne  I  546  (1394)    med    mange    undantak,    fraa   Romsdalen  III  399 
(J375)-      Sidan  hev  dei  fleste  brevi  endingsvokalarne  e  og  0  (umfram  a),  men 
ofte  med  undantak.      Det  fyrste  brevet  med  c  og  0  fraa    Sunnmøre    er  D.  N. 
III   552   (1400),  fraa  Fjordarne  XI   164   (1439),  fraa  Romsdalen  III  490  (1390). 

Merkn.  27.  Nærskyld  med  ljodsamhøvet  er  ljodjamningi,  som  me  kallar 
det  naar  endingsvokalen  i  eit  tvostavingsord  med  stutt  fyrstestaving  —  stund- 
om ogso  lang,  men  med  stutt  vokal  —  paaverkar  og  tiljamnar  stomnvokalen. 
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Desse  tvo  ljodloger  plar  fylgjast  i  maalføri  alt  i  gamall  tid  — ■  sjåa  G.  Tr. 
§  86  • — -og  endaa  meir  sidanetter.  Ei  form  som  konungr  vert  ved  ljod- 
samhøvet  til  konongr,  ved  ljodjamning  til  kunungr.  Me  tinn  alle  desse  tri 
former  —  maalføreskilnad  tnnanfor  maalgreini  — ■  i  brevi  her,  oftast  konongr 
t.  d.  rV  104,3  V  1243,  kununghs  i  Hund.j  og  den  samandregne  formi  kungs 
VIII.   92. 

Det  gamle  ljodsamhøvet  hev  sett  sterke  merke  etter  seg  i  nynorske  maal- 
fore  baade  austanfjells  og  nordanfjells,  og  i  dei  maalføri  hev  me  ogso  dra 
meste  ljodjamning  l.  I  dei  ny  :  maalføri  paa  Sunnmøre  og  i  Fjordarne  finn 
me  derimot  ikkje  noko  merke  etter  ljodsamhøvet,  for  her  hev  alle  gamle 
vokalendingar  i  utljod:  a,  e,  i,  0  og  u  —  som  det  synest  i  dei  fleste  høve 
alt  i  det  15de  hundr.  —  falle  såman  til  slakk  e  (9)  t.  d.  kastø,  vltd;  VIS9, 
vtkd,  åio;  likd;  hap,  vltd;  rikø  (gn.  kasta  v.  vita  v.  visa  f.  vika  f.  anga  n. 
Uka  adv.  ha  gi  m.  viti  m.  riki  n).  Endaa  dei  gamle  endingar  -er,  -ir,  -or, 
-UV  hev  vorte  -d,  t.  d.  i  Nordfjord:  nåld,  tidd;  stovd,  viSO  (gn.  nåler,  tidir, 
st  ofi  ir,  r  tsar).  Berre  a  og  0  (u)  hev  hålde  seg,  naar  dei  i  gnorsken  hadde 
studnad  i  konsonant  etter,   a   i  r,   og  0  i  ;//,   og  endaa  ikkje  i  alle  høve. 

Der  er  likevel  nokre  teikn  til  ljodjamning  i  Sunnm.  og  Fjordarne  t.  d. 
vasalleleen  (o:  vesalleled,  handled)  Snm.  nåda,  nådafgr,  mada,  ijånå,  Nfj. 
jukdl,  tilfd  (Sunnm.),  (gn.  neåan  adv.  nedanfyrir  adv.  medan  konj.  igegnum, 
jgkull  m.  pykkia  v. ;  Kiærald,  pl.  Kiorold  Chr.  Jensøn. ;  fulla  ogso :  i  ni  så  adv. 
(ymist;  eig.  imsum  etter  iiitiss  for  ymiss),  oHovd  og  iil/iifto  (etter  ellifu  ^> 
ellyfu  ^>  éllove  ^>  ollovdl). 

11.  Den  adjektiviskc  artikel  er  hin12  asm.  Døme  paa  den  adjekt. 
art.  i  andre  diplom  finn  me  berre  i  III  1484  som  hev  ens  virdulegs 
hærra. 

12.  Den  klanglause  dentale  spirant  vert  skriven  p,  den  klangføre  d ; 
t.  d.  pordr.  I  pronominale  ord  hev  me  grunn  til  aa  tru  at  p  hev  vore 
uttala  d\  t.  d.  par,  pæir  (no:  dar,  dei). 

Merkn.  28.  Soleis  i  alle  brevi  med  umsyn  paa  p.  Den  klangføre 
spiranten  vert  skriven  d  i  IV  104  (1313),  XIII  11  (1338),  og  V  185  (1338); 
men  i  XVII  14  I1340)  vert  skrive  d  etter  vokal,  og  d  etter/"  (fyrnemfdu  8)  ; 
d  og  d  um  kvart  anna  i  III  148  (1327 — 28)  VIII  92  (133 1)  I  229  (1334) 
V   124   (1338;  dette  brevet  hev  alltid  d,  so  nær  som  i  edai    og  hafdo1G). 

I  desse  maalføri  no  hev  p  vorte  t  (i  pron.  ord  d),  og  r)  vorte  d  eller 
falle  burt  som  vanleg  i  nynorske  maalføre,  so  nær  som  paa  søre  Sunnmøre 
og  i  Nordfjord,  der  d  held  seg  etter  vokalar  med  ein  uttale  som  er  noko 
mindre  spirantisk  enn  eng.  til  i  that;  etter  r  hev  han  falle  burt;  t.  d.  r;/ 
breid'd  sledn,  ~ha%  hur  j>å  staå'å  [hann  byr  d  Stade  (eig.  *Stadenom)  neset 
Stad);  men  allstad:  or,  gar  (gn.  ord,  gardr).  I  ordet  hæde  er  d  i  Gulen 
prg.  (og  annarstad?)  vorte  gjj  etter  paaverknad  av  den  gamle  genitivform 
beggja:  da  kain  beggje  fron  (um  mann  og  kona),  liaoe  tvo  (um  2  menner) 
baoa    tro   (um   2   konor). 


1    '..  Tr.  sid.    1.     Norvegia  (1902):   Vokalharmoni   i   Stodmaalet. 
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Merk  n.  29.  Det  siste  brevet  fraa  Fjordarne  med  j>  i  pron.  er  fraa 
1440  (XI  1681;  det  naeste  fraa  1450  (XIII  120)  skriv  ///  [(hel),  og  soleis  vert 
skrive  til  1505  (II  1023)  daa  me  finn  d  (ded  <]  pel).  Burtfallet  av  d  ettei 
r  hev  byrja  i  gnorsk  tid  (vyruleg8  IV  io412  Nfj.  1313);  døme  fraa  seinai - 
brev  er:  Norfiordom  1439  (XI  164),  Norfiordum  1440  (XI  168).  —  Fraa 
Sunnmøre  er  det  siste  brevet  med  p  fraa  1429  (I  724),  men  alt  i  1421  hev 
d<  i  der  teke  til  aa  skriva  th,  som  dei  held  fram  med  til  des-*  me  i  eit  (dansk) 
brev   fraa    1495    (I   983)   finn   blanda   th  og  dit    (dJu>}\    og   thøttelS). 

13.  For  det  vanlege  normale  fn  vnt  skrive  mn  i  *temnox.i  stemnu^ 
stemnutQ,  mf  framfor  d  i  nemfdiz  ofi. 

Merkn.  30.  Naar  me  tek  undan  lafntnait  i  XVII  14,  finst  dette  ljod" 
knippet  berre  framfor  d  og  t  i  dei  brevi  det  her  er  tale  um,  og  vert  daa 
skrive  mf,  fm  eller  ni,  t.  d.  nefmdir  III  148,  1M2  stæmft  VIII  92;  fijrr- 
nemdum   XIII   ti19  fyrnæmdum  V    i2410.     Berre    i    VIII  92    finn    me   2 

gonger  ste  f  HU. 

I  maalføri  no  vert  bruka :  mn  paa  Sunnmøre  og  i  Nordfjord.  Sunnfjord 
hev  baade  mn  og  vn  (vn  mest  i  dei  indre  sudlege  bygder)  soleis:  tunne  Ign. 
efni),   men  øvne  Førde,   Holmedal;  Evne,   Chr.   Jensøn. 

14.  Spirantisk  g  vert  skriven  gli  i  nokre  ord  fyrst  og  sist  i  brevet: 
virdulegh1  kyrJogh2i;  gh  finst  ogso  etter  n:  kununghs^,  elles  er  g  det 
vanlege. 

Merkn.  31.  Berre  g  vert  skriven  i  IV  104  (T3131  og  I  229  (1334); 
elles  gh   i  alle  brevi  (i  III   148  sjeldan). 

15.  Hundeidesbrevet  hev  2^  i  eptir  (6g),  det  einaste  ordet  av  dette 
slaget  i  diplomet. 

Merkn.  32.  Av  dei  andre  brevi  hev  desse  pt:  IV  104,  XIII  ri,  V 
124,   XVII   14,  medan  desse  hev  ft:   VIII  92,   I  229,  V   185. 

Av  maalføri  no  hev  Sunnm.  og  Nordfj.  alltid  ft,  medan  Sunnfj.  hev  baade 
pt  og  ft :  lept,  skapt  Vefring,  Førde :  sjipto  Vefring,  Jølster  (gn.  shijlta) ; 
toptå  dpi  (gn.  poptom)  Jølster,  tofta  Førde;  jfr.  Hoft  (Boxe-Hoft),  Toft 
(tuft)   Tofte  (tofta  f.)   Chr.  Jensøn. 

Uttalen  av  f  i  ft  kann  i  gnorsk  tid  i  desse  bygderne  ha  vore  bilabial  (lik- 
som enno  til  deils  i  Innviki) ;  i  so  fall  vil  ft  og  pt  liggja  mykje  nær  kvar- 
andre  i  uttalen. 

16.  Former  av  ymist  slag. 

a.  Fyrrnordisk  ljodskifte  e — i.  Ord  som  plar  svaga  millom  e  og  i. 
og  som  høyrer  hit,  er  der  ikkje  døme  paa,  korkje  i  Hundeidesbrevet 
eller  i  dei  andre. 

Merkn.  33.  Fraa  maalføri  er  merkande  snemms  og  snæmd  adv.  (snart) 
Snm.  snimnid  Sfj.  (gn.  snemma  og  snimma);  i  trniingå,  i  trzningå  Snm. 
(gn.  tvenning,  prining). 
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b.  Fyrrnordisk  ljodskitte  o-a.  Av  ord  som  hcyrer  hit  er:  kununghs. 
(sjåa  ovanfor,  merkn.  27);  sonarx  gsg,  sonom3  synir^  npl,  sunaA  synii6 
dsg;  hertoghsx\  ærtoghi3. 

Merkn.  34.  I  dei  andre  diplomi  finn  me  kono{n)</s  D.  N.  IV  104,, 
III    i484    I   22910  V  124.;    konungs  V  x856  XIII  n6;    kungs    VIII  9214; 

Son    nsg,    SOfia?'    gsg,    sonom    dpi,    S//H?   dsg,     i    alle   diplom   som  hev    ordet; 
hærthogoinnunar  gsg  V   i8512    (den  andre  0  venteleg  misskrift). 

Av  andre  ord  som  ofte  svingar  millom  0  og  u   i  stomnen  hev  XIII  n21: 

krununni  dsg. 

I  maalføri  no  koyg  og  koi/jj  (av  kung-)  aalm.;  san,  san'd  (ogso  sone 
Nfj.),  i  pl.  ,so;h>,  Nfj.  Sf.  (sætf9  Snm.  etter  bolk,  belkdl);  krum,  i  dsg:  kru- 
nin/np.  —  or,  ur  præp.  vert  no  uttala  Tl  (utll)  NSnm.  I  Nfj.  og  Sfj.  u  og 
0  (etter  mine  uppteikningar  u,  men  0  etter  Aasen  under  or);  Lavik  og  Sulen 
hev  0,  dr.  Etter  som  maalføri  nordanfor,  fraa  Romsdalen  og  nordetter,  hev 
Ti,  Tir,  og  maalføri  sunnanfor  hev  or,  er  nordvestlandsken  i  dette  høve  som 
i  fleire  andre   eit  yvergangs-rom  millom  nordanfjells  former  og  sudvestlandske. 

C.  Ord  som  i  fyrrnordisk  hev  havt  aiiv  er  der  ikkje  noko  dome 
paa  i  brevet. 

Merkn.  35.  I  D.  N.  XIII  n8.15  (Breim  i  Nfj.)  stend  siouar  (sokn), 
men  i  lina    17   i  same  brevet  sæuar  (sok(n)). 

Maalføri  no  hev  for  det  meste  former  som  er  framvaksne  av  io  (av  eldre 
(ilte),  men  ogso  surne  som  viser  at  dei  hev  vore  yvergangsmaal  millom  maal- 
føri nordanfor  imot  Trøndelag,  som  hadde  io  (G.  Tr.  66),  og  maalfore  sunnan- 
for som  hev  havt  meir  æ  i  slike  ord.  Døme  er:  f  rød  Snm.  (<^  gn.  f  r  jo), 
men  f  re,  frie  «  gn.  fræ)  Nfj.  Sfj.  Ytre  Sogn.  —  sjø,  m.  Snm.  Nfj.  Sfj.  sjo 
Ytre  Sogn  (<^  gn.  sjur);  på  sjorid  Snm.  =  pao  sjgna  Ytre  Sogn  =  gn. 
å  sjonum;  jfr.  Sæmige  Chr.  Jensøn,  no  sjømlje  (i  Ryfylke  enno  sæmi(g)je 
(Holothurie).  —  snjovd  Snm.  snøvd  Nfj.  snø  Sfj.  snjo  Ytre  Sogn  «  gn. 
snjdr).  — ■  sløgd  adj.  Nfj.  Sfj.  (Jølster),  sljæ  Lavik;  jfr.  sløgjast  v.  Snm. 
(<^  gn.  sljdr) ;  men  Sulen  i  Ytre  Sogn  som  høyrer  til  same  maalvald,  hev 
sljo  «^  gn.  sljdr)  og  slx  (<^  gn.  slær).  I  vaare  dagar  gjeng  soleis  ikkje 
same  slag  former  i  desse  ordi  like  langt  nord.  Medan  fræ  raader  yver  heile 
Vestlandet  til  og  med  Nfj.,  so  former  av  f  r  jo  fyrst  byrjar  paa  Snm.,  raader 
formi  slær  yver  Vestlandet  berre  til  Ytre  Sogn  (Sulen),  der  det  lyt  tevla  med 
sljdr.  Av  det  straks  ovanfor  nemnde  brevet  D.  N.  XIII  1 1  ser  det  ut  som 
um  formerne  sær  og  sjbr  i  fyrstningi  av  det  14de  hundr.  hev  tevla  i  indre 
Nordfjord  liksom  slæ  og  sljo  i  vaare  dagar  tevlar  i  Sulen. 

I  gnorsk  er  der  endaa  eit  ord  som  høyrer  hit :  mær,  mjur  eller  nijbr, 
adj.  I  dette  ordet  hev  formi  med  jd  sigra:  mjåg  Snm.  mjå'd  Nfj.  Sfj.  mjao 
Ytre  Sogn.  Miaat,  adj.  n.  Chr.  Jensøn.  Men  far  etter  mjbr  er  der  i  verbet 
mjdnd  Snm.  og  eldre  skrivemaatar  som  Midsetter  NRJ.  II  138,  av  grdsn. 
Mjaasæter  (no  utt.  Mjaasæt)  i  Askvold  prg.  Sfj.  (matr.  no.  6). 

Vid.-Selsk.  Skrifter.  II.  H.-F.  Kl.  1907.  No.  1 .  2 
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d.  a.    Substantivene! ingi   -endi  eller  -yndi   er  der  ikkje  døme  paa  i 

brevet. 

Merkn.   36.       I    dei    andre    brevi    finn  inc  luruiendum .    saiteuda    D.   N. 

XVIII  14  sanninda  XIII   11   sannynda  v  124,   185.     1  6  brev   fraa  Fjor- 

darne    millom    1358 — 1450    finn    me    lunendum     i-om)    5g.   (t.   d.   I   360)    og 

sannenda  4g  (t.  d.  XI  164)  sannyndæ   ig.  og  sannindh  rg.     Det  synest 

soleis  som   endingi  -endi  hev  havt  yvertaket  i  desse  maalføri. 

I  maalføri  no:  lian/ende,  hårende  Snm.  (gn.  hardendi),  Oljende  [Ukendi) 
ofl.  sannendi  hev  her  som  elles  gjenge  yver  til  sanning  (sjåa  G.  Tr.  s.  42, 
note). 

(3.  Av  adjektiv  paa  -igr  hev  brevet  kuunikt^;  paa  -ugr,  -Ul,  -ull  osfr. 
er  der  ikkje  dome. 

Merkn.  37.  Ogso  alle  dei  andre  brevi  hev  kunnikt  (oftast)  eller 
kunnigt  (t.  d.  XIII  n3)  eller  kunnight  V  1853.  Døme  paa  -ugr  finst  ikkje. 
—  heimola  adj.  asf  V   i2414. 

Maalføri  no  hev  -ig'd  :  vltitfd,  nmmiij,)  Snm.  Nfj.  Sfj.  Ytre  Sogn;  endingi 
-ntfd  skal  likevel  kunna  skifta  med  -ig  3  i  Borgund  paa  Snm.  (t.  d.  ovttug'd)t 
og  Jostedalen,  som  ogsaa  høyrer  til  dette  maalvaldet,  hev  -ug'd.  Hjaa  Chr. 
Jensøn:  Byrdog,  Hyrog,  Otaalog  ofl. 

For  den  gnorske  endingi  -attr  hev  desse  maalføri  no  -etfd  -itl'j: 
steinetfd,  krokeWo,  bareWd  med  ein  hog  e,  som  ofte  vert  i. 

e.  Ljodbroti  ved  a  og  u  (o)  er  gjenomførde  paa  vanleg  vis  i  brevet, 
men  der  er  berre  eit  par  dome:   iardar,  iordu,  nordfiordoni. 

Merkn.  38.  Medan  Hundeidesbrevet  hev  sigurdr.-,  hev  D.  N.  I  229. 
og  VIII  92^  den  ljodbrotne  formi  Singurdi  dsg.  Av  andre  former  som 
høyrer  hit  er  nemnande :  hergll  asg  XVIII  i46  Selhberghuni  dpi  ib.6.  Biergli- 
vi)l  V   i859    (byen  Bergen).  —  smærflli  dsg  V   124,  r 

I  maalføri  no:  sjur  «^  siterder  I  824G  (Snm.  1453)  <^  sivurd&r  III  4633 
(Snm.  1385)  <^  siugurdr),  berg. 

Merkelegt  er  bjærg^a  f.  i  b.  f.  i  dsg  bjærgwjp,  grdsn.  i  Ytre  Holmedal 
(matr.  no.  65,  no  skrive  Bjergen).  bjærg\i  —  i  1667  skr.  Biergcn  —  peikar 
næmast  paa  ei  form  Bierguin  av  Biarguin ;  men  Biarg-  eller  Bierg-  kann 
i  dette  ord  ikkje  her  vera  mykje  gamalt,  med  di  ei  form  Biarguin  i  rein 
gamalnorsk  tid  vilde  strida  mot  eit  av  dei  vigtugaste  grunndragi  i  desse  maal- 
føre,  som  krev  ljodbrigde  av  ia  framfor  u  i  dilike  hove.  Biarg-  eller  Bierij- 
maa  difor  her  ha  korne  upp  av  eit  eldre  Bigrg-  ved  jamlaging  etter  andre 
ord,  der  ig  og  ia  (seinare  je)  skifter  i  bøygjingi,  t.  d.  bjgrg,  f.  i  gsg  bjargar 
(bergning)  som  i  Sunnfjord  no  heiter  bjerg,  f.  og  soleis  hev  gjort  nett  same 
yvergangen  som  Bigrg  i  gardsnamnet.  Dei  ikkje  faae  samansetningar  med 
biarg-  (biarggengr,  biargrifa,  biargskora  ofl.)  kann  ha  hjelpt  til.  Denne 
forklaaringi  fær  studnad  ved  di  at  me  finn  same  gardsnamnet  skrive  biorgJnnn 
i   BK.   26  a  i  upprekningi  av  Dalskirkiu  jarder. 

Um  skrivemaaten  Bierglivin  i  namnet  paa  byen  Bergen  i  det  ovanfor 
nemnde  brevet  D.  N.  V  185   er  paaverka  av   den  uttale  gardsnamnet  hadde  i 
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Stj.    paa    same    tid  (1346),    kann  yvergangen  higiy-  til  hier//-  ha  byrja  i  sein 
gamalnorsk  tid. 

Same  vegen  som  Bigrg-  hev  ogso  andre  stadnamn  gjenge;  ffiolmillande 
dsg  D.  N.  XVI  1,  umkr.  11 75,  vert  skrive  hiahna  lande  dsg  i  B.  K.  (1350), 
Hjelmeland  1563,  no  utt.  jælmdland  (skr.  Hjelmeland  i  Indre  Holmedal,  matr. 
no.  112);  den  eldste  form  me  finn  for  gardsnamnet  yælmdsxfd  som  me  hev 
i  (Hoppen  i  Nfj.  (matr.  no.  54)  er  hiolmusætr  (Hiolmusætre  dsg  D.  N.  XVI  1), 
anten  no  dette  er  namnet  paa  den  nemnde  garden  eller  paa  ein  annan. 

f.  Vokal  len  gjing.  Lang  vokal  vert  ofte  skriven  tvi  felt:  haat3 
(loo»i30j{.  booJc2i.  Vokallengjing  framfor  l  -\-  konsonant  er  der  ikkje 
teikn  til;  endingarne  i  i  Jiælgi2  og  u  i  holfu2  syner  at  vokalarne  æ  og 
0  i  desse  ordi  er  stutte,  og  at  0  i  holfu  er  g. 

Merkn.  39.  Sameleis  i  dei  andre  brevi:  Hælgu  D.  N.  IV  io44  haul- 
fuu  V  i85G  (2g).  V  124  hev  tvo  gonger  hdlfuu,  men  brevet  hev  elles  0 
etter  lang  a  i  stavingi  fyre  (var om  ver6),  so  at  a  i  hdlfuu  truleg  hev  vore 
stutt. 

Av  vokallengjingar  eller  vokalyvergangar  som  er  nærskylde  med  lengjing, 
er  merkande  i  maalføri  no: 

a  ^>  a  framfor  ng  og  nk:  lå>jg'd  adj.  måygs  adj.  kråtjlid  Snm.  Nfj. 
Sfj.  Sulen,  uttala  lao))g'd,  maoygd,  kraonk'd  Hyllest.  Lavik,  Gulen  (gn.  lang  r, 
margir,  krankr)  luhjkd,  m.  (gn.  lianki)  Nfj.  At  yvergangen  er  fraa  gnorsk 
tid  syner  skrivemaaten  laanggr  i  D.  N.  IV  2o82  (Bergen  1333)  som  er  skrive 
paa  nordvestlandsk  maal. 

a  ^>  å  framfor  rn  i  åmp  eller  dvynpl  som  i  Eikefjorden  i  Ladvik  er  ut- 
talen av  det  gamle  mannsnamn  Ami  (Ami?).  Annarstad  paa  Nordvestl.  uttala 
årri9,  men  i  indre  Sogn  aodnd,  og  paa  Sudvestlandet  aodne.  Jfr.  Noreen3 
§119  Anm.   4. 

Merkn.  40.  Aksentar  vert  bruka  i  D.  N.  V  185  (1346):  Barder 2 
Grdls3  å  præp.  3  0fl,  nåds  sddme  —  gale  sett  i  ar  bm  dpi,  sonar,  og  vel 
ogso  i  dt*  3  konj.  Lang  vokal  vert  ofte  i  brevi  skriven  dubbelt,  t.  d.  vaars 
XIII   11.. 

D 

g.  Paa  vokalstytting  er  der  i  brevet  berre  døme  av  vanlegt  slag: 
enskins22  hænrekr2i  f>ema2S,  der  stomnvokalen  er  samandregen  av 
tvil  jod. 

Merkn.  41.  Bredemnis  XIII  n14  maa  vera  misskrift  for  Breidemms, 
som  det  ogso  vert  skrive  ibid.  s.  Uttalen  no  er  Breimn,  som  peikar  paa 
same  upphav  [hreidr  adj.   og  emni,  n.). 

h.    Ymse  vokalhøve. 

a.  koma,  hev  i  notid  eintal  k(pmer7.  —  Lang  0  hev  vorte  e  i  fer<l<\, 
(for  færde).  Denne  yvergangen  (cp  ^>  e  ell.  æ)  finn  me  her  og  kvar  i 
gamle    heimenorske   skrifter  fraa   mange  stader  av  landet,    liksom  i  nyn. 
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maalføre,  naar  der  er  lippe-konsonantar  i  nærleiken  av  vokalen1  (jfr. 
desse  former  for  namnet  paa  Sunnmøre  i  diplom  fraa  sjølve  denne 
landsluten:  Swnmære  III  5  52 1  s  (1400)  Sunmære  I  724^  (1429)  Su  nu  mere 
V,   171,  i  ei  paaskrift  fraa  reformationstidi). 

(py  (ey)  hev  vorte  æi  i:  liæirdu.  (2g)  huspræiuli  8amflæit20.  Xaar 
det  stundom  vert  skrive  æy  i  brevet,  hev  dette  visst  ikkje  sin  grunn  i 
uttalen,  men  i  paaverknad  fraa  den  vanlege  skrift. 

Merkn.  42.  Ogso  D.  N.  V  185  (Sfj.)  hev  kæmer.  No  er  uttalen  Jf  ønt' 9 
Snm.  kenid  og  kæmd  Nfj.  Sfj.  At  formi  med  cp  hev  vore  meir  udbreidt  paa 
desse  kantar  i  gamle  dagar  enn  no  er  mykje  rimelegt. 

Gamall  ei  og  ey  fell  såman  i  uttalen  til  ein  ljod  æi  ell.  å  i  i  indre  Nord- 
fjord, liksom  i  Hundeidesbrevet:  liåi,  llåird,  glåinid,  jåimdd  Innvik,  Horndalen 
(gn.  hey,  heyra,  gleyma,  geymdi);  åista  (ell.  æista)  grdsn.  skrive  Eistad, 
matr.  no.  53  i  Innvikl  (for  eldre  Oystad) ;  alt  vert  no  her  uttala  med  same 
hi  som  i  stilig,  Ihik  (gn.  steig,  leikr).  Denne  uttalen  av  øy  som  in  er 
grunnen  til  skrivemaaten  Eid  (Nordfjordeide)  som  i  gn.  er  skrive  (EyrjJd 
D.  N.  VIII  92,  j  (1331)  og  Æighi  III  i3o5  (1322);  skrivemaaten  Eid  er  upp- 
komen  i  det   16de  hundr. 

Med  huspræiu  Hund.tl  jfr.  husprei  Sfj.  (ura  tora,  „frua  til  Tor");  i 
ljodlinn  staving  vil  øy  lettare  gaa  yver  til  ei,  og  ei  for  oy  i  dette  ordet  er 
difor  mykje  utbreidt.  (Sjåa  Aasen  under  Hushreida).  Med  samftæit  i  Hund. 
smlk.  „Samfløt  i.  c.  Samdrectig" ,  Chr.  Jensøn. 

(i.  i  framfor  //*  og  rd  hev  gjenge  yver  til  y:  sylfers2i  hyrdmadrx- 
(2g).  Yvergangen  hev  truleg  vore  gjenomførd.  Naar  det  vert  skrive 
virdidegh]  (framfor  titelen  herra)  er  dette  fulla  berre  ein  skrivemaate 
etter  framandt  mynster. 

Merkn.  43.  Døme  fraa  dei  andre  brevi:  Fyrdi  <^  /irdi  (no  skrive 
Førde)  III  1485  sylfri  V  i2412  vyrdizt  IV  104,-  vyrdul(egs)  XIII  n5 
V   i855;   3   brev  hev  vird-  (vird-)  i  det  sistnemnde  ordet  framfor  titel. 

I  maalføri  no  Fyrd  eller  Ford,  sylv,  vyrp,  vørjd  Nfj.  Sfj. 

y.  Præpositionen  fyrir  vert  i  brevet  alltid  skrive  avstvtt  f*,  som 
utgjevarane  av  D.  N.  hev  uppløyst  firir. 

Merkn.  44.  I  dei  andre  brevi  alltid  firir,  t.  d.  IV  104.  V  i2414, 
som  kann  vera  utrygge  uppløysningar.  Av  skolu  finn  me  skildi  3  si  1  gong 
i  III  148^;  her  hev  daa  y  gjenge  yver  til  i  (i  ljodlinn  staving  framfor  i  i 
næste   staving). 

Av  maalføri  no  hev  Snm.  i  surne  ord  som  høyrer  hit,  i :  nniss,  imså 
(ogso  Davik,  Nfj.)  tikkd,  tiktd  (gn.  imiss,  pikkia);  men  elles  hev  maalføri  y : 
tykkd  Nfj.  Sfj.  Lavik,  fyrd  ell.  f  ord,  yvd  ell.  øvd  aalm.;  herbyrjd  Sulen, 
Lavik?     For  skildi  vert  i  alle  desse  bygder  no  bruka  skuldd  eller  sku. 


1  Sjeldan  elles,  t.  d.  Raangselis  (d  :   rangsøles,  til  sul)  Chr.  Jensøn. 
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6.  Donie  paa  \vergangen  a  til  e  i  ljodlinn  staving  er  der  ikkje  i 
Hundeidesbrevet. 

.Merkn.  45.  For  a  i  præs.  part.  stend  e  i  verande  dsm  VIII  92 10 
(men  nittianda  dsn  XIII    n5,  og  sidarra  komp.   asm  IV   io412). 

Det  kann  synast  underlegt,  at  korkje  Hundeidesbrevet  eller  dei  andre 
diplomi  fyre  1350  syner  veikjing  av  a  eller  u  (0)  til  e  i  endingar,  som  no 
er  so  sermerkelegt  for  desse  maalføri.  Grunnen  er  vel  noko  den  at  brevi 
er  faa,  og  at  det  vanlege  skriftbruk  med  sterk  paaverknad  fraa  Nidaros  og 
Bergen,  der  framskotet  av  a  til  æ  ikkje  høyrde  heime,  hev  halde  yvergangen 
ute  fraa  skrifti,  endaa  um  han  hev  teke  til  i  talen ;  men  hovudgrunnen  er  vel, 
at  denne  vokstren  enno  ikkje  hev  skote  so  sterkt  fram  i  maalfori,  og  at  yver- 
gangsvokalen  hev  vore  ein  Ijod  som  enno  hjaa  dei  fleste  laag  nærmare  a 
enn  æ.  Det  er  trulegt,  at  alle  desse  maalføri  paa  den  tid  hev  havt  tvo  slag 
a,  liksom  i  alle  fall  maalforet  i  Nordfjord  hev  det  enno.  Den  eine  av  desse 
a'ar  i  Nfj.  er  ein  vanleg  norsk  a  (==  eng.  a  i  hard),  og  vert  bruka  i  ord 
som  tako,  har  (gn.  taka,  har  dr),  men  aldri  i  utljod.  Den  andre  a  (å)  er 
sterkt  framskoten  og  liknar  eng.  a  i  man  ell.  svensk  ljos  a,  og  hev  meir  a- 
klang  enn  a  i  dsk.  gade;  han  er  den  dag  i  dag  den  vokal  som  vert  bruka 
i  utljod  der  som  maalforet  no  hev  endingar  paa  a,  t.  d.  såk'å,  sidd  (gn. 
sgkin,  sidan),  ofte  ogso  i  innljod  t.  d.  vand,  fråmmandd.  Dei  tvo  a'ar  er 
i  Nfj.  vel  skilde  fraa  kvarandre  i  uttalen,  og  å  ligg  i  ytre  Nfj.  endaa  so  nær 
se,  at  desse  tvo  ljodar  i  nokre  ord  er  samanblanda,  t.  d.  i  Selje  prg.  spålld 
(gn.  speni,  m.)  med  same  å  som  i  vånd  (gn.  vani,  m.)  håranm  for  hærannjd 
(gn.  herdarnar).  Det  er  difor  ikkje  umogelegt  at  det  er  denne  klangskilnaden 
millom  dei  tvo  a' av  i  desse  maalføri,  som  etter  1350  hev  vakse  seg  so  sterk 
at  han  hev  sett  tydelege  merke  etter  seg  i  skrifti,  og  som  er  grunnen  til  at 
desse  elles  so  reint  vestnorske  maalføre  sidan  hev  fenge  d  i  endingarne  all- 
stad der  gn.  hadde  a  i  utljod.  I  den  ljodlinne  stavingi  kunde  ein  slik  fram- 
skoten a  lett  gaa  yver  til  den  fargelause  halvljod  9,  som  maalet  elles  hadde 
i  slike  stodor.  Skal  me  døma  etter  dei  høvi  i  brevi  som  me  finn  yver- 
gangen i  (millom  1350  og  1400),  hev  dei  vanlege  ljodloger  —  som  i  aust- 
norsk —  ogso  her  arbeidt  med,  soleis  at  a  hev  vorte  æ  fyrst  i  ord  med  lang 
fyrste-staving  og  allerhelst  naar  rotvokalen  var  palatal,  sidan  i  ord  med  stutt 
fyrste-staving,  som  soleis  her  tidleg  maa  ha  fenge  same  sterke  ljodtrykk  paa 
fyrste  staving  som  langstava  ord.  Døme  er:  liggiæ  (I  379  Snm.  1363,  I  380 
Snm.  1363),  gangæ,  lydæ  (II  377  Snm.  1363),  hyræ,  sændæ  (III  463  Snm. 
1385);  hæyræ,  sændæ,  men  taka  (III  465  Nfj.  1386),  talæ  (II  566  Snm.  1401). 

e.  Yvergangen  fraa  u  og  0  til  e  (3)  i  endingar  er  der  ikkje  far 
etter  i  brevet. 

Merkn.  46.  Denne  yvergangen  synest  fyrst  ha  fenge  større  framskot 
i  det  15de  hundr.  t.  d.  dotter  asg,  broder  gsg  D.  N.  I  706  Snm.  1425, 
lofuade  3  pi  V  633  Snm.  1433.  dottir  dsg,  brodir  gsg  XI  164  Nfj.  1439. 
Lengst  heldt  vel  u  (0)  seg  i  pl.  av  linne  kvendkynsord  som  i  Romsd.  enno 
hev  0:   klokka,  veko  (gn.  klokkor,  vikur).     Jfr.   klokka  i  Bang's:   Hexeformu- 
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larer  etc.  s.   609.      Yvergangen  å  ^>  æ  ^>  •>  hev  venteleg  skunda  paa  denne 
rørsla. 

pæirru  i  Hund.6  gsf  for  pæirrar,  eller  med  burtkasta  endings-?-  pæirra 
(som  i  lina  6)  kann  vera  misskrift  —  straks  etter  stend  80mu-,  men  kunde  vel 
ogso  vera  ei  nyform  etter  jamlaging  med  komparativ,  bøygde  etter  mynstret 
spaka,  spgku  (jfr.  pill  mæiro  visso  X  166  Romsd.   1438). 

£.  Vokal-innskot.  Etter  y  er  innskoten  ein  i  i  8kyinsamraXii 
kanskje  fordi  y  i  uttale  hev  havt  ein  svip  av  i. 

Merkn.  47.  I  dei  andre  brevi  er  der  nokre  merke  etter  ein  innskoten  i 
etter  e  i  rotstavingi,  naar  det  kjem  i  i  stavingi  baketter,  t.  d.  leigia  (for 
leggia)  seigir  (for  segir)  IV  io48. 

r].  Vokal-b  urtfall.  Vokalen  a  er  utdaten  millom  d  og  r  i 
Ingeridr20  gsg,  og  vitnisburdr2e  gsg.  Denne  skrivemaaten  hev  visst 
ikkje  havt  nokon  grunn  i  uttalen. 

i.     Konsonanty  ver  gang. 

a.  gm  ^>  mm  i  Ommundr20&,  for  Og mim  dv,  jfr.  D.  X.  III  124,  der 
Hauk  Erlendsson  skriv  namnet  paa  same  mannen  Ogmvndr. 

Merkn.  48.  D.  N.  IV  104,,  hev  Ommundr,  XIII  iij  skriv  Ommundr. 
I  maalføri  no  synest  namnet  ha  falle  såman  med  gn.  Amundi,  eit  anna  namn, 
som  er  mykje  bruka  i  Fjordarne  og  vert  uttala  dmund,  i  indre  Nfj.  ogso 
amundv  (Gloppen). 

ri  ^>  Il  i  ellinger X1  (no:  el.li>jg(9)). 

rs  >•  s[s)  i  fystz  fysteri6  postæin^  (no:  fgsst,  tåsiein). 

(3.     nr  >  nn  i  kolbæin2l  nom. 

y.  For  klanglaus  konsonant  stend  klangfor  i  æirighst  (yvergang 
berre  for  auga) l. 

å.     r   hev    halde    seg   i    det   personlege  pronomen  for  dualis  nt2.2&. 

Merkn.  49.  r  i  dei  pers.  pron.  vit  (dualis)  og  ver  (plur.)  hev  vorte 
m  i  D.  N.  XIII  ii3  (mer)  og  V  185  (mit),  m  er  yverførd  fraa  endingi  m  i 
verbet  straks  fyre;  XVIII  14  (Nfj.)  hev  soleis  ver  gerom3  men  varv  merz, 
settum  mer  cf. 

I  maalføri  no  heiter  iste  pers.  pronomen:  mid,  mid,  me  Snm.  (Nfj.  til- 
deils),  vi  Nfj.  Sfj.  me  Lavik,  Brekke,  Hyllestad,  Gulen,  Sulen.  —  Paa  Snm. 
finst  ogso  OSS  (OSS  veit  dæ)  i  nokre  bygder  (Haram,  Sykkelven).  Sjåa  nedan- 
for  under    17. 


1  Sameleis  er  det  aa  forståa,  naar  Chr.  Jenson  skriv  Mund-Gaads-Fugl 
(eit  namn  paa  ørnen),  Skodbog  ofl.  for  Mungaats-fugl,  Skotbog;  hjaa 
Jensøn  er  skrifti  paaverka  av  dansk  skrivemaate. 
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j.     Konsonant  burt  fall. 

a.  Umfram  det  vanlege  burtfall  av  li  i  framljod  framfor  /,  n  og  r 
hev  ogso  v  falle  burt  framfor  a  i  rognaldl2  (jfr.  sigualde2i)  soro25  3 pi, 
sornomil. 

Merkn.  50.  I  tvo  seinare  brev  rinn  me  ///;  soleis  lilvnendvm  D.  N. 
I  546t  ,  Nfj.  1394,  hlutanom  I  724  Snm.  1429.  Brevi  hev  elles  vanlegt 
heimenorsk  maal  fraa  den  tid,  so  det  maa  vera  nordmenner  som  hev  skrive 
deim ;  men  bruket  av  hl  syner  korleis  islandsk  skrivemaate  hev  vore  baade 
kjent  og  etterlikna  i  Norig,  endaa  so  seint  som  i  det  15de  hundr.  —  Paa 
Sunnmøre  og  sumstad  i  indre  Nordfjord  (Breimn)  fell  h  burt  ogso  framfor 
vokalar  i  maalfori  no,  og  i  surne  yvergangsbygder  er  difor  noko  skjepl  i  h- 
bruket.  Av  dette  er  der  ikkje  merke  i  brevi  fyre  1350.  I  I  3603  Sfj. 
1358  stend  eitir  for  Jieitir  3  sp  av  heita,  men  i  dette  ordet  er  burtfallen  li 
ikkje  sjeldsynt  fraa  mest  alle  stader.  I  VIII  232  Snm.  1403  er  nemnd  ein 
Hamondi  Hanwndason,  som  i  ei  avskrift  av  brevet  fraa  1578,  utferda  paa 
Snm.,  vert  kalla  Amund  Amumhzønn ;  dette  synest  visa  ustoda  i  /< -bruket, 
men  er  ikkje  noko  paalitande  provmerke,  med  di  norsken  kjenner  baade 
Håmund  og  Amund,  som  personnamn.  h  framfor  j  (kons.  i)  er  burtfallen 
allstad  i  maalvaldet,  t.  d.  jartd  (gn.  hjarta);  alt  Chr.  Jensøn  skriv:  Jasse, 
Jaa  for  gn.  *hiasi  (hare),  hia  (præp.),  og  synest  ikkje  kunna  skilja  millom 
hj  og  j. 

V  i  Ropnvald  maa  fyrst  ha  gjenge  yver  til  konsonantisk  u,  og  hev 
sidan  falle  burt,  men  den  ljodbrigda  vokalen  0  held  seg  likevel:  Rggnvald  ^> 
Rognuald  ^>  Rognald.  Mannsnamnet  Rognald  vert  enno  bruka  i  Sfj.  i 
denne  form  (sjåa  Ivar  Aasens  navnebog  under  Ragnvald).  Same  ferdi  hev  v 
i  "Xesvin  fare  som  vanlegt  i  vin-n&irm;  det  hev  vorte  Nesin  IV  io42  (1313), 
i  maalforet  no  riæsi  (Stryn,  matr.   no.   31). 

I  SUOro  VIII  927    XIII   ii.,  j    ofl.    hev    u  (v)   korne    innatt    ved  jamlaging. 

/2.     Konsonant  millom  konsonantar  er  burtfallen  i  gans2i   for  gangs, 
y.     Konsonant-burtfall  i  utljod: 

/•  hev  falle  burt  i  pæira§  gsf  for  pæirrar,  manada  mata  boll20.23 
for  månaåar  matav  bol, 

s  hev  falle  burt  i  virduleghx   gsm  framfor  titelen  lierra. 

Merkn.  51.  D.  N.  XVIII  i4g  hev  fgrnemfde,  npm  (for  fgrnemndir). 
Etter  r  hev  d  falle  burt  i  vgrulegs  IV   104, 3   Nfj.   1313. 

I  maalføri  no  er  burtfallet  av  r  etter  upphavleg  vokal  i  ljodlinn  staving l 
heilt  gjenomført:  matåmun,  hestå,  bygdd,  kasta,  dømd,  va,  e,  (gn.  *matav- 
munr,  hestar,  bygdir,  kastar,  dæmiv,  var,  er).  Dette  burtfallet,  som  mykje 
er  grunnen  til  at  vestlandsken  er  so  vokalisk,  er  soleis  ei  gamall  ovring  i 
denne  landsluten;  i  pron.   pl.  peir  m.   og  pær  f.  hev  r  halde  seg  i  surne  høve 


1  naar  ikkje  r  vert  halde  uppe  ved  bøygningstvang,  t.   d.  fader  (feAra). 
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i  Sfj.  endaa  inn  i  17de  hundr.,  daa  dei  etter  Chr.  Jensøn  hev  sagt  deør 
(o:  deir)  nm  han  av  slaget,  og  dier  mn  ho  av  slaget  (um  krøter),  no  dei. 
Gjenomført  er  ogsaa  burtfallet  av  d  etter  r:  or,  skur,  f  ær  (gn.  ord,  skiirdr, 
ferd).  Umfram  dette  hev  i  desse  maalfore  ogso  m,  fl  og  t  falle  burt  etter 
vokal  i  ljodlinn  staving,  t.  d.  båtå,  SO  ;  bygd' å,  Ituså  Snm.  Nfj.  (i  Innvikl  og 
Breimn)  og  Ytre  Sogn,  eller  husa  Nfj.  (Gloppen,  Hyen,  Davik)  Sfj.  visa  Snm. 
og  visa  Nfj.  Sfj.  Ytre  Sogn;  Jtus'9,  ft<nn>,  litd  (gn.  båtom,  som  (senn ; 
bygdifl,  husin,  Visan;  husit,  funnit,  litii).  Desse  konsonantarne  hev  visst 
falle  burt  etter  1350,  men  brevi  tråa  Fjordarne  og  Sunnmøre  gjev  her  ingi 
upplysning.  Fraa  Romsdalen,  som  høyrer  til  same  maalvaldet,  hev  D.  N.  I 
361  n  1358  lege  for  gn.  legit  (part.  av  liggia)  og  XI,  276,  umkr.  1500 
breffwe  for  gn.  bréfit,  og  etter  dette  skulde  daa  t  ha  byrja  falla  burt  i 
millomnorsk  tid.  At  m  hev  falle  burt  fyre  den  nynorske  tid  syner  skrive- 
maaten  i  N.  R.  J.  II  140  (1520)  Axo  grdsn.  i  Hyllestad  (matr.  no.  68,  no 
skrive  Axe)  gnorsk:  i  Åxaam  B.  K.  28  b,  i  maalføret  no  uttala  Aksa  dpi. 
(ogso   nom.   Aksannd   er   i   bruk). 

I  stadnamn  paa  -vin  hev  -n   halde  seg  i  on,   venteleg    av    6-vin-  grdsn. 

(matr.  no.  29  i  Hyllestad,  skrive  øns  gen.  B.  K.  28  b),  der  fyrste  såman- 
setningsleden  hev  enda  paa  vokal  (p  =  a,  elv).  I  eit  par  namn  hev  -vin 
vorte  (ven  ^>  vå  »  va:  læktfvå  (Hyllestad,  matr.  no.  49,  skrive  Leikving 
V.  L.  16,  Lequarre (!)  1603,  Leqva  1667);  fåVva  (Stryn,  matr.  no.  17, 
skrive  i  folum  (o:  fgluin)  B.K.  11  a.  Foluenn  1563.  Folne  1603).  I  dei 
fleste  namn  hev  likevel  -vin  (-llin)  alt  i  gnorsk  tid  vorte  -yn,  -in,  som  sidan 
hev  vorte  -a,  t.  d.  i:  gry  til  (Gulen,  matr.  no.  18,  skrive  i  grytini  B.  K.  56b); 
bjærKgå  (Hyllestad,  sjåa  merkn.  38);  lo^kå  (Eid,  matr.  no.  19;  skrive  LegJien 
Sk.  22,  Løgenn  N.  R.  J.  II  126);  skryppyå  (Breim,  matr.  no.  7;  skrive 
i  skryppine  B.  K.  16  a);  men  i  indre  Nordfjord  hev  -n  i  dei  fleste  høvi, 
anten  fyrstestavingi  hev  vore  stutt  eller  lang,  falle  burt  utan  paaverknad  paa 
vokalen  i  fyre:  laulfi  (Innviki,  matr.  no.  32;  skrive  i  laukuin  B.  K.  29b, 
i  Laukin  B.  K.  34  a;  rna  ri  (Innviki,  matr.  no.  6,  skrive  a  f  maurini  A.  B. 
108,  Murj  1603);  næKsi  (Stryn,  matr.  no.  31,  skrive  a  nesin  B.K.  10  b, 
11  a;  Nesse  N.  R.  J.  II  132  (1520),  Nesse  1563,  Nessi  1603);  fdHi  (Eid, 
matr.  no.  8,  skrive  i  rotyil  B.  K.  18  a,  Rothi  1603");  skadS  (Innviki  matr. 
no.  47,  skrive  i  skodin  ib.  13  a;  jfr.  skodyn  14  a)  ofl.;  stauri  (Stryn,  matr. 
no.  42;  skrive  i  stauryn  B.  K.  9  b).  Det  er  merkelegt  at  me  finn  denne 
yvergangen  nettupp  i  dei  same  bygder,  som  baade  i  gamall  og  ny  tid  mer  kjer 
seg  ut  ved  itakisme.  Det  er  likt  til  at  den  g  (t.  d.  i  grdsn.  rdtgn)  som  vart 
til  i  i  desse  bygder,  hev  halde  vel  uppe  sin  i-klang  (rdtin)  og  difor  kom  til 
aa  gaa  ein  annan  veg  enn  t.  d.  den  siste  vokal  i  rote))  (b.  f.  av  rut,  f.); 
rdtin  vart  rofi,  medan  roten  vart  rot' a1. 

Grdsn.  løjfyå  (Eid,  matr.  no.  19)  synest  vera  eit  undantak;  i  formi  itrømn 
(Hornindalen,  matr.  no.  11)  hev  me  vel  ei  samandregi  form  for  ytronnd  <L 
ytrlwrne,  skrive  Ytterhom  1603,  i  ytrum  hornynium  B.  K.  18  b. 


1  Smlk.   Amund    B.   Larsen :     Lydlæren  i  den    solorske    Dialekt.      Vidensk. 
Selsk.   Skrifter,  Kristiania    1894;  sid.   63. 
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Gnorsk  hundin,  n.  ^kornband)  heiter  no  paa  Snm.  og  i  Nfj.  hiuidan, 
som  viser  at  -n  ikkje  alltid  hev  vorte  burtkasta,  um  vokalen  i  fyrevegen  vart 
nasalera.  Dette  kann  kanskje  forklaara,  at  gn.  husin  sumstad  i  nordvest- 
landsk  hev  vorte  husa  «  hus'8),  og  andre   stader  hils' å  «  husan). 

k.     Konsonantinnskot. 

g  er  innskoten  framfor  d  i  fægdgari3  {fædggar^).  Dette  tyder  paa 
tiljamning  i  uttalen  av  fædgar  til  fæggar  som  no  er  uttalen  i  Set.  og 
Tel.  der  ordet  enno  vert  bruka. 

n  synest  innskoten  i  annarns22  gsm,  som  truleg  hev  sin  grunn  i 
ein  uttale  annans,  ei  nyform  laga  etter  gnorsk  akk.  annans]  jfr.  nyn. 
ansimyllå  (o:  (Dinars  imillum)  Nfj. 

r  vert  oftast  skriven  i  rid)\  ofl.  (ogso  rid12).  Skrivemaaten  soknt2 
for  sokn  syner  vel  berre  at  n  hev  vore  klanglaus  etter  klanglaus  kon- 
sonant; jfr.  skrivemaatarne  sokhn  V  1853  vitkni  III  I486  uithni  XIII 
1 1  i  9  vithnisburd  ibid.  2  ^ . 

Merkn.  52.  med  eller  med  vert  skrive  i  alle  brevi,  undt.  meder  VIII 
9213  mædr  XVIII  14^  {med  i410). 

1.     Konso  nantlengd. 

a.  Framfor  r/  held  baade  /  og  n  seg  stutt  i  brevet:  rognaldl2 
ældri22  saulmundls  andodustzx%  hundæidiig.  Men  elles  stend  det 
stundom  lang  konsonant  for  stutt  etter  lang  vokal,  t.  d.  iolls  ofl.  (iol), 
mata  boll20  (-bool2Z)  tunni6  {tim). 

Merkn.  53.  I  framfor  d  er  lengd  i  V  124  (Snm.  helldo7)  XVIII  14 
(Nf.  Allda2)  I  229  (Sfj.  allda^),  men  elles  ikkje  i  noko  brev.  n  er  ikkje 
i  noko  brev  lengd  framfor  d.  Il  framfor  d  kunde  vera  trøndsk  paaverknad 
i  skrift  (sjåa  G.  Tr.  §  43,  merkn.  2),  men  er  vel  heller  ein  vitnesburd  um  at 
Nordvestlandet  til  deils  liksom  Trøndelag  hev  havt  palatal  l  framfor  d.  Der- 
imot synest  den  stødige  skrivemaaten  nd  visa,  at  Nordvestlandet  ikkje  hev 
havt  palatal  uttale  av  n  framfor  d.  (Annarleis  i  trøndsk,  sjåa  G.  Tr.  §  44, 
merkn.  3).      Um  lengjingi  sjåa  Noreen3  §  269,3. 

I  maalføri  no  vert  korkje  l  eller  n  uttala  palatalt  framfor  d  fyrr  me 
kjem  nord  til  Romsdalen.  Der  hev  l  palatal  uttale  framfor  d  og  t;  men  fyrst 
paa  Nordmøre  vert  ogso  n  uttala  palatalt  framfor  d.  Grensa  for  denne  ut- 
talen synest  soleis  ha  flutt  seg  nordetter  etter  den  gamalnorske  tid,  men 
merkeleg  er  det  at  palatal  Id  baade  i  gamall  og  ny  tid  skal  hava  eit  større 
vald  sudetter  enn  palatal   nd.      (Sjåa  Harp.  s.    12). 

II  og  nn  vert  uttala  palatalt  (mouillera)  yver  heile  maalvaldet,  t.  d.  kdUd, 
fån/n,  (gn.  kolla,  fonn);  Chr.  Jensøn  skriv  Koille,  Foin. 

Fleire  døme  paa  lengjing  av  stutt  konsonant  i  dei  andre  brevi :  lett 
(p:   Ut)  3  si  VIII  924    vittni  ibid.  4    kcryptti  IV    io45    till  præp.   XVIII   14  s. 
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(i.  For  lang  konsonant  stend  stutt,  serleg  etter  lang  a(d):  haat. 
asg;  aat^  (ått)  2 sp  av  eiga]  æti5;  aatc16  {åtte)  3 si  av  eiga,  aatoi9  {åtto) 
3  pi  av  eiga. 

Merkn.  54.  Døme  fraa  hine  brevi:  Jtaat  asg.  I  229,.  fjmt  V  185,3 
gek  ibid. ,  3  satmale  dsg  V  124 i6. 

m.     Ymse  konsonanthøve. 

k  vert  skriven  k  baade  framfor  guttural  og  palatal  vokal,  t.  d.  konoi0 
fylkis22\  lang  k  finst  berre  ein  stad  og  vert  der  skriven  kc:  okcor2C. 

Upphavleg  v  vert  oftast  skriven  v  (voro22),  men  ogso  u  (hiaueran- 
dom25).     Upphavleg  labial  spirant  vert  skriven  f,  t.  d.  æilifi%t  tolfs. 

z  i  sansz26. 

Merkn.  55.  I  dei  andre  brevi  vert  lang  k  skriven  kk,  t.  d.  ekki  VIII 
925;  u  og  v  vert  bruka  mykje  godt  um  kvarandre,  t.  d.  Uigleikr  V  124^ 
vndir  V  i858.  Labial  spirant  vert  skriven  fu  i  Olafuer  V  i852,  Eilifur, 
Olaf  ur  XIII  11. 

z  =  s:  sanz  IV  104, ,;  =  ds:  Haralz  VIII  9210. 

17.     Ordformer. 

Substantiv,     hertoglis^    gsg  syner  yvergang  til  sterk  boygning. 
Numeral,     tueimer  V   i8512. 

Pronomen.  Merkande  er  dei  personlege  pronominal- formerne 
vit2.26  og  f)iti2  for  dualis.  —  entki)is22  gsm  av  engi  (jfr.  annarns). 

Merkn.  56.  Dualis  og  pluralis  er  vel  skilde  i  dei  personlege  pronomen 
i  gnorsk  tid.  Fyrsta  i  eit  brev  fraa  1394  (I  546  Nfj.)  vert  vid  bruka  um 
fleire  enn  tvo,  og  i  eit  brev  fraa  1450  (XIII  120  Nfj.)  vert  mith  og  i~y 
bruka  um  kvartanna  for  pluralis.  Samanblandingi  høyrer  soleis  til  den  millom- 
norske  tid. 

I  maalføri  no  synest  nominativ  i  iste  pers.  plur.  niid,  me,  me  og  vi 
(sjåa  ovanfor,  merkn.  49)  ha  vakse  fram  av  dei  gnorske  dualisformer  mit 
og  vit.  For  dette  talar  ogso  ordi  i  den  gamle  folkebøn  fraa  Sunnmøre, 
fredagsbøni l  -.  Gud  naate  okke,  mir  hæve  inkje  fasta,  so  mir  moa,  der 
okke  er  gn.  okk)',  og  r  i  mir  truleg  berre  ein  hjelpelaus  skrivemaate  av  d 
(mid).  Med  dette  høver  ogso  formerne  for  2dre  pers.  i  plur.  nom.:  did  Snm. 
Nfj.,  di,  de  aalm.  og  i  dat.  &  akk.:  dokkd  Snm.  Nfj.  Sfj.,  Docke  Chr.  Jenson, 
av  gn.  pif,  (f))gkkv;  dokkd  hev  daa  fenge  6  for  y  etter  jamlaging  med  okk?, 
som  maa  ha  vore  i  bruk  lenge,  men  som  hev  vorte  trengt  undan  af  0>'St 
Denne  siste  formi  (oss)  hev  i  surne  bygder  paa  Sunnmøre  endaa  trengt  seg 
inn  i  nominativ  (sjåa  merkn.   49). 


1  Dr.  A.   Chr.   Bang:    Norske  Hexeformularer  og   magiske  Opskrifter,    trykt 
i  Vidensk.  skr.    II.  Hist.  filos.  kl.  no.  1.      Kristiania    1901 — 1902.      S.  609. 
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Verb.  I  præsens  hev  formi  for  3die  pers.  sing.  fenge  yvertaket 
yver  iste  pers.  Soleis  i  iste  pers.  sægir$  (3g)  gerer6  (2 g)  liksom  kamcr. 
(3§)  3SP-  ^aar  det  i  lina  13  stend  (/ere  i  iste  pers.,  er  det  vel  so  rime- 
legt  at  dette  stend  i  staden  for  gerer  (med  burtfallen  r  etter  vokal  i 
ljodlinn  staving,  sjåa  ovanfor  16  j  y)  som  at  det  er  den  gamle  formi  for 
iste  pers. 

2dre  pers.  plur.  endar  paa  -r  for  eldre  t:  eigur1(i  (2g).  Refleksiv- 
formi  endar  paa  -stz:  mestzH  3  sp  (2g)  andodustøi8. 

Merkn.  57.  Refleksivformer  fraa  diplomi:  vyrdizt  IV  104 7  skiladezst 
V   185,. 

§  9.  Etter  dette  kann  me  setja  upp  desse  hovudmerki  for  nord- 
vestlandsk  i  fyrste  helvti  av  det   14de  hundr. : 

1.  u-ljodbrigdet  av  a  er  heilt  gjenomfort,  t.  d.  sogdn,  odru.  Til 
trøndsk  -adu  3  pi  svarar  -odu  (og  -ado). 

2.  H-ljodbrigdet  av  å  er  sjeldsynt:  vo?r>;  oftast  former  som  båro, 
mdto. 

3.  Ljodbrigdet  av  a  ved  i  vert  oftast  skrive  e,  allerhelst  naar  n 
(eller  m)  stend  nett  fyre  eller  etter:  menn,  eptir.  —  e-ljod  av  upphavleg 
ei  vert  helst  skriven  e  framfor  m  og  n,  i  andre  høve  helst  æ\  enskins, 
pema,  Endride,  hælgi.  —  Upphavleg  a  vert  oftast  skriven  e:  ek,  sem.  — 
Lang  e  (é)  vert  skriven  e  (eller  ee):  bref,  let  3  si. 

4.  Etterljodbrigde  ved  i  er  sjeldsynt  (iærdar).  Ljodbrigdet  av  å 
ved  i  vert  skrive  æ\  men  er  der  n  straks  fyre  eller  etter,  vert  skrive  e: 
bæde,  ætt;  nest. 

5.  pan,  pat,  par  hev  i  Nordfjord  (og  etter  maalføret  no  aa  døma 
ogso  paa  Sunnmøre)  havt  sideformerne  pen,  pet  og  (sjeldan)  pær. 

6.  Ljodbrigdet  av  0  —  stutt  og  langt  —  vert  skrive  cp:  kæmer, 
norænom;  sjeldan  e:  ferde. 

7.  Privativ  partikel  er  6-  og  i't-,  truleg  surne  stader  0-  og  andre 
stader  it-,  noko  likt  med  tilstandet  no. 

8.  Halvljoden  er  e:   kæmer  3  sp,  Ellinger. 

9.  Tviljodarne  vert  skrivne:  au,  ei  (stundom  æi)  a>y  (sjeldan  ey, 
æy).     Stigande:  ia  (sjeldan  ea)  i<>  (sjeldan  jo)  iu  osfr.  ua,  ue  osfr. 

10.  Ljodsamhøve  millom  endingsvokalarne  e  og  i,  0  og  u  og  rot- 
vokalen  liksom  i  trøndsk.     Adjektivendingi  -legr. 

11.  Adjektivartikelen  finst  i  diplomi  berre  tvo  gonger,  1  gong  hin, 
og  1   gong  ens. 
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12.  Klanglaus  dental  spirant  vert  skriven  p,  den  klangføre  d  eller  /). 

13.  )ii>)  synest  vanlegast  i  ord  som  stemnu,  men  fn  finst  ogso. 
Rimeleg  noko  likt  med  tilstandet  no. 

14.  Spirantisk  g  vert  skriven  ylt  i  dei  fleste  brevi,  men  denne 
skrivemaaten  er  ikkje  gjenomford  i  alle  ord. 

15.  pt  vert  oftast  skrive  i  ord  som  eptir;  nokre  brev  hev  ft.  Der 
er  grunn  til  aa  tru  at  /'  i  ft  hev  vore  uttala  bilabialt. 

16.  Av  serskilde  former  er  merkande: 

son  (sjeldan  sun),  krana,  ærtogh]  siouar  (og  sæuar);  lwn(n)endi, 
sannendi]  kunnigt;  sylfer,  hyrdmadr;  ganga,  taka,  verande  dsm;  skildi 
3 si;  rit  (og  mit)  pit  pron.  dual.  ver  (og  mer)  pron.  plur. ;  Rot/nal d, 
pæirra  gsf,  manada  mata  boll:  vyrulegs;  Allda  (Ild  sjeldan),  land 
(alltid  nd). 

hertoghs  gsg,  annarns  gsg,  sægir  isp;  eigur  2pp;  andodustz  3pp. 

Merkn.  i.  Desse  maali  skil  seg  soleis  ut  fraa  det  gamle  trøndermaal 
mest  ved  det  gjenomførde  u-ljodbrigde  av  a  framfor  halden  u,  ved  e  for  i- 
ljodbrigde  av  a,  diftongarne  ei  og  cpy  for  trøndsk  æi  og  æy,  og  ved  endingi 
-endi  (trøndsk  -yndi).  I  indre  Nordfjord  og  Sunnfjord  kjem  dertil  den  privative 
part.  u-,  og  i  Sunnfjord  mykje  pt  og  fn  for  ft  og  mn.  I  fleire  maatar  er 
maalføret  eit  yvergangsmaal  millom  trøndsk  og  vestlandsk. 

Merkn.  2.  Nokre  brev  som  er  skrivne  paa  Sunnmøre  og  i  Fjordarne, 
og  ikkje  er  medtekne  i  denne  etterrøknaden,   treng  ei  serleg  umrøda. 

D.  N.  V  171  (Giske  1344)  hev  ikkje  gjenomført  ;<-ljodbrigde  av  a  fram- 
for halden  u,  og  skriv  -nd(r):   GudbranSr2,  vanleg  i  trøndsk.  — 

II  279  (Giske  1347)  er  uregelrett  med  umsyn  paa  e  og  i,  0  og  a  i 
endingar,  og  skriv  villde5  deyhen  brefui^  hallditQ  iiokit5  vlokins  (fyre 
kons.  alltid  i,  so  nær  som  i  gerer2)  stemfnoz  dottur9,  mest  i  og  a,  som  tyder 
paa  eit  maalføre  lenger  sud  eller  sterk  paaverknad  derifraa. 

II  306  (Giske  1350)  hev  ogso  uregelrett  ljodsamhøve  med  berre  e  i 
endingar  for  i:  Eireks^  rikes 4  keyfte11  (undant.  eptir?  og  fi rir?),  ofte  ogso 
0  for  a:  heyrdom3  gridom0,  former  som  giorom2  (for  gerom)  nefndom9 
og  den  bundne  artikelen  en;  alt  tyder  paa  eit  maalføre  med  endingar  e  og  0 
(Ryfylkemaal,  sjåa  G.  Tr.  §  132,  merkn.  10).  Endingi  e  er  for  vel  gjenomford 
til  aa  vera  vanleg  millomnorsk  fraa  denne  tidi. 

IV  173  (Selja?  1327?  abbed  Erling).  Ogso  i  dette  brevet  er  der  ugreida 
med  endingarne  e  og  i,  som  vert  bruka  mot  reglarne  for  ljodsamhovet : 
khmstrei  syne5  (2gg)  lidinne1  abboti2  brodii\  bædi1  (i  endingar  fyre  kon- 
sonant alltid  i);  0  og  u  skifter  regelrett,  men  der  er  heller  ikkje  meir  enn 
eit  døme  paa  0 :  konongsl0,  alle  dei  andre  hev  w.  Truleg  same  maalføre 
som  II   279  (sjåa  straks  ovanfor). 

§  10.  Fraa  Romsdalen  hev  me  4  brev  fraa  tidi  fyre  1350.  Det  eldste 
er  fraa  1327  (D.  N.  III  147);  det  er  paa  same  maalføre  som  D.  N.  II  306 
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(§  9,  merkn.  2)  og  høyrer  soleis  i  maalvegen  ikkje  hit.  Heller  ikkje 
II  280  (1347)  hoyrer  hit;  det  hev  same  maal  som  II  279  fraa  Giske 
(sjåa  merkn.  2  til  fyrre  §).  I  dei  tvo  andre,  IX  105  Bagopy  1336,  I  285 
Veopy  1343,  er  det  trondske  ljodsamhøvet  gjenomført,  like  eins  ?/-ljod- 
brigdet  av  a  framfor  halden  u,  naar  a  stend  etter  ni  (so  nær  som  1  gong 
maiunun  i  IX  105)  og  ofte  elles.  Hev  me  rett  til  aa  doma  etter  desse 
brevi,  som  ogso  i  andre  maatar  syner  stor  maalskyldskap  med  brevi 
fraa  Fjordarne,  er  der  etter  det  og  etter  maaltilstandet  no  grunn  til  aa 
rekna  Romsdalsmaalet  med  til  nordvestlandsk  ogso  i  gnorsk  tid. 

Merkn.  1.  Av  serskilde  former  i  Romsdalsbrevi  er  merkande :  Bernar- 
garde  dsg  I  285c  (  =  Biarna  garde  dsg  i  II  28o6  med  noko  anna  maal- 
føre),  Norikx  gsg  IX  105  (1336);  dersom  ao  i  vaor  (I  285^)  er  aa  lesa 
som  tviljod  —  som  ikkje  er  urimelegt  i  so  sein  skrift  - —  kann  det  visa  at 
den  diftongiske  uttalen  av  å  —  enno  aalmenn  fraa  Nordmøre  og  nordetter 
til  og  med  Namdalen  —  i  gamalnorsk  tid  ogso  hev  vore  bruka  i  Romsdalen. 

p  vert  skriven  siste  gong  i  1438  (D.  N.  X,  i6612:  per  pill  {}■));  nien  alt  i 
1428  (VIII  282)  tok  surne  til  aa  skriva  th,  som  sidan  vart  aalment  til  umkr. 
1500   (XI   276),   daa  me  finn  th  og  d  blanda  i  pron.   ord. 

Maalforet  i  Romsdalen  no  er  mykje  likt  sunnmørsk;  største  skil- 
naden er  at  dei  allstad  i  Romsdalen  hev  /  som  i  austnorsk,  men  berre  for 
gamall  /,  ikkje  for  rd,  t.  d.  dal,  blå.  Denne  ljoden  er  framand  endaa 
for  dei  nørdste  bygder  (t.  d.  Skodje  og  Stordal)  paa  Sunnmøre.  Der  er 
i  Romsdalen  ikkje  so  lite  itakisme. 

§  11.  Som  maaltilstandet  er  no,  hev  me  ogso  som  fyrr  nemnt  i 
§  4,  i  Ytre  Sogn  nokre  bygder,  som  me  i  maalvegen  maa  rekna  med 
til  den  nordvestlandske  maalgrein.  Av  desse  bygderne  hev  nordluten  av 
prestegjeldet  Hyllestad  fyrr  høyrt  til  Sunnfjord  og  Sulen  og  Gulen  høyrt 
til  Hordaland  (fyre   1773). 

Skilnaden  millom  maalføri  her,  sognfjøremaalet,  og  i  Fjordarne  er 
hardla  liten.  I  Hyllestad,  Gulen  og  Lavik  vert  gamall  å  uttala  som  ao 
(liksom  i  Indre  Sogn),  t.  d.  båotan/nø  Hyll.  Gulen,  Lavik1;  båotadn  i 
Indre  Sogn;  like  eins  vert  ei  i  Gulen  og  Lavik  uttala  ai  som  i  Sogn; 
men  bøygningsendingarne  er  som  i  Sunnfjord  (merk:  dativformer  og 
typar  som:  namn,  toftd,  ugras;  ai  omior  bok,  omiorlais,  oil  sommo  (0:  alle 
såman)  ai  gomol  ekkja  Gulen.  —  I  Sulen  vert  gn.  å  uttala  å,  gn.  0  framfor 
einskild  konsonant  hev  vorte  åa,  med  ettertrykk  paa  å:  ska  at  (gn.  skot)\ 
au  hev  vorte  å  framfor  m  og  n:  dram,  rån  (gn.  dratt)»}-1,  *raunn  = 
reynir);  dativ  er  ikkje  i  bruk;   mrk.  namn,  toftd,  ugras,  herbyrjd). 

1  Maaren  paa  nordsida  og  Sande  paa  sudsida  av  Sognefjorden  er  dei  fyrste 
stader  med  sognemaal,   naar  ein  fer  innetter  fjorden. 
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Maalføret  i  Jostedalen  i  Indre  Sogn  hoyrer  nærmast  til  nordfjord.sk. 
Her  vert  gn.  å  uttala  a\  av  ljodtypar  er  merkande  namn,  tolffø,  ugras,  adj. 
paa  -ug'd  (cetiu/o),  herbyrjd,  den,  dæ,  dar;  dativ  er  ikkje  i  bruk1.  Inn- 
verknad fraa  Sogn  eller  samvokster  i  maalvegen  viser  den  sterke  bundne 
kvendkynsform  paa  i:  ti  i,  skål' i,  ogso:  ei  Uti  stovd;  jfr.  elles  gards- 
namni  Roti,  Stauri  i  indre  Nordfjord. 

§  12.  Det  nordvestlandske  maalvald  med  maalføri  fraa  og  med 
Romsdalen  sudetter  til  og  med  dei  bygderne  i  Ytre  Sogn  som  ligg 
utanfor  Kyrkjebø,  er  avgrensa  i  vest  ved  havet,  i  nord  og  aust  og  sud 
ved  høge  fjellgardar  og  Jostedalsbreden.  Berre  ved  Kyrkjebø  i  Sogn  er 
det  annarleis,  men  her  hev  vel  heller  ikkje  grensa  alltid  vore  den  same. 


B.     Skrifter  paa  nordvestlandsk  maal. 

I.    Munkelivs  jordbokblad  (Munk). 

Grunnlag:  Upphavsskrifti  i  g.  k.  s.  1347  qv.  Kphmn.  Faksimile  i  Pal.  11. 
Prenta  (mykje  aafaatt)  i  D.  N.  XVI,    1. 

§  13.  Dette  gamle  skriftstykke,  som  utan  tvil  er  den  eldste  minne- 
skrift me  hev  paa  vestlandsk  maal,  knapt  yngre  enn  fraa  umkring  1 1 7 5 , 
er  serskilt  umtala  i  Innleidingi  sid.  9. 

§14.     I  denne  skrifti  er  merkande: 

1.  «-ljodbrigdet  av  a  er  gjenomført  utan  undantak :  Vpsolus  On- 
gulsvic^  Svaruastopum x Q  Biarhastopluls  Hiolmusætrei6  HiolmulandeAei.2i 
StopluX7  Gotastopu25  (fyrst  skrive:  Gotastupu,  men  retta  med  same 
hand);   holf2. 

2.  Ljodbrigde  av  å  ved  u  er  der  ikkje  døme  paa. 

32.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  e:  Skettingr7  (eit  slag  mynt)7  Nese22 
stroumahverui21]  sameleis  e  i  ertogar3 ;  men  æ  framfor  r  -\-  guttural: 
mærcr22.23  og  mærc.  (for  mærcr)25.2(i.  —  Upphavleg  e  vert  ogsaa 
skriven  e:  pettaG  ofl.,  er6  ofl.  3  sp,  av  vera;  men  framfor  r  -\-  guttural 
stend  æ:   BærJieXi. 


1  Jostedalen,  som  er  skild  fraa  Nordfjord  ved  Jostedalsbreden,  er  etter 
folkesegni  upatter-rudd  og  bygd  av  nordfjordingar,  etter  manndauden  i 
midten  av  14de  hundr.  hadde  lagt  bygdi  i  øyde.  Sjåa  Amund  Helland's 
Nordre  Bergenhus  amt  II  sid.   20   („Norges  land  og  folk"). 

2  I  denne    rubrik    er    her    og  i  det    fylgjande    medteke  ljodbrigdet  ved  -iR 

og  -R. 
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luter  dette  synest  upphavleg  e  og  e  (;-ljodbrigdet  av  a)  ha  falle 
såman;  ljodsamhøvet  syner  likevel  at  dei  hev  vore  greidt  skilde  i  ut- 
talen, med  di  der  alltid  etter  upph.  e  kjem  e  i  næste  staving,  men 
elles  etter  regelen  i.  ■ —  Inkje  etterljodbrigde  ved  i:    Biarhastoplu  1 6. 

4.  /-ljodbrigdet  av  å  vert  skrive-:  8vvnasætre%  dat.  Hiolmusætrels 
dat.;  men  ret2  (3gg)  for  vætt  (vegt). 

5.  Paa  former  av  pan,  par  osfr.  er  der  ikkje  dome. 

6.  Ljodbrigde  av  0  finn  me  berre  i  tviljoden  oy,  sjåa  9  her  nedanfor. 

7.  Ingi  døme  paa  privativ  partikel. 

8.  Halvljod  vert  ikkje  skriven:    matri  halfrls  mærcr23. 

9.  Tviljodarne  er: 

au:    aur  ar A   npl,  Straumi3  dat.  Haucase20;    1  gong   stend   on: 

stroumahverui2i  (framfor  m;  jfr.  §  11). 
ei:  Steinavage1  Heiz2  f.  dsg,  -heimiz  Dumbasteinis  dat.,  Eipii0. 
øy:  Olopaføyki1. 
Av  stigande  tviljodar  finn  me:  ia,  io  (=  iq  og  ib),  m:  Biarha- 
stoplul5  miols2  Biorcic12  Diupvic^',  konsonantisk  u  etter  h  og 
s  vert  skriven  v:  stroumahverui21  8vinasætre6  (sjåa  merkn.  2 
her  nedanfor). 

10.  Ljodsamhove  i  endingar  er  gjenomført  som  i  trøndsk:  e  etter  a, 
å,  e  (upphavleg),  0,  æ  (upphavleg  e  og  æ),  i  fyrre  staving,  t.  d.  Birki- 
landei2  manaparmater 4  npl,  Steinavage1  Tistdme9  Bærlie^  fiorpel5 
Osei  Tohnengeli  Svinasætres;  i  etter  e  (i-ljodbrigda  a),  i,  y,  au,  ei,  øy: 
Skettingrn  -firpixi  fyrir 6  ofl.  Lyhrisfirpi21  Straumiz  Glopaføyki1.  Etter 
o,  u  er  der  ingi  dome.  0  stend  etter  0:  Hornom2G,  u  etter  p:  Stoplu11. 
Einaste  undantak:    Xese22. 

11.  Ingi  dome  paa  artikelen. 

12.  Den  dentale  spirant  vert  alltid  skriven  p:  t.  d.  piouaiiese^ 
norpan6  stap6  Eipii(j. 

13  og  15.     Ingi  døme  paa  fn  og  ft. 

14.  Den  gutturale  spirant  vert  skriven  h:  BærJieli  Tohnengeti 
Biarhastopluls  sohnXH  Lyhrisfirpi2 7 ;  men  intervokalisk  g:  8teinavage1 
ertogar3. 

16.  Serskilde  former:  sæ'is  asg,  Sævar  aseia  fyrir 6.18.  Miclabol- 
*fup13  silfs  (0:  silfrs1,  r  burtfallen  millom  2  konsonantar)  -firpiil  Birki- 
landex  2. 

Merkn.  1.  Aksent  finn  me  yver  a,  i  og  æ:  Tiståme^  (dsg  etter  af ; 
no  utt.  tistam,  gen.  tistams,  grdsn.  i  Innviki  i  Nordfjord,  matr.  no.  83; 
skrivemaatarne  Tidamrum  D.  N.  VIII  92- — 133 1  —  Tiistltamar  D.  N.  og 
Tisthammer  i  matrikulen  no    er    vel  folketymologi) ;    Origulsvic7   sohn  Sæ\8. 
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Merkn.  2.  Den  bilabiale  spirant  vert  i  utljod  skriven  /',  t.  d.  af,  holf4 
Colgrofxl,  i  innljod  u:  piouanese4  Svaruastof>u10  8troumahverui2i,  medan 
upphavleg  r  vert  skriven  v:    Sævarase19   Svaruastopu^ 0   8troumahverui2i 

SvinasætreH. 

Merkn.  3.  AMjoden  vert  skriven  k  framfor  palatal  vokal,  elles  alltid  c, 
t.  d.  Skettingr.  Rikisheimiz  Glopaføykin  BirkUandet2)  men  Diwpvic^ 
Haucase20  Icomalande23  (no  ikelann,  matr.  no.  80  i  Alversund  herad, 
skrive  Ikeland  Søndre;  av  andre  eldre  skrivemaatar  er  merkande  Eckornn- 
landt  Sk.  25,  Ickornland  1610,  Egeland  161 i)1,  Scarpe25  Colgrofin 
ColoaseiQ  Miclabolstapi2.  — -  Naar  det  stend  marce20,  maa  dette  difor  vera 
for  marcæ  npl  av  marca  (latin). 

Merkn.  4.  z  (=  ts)  i  Heiz2  f.  (no  Hæisa,  grdsn.  paa  Sunnmøre) 
Brunzlande2Q    (no  skrive  Brunsland,  Lindaas  prg.)   malz22   gen.  av  malt. 

§  15.  Etter  desse  merke,  serleg  1  og  10,  hev  me  i  Munk.  gamalt 
nordvestlandsk  maal;  men  me  kann  ikkje  sjåa  kvarhelst  det  eig  heima 
innanfor  denne  maalgreini,  med  di  der  ikkje  er  døme  paa  det  slag  former 
som  her  er  skilmerke. 

Merkn.  Munk  er  fulla  berre  eit  stykke  av  ei  jordbok.  Det  er  rime- 
legt  at  me  hev  heile  jordboki  att  enno  i  ei  avskrift  i  Add.  99  qv.  i  Univ. 
bibl.  i  Kbhvn.  (paa  pergament)  pag.  1  til  pag.  n4  skrivi  i  det  15de  hundr. 
Ho  er  prenta  i  Munkelivs  brevbok  sid.  193  oflg.  og  D.  N.  XII  257,  der  ho 
byrjar  med  lina  3  og  sluttar  paa  sida  225 10.  Med  umsyn  paa  innehaldet  er 
nianaparmatr  i  avskrifti  allstad  umbytt  med  mamatabol,  og  alle  andre  verde- 
nemningar  som  mærcr,  ertogar,  vet  miols  strokne  —  eit  par  stader  i  fyrst- 
ningi  hev  ei  hand  fraa  16de  hundr.  tilsett  nokre  av  desse  (etter  Munk).  Den 
gamle  skrivemaaten  er  i  avskrifti  jamnast  umbytt  med  nyare,  men  skygger 
ofte  igjenom,  t.  d.  Colgroff,  Haucase,  Scarde,  Carlastodum,  men  Gloda- 
føyke,  Birkelande,  Eikimo,  Berhem  (o:  Bærhe,  Munk)  Biorhvin  —  eldste 
vestnorske  skriftform  for  byen  Bergen  —  OiiDiuni  (on  framfor  rn)  ofl. 

II.     4  fragment  av  den  eldre  Gulatingslog  (Gfr.  I). 

Grunnlag:  upphavsskrifti  i  Ra  1  B.  Faks.  av  dei  3  fragm.  i  Kgl.  plata 
XIII — XV.  I  utgreidingi  her  er  sett  prikkar  yver  i'arne,  og  ti-,  0  er  uppløyst 
til  -um  -om;  a  =  sid.  1  paa  iste  fragm.,  b  =  sid.  2  paa  iste  fragm., 
C   =  sid.    1  paa  2dre  fragm.   osfr.      4de  fragm.  prenta  Ngl.  II  5005-" 8. 

§  16.  I  denne  handskrifti,  som  maa  vera  fraa  tidi  fyre  1200  (sjåa 
Inni.  s.  9),  er  merkande: 

1.  w-ljodbrigde  av  a  er  gjenomført,  ogso  framfor  halden  u,  t.  d.  oil 
e26   sonn   a7    adj.    nsf.  fioru   f7   golldrum  a2    i  gognum  eis  iordiim  b13 


1  I  avtrykket  i  D.  N.  Leomalande,    som    ikkje    er    rett.      Ogso  i  avskrifti 
fraa  1480 — 90  (sjåa  nedanfor  i  merknaden  til  §  15)  stend  etter  avtrykket 

i  D.  N.  XII  257  Leomalande. 
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logum  b,   ulogum  fa  lostwn  d5  siolfum  c..13  ollum  d10  odrum  b13  tøg). 
I  gardsmogol  et   adj.  nsf  til  avleidingsendingi  -«//  eller  -oil. 

Merkn.  1.  Merkelegt  er:  pa  scal  sa  veita  vard  pvi  barne  d9;  her 
stend  vart  for  vord,  paaverka  av  verbet  varåveita  =  veita  vor<). 

Merkn.  2.     scolo  (alltid)  t.  d.  scolom  a12   scolo  et. 

2.     M-ljodbrigdet  av  a  hev  sett    merke    etter   seg   i  ambott  d14,  mø£- 

fo»i  b„  dpi  av  natt]    men    elles   vert  skrive:    varo  d10    vattom  e9,   ogso 

nattom  (for  nåttom)  f26. 

Merkn.  3.  //errt  c6  ofl.  (#era  f8);  honom  pron.  (alltid);  /*<m  a4;  a  millum 
b12    (milli  e5);  um  avstyttingi  for  ordet  bgskup  sjåa  nedanfor  under   16. 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  e  og  e,  um  kvartanna  ofte  i 
same  ordet,  t.  d.  eftir  b23  (eftir  f4)  /'e//r  el6  (/eWr  aj  #e>?//r  e10 
{gengr  e3  ofl.)  7iø/ir  e1T  (/«e/ir  f18)  leggia  c,  (leggia  fj)  wer&i  e22  (merki 
e5)  veckia  b17  (yecføab15)  erfingi  a5  fremla  bt  7  fcfføZ  a0  c-r^a  e7  sefia 
a10  /ew/r  f24  liende  a23  k&nnt  a2  menn  f21. 

Merkn.  4.  Fragmentet  hev  fev^rr  en  (hverr  at)  livervitna  f 5 ;  eirø- 
Tiver  nsm  d5;  utlagr  b8. 

b.     e   av   upphavleg   ei  vert  skriven  e  eller  e:    ew/2  a20  helg  ir  b24. 

C.  Upphavleg  e  vert  oftast  skriven  e:  drepa  e15  er  pron.  e^r  e10 
3sp.,  oieta  e4  roma  e26  rennr  (1  3 sp,  />etfa  b10;  men  ofte  ogso  e: 
/>em  f22  verb.  (beraes)  niege  c15,  serleg  etter  v.  vera  b.  ?;ere£  e22  part., 
verdr  cs   3  sp  (verdr  a7)  ?-erc  a19  (ilverca  b14). 

Lang  e  (é)  vert  skriven  e:  /<er  f22  reft  e13  vel  fG  s.  f.;  /e  a5  (men  ogso 
/'efø<7  cj  se  aG   3spk  av  vera. 

4.  i-ljodbrigdet  av  a  syner  seg  oftast  som  e:  forrede  b21  ?efr  f14 
(3sp  av  lata);  mela  cG  sefr  e24  /er  a2  pron.  (d:  pér);  men  ofte  finn 
me  e  (helst  naar  der  er  n  tett  attmed):  frenconor  b20  rena  blG  ^5re?^ 
d.  pvinest  d1. 

Merkn.  5.  Alt  i  dette  gamle  fragment  er  der  soleis  i  skrift  skjepl  med 
e-ljodarne.  Der  er  likevel  eit  drag  til  aa  skilja  ut  upphavleg  e  fraa  æ-ljodarne 
og  til  aa  skriva  e  framfor  n.  Ljodsamhovet  i  denne  handskrifti  s)rner  oss,  at 
uttalen  hev  gjort  mykje  betre  skilnad  millom  ljodarne    enn  skrivaren  si  skrift. 

5.  pann  b4  pat  aG  par  a0  pangat  f2G  pingat  f4. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  og  6  er  o>:   kæmr  f27  dættr  b21. 

7.  Priv.  part.  er  alltid  11-:  udada  a19  ugilldr  e1G,  uillt  f24. 

8.  Ingen  halvljod:  gardr  ei3  felldr  e13  part.,  gengr  eUt  3  sp.  Um 
liåis  f10  sjåa  §   17. 
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9  a.     Tviljodarne  vert  skrivne: 

au  (oftast),  t.  d.  pnu  f 2  7  laue  e21  3 si,  lausum  b24;  ogso  ou  (sjeldan): 
tvou  cr2. 

ei  og  ei:  peirra  cs  {peirra  cc)  5eir  f10  ef/yt  e23  remr  a](.  /Y^iri 
f !  5  r^i  fc  tveim  c,0  [tveim  f2). 

e?/,  £?/:  hegra  b3  (heyra  c15)  huspreyw  a3  (/?//>•  c10  øyn  b13;  1  gong 
o°?/  i  heradsftæyt  a7. 

b.  Stigande  tviljodar:  ia,  iø  (d:  to  og  io)  iu;  kons.  w  etter  kon- 
sonant vert  skriven  v,  so  nær  som  etter  q,  t.  d.  kvarer  e5  sveria  f19 
tveggia  f3,  men  giwø  e3,  gtte^r  a<.  quidiat  a]2. 

10.  Ljodsamhøve  i  endingar  i  det  heile  som  i  trøndsk,  soleis  at 
endingi  er: 

a.  e,  naar  der  i  stavingi  fyre  er  a,  å,  e  (upphavleg,  og  alltid  naar 
n  -\-  kons.  fylgjer  etter  e)  0,  6,  x  0,  t.  d.  lande  b16  (2g)  smale  e1(> 
hvarge  e15  rane  b19  uøretf  e22,  hende  a23  gengei  f,  kenner  a25,  lokenn 
e19  fto/e  e25  ø/øtøi/e  f,  /"ore  e23. 

b.  i,  naar  der  i  stavingi  fyre  er  e  (ljodbrigda  0)  som  ikkje  er  fylgt 
av  n  -f-  konsonant,  framleides  naar  der  i  stavingi  fyre  er  i,  u,  />,  y, 
y,  ei,  ey:  ketil  a9  faderni  d15  //n  a,  7  (i8g)  vitni  b4  (iog)  kunni  b6 
prutir  e13  (npl  av  ^5nt£r  m.  snute?)  Tmsi  alt  fyJkiss  c16  w?/<W"  a24 
remr  a16  eyri  b13  (2g);  Leysings  dt  gerbingar  e7  (andre  døme  med 
denne  ending  er  det  ikkje). 

C.  0,  naar  der  i  stavingi  er  å,  e  (upphavleg),  0,  0,  æ,  t.  d.  v  att  om 
e14  ero  a19  (5g)  tt&se£øb15  vetrom  c4  /øn?ø  e22  (2g)  nottom  b2  farsot- 
tom  d4  frendom  b26.  —  Undantak:    ordum  f22  (dpi  av  ord  n). 

d.  w,  naar  der  i  stavingi  fyre  er:  e  (ljodbr.  a)  i,  /,  u,  y,  g,  au, 
ei,  ey,  t.  d.  stenu  (0:  stemnu)  f9  linm  e13  apl,  vitn  a3  3pp  (2g),  sinum 
e16  durum  b9  pyfscu  b15  siolfum  c7  igognum  els  præp.  goUdrum  a2 
lausum  b24  ei^rit  b21  3pp  (5g),  huspreyur  a3. 

Undantak:  sømø  e23  scolo  et  (5g)  sco£oma12  honom  a26  (i3g)  5?<io 
e3  skemrom  f26  (komp.  av  skammr).  I  dei  fire  fyrste  undantak  kunde 
me  tenkja  oss  at  den  upphavlege  p  i  fyrste  stavingi  hadde  gjenge  yver 
til  0,  og  at  ordi  synte  fram  tiljamningsformer;  men  dette  er  lite  rimelegt 
i  so  gamall  tid,  og  sét  i  samanheng  med  qnio  og  skemrom  er  det  mest 
trulegt  at  det  er  former  som  eigenleg  eig  heim  i  rygsk  og  surne  hordske 
bygdemaal  lenger  sud. 

Merkn.  6.  I  ord  med  e  av  eldre  ei  er  endingsvokalarne  i  og  u  :  engi 
a20  (5g)  hflgvr  b24  engum  e23. 

Merkn.  7.  I  former  av  mega  er  endingi  e:  mege  c15;  av  gera  ii 
gerir  a16  (3g)  gerdi  b10  gerisc  b22;  henne  a3  (2g). 
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11.  Det  ubundne  pron.  og  adj.  artik.  er  hinn  d15  nsm  (4g),  liinir 
b.i5  hitt  e13  (hit  c13).  Etterhengd  artikel  er  ikkje  brukt  i  fragmenti, 
anna  enn  i:    ana  fls  asg  av  å. 

12.  p  og  <)  vert  bruka  som  i  trondsk:  pann,  eda  bir>  gard  e0 
trygdar  btl   med  samanskriven  <3  og  g. 

13.  Fragmenti  hev  berre  mn:    stemna  a2).  (mrø  5  g)  stqmndi  e8. 

14.  Alltid  7  (ikkje  //A). 

15.  Fragmenti  hev  ft,  so  nær  som  i  boygningsformer  av  ord  som 
endar  paa  p  i  roti:  aftr  a22  (5g),  qftir  b23  (2g),  skifti  e12  ofl.  s.  n. 
skrifta  a14;  men  keypti  d11# 

16.  Av  serskilde  former  er  merkande: 

For  by  skup  og  konunc/r  hev  handskrifti  berre  avstyttingarne  5  og 
#  og  dativformerne  be  a17  og  fø  b26.  Endingi  e  i  dativ  syner  oss  at 
der  med  det  strengt  gjenom ferde  ljodsamhøve  i  dette  fragment  maa  ha 
stade  0  i  stavingi  fyre,  og  at  uppløysingi  maa  vera:  kononge  og  biscope 
(eller  bysenpe) l]  —  bæ  e5  dsg;  —  godgefe  f7 ;  (=  gudrsgæve  G,  cap.  859);  — 
hiuscap  b22  hinn  c1  pl.  (2g);  —  or  e3  præp. ;  igognum  e18;  —  erendreke 

a25l    —  /"■*    b6   (I0S)  .VA"')  a2  2   --°/'f21     PræP-     =    Umh    e8    (4g)    ^>^    b18 

um  eis  ofl.  —  aldrigi  a22. 

Merkn.  8.  Aksentar  er  sjeldsynte,  men  finst:  å  (12  3 sp  (av  eiga) 
å   f t  2   asg  av  a  (elv),  uillt  f2  4 . 

Merkn.  9.  Den  bilabiale  spirant  vert  skriven  f  ogso  i  innljod :  hafe 
e17    (4g)- 

Merkn.  10.  Framfor  palatal  vokal  stend  k:  kennd  a2  ketil  a9;  elles 
jamnaste  c:  cowa  a22  cono  a6  ccr^n  a4  /'ca?  a8  crist  a14  prescoldb1  (men 
prqskeldi  b7).  Likevel  er  der  nokor  ustøda,  t.  d.  fa/f»  a9  (føcab20)  skrifta 
a,4.      Framfor  tviljodar  som  byrjar  med  it  stend  q:    quedr  a8. 

Merkn.  11.     z  \  manz  e3  </a-r^  e10  fiatlz  f7. 

Merkn.  12.  Refleksivendingi  i  verb  er  alltid -se  eller  -zc:  obyrgiasc  d5 
blandasc  a20  Ztec  e2. 

Merkn.   13.     reZ  a9   adv.,  ogso  reZ  b13. 

§  17.  Ordfanget.  Merkande  er  kna  a20  3 sp  (av  knegd)\  quio 
e3  synest  her  vera  dat.  sing.  av  eit  nom.  kvia  f.  (=  kvi  f.  som  i  dsg 
alltid  hev  kvi).  Ordet  er  i  nyn.  som  i  gn.  einstavingsord  so  nær  som 
paa    Sunnm.    og   i  Fjordarne,    der    det   no  heiter  kv~id.     lidis  fl0  er  fulla 


1  I  avtrykket  i  Ngl.  II  sida  4964  og  497 15  er  uppløyst  byscupe  og  ko- 
nimge,  som  visst  ikkje  er  rett.  G.  hev  paa  same  staden  kononge  (Ngl.  I 
sida   i921),  og  alltid  biscop;  Gfr.   II  hev  alltid  byscop  og  konongr. 
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gsg  av  hdi  rø.  —  lid  rø.  her  med  tydning  » folkehjelp».  Paa  Karlevi- 
steinen  vert  ordet  bruka  i  nom.  sing.  —  li  pi  med  tydning  hovdings  fylgje; 
lyrittar  eid  a27. 

§  1 8.  Etter  dette  høyrer  Gfr.  I  i  maalvegen  til  nordvestlandsk.  Med 
di  den  private  partikel  er  u-  og  der  er  mn  (ikkje  fn)  og  ft  (ikkje  ///) 
samstavar  maalføret  med  maalforet  i  Ytre  Sogn.     (Sjåa  §   11). 

III.     3  fragment  av  den  eldre  Gulatingslog  (Gfr.  II). 

Grunnlag:  avtrykk  i  Ngl.  IV,  3 — 13  etter  upphavsskrifti  i  Am.  315  f  fol. 
Faks.   Ngl.   pl.   I  3.      Tilvisingar  til  kapiteltali   i   logi. 

§  19.  I  desse  fragmenti,  som  er  fraa  tidi  fyre  1200  —  sjåa  Inni. 
sid.  9  —  finn  me: 

1.  w-ljodbrigdet  av  a  er  gjenomført,  ogso  um  u  er  halden  i  andre 
staving:  hol  f  2284  houiid  io4  (3g)  foSur  21 1X  (9g)  oll{n)  302,  soiiw 
2253  (5g)  somo  2264  monnum  i5610  (2g)  morcum  ios  (iog)  ollum  iOj 
(3g)  odrum  227 17  ondo  2o0  s.  f.  ds  sogn   1 56x. 

Undantak  er:  marcum  i28  kalium  io4  ma(tunæyti)  20 1C  (trøndsk 
paaverknad). 

Merkn.  1.  skolll  iog  er  den  vanlegaste  form  (13 g;  skulu  92,  8g); 
i  fyrrtid  skylde  21 2   og  i  fleirtal  skylldo  21 3. 

2.  ?t-ljodbrigde  av  a  i:  ær  1 5 3 5  s.  f.  dsg  (aar  i  baat),  rsos  1 522 
s.  f.  dsg,  tolmonodr  12 17  apl,  (tolfmanadr  u3  apl.  tolfmanadr  ioT  npl. 
tolfman{a)6er  i27  npl.  og  blandformi  tolfmonaår  21 17  apl.)  ro;v>  21 1 
dsn,  noitena  21 5  nottom  304 7.  Ogso  dette  ljodbrigdet  er  her  vel 
gjenomført. 

Merkn.  2.  Av  ordformer  som  h-  og  v-ljodbrigdet  plar  hava  verknad 
paa,    er    merkande :    honum  204   ofl.   gera   n2   byskop  g2    (6g)    ;»K?a   i562. 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  er  oftast  æ,  t.  d.  bæria  201  inf.  a?/"^r  21 5 
fædr  2264  dsg  (2g),  fæsta  204  inf.  /a?Kr  i2G  3 sp  gærd  io5  gængr  3043 
hælldr  2o10  ^æm*  93  1  sp  (av  /m/fl)  auskæri  153-  dsg,  læggia  3053  inf. 
stændr  n3;   sjeldan  e:  ^era  n2  ofl.  ;»e>n?  92  ofl.  (»?e>?  21 G)  selia  2o15. 

Merkn.  3.  hværr  225^  [liværn  ioi3  hværri  3042  ofl.)  hvervetna 
227 18  hværgi  i2n  hversso  224 7. 

Merkn.   4.      Ikkje  ljodbrigde  i  utla.gr  3022. 

b.    e-ljod,  uppkomen  av  ei,  vert  skriven  a?:  <YH^/i  2is  ofl.  hælgi  io2. 

C.  Upphavleg  e  vert  jamnaste  skriven  e:  ber  22 1  3sp  (av  bero) 
drepa  21  tl  ec  93  ed  a  ioe  ofl.  eto  2o10  ofl.  nema  i566  konj.  (4g;  ogso 
væma  2i2)  g?<e^r  204  v  er  a  n2. 
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d.  Etter  v  og  framfor  rd  vert  skrive  x  eller  e:  værdr  ii3  veråum 
dpi.  21 12. 

Upphavleg  lang  e  (é)  i:   se  io13  3spk  ire  10 13. 

Merkn.   5.       Etterljadbrigde    ved    i    er    der    ikkje    merke    etter    i    hdskr. 

giallda  i53x  ofl. 

•4.  /-ljodbrigdet  av  å  er  <r:  &æ<te  301 14  f  ær  20,,  3  sp  (av /a),  /ærre 
30 1, ,  komp.  7ia?tor  21 3  lætr  i217  3 sp  (av  lata)  mæla  2in  «æs/a  156,3 
ærend-  9j  (2g)  =  ærånd-  2o2  (2g).    Undantak:    frendr  1523  frendsime 

*""7  1  8' 

5.  #rt  iOj  ^ar  2i4  /iflf(3an  1523  ^iw^ai  2i2  (2g);  pann  eller  j&emi 
rinn  me  ikkje  i  hdskr. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  (6)  er  æ:  kopiur  io7  (5  g)  rær  3OIi.i  3SP  (av 
roa)  fætr  3035. 

7.  Privativ  part.  er  u-  t.  d.  it/iratø  2il0  (veikt),  utfort  301 13  (ugjort). 

8.  Ingen  halvljod:    ?<//V   i5610  kæmr   io7. 

9.  Tviljodarne  vert  skrivne: 

au,  t.  d.  aw<ta   12,  s    /awsrf  21 6  adj.   n.    —    1  gong  æ  i  hins  deo 

227 7  (misskrift  for  dauda),  hins  dauda  1523  2253  ofl. 
a?*,  t.  d.  næi  226  pæim   iol5  æigi  io7  (pæiri  3043  for  pæir). 
æy  °g  o3*/:    æ//<ta    I2s   (3g)    læyuir    302 4   (2g)    do°#ia  21 4   o°/yre 

I0l3-i4   Ø^  225e- 
Stigande    tviljodar    i:    Marga  209    &iøda  2os   fiorar  2273    smd  21 T 

/tio/  20j  j ;   1  gong  ja  i  jamna  2265 ;  ogso  ea  (=  ec?)  i:  a^ean  227.  /ear 

21 17  prea  i210  (2g);  og  eo:    skeota   i534;    hvervetna  2271S  sua  92  /ra 

2261]t  (2g;  /aa  3034)  tvitug-  30ix  /rær  2i15  (2g)  hoggva  30i7  />ri  ic^. 

10.  Ljodsamhøve  millom  e  og  i,  0  og  it  i  endingar,  men  med  eit 
drag  burtimod  e  (for  i)  og  0  (for  u),  helst  naar  e  og  0  stend  i  utljod. 
Handskrifti  hev  daa: 

a.  c  etter  a,  å,  e  (upphavl.)  0,  6,  æ,  0,  t.  d.  barne  21 1X  (6g)  a//er 
92  (i6g)  &a<ter  21 19  refre  207  3spk,  &ore/  21  i  (3g)  dørøe  iOj  (2g)  bæde 
301 14  /øder  21 16. 

Undantak  etter  a:  nakki  21 2  talit  303 (J  part.;  etter  0:  brædrongi 
226c  3g  (bræåronye  225  7,  4g). 

b.  i  etter  æ  (ljodbr.  a)  i,  i,  1*,  &,  //,  y,  au,  ei,  ey,  t.  d.  hæuir 
12 10  (4g)  hvserri  3043  ri/i  2i9  /i<3ir  21  c  systrwngi  226lt  (2g),  it/i  3024 
sym  224x  dsg   (av   w^)  20g,   h/sir   1563    caayn  3022   æidi  303 12   o^ris 

2282. 

Undantak  etter  as  (ljodbr.  a):  kænne-  g2  (men  kæiutir  202  3g), 
.sr//e  io2   (av  se/ja)  ge(n)gner   ios    i27;    etter  i:    timbre   12 14  penninge 
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20X1  (2i17)  hinne  2i13  inne  2i15  (2g)  jnne  21,.  (in»w  i5610)  spiller 
22 ^  (2g)  vitne  1562  hile  301 7  /i')e  301^;  etter  u:  iordunne  i220;  etter 
y:  fylkes-  ios  (/'////«  io4  fylkis  io5  4g)  skylde  2i2  yuer%\xx\  etter  '•//: 
o.yre  io13.14  (ø>#n  225,  3g). 

Merkn.  6.  frendsime  2271H  for  frendsemi  synest  vera  ei  tiljamnings- 
form:  -semi  ^>  simi  ^>  sime;  smlk.  firi,  fir  ir  i  hdskr. 

C.  0  stend  etter  Æ,  e  (upphavl.)  0,  6,  o°  i  fyrre  staving  t.  d.  attongr 
iou  (2g)  erø  io3  (Mg)  -sesso  301  x  ærtogom  225,  ,  modur  22>z  (i8g) 
brodor  225,.  (5  g)  nottom  304-  brædrong-  22$12  ( 1 5  g) . 

Undantak:  etter  upphavleg  e  stend  u  i  verdum  2il2.  Merk  ?(  etter 
a  i  marcum   i2s  (morcum   ios  9g)  og  kalium   io4  (trøndsk). 

d.  M  stend  etter  e  (ljodbr.  a)  i,  i,  w,  ?/,  q,  au,  ei,  ei/  i  fyrre  staving, 
t.  d.  stæmnu  21 13  hværiu  io4  kirkium  io1  (2g)  sm«  22 2  (2g)  føtføtw 
225s  (2g)  fyrstn  2i13  systrungr  227 j  ofl.  /o<fø?-  2in  aurum  9^  (9g) 
hæidnu  226  a?z^w  iOj ,   3pp  (7g). 

Undantak:  0  stend  etter  e  (ljodbrigda  «)  i  hversso  224-;  etter  //: 
skylldo  2i3;    etter   g   i    øwÆø   2o9    dsg    (av  gnd,    sjæl),    sømø  2264  (søwiw 

2253.  5S)1- 

Merkn.  7.  Ljodsamhøvet  er  gjenomført  i  endingar  paa  -ing  (r)  og 
-ung (r):  peningum  22510  systlingi  2253  attongr  ion  (2g)  brædrong(r) 
226j  ofl.  fiordonqr  io10  konong{s)  2o12  systrung(r)  227 x  ofl.  pridungi 
227 19   ofl. 

Merkn.  8.  Den  etterhengde  artikel  berre  i  noitena  2i5  og  iordunne 
i220.  —  j5ic  21  jj  sic  301 10  ofl. 

Merkn.  9.  Etter  a?  av  upphavleg  ei  fylgjer  i  og  it,  t.  d.  æ/K/i  21 8 
T&æføi  io2  hælgu  21 5.  —  I  former  av  gera  og  me#a  er  der  jamnaste  e  og 
0:  mege  21,  me#ø  2i8  gerer  i213  ofl.  (-ir  i212  3oi14). 

11.  Adjektiv-artikelen  er  /tinn  io2  Jiins  1523  hinum  1 564  //i/f  2272 
(//i/  i562)  liinu  2245. 

12.  /»  og  S  som  i  vanleg  gamaltrondsk.  lå  hev  vorte  /(/,  t.  d. 
talder  npm  2247  ta/cfø  apm  22717. 

13.  Handskrifti  hev  mn  i  ord  som  namne  21  lx  stam ne  302 x  stæmnu 
n2  ofl.  jamna  2265  (i  samansetning  _;'«>»-  2254). 

14.  r/A  finst  ikkje. 


1  I  staden  for  /tiff  sørøtt  227 2  hev  G  paa  same  staden  at  SOmu  liksom 
dette  fragmentet  225 3.7.  Men  merkelegt  er  det  at  me  ogso  andre  stader 
raakar  paa  den  same  uregelretta,  soleis  hit  somo  Gfr.  III  85  (Kgl.  I  sid. 
u812)  og  hit  sømu  Ældr.  Frost.  XI,  kap.  245.  Truleg  er  det  ei  såman- 
blanding  (berre  i  skrift?)  av  at  sgmu  og  hit  eller  et  sama. 
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15.  Fragmentet  hev  ft  i  ord  som  aftr  302 .2  (2g)  æftir  2i5  (2g) 
liaft  21  j  3  (av  hafa)  skifta  iotl  tuft  io,;  (gg);  berre  1  gong  pt  [skripta 
21 18  (latin). 

1(J.     Serskilt  er  merkande: 

Fyrrnordisk  ljodskifte  e  og  i,  0  og  w.  rennr  1 534  ofl.  3sp 
(av  renna),  viganda  225 x  ofl.  (præs.  partic.)  konongr  io2  (2g)  oxa  3034 
asg,  sM»r  22j2  ofl.  sonar(?)  21 12  gsg,  syrø  224,  ofl.  rossa  20j ,  gpl,  prea 
tagn   i22  apl.  —  boande  i212  or  iolt,  præp. 

Fyrrnordisk  aiiv  til  <r  i  sæ  3050  asg. 

Substantivendingi  -endi  berre  i  ærendreki  gx  n2  ærandreke  202 
22 5  (jfr.  nyn.  ærånd,  Selja  i  Nfj.). 

Ljodbrotet  er  gjenomført  paa  vanleg  vis ;  merkande  er  (iugurra 
22-3  gpl. 

Ingi  aksentar. 

Ymse  vokalhove: 

koma  hev  i  notid  koinr  io7  ofl.  æfsta  227 1G  2285  skifter  med  æ/sfø 
227  x~.     ærtogom  2252  ofl.  orkymlum  21 2   orsæckir  30i4  ærsæckiu  3038. 

/zri  io10  (3  ig)  //nr  i216  (3g);  men  «/uer  21, 4  sfa/Zde  21 2  3  si  (av 
skolu);  frendsime  227 18  «  frendsimi  <;  frendsemi). 

Ingen  yvergang  fraa  i  til  ?/  framfor  rd:    førda  304 1. 

Konsonantyvergang. 

<3Z  >  ZZ  i  bratta  21  -  adv.;  -nw  ^>  <3  i  mudr  156^ 

urt*  ]>  Id  i  hægelde(kirk)iur  12 4  (jfr.  nyn.  tarvelle  Ryf.  tarvelda  Nhl. 
for  tarvende,  gn.  par  f  endi). 

For  klanglaus  konsonant  stend  klangfør  i  stiugsyni  225 10  (berre 
for  auga?). 

f  er   iOj   pers.  pron. 

Midkonsonant  er  burtfallen  i  anfø  21 2  tohnonodr-  I27.  -m  er  burt- 
fallen  i  verbalending  framfor  rer:  a?u/ii  rer  io6  skolu  ver  io8  (ver  æigum 
io4).  >•  er  burtfallen  i  /trim  225 2  (4g;  primr  io12,  13  g)  og  alltid  i 
tvæim  22$.;  jfr.  nyn.  trem'å  og  tvoma  dat.  av  £n  og  Zro,  Sunm.  (for- 
aldra); sameleis  er  r  burtfallen  i  vid  gt  ofl.  præp.  etter  jamlaging  med 
med  21 2  (vidr  adv.  hev  halde  paa  r,  t.  d.   1 525). 

r  er  innskoten  etter  å  framfor  n  i  hæidrnu  223  (hæiånu  22G  hæid- 
num  2i4).  Sjåa  G.  Tr.  §  44  merkn.  og  jfr.  nyn.  fraa  einare  ho' ja  Sfj. 
av  frå  hæidrnum  haugi  (frao  hin  haufen,  indre  Sogn). 

I  er  lengd  framfor  d  og  t  (ikkje  gjenomført)  t.  d.  alUlrigin  I213 
giallda  1 53! -2-3  haUda  io2.5  ofl.  hælldr  2o10  «Ztø  3023  3044,  og  jamvel 
mætøtf  303  u  (tala);  men  W  er  ikkje  lengd  i  denne  stoda,  t.  d.  hundr  20j  0 
blanda  20, 6. 
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Lang  konsonant  stend  for  einskild  ogso  i:  slnppræidu  304c,  og  um- 
vendt  stend  stutt  konsonant  for  lang  i:  ber  22x  3  sp  (av  berå)  men  2i6 
npl  av  madr  (oftare  menn,  t.  d.  g2). 

Ymse  konsonant  høve. 

Framfor  palatal  vokal  stend  alltid  k:  kænnir  2o2  kirkia  io4  slikir 
1 569  orkymlum  21. 2.  I  andre  høve  vert  helst  skrive  c:  morcum  ios 
cristnum  io1(  men  ofte  er  der  ogso  k:  kdnongr  io2  skolu  ios  kalium 
io4;  framfor  ue  stend  q:  quedr  204.  Lang  k  vert  helst  skriven  ck,  men 
ogso  kk.  t.  d.  usæckiu  153^  sæckizc  gy  nakki  2i2. 

Den  bilabiale  spirant  vert  skriven  f  i  utljod,  men  oftast  u  i  innljod, 
t.  d.  par  f  iot3  7<asai  ec  g3  hornstauer  io6  gr  aua  2i12;  i  innljod  ogso 
/w:  halfua  224^  og  /':  /m/a  12,,.  Upphavleg  r  vert  oftast  skriven  r: 
vær  dr  n3  fea  226^,  men  stundom  m:    /aa  3034   quedr  20  4. 

e  i:    waw#  I534»  firrizc  227 18. 

17.     Ordformer. 

Av  substantivformer  er  serleg  merkande  bøygningi  av  siww,  gen. 
sonar  (?)  sjåa  ovanfor  under  16.  —  nauår,  207  (naud).  —  o??rfo  209  dsg 
(sjæl). 

Adjektiv:    sa  mælanda  mudr  156}. 

Pronomen:    ver  io1   ofl. 

Talord:    tvæim  2255    primr  io12  (13  g;   ^;-i»/  2255,  4  g)   fiugurra 

2273- 

Verb.     fewa  21  j  a  3  sp. 

Refleksive  verb  endar  alltid  paa  se  eller  ec,  t.  d.  nemasc  io10  firrizc 

227l8- 

Adverb,     ælligar  1 524  alldrigin  i213  m?/  n3  adv. 

§  20.     Ordfanget.     Merkande   er   orkymlum  2\%    og   lyrittar  205. 

§  21.  Umskoding.  Den  boki  som  desse  fragmenti  hev  tilhoyrt, 
maa  ha  vori  avskrivi  etter  ei  bok  som  knapt  hev  vore  yngre  enn  midten 
av  det  I2te  hundr.  At  fragmenti  hev  tilhøyrt  ei  avskrift  kann  me 
sjåa  av  den  ustøda  det  ofte  er  i  skrivemaaten.  Sumt  av  dette,  so  som 
æy  no  og  daa  for  o>y  eller  ey,  og  ordformer  som  marcum  og  kalium, 
hev  fulla  sinn  grun  i  det  at  avskrivaren  hev  vore  paaverka  av  trøndsk 
skrift,  som  ikkje  kann  ha  vore  uvanlegt  paa  den  tid  me  maa  tru  desse 
fragmenti  vart  skrivne  (umkr.  1200).  Men  samstundes  er  der  ogso  noko 
skjepl  med  umsyn  paa  ljodsamhøvet  millom  endingarne  e  og  i,  0  og  u, 
helst  soleis  at  me  ikkje  sjeldan  raakar  paa  e  for  i  og  0  for  u  i  utljod. 
Med  di  maalføret  i  fragmenti  likevel  i  det  heile  er  nordvestlandsk, 
som    kjennemerki  tydeleg  syner,   kann   eg   ikkje   forklaara  denne  ustøda 
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paa  annan  maate  enn  at  upphavsskrifti  til  fragmenti  eller  fyrelegget  hev 
vore  paa  eit  rygsk  eller  hordsk  maalføre *,  og  at  sumt  av  dette  hev 
vorte  sitjande  att  i  avskrifti. 

Yitnesburd  tim  ein  høg  alder  er  millom  anna  den  jamne  skrive- 
maaten  u  for  bilabial  spirant  i  innljod,  det  gjenomførde  ljodbrigdet  av  å 
ved  u  og  boygningsformerne  mur,  sonar,  spri. 

Merkn.  Dei  randmerknader  som  ei  hand  fraa  2dre  helvti  av  13de 
hundr.  hev  skrive  paa  fragmenti,  inneheld  for  det  meste  reine  rygske  former : 
Jmfoå-,  kollom  1  pp  (av  kalla)  Janga-fosto,  orkymlom,  fylkess  ofl.  som  tyder 
paa    at   handskrifti    paa    denne   tid    hev  vore  brukt  einkvarstad  paa  Rogaland. 


IV.    Gamalnorsk  homiliebok   Iste  hand  (1200 — 1225). 

Grunnlag:  Gammelnorsk  homiliebog  —  avtrykk  etter  Am.  619  qv.  — 
ved  C.  R.  Unger,  Christiania  1864.  ■ — -  Fornnorska  homiliebokens  ljudlæra  av 
Elis  Wadstein,  Upsala  1890.  —  Faksimil  i  Ant.  Russ.  I,  pl.  IX  og  i  Pal. 
pl.    10. 

§  22.  Gamalnorsk  homiliebok  er  skrivi  med  tri  hender.  Den  fyrste 
handi  (Hom.  I)  hev  skrive  s.  1  —  32  og  1 55 2 6 — 160  i  hds.  (=  Ung.  utg. 
i — 64, 0  og  195  2  4 — 201).  Andre  handi  (Hom.  II)  hev  skrive  s.  33  — 136 
og  M5— 15525-  hds-  (=Ung.  64tl  — i8i12  i8325— 19522).  Tridje  handi 
(Hom.  III)  hev  skrive  4  blad,  s.  137 — 144  (Ung.  202 — 213)  som  eigenleg 
høvrer  til  ei  onnor  bok,  men  som  ved  eit  høve  hev  vorte  innskotne  paa 
ein  stad  som  der  i  homilieboki  nettupp  er  ein  glepp  (lakuna)  paa  4  blad2. 

§  23.  Med  umsyn  til  dei  maalmerki  me  hev  sett  upp  for  nord- 
vestlandsk  hev  det  seg  soleis  i  Hom.  I  3  : 

1  a.  M-ljodbridbrigdet  av  a  er  jamnaste  gjenomført  framfor  u  i 
næste  staving,  t.  d.  hofud(-)  4718  (5  g)  hiortu(n)  4514  (3  g)  hofdu  i914 
hondum  2t  (2  g)  logdu  63 14  morgum  210  (2  g)  odru  5<d4  (2  g)  ofund(-) 
41,  (14  g)  ollum  55  (13  g)  ollyngis  (>  ollungis)  3014  onnur  267  (4  g) 
utækunni  33,  t   veroldo  6o25  (6  g). 


1  Ogso  formi  luygehle  {kirk)hir  i24  for  hcrgendi-  minner  nm  desse  maal- 
føri. 

2  Um  2dre  hnd.  sjåa  næste  stykke;  nm  3dje  hnd.  sjåa  under  Sudvestlandsk 
og  G.  Tr.   8.38. 

3  Tilvisingarne  gjeld  Ung.  utg.  med  Wadsteins  rettingar.  Wadsteins  statistik 
er  bruka  der  som  det  hev  vore  mogelegt ;  men  i  sumt  er  synsmaatarne 
for  skilde  —  som  naar  W.  tek  nokkor  med  under  det  vanlege  u-ljod- 
brigdet  av  a,  men  ikkje  former  som  giofum,  diofull  — ;  dessutan  er 
Hom  I  og  II  (for)  ofte  samanslegne  hjaa  W. 
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Hertil  lyt  me  ogso  rekna  former  som  giofum  43^  stlornu  6o,  3  (2  g), 
med  di  endingi  -u  (ikkje  0)  syner  oss,  at  io  her  er  lik  IQ. 

I  Hom.  I  er  der  likevel  mange  undantak  fraa  hovudregelen.  Mot 
umkr.  200  ljodbrigda  former  stend  umkr.  55  J  ikkje  ljodbrigda.    Desse  er: 

adrum  200, 0  (men  odrum  512  12  g),  allu  55  (2g;  oJlu  gl6  5  g; 
Aollu  41 7)  almoso-  2817  (6  g;  olmoso  (-)  52  12  g;  olntosa  6216  olmosor  643) 
ambun  40 15  ambonar  io13,  ambunar  i620  (3g;  æmbun  4o4  ombun  394 
ombunar  45 5)  bardagum  13, 5  dagurd  2414  diafull-  iggrj  (5  g;  alle  5  gonger 
i  Oratio  dominica)  diofull  3S,  20  g)  fadw  813  1965.  (5  g)  fadurleg-  22 
/'«s/ttr  45,  (fsostur  27, 7,  6  g)  -fastum  47 12  (-fostum  47 9  2  g)  #afat  8,0 
(2g;  #øftt  32,9  ørøfø  244,  2g,  ørøfør  32, c)  gangum  v.  1 97 2 ,,  [gængum 
v-  !9i5)  gauuglegre  24  {gofug  8,,  9g),  -giarnum  36,5  -giarnom  g-,  lunt  mn 
v.  5710  —  hafum  516  20i4  (honwn  555,  hofum  i81(1  2  g)  ia;vtø  197. 
(io?-dw  3317,  3g;  jordum  2g3)  kalium  61 ,  9  craftum  42, 0  /«</?<>»  1 98 2 B 
lfl)ic/i(  dsn.  247  -lastum  5i10  mannum  i9623  2oo34  (2g;  mænnum  n19, 
10  g;  mgnnum  458  monnum  4o14  8g;  -monnom  5513;  tils.  u-ljodbr.  20  g.) 
—  samom  gn  samu  216  i9918  (3g;  somtt  21,,)  sanmi  38,9  2g  (so»»tt 
39, 6,  sænnu  12, 4,  2  g)  scammu  4,3  (scommu  i5  2  g)  saku-næutum  198,, 
{sæcum  4o3  socum  496  socom  46,,)  sialfum  ii10  (siolfum  3,,  7  g)  ta/?< 
275  (-fæZo  224)  upphafum  2S  varom  6328   1  ppl,  imper.  (av  z-arrt). 

Som  ein  ser,  er  dei  ikkje  ljodbrigda  formerne  av  eit  ord  alltid  faa; 
det  er  berre  4  former  [ambun  diafull  fadur  almosa)  som  naar  upp  til 
5  gg!  dei  fleste  av  dei  andre  ovrar  seg  1  g  (eller  2)  gjenom  heile  skrifti 
og  tevlar  med  ljodbrigda  former,  som  mest  alltid  fær  yvertaket,  og  er 
di  vissare  paa  aa  vinna,  di  oftare  ordet  vert  brukt  i  skrifti,  soleis  adrum 
ig,  men  ødrw,  odrum  14  g,  diafull  5  g,  men  diofull  20  g,  mannum  2  g, 
men  mownwrn  etc.  !9g-  Der  er  fulla  nokre  ord  som  kann  segjast  alltid 
vera  utan  ljodbrigde  (kalium,  craftum,  lagum,  langu,  varom,  dagurd, 
bardagum,  upphafum,  saku-nætum,  -lastum,  -lastom,  fadur);  men  alltid 
vil  her  segja  berre  1  gong,  for  oftare  finst  ikkje  kvar  av  desse  for- 
merne i  skrifti  so  nær  som  fadur,  som  finst  5  g  og  dessutan  1  g  i  såman- 
setn.  fadurleg  — .  Ljodhøvi  i  dei  ordi  som  syner  fram  ikkje  ljodbrigda 
former,  skil  seg  ikkje  ut  fraa  dei  andre  paa  ein  slik  maate  at  me  i  deim 
kann  finna  nokon  grunn  til  dette  uregelrette  tilstandet. 

Det  er  sjølvsagt  at  slik  uregelretta  ikkje  hev  aatt  heime  i  noko  li- 
vande  maalføre2.     Me  kann  ikkje  tenkja  oss  eit  vanlegt    maalføre   soleis 


1  Av    desse    stend    15    berre  i  eit    stykke  Oratio    dominica    (s.    195 — 201). 

2  Det  skulde  daa  vera  i  eit  yvergangsmaalføre  eller  yvergangstid.  Men 
me  kann  ikkje  ganga  ut  ifraa,  at  all  den  norske  skrift  me  finn  slik  ustoda 
i,  hev  vorte  til  nettupp  paa  slike  stader  og  i  slike  tider. 
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bygt  at  same  mannen  skulde  segja  odrum  og  adrum  (eller  iidram  med 
ettertrykk  paa  siste  staving),  ollum  og  allum  etc.  um  kvartanna,  endaa 
mindre  etter  ei  procentvis  utbyting  av  Ijodbrigda  og  ikkje-ljodbrigda 
former  av  same  ord.  Naar  skrivaren  av  Hom.  I  gjenom  heile  skrifti 
elles  brukar  formi  diofull,  men  paa  dei  2 — 3  siste  sidorne  (199,, — 201 18) 
blandar  inn  5  gonger  formi  diafnll  attmed  4  gonger  diofull,  maa  det 
vera  ein  ytre  grunn  til  dette  umskifte  liksom  til  at  han  i  dette  siste 
stykke  fører  inn  formi  hanuni  (i972g,  4  g)  for  honom  ell.  honum  som  han 
elles  hev  bruka. 

Gjeng  me  ut  fraa  at  dei  formerne  som  er  dei  fleste  og  jamnaste, 
syner  fram  det  eigenlege  maalføre  i  skrifti,  som  ogso  oftaste  vil  falla 
såman  med  maalføret  aat  avskrivaren,  lyt  me  forklaara  dei  ikkje-ljod- 
brigda formerne  i  Hom.  I  som  innverknad  fraa  eit  anna  eller  andre 
maalføre  med  slike  former.  Eg  tenkjer  meg  daa  at  innverknaden  skriv 
seg  fraa  austnorske  maalføreformer  i  fyrelegget.  Med  dette  er  det  like- 
vel ikkje  sagt  at  det  næmaste  fyrelegget  hev  vore  paa  reint  austnorsk 
maal.  Der  er  tvertum  mykje  som  talar  for  at  innehaldet  i  homilieboki 
er  samla  fraa  ymse  kantar,  visseleg  ogso  fraa  fyrelegg  med  ulike  maal- 
føre, at  ho  i  det  heile  er  ei  av  dei  mange  preikesamlingar  som  me  kann 
tenkja  oss  var  i  umlaup  millom  presteskapet  i  Norig  i  det  I2te  og  det 
13de  hundr.  og  som  vart  avskrivne  snart  her  og  snart  der,  med  eller 
utan  brigde  i  formi  og  i  innehaldet.  Paa  denne  maaten  —  og  berre 
paa  denne  maaten  —  synest  det  raad  til  aa  forklaara  seg  dei  mangeslag 
former  som  me  finn  i  heile  denne  boki,  og  som  ikkje  kann  ha  vore 
brukte  soleis  paa  ei  og  same  tid  paa  ein  og  same  stad,  men  som  er 
merke  etter  gamall  tid  og  yngre  tid,  og  som  me  maa  vera  budde  paa 
aa  leita  etter  i  maalføre  i  vest  og  aust,  i  sud  og  nord. 

Aa  granska  etter  kvar  dei  einskilde  stykki  i  Hom.  hev  sitt  eigenlege 
upphav,  ligg  paa  ein  maate  utanfor  fyreloga  her,  som  er  aa  finna  hovud- 
svipen  eller  hovuddragi  i  den  maalformi  hdsk.  syner  fram,  og  som  i  den 
gamle  tid  ho  er  skrivi,  oftaste  hev  vore  det  same  som  maalføret  til  av- 
skrivaren, anten  det  han  tala  eller  det  mynster  han  hadde  lært  aa  skriva 
etter.  Men  so  mykje  um  dei  einskilde  stykki  i  høve  til  sine  fyrelegg 
som  synest  naudturvelegt  for  dette  hovudfyremaal,  er  det  sjølvsagt  me 
lyt  taka  med.     Og  dette  vil  verta  gjort  i   »umskodingi«    nedanfor,    §  24. 

Merkn.  1.  Skulll  v.  hev  formi  sculu  32 2,  men  oftare  scolu  37 6  (3  g) 
som  kann  vera  ei  Ijodbrigda  form  av  scalu.  Dei  andre  former  av  dette 
verbet  i  Hom.  I  er  i  præs.  scal,  scalt  i6d  8,  scal  2t4  scolum  61G  (10  g; 
scolom  23 i  7  g;  sc.ahim  i2u  197 18  5g);  scala  per  i212  (2g);  scijldi  60, 5 
(3  g).  —  munn  5]3    (8  g;    monu    92    mono    64,.)    finn    me    i    desse  former: 
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Præs.  i  sg:  mon  8,r>  (6g;  watt  65,  3  g) ;  2  sg :  møwfø  249  30,4  {in<i,,in 
!5is);  3sg:  W^W  910  (26  g;  man  I315  mo??  2714  7g;  ,//,-///<  26,;  »nMn 
31.);  2 pl:  munu  per  58,.    3 si:  myndi  36t   (2g).     Inf.  præt.:  myndu  30.. 

b.  Til  trøndske  verbale  Iristavingsformer  paa  -ado  etc.  svarar  -aåo: 
fagnado  i8j  glataåo  4gt  pionado  6i2;  bannado  part.  dsn.  628;  1  gong 
ælscaded  2  pi  (misskr.  for  -m#?)  6324;  præs.  part.  dpi.  endar  paa  -andum, 
t.  d.  misgerandum  n7  hcefiandum  47 12  (i  alt  10  gg  -andum;  1  g  -andom  i 
æigandom  296  og  1  g  -æwlum  i  dømændum  37 ,.,  etter  dømændr  37 12). 
Sameleis  i  adj.  i  komp.  sidaru  npf  b.  f.  2oo26  og  superl.  -asfø:  '//"- 
/uy.s/o  413,  og  -astutn:  grimastum  3716.  Like  eins  substantivformer  som: 
pionasto  52  (pionæsto  38,  men  pionosto  579),  sculdarum  dpi  io15  A"r- 
dagum  13, 5.  hiartano  dsg  b.  f.  18^  og  dilike  former,  som  er  saman- 
sette,  høyrer  sjølvsagt  ikkje  hit. 

Merkn.  2.  Adjektiv  som  er  tvostavingord  med  stutt  avleidingsending, 
som  inneheld  fr,  fær  i  nsf  &  npn  w  eller  0  for  a:  hæilog  nsf  8G  ofl.  ydllT 
nsf  4614  onnur  26G  (4  g).  —  Particip  paa  -adr  fær  i  fem.  -ad:  hlæz"d 
61 31  ritaå  87  hun  grad  3618  (jamlagingsformer).  —  Subst.  fem.  paa  -an 
(ikkje)  -w») :  blæzan  34j  huggan  i5  scipan  2S  ofl.  yjlrstoplan  4i4  og  ?//?>- 
staplan  392  (etter  stapull,  trøndsk  for  stgpull);  av  andre  subst,  med  avleidings- 
ending som  inneheld  rt  og  som  hev  burtkasta  -it  (eller  0)  i  3dje  staving  er 
merkande  vesold  f.  i85  (5  g).  —  Subst.  m.  paa  -adr:  fagnad  asg  6o23 
metnaåar  gsg  37 5. 

2.  ?t-ljodbrigdet  av  a  er  for  det  meste  skrive  med  eit  serskilt  teikn, 
naar  -u  hev  falle  burt;  oftast  (42  g)  æ  ell.  so,  ogso  ao,  p,  og  helst  naar 
vokalen  er  nasal  0,  0,  t.  d.  on  prp.  47  (4g;  am  549  on  n6  Jo?<  375) 
ambott  502  forsio  5i13  nøitø  i719  (nøtø  6i14  «y£  198,4,  not  6o10  3g 
skuggsib  710  tør  npl  i718  (3g;  tø;-  17 15  2  g)  rojm  npl  282  ror  pr. 
nsf  74  (2g);  rugling  i:  «stf  6,  t  (13  g;  ast  41S  6g;  i  gsg:  r/star  8t) 
ma>Z  npl  85  (3g;  mål  29  2  g)  nolgasc  32 19  (nalgalsc  i59)  nang(r)  5S 
(4g;  wawøs  338  2  g;  «#w#e  dsg  i215  2g;  wæn^a  9lt  2  g)  Pa/?/  6330 
Pa>?  331(J  ofl.  (Pai/  46J  von  4916  (r«n  53,5,  ya?n  U  7%,  wum  68.10 
yan  614);  sår  npl  i9i4  hev  berre  denne  form.  Etter  W.  hev  Hom.  I 
23  g  å  (eller  0)  for  q  i  slike  høve  som  her  er  umrødt. 

Naar  u  er  halden,  er  der  oftaste  (58  g,  W)  ikkje  ljodbrigde  av  å, 
dramblåtom  i55  ofl.  fiandom  Z7XG  framcvamo  303  hattom  3918  ofl. 
malom  6232  sdlum  583  våro  i718  3  pi,  po  at  tvaro  i9826<32.  Men  merke 
etter  ljodbrigde  finn  me  ogso  i  dette  høve,  t.  d.  tærum  i713  dpi.  (2g; 
tarom  614)  værum  i217  pron.  (3  g;  værom  i815,  3  g;  men  varom 
i23,  9g). 
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Merkn.  3.  Med  di  «-ljodbrigdet  av  å  gjerne  vert  skrive  0,  0,  naar  g 
hev  vore  nasalera,  er  det  trulegt  at  vokalen  i  desse  høve  hev  gjenge  yver 
til  6.  Sumtid  er  den  ljodbrigda  vokalen  yverførd  til  former  der  han  ikkje 
eigenleg  er  heime,  t.  d.  r;i>r  21.  pron.  nsm.  (vår  6o,n  ofl.)  vwrar  52. 
pron.  apf.      Dette  tyder  paa  samanfall  av  å   og  g. 

Merkn.  4.  Av  andre  verknader  av  It-' (og  r-)  ljodbrigdet  er  merkande : 
VlOCCOr,  som  alltid  vert  skrive  soleis,  t.  d.  4S,  so  nær  som  at  dsn  heiter 
nøccve  s°i  der  ø  er  r-ljodbrigde  av  e,  liksom  i  algørfi  417.  —  honom 
16-  (9  g)  er  den  vanlegaste  form;  dessutan  finn  me  honwn  6i2  (5  g)  hanum 
j97js  (4  g  J  aue  4  g°nger  •  Oratio  dominica)  Jianom  (for  hånoml)  6oQ.  — 
hon  226  ofl.  med  gen.  hænnar  32, 0  (oftast;  ogso  hennar  32,  7)  og  dat. 
hænne  (oftast;  ogso  henni  197, 7).  — ■  gera,  vanleg  form,  t.  d.  i99l7  (gøra 
199 1~  i  Orat.  dom.).  —  mgkil  nsm  i75  ofl.  mykit  82  ofl.  med  y  i  alle 
former.  —  For  millum   vert  alltid  brukt  medal,   å  meåal. 

Merkn.  5.  Merkelegt  er  arwtr  3o10  for  arvan  asm  av  grr  (gjev- 
mild),  det  einaste  døme  i  homilieboki  paa  a  framfor  halden  v ;  men  heile 
ordet  ser  ut  som  ei  mistyding. 

Merkn.  6.  Etterljodbrigde  av  u  i  kyrlæik  446  og  ukyrrir  4315 
3  sp   (2  g). 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  jamnast  skrive  æ,  umkr.  511  g  (W)  t.  d. 
fræmiasc  59,  samtængisc  27 15  sændir  i2  stadfæsta  475,  men  ogso  ofte 
e  —  etter  W  249g  —  t.  d.  lengt  24,3  (længi  2414)  menn  i$s  ofl.; 
sjeldan  e  (34  g,  W)  t.  d.  cftir  i310  {æ  16  g,  e  4g). 

Merkn.  7.  hværr  59 10  hv ær iungi  48 ±  dpi;  hværsu  20 n  (8g;  hvæsso 
i24  hvesso  io13  hversu  n10)  hværvitna  33. 

b.  Den  e-ljoden  som  er  uppkomen  av  tviljoden  e?,  vert  oftast 
skriven  æ  (eller  e)  t.  d.  æ/f?  33 6  asg  a?H#i  5o16  æcci  5,  (men  ogso  e/^r? 
3716  ecd  3814)  Aæ/^rt  adj.   197,4  helgum  62  wes£  6n. 

C.  Upphavleg  e  vert  skriven  e:  ec  639  ofl.  eda  53 5  ofl.  -gefed  ii19 
ttima  konj.   193. 

d.  Etter  u  eller  straks  fyre  og  etter  /  eller  r,  som  høyrer  til  same 
staving,  vert  oftast  skrive  æ,  t.  d.  cvæår  24l0  hværf  24G.  Værdr  2$5 
være  13 j 3  ofl.;  rera  (liksom  resa  ^65)  vert  likevel  skrive  med  e,  so  nær 
som  væra  26 %  vær  30 5.  Dessutan  25  g  i  (fyrir)gæfa  t.  d.  i2n.  Istaden 
for  æ  vert  stundom  skrive  e,  t.  d.  ber  3  sp  (av  6era)  373  yefa  31 13  renta 
193.     Merkande  er  med  41 1X   (elles  alltid  med  e). 

e.  Lang  upphavleg  e  vert  skriven  e  eller  é:  retldtr  adj.  I915  rer 
pr.  i915  ofl.  (ogso  ver  iOjJ  séé>  2  spk  (av  verd)  iy&;  undt.  /^'æ 
(o:  foé)  14!  s- 

Merkn.  Etterljodbrigde  ved  i  hev  me  i  bicergr  3  sp  (av  Marga) 
23 3,  men  elles  er  dette  ljodbrigdet  ukjent  i  Hom.  I. 
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4.  i-ljodbrigdet  av  å  vert  oftast  skrive  æ  (eller  ,/•):  hædar  gsg  16- 
mæhtm  524 ;  sjeldan  e,  é,  t.  d.  mqlom  7l4  £tne  49,,  eller  e,  t.  d.  fyrirlei 
1  sp  816. 

Merkn.  8.  Av  tviformer  med  grunn  i  i-ljodbrigdet  er  nemnande  :  bdzi 
sup.  6,  io17  men  alltid  b;rttra-(i)  s814  (umk.  10  g).  —  frælsi  s.  n.  23,.  /Va?/-9 
imper.   200,,   frialslegtl  27 15,  liksom  i  den  eldste  trøndsk.   G.  Tr.   s.   48. 

5.  pann  520  ofl.  (/>rm  2014)  /W£  5816  ofl.  />/£  50,,  par6o2i;  paåan 
41  lt  ofl.  Dadan  5o5  pangat  i86. 

Merkn.  9.     hingat  6ifi  hængat  6213;  fee^ow  i9710- 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  (0)  vert  skrive  0,  æ  (05'):  Å;øm>-  6o3  cw/^-  6i2 
døma  38 10,  (/s&a  6o2i. 

7.  Den  privative  partikel  er  oftast  0-  (42  g)  eller  0-  (31  g)  tils.  73  g. 
t.  d.  osciZ  i37  omildi  5517;  men  ogso  i*-,  å  finst  (tils.  20 g)  t.  d.  umatto- 
lect  43  uvinato  40.. 

8.  Ingen  halvljod;  men  gen.  sing.  ofmetnaår  i61G  for  ofmetnadar 
og  hæitir  24 1   for  fta?i#r  kunde  høyra  hit.     G.  Tr.  s.  91. 

9  a.     Tviljodarne  vert  skrivne: 

au  (oftast)  t.  d.  pau  63  aud-  29;  sjeldan  æu,  t.  d.  dæubr  22 14  ofl.  eller 

ow:  />øm.  27  rfow<5  4lt  a  &røw£  58 8. 
a?i  (oftast)  t.  d.  sein  n7  (27  g,  W;  ein  sg,  W);  sjeldan  ei,  t.  d.  ei 
adv.  30l5  (ogso,  men  sjeldnare  æi),  Eigi  21 12  og  fleire  stader 
naar  ordet  vert  skrive  med  stor  fyrstebokstav ;  elles  æiørø  t.  d. 
313  ofl.  Med  ei  vert  skrive  qilif{r)  584.5  (4g;  men  oftast  æi- 
endaa  i  same  lina  som  ei-  584. 
øy,  (py  og  æy,  t.  d.  høyra  io2  øyrna  gpl.   i21G  hcpyrir  2$t  æyrna 

2913;  æu  i  cBitrw  31 8  (misskriftr). 
b.     Dei  stigande  tviljoder  vert  skrivne:    ia,   (sjeldan  ja,    iæ),   io  (for 
*P>  id]  1  g°ng  i®  f°r  20),  *w»  t-  d.  gialda  305   (biærgr  3  sp.  233   1  g)  2-id- 
smiorvi  32 13  (hisortum  18, 5)  />iø/V  35 1S  driupanda  32 12. 

Merkn.  10.  Derimot  vert  skrive  ra,  re,  tv'  (ogso  etter  konsonant): 
Ævatø  23 j 2  hvarge  n6  hværr  i214  /iyi/?'c  710  cræ//-  41 17  gr«7«  23 12 
sy«  43 is  °fl-  tvæim  310  ^t>is«  i992S;  byggva  i64;  scy«  24 17  apl.  (for 
skval). 

Sjeldan   7'  for  i:    7'rtm   14^   i  joråum  2g3  jatta   19,-    20,  jattem   xgz. 
10.     Ljodsamhovet  i  endingarne  er  gjenomført  som  i  trøndsk,  soleis 
at  det  stend 

a.     e  etter  a,  å,  e   (upphavleg,  naar  han  ikkje  etter  3  d  hev  gjenge 
yver  til  se)  é,  0,  6,  0,  æ,  0  og  0. 

Undantak:    altaris  340   illgiarnir  3718  almatigs  i216  prønqvisc  612 
algørfi  417  (3  g).     Merk  at  i  stend  i  utljod  berre  i  algørfi. 
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b.  i  etter  e  (i  ljodbr.  a  og  e  som  hev  vorte  æ  etter  3  b  og  d 
ovanfor)  i,  i,  in,  u,  u,  y,  y,  au,  ei  og  ey. 

Undantak:  brenner  4 1  x 7 ;  ælsce  (-)  51G  (3  g;  -/  57,)  ærfede  201 15 
ærfeåe  494  ærrædes  52^  erfæde  200J,  i  alt  7  g;  //e>?<7e  i3s  (-i  373) 
æilifre  2815  (-/  3  g)  gulle  29 3.  Merk  at  -e  stend  i  utljod  i  alle  undan- 
taki,  so  nær  som  i  hrenner,  ærvædes. 

Etter  p  berre  tvo  døme:  hofdi  622G  (som  i  trøndsk),  men  algorfre  519. 

C.     0  etter  <?,  e  (upphavl.)  é,  0,  0,  p,  x,  ø. 

Undantak:  sålum  585  (2  g;  -o(r)  61 12,  10  g,  W)  varum  pr.  34,  t 
(2g;  -o?«  I23  11  g,  W;  ^«^-0200^;  orrestum  2X,  æ/sfø  4713;  velum  353 ; 
bodordum  41C  (3g;  -om  2610)  fordumc  618  liorfum  1965  ordum  I9810 
(5g;  -o>n  4g,  t.  d.  199,);  domwm  tfn  [domom  38 17  3  g)  /?'onm  39is(3S) 
fotum  I53  (2  g)  godum  28 10  (6  g,  -om  8  g,  -0  14  g,  W)  omodum  218; 
teorum  1 7  x  3  (-om  2  g)  vsorum  pr.  1 8  x  5  (3  g,  -om  1 2 1 7  3  g) ;  æudæfum 
35 12  (2  g)  fcæstøww  17,  prælum  52s  (-om  917). 

d.  h  etter  rt,  e  (ljodbr.  a  eller  e  etter  3  b  og  d)  i,  i,  p,  ip,  w,  w, 
//,  ij,  au,  ei,  ey. 

Undantak:  ambonar  io13  (ambunar  i620  3  g)  varom  6t,2s;  ælsco 
Sn  ("M  3  §)  hvæsso  I24  hvesso  io13  (men  hværsu  20lt  7  g,  hversu  n10) 
langfædrom  62 t4;  drotningo  5o2  paradiso  28 x  fægnom  60  9  hærmonnom 
55 13  hoggnom  485  ohnoso-  52  (18  g;  -w  62l6;  dette  synest  visa  at  andre 
vokalen  i  dette  ordet  hev  gjenge  yver  til  0)  socom  461V  (-um  403  496) 
veroldo  6o25  7  g,  vættrataAo  22 4;  fylgdo  6$25  fyrsto  494  I96s  mgcclo 
264  ofdryccio  28s  (-w  6219  ofl.)  ymsom  2g1{);  hæilso  25  (-it  12  g  (W)  t.  d. 
21X)  hæilog  86  (7  g)  kanskje  for  hæilgg. 

Merkn.  11.  Endingi  er  j  i  ord  paa  -ewrfi  som  læidendi  i83  hæilendis 
200 20;  undantak  hyggiænde  37.8  (-?  42,  2  g).  Agjektiv  paa  -ieør  fær  en- 
dingar  med  e  og  0,  t.  d.  axtsamlegre  dsf  32  iarMegom  41 3;  undt.  -legum 
6l4    (3g)- 

Merkn.  12.  I  ord  med  e  (æ)  av  upphavleg  ei  er  endingsvokalarne  i 
og  w,  t.  d.  a?w^i  5o10  helgum  62. 

Merkn.  13.  I  former  av  gera  oftast  e  og  0 :  gere  (■)  2oo4  (44  g; 
-i  24  g,  t.  d.  4517)  gerom  i9j  (4  g;  -it-  201 7,  3  g);  i  former  av  mega  alltid 
e  og  0,  t.  d.  mege  (29  meg  er  2  spk  66  megem  1  ppk  i9616  ofl.  me^o  6o2G 
—  hænne  (for  henne)  339  ofl.  (henni  i9717),  —  /5esse  hev  e  og  0,  t.  d. 
Desser  55I0    /icsse  dsf  6o2  pessom  61 3    (14  g;    /iesso  3g;   -wm   48i4»  5  g)- 

Merkn.    14.     Tristavingsformer  paa  -0;    men    dersom    -m    kjem    attaat, 

vert    endingi    -um,    t.  d.  glatado  <\gx  diupasto   413  pionasto   52,    men  idran- 

dum  20.;    undantak    sidaru    2oo20  æigandum  2g&   osidsamom  97   æigna- 
domc  35.. 
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Merkn.  15.  Dei  vanlege  avleidingsendingar  er  med  i  ljodsamhøv-t, 
t.  d.   altlen   61 3l    ængil  6i3l.      Undantak: 

a.  substantiv    paa    -ing,    -ingr    utan    iimsyn    paa    vokalen  i   fyrevegen, 

t.  d.  ændrminning  18 ,  hæilsulæcning  i912;  berre  desse  ordi  hev  -eng: 
dømengen  24-  (3  g)  framneng  534  iatneng  19,,  (2  g;  -iw</  532)  lesneng 
76-H-16  8i  H^P  53j  læreng  191 2 i  (-ing  34-10)  vidrcomnengar  i7l4  i812. 

b.  adjektiv  paa  -Zeørr  og  adverb  paa  -fec/a,  t.  d.  ranglega  193 ;  nokre 
faa  hev  -fa?{/>-  eller  Zgørr:  diofullegre  26 1S  licamlegs  32  M  dyrlægsta  62 10 
hærfilægsto  24 17  manlægs  45 7  nylægs  5o9;  vokalen  i  hev  berre  nauåsyn- 
ligt  34 s- 

c.  den  etterhengde  artikel  hev  alltid  e  (som  i  trøndsk)  t.  d.  li/dren   9,,,. 

Merkn.    16.      WMC  24    (røi/e   i3)  />/c   I51S,   StC   i52,  alltid  med  ?'. 
Merkn.  17.     andlete  17  ls  dsg.  {andlæte  14 10)  for  andliti  er  vel  ogso 
ein  verknad  av  ljodsamhøvet,  sjåa  G.  Tr.    113  merkn. 

11.  Adjektivartikelen  er  /m?n  m.  34  (15  g,  /</»  217  2  g)  An?  f.  2912 
(7  g,  hinn  io5  2  g)  /<?<  27  (23  g,  føfø  20i2).  Av  enn  finn  me  ews  gsg 
6i21  e£  asn  I9723,  Ufs  ens  æilifa  i9925  =  Ufs  hins  æilifa  20i4;  en?? 
er  rygsk,  men  kann  vel  ogso  ha  aatt  heima  i  andre  maalføre. 

12.  p  vert  bruka  i  fyrstningi  av  ord,  d  etter  vokal,  f,  g  —  ogso: 
hængdr  63,3  længd  22$  —  og  r;  etter  andre  konsonanter  stend  d,  undt. 
hæmdar  3614    og  4  gonger  styrcd,  t.  d.  $6^    (elles  alltid  -t  i  dette  høve). 

For  p  stend  ofte  D  i  fyrstningi  av  ei  setning  baade  i  pron.  og  andre 
ord,  t.  d.  Desser  56-  Dæccileg  18 tl  (i  denne  boki  soleis  reint  grafisk 
skilnad). 

Merkn.  18.  2  pers.  pron.  pl.  heiter  alltid  per  eller  per  (ikkje  ér). 
pil  vert  ofte  tiljamna  etter  ordet  som  gjeng  i  fyrevegen,  anten  til  du,  eller 
Ui,  og  per  til  der;  t.  d.  gerdu  (o:  ger  pfi)  222,  ha  fe  åer  63^3  montu  (o:  w?o»f 

ptt)   3°i4- 

13.  Hom.  I  hev  25  g  mn  og  19  g  fn.  -mn  i  himneskr  29x  himni 
etc.  3016  ofl.  hæmndar  205  hæmdar  utll  hæmdar  365  4  hæmnanda  20, 5 
(men  liefna  I49  hæfna  i47  52 1  hæfndar  4315)  iamn-  32  iflw-  5616 
1965  8  tamt  $g5  hiamt  596  nemna6.  (men  næfna  ig610  8  g)  namne5712 
??dm>?  pl.  562  (men  wa/rø  196!  0  8  g)  ramnen  2$7  ramnleg  2^  samna 
5013  samnasc  4912  samner  2  spk  30,..  Berre  svofne  52,  G  hafnan  ;t 
(3  g)  hafnar  3  sp  9-   er  utan  sideformer  med  mn. 

14.  #/i  hev  ikkje  Hom.  I. 

15.  /Y  og  ptf  finst  paa  lag  like  mange  gonger  (47  /"<  &  45  pf,  W.) 
og  me  finn  dei  fleste  ordi  snart  med  /Y  og  snart  med  pt,  soleis:  aftr 
2,3  (5g;  «P*»"  22 1  2g)  æ/Yir  3 9  {6g;  eftir  i3l0  e/tør  21 18  2  g;  tils.  /Y 
9g;  æptir  2o5   9  g,   epfør   23 c,   2  g),     craftr  316  (10  g;    cra/Ya  273  3  g, 


1907.    No.  I.  VESTNORSKE   MAALFØRE   FYRE   1350.  49 

craftc  i;l0  sg,  craftum  42,,,  craft  2i7,  tils.  /7  18  g;  tr^/e  i6ls)  ø/før 
88  (3g)  "/?   2 ir,   (4g;   op<  2,;   i6g,   ojpteø  7M)  «ert/itør  i816  tø£-  i8is 

2012>    10  g). 

Berre  med  fl  finn  me:    hæift  43  7   (4  g). 

Berre  med  7)/':    køypti  19633  aprøe  (d:  aptne)  3812. 

Merkn.   19.     rrfl/;?  51 14   er  vel  for  crapts;  fs  i  ræfsing  374. 

16.     Former  av  ymist  slag: 

a.    Fyrrnordisk  1  jod  skifte  e  —  i    Hertil  former: 
med  e:    dvenar  3  sp  52,,  (nyn.  dvena Helg.  dvæn(a)  Lof.  dvina  Hard.) 
rei/ner  3  sp  (pluit)  u2    tvennom   I714    (men    tvin    npn  539 
tvinna  716)  præmr  49^  prænnar  226. 
med  /':     i/V*;/  46,,  ifanalaust  315   (2  g)   ?/Y  3  spk  23 1  ;    yfanda  i814 

(for  ifanda;  i  ^>  2/  gjenom  paaverknad  av  /"). 
Merkn.   20.      I  Shl.  Ryf.  og  Jæd.    segjer    dei  enno  mange    stader   yvast 
um  aa  eyf/s£  eller  kvida  seg;   paa  Jæd.  ogso  ivast.      Elles  heiter  det  no  eva, 
evast,     ævast  i  Berg.  bp.    og    Vinje  i  Tel.    Ive    Tel.       I    Sogn    ora    seg,    som 
kann  vera  baade  ifa  og  e/W  i  gamalt  maal. 

1>.  Fyrrnordisk  ljodskifte  0  —  a.  Hertil  former: 
med  0:  fogls  580  godlegar  86  (elles  allstad  gud-);  or  præp.  42, 8, 
ogso  som  pnrfiks:  oræigi  31  j  orvilnan  n8  orvilnasc  6, , 
{ul-  6,  -  misskrift),  men  urug-  24,  (2  g)  og  urøyndr  for 
urendr  410  (jfr.  orhehnings  Sfj.  Ytre  Sogn);  sow  217  8g, 
søwar  gsg  59j  j  sørøa  gpl  267  (2  g)  sowo  apl  24, 6  3g 
(men  sunar  gsg  5,,,  sz/wir  npl  269 ;  um  søynir  sjåa  nedan- 
for  under  h,  £)  cono  33 10  ofl.  læidtoga  obl.  810  ofl.  øretf 
adv.  11-  fø/rei  25 9). 
med  it:  gull  3610  ofl.  cumum  rer  20i4  (elles  alltid  coma;  sjåa  §  24) 
tyw  v.  (hjelpa)  24   (55, 3). 

Merkn.  21.  Merkelegt  er  Irugrær  i64  adj.  liugværs  i62  adj.  for  van- 
legt  hogværr;  jfr.  nyn.  hugmoe  seg  Hall.  Vald.  for  høgmoda  seg. 

e.  Frumnordisk  em*  hev  vorte  ei  (eller  a?£)  30, 5  o.  m.  fl.  st.  Men 
ogso  æ  (æ)  vert  brukt,  t.  d.  20022  ofl.     a?  (=  eigi)  3,3, 

Frumnordisk  cm/<  hev  vorte  0  i  /«dr  adj.  nsm  15,,  holegra  42, 3; 
etter  jamlaging  med  adj.  (som  hlor)  hev  former  med  å  fenge  yvertaket 
(hår  i54  ofl.). 

d.  Av  substantiv  paa  -endi  hev  hdsk.  hyggiændi  4.,  {-e  37  ofl.) 
teeidqndi  i83  hæilendis  2OO20  (undt.  illyndi  53 10  såman  sett  med  Igndil); 
morgen  2$6  ofl.  morgon  24s  ofl. 
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e.  Ljodbrotet  er  i  elet  heile  gjenomført  paa  vanleg  maate;  mer- 
kande  er:  vidsmiorvi  3213;  gad.<p  lalle  dsg  ii1s.  Uvanlege  former  er: 
giarde  2ols  3  si  for  gerdi  (av  gera).  Jfr.  hermed  giardi  3  sik  i  den  egt 
trøndske  hdsk.  Tiib.  33  (umrødd  i  G.  Tr.  85  merkn.  2);  men  nyn.  [g)jåri 
3  si  av  (g)jera  Vest  Tel.  Set.  av  *gjdrdi  <^  giardi  viser  at  denne  form  i 
hev  vore  i  bruk  ogso  paa  Sudlandet,  —  giata  inf.  (=  gæta)  i(j6(..  Denne 
formi  [gjåta],  som  me  ogso  finn  i  Hom.  II  664>1^  1 34 1  G  og  som  eg  ikkje 
hev  sét  paavist  annarstad  enn  i  homilieboki,  hev  eg  funne  ogso  i  Am. 
307  fol.,  ei  handskrift  av  Gulatingslog  (landslogi)  fraa  midten  av  14  hundr. 
med  maalføre  fraa  Sudvestlandet. 

I  307  fol.  er  ordet  ofte  bruka  (53  b,  67  b,  69  b),  ogso  i  particip 
vanqiat  52  b  (hovudhdsk.  av  landslogi  i  Ngl.  sid.  148., :  uangætt).  Det 
er  venteleg  same  ordet  som  enno  liver  i  Shl.  i  formi  jatta  (jatta  på, 
jatta  te,  jatta  ette)1  med  tydingi  »la>gge  mærke  til,  agte  paa«  og  som 
er  utskilt  fraa  (g)jæta;  med  umsyn  til  ljodyvergangen  jfr.  gn.  jdta  (segja 
ja)  ^>  nyn.  jatta  (segja  ja).  I  Hom.  I  stend  ordet  i  det  stykke  som 
er   mest   trøndsk   og  hev  vel  ogso  aatt  heima  der. 

f.  Vokallengjing.      Præp.    at   I3S    ofl.    hev   ogso   formi  at  i999. 
Framfor    l    -j-    kons.    vert    ikkje    vokalen    lengd,    t.  d.    hiolp    I9934 

hialpar  gsg  61 7  (vatn)kalfr  5o14  sialfr  36 12  ofl.  (formerne  sia Ifum  1 1 ,  0 
siolfum  3X  (7  g)  med  endingi  -am  her  i  Hom.  I  syner  at  a  er  stutt). 
Hdsk.  hev  jam   i4lx- 

Merkn.  22.  I  håls  32j  3  ormsens  62 ^  æinårt  199 2i  (oftare  æinarår, 
t.  d.  i997)  og  vesalø  31  ~  er  den  lange  vokal  anten  innverknad  fraa  maal- 
føreformer  i  fyrelegget,  eller  aksenten  er  berre  gransk  som  paa  fleire  andre 
stader  i  Hom.  Smlk.  nyn.  æhlåra  adj.  (truskyldig)  Ryf.  (Saua,  Suldal), 
medan  det  elles  fraa  Fjordarne  og  nordetter  til  Innh.  heiter  einart;  orm  (med 
trong  0)  Jæd.?;  vesålla  f.  (ståkar)  Ryf.  Shl.  Desse  lormer  synest  tyda  paa 
at  der  i  alle  fall  surne  stader  i  Rogaland  i  eldre  tid  hev  vore  lengjing  av  a 
og  0  i  slike  høve  som  her  er  i  unitale,  kanskje  ogso  i  hals,  som  enno  hev 
å  i  V.  Agder,  Rbg.   Set.   og  V.  Tel. 

Merkn.  23.  Aksent  yver  lang  vokal  er  ikkje  gjenomførd,  men  stend 
ikkje  so  sjeldan,  t.  d.  mål  29  sé  3  spk  (av  vera)  3fi  tiu  61.,  tom  4,,,  on  47 
tær  17 1S  uvinato  40.  mæ'ler  i952s  o3'6^  6o21. 

g.  Vokals  tytt  ing.  hænne  (for  hænne)  339  ofl.  hev  ogso  den 
stuttare  form  henni  197  x  7 ,  som  endingarne  -e  og  -i  syner.  —  gømdir 
20^   for  gøymdir  er  venteleg  misskrift,  som  endingi  -ir  synest  visa. 

11.     Ymse  vokalhøve. 

a.  e  hev  vorte  0  i  labial  umstoda  i  svøfne  5216  nsg  (jfr.  nyn.  søvn 
Førde  i  Sfj.  svøbn  Rog.  (Dal.)). 


1  Chr.  Vidsteen:    Ordbog  over  Bygdemaalene  i  Søndhordland.    Bergen  1900. 
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Stutt  æ  (e)  og  0  skifter  i  ædli  327  44j  og  ødle  22 l7  56c,  æfsta 
superl.  26.,  (4g)  og  ø(/)sfø  244. 

Lang   æ  og   0    skifter  i:    audæfe   2g2    (5  g)    og    audøfe    30 12    (5  g; 

attføre    29,,.,    2g). 

For  <j  stend  é  i  røétøø  (3  pi  av  mæta)  109 3l  i  ein  randmerknad,  som 
etter  Wadst.  sid.    1,  note  2  truleg  er  skriven  av  fyrste  hand. 

I  alle  desse  høv  i  —  so  nær  som  ædli  —  er  der  labial  i  nærleiken 
aat  vokalen. 

Merkn.  mætto  (for  mdtto)  2O0  og  veg  372  (for  våg,  angels,  wæge) 
synest  vera  misskrift.     Sameleis  værdvæizlu  (for  vara-)  510. 

;,'.  i  held  seg  framfor  /  og  r  med  konsonant  etter:  silfr  35 10  kirkia 
i9o7   virda  6i20.     ?  hev  vorte  e  (é)  i  tvvaldan  adj.  asm  2017   (2  g). 

y.  y  held  seg  i  fyrir  38  ofl.  (ogso  ///n  44  ofl.)  ////r  n3  ofl.  ymsom 
29io  ymisar  572;  like  eins  i  fortidformerne  scyldi  6o{  -  ofl.  myndi  $6V  ofl. 

d.  For  a  i  endingi  etter  lang  staving  finn  me  stundom  e,  soleis 
ofte  i  participformer,  t.  d.  brennande  gsm  6326  heitande  36  ofl.,  men 
ogso  i  ende  adv.  199, ,,  nærre  adv.  i9927  hæste  61 27  superl.  asm  b.  f. 
(av  /mr),  622  gsm,  17,  nsn,  ;V///e  1  si  24  scammesc  3  sp  2o,2.l4  263. 
Ogso  etter  stutt  staving  ritade  i3  (1  sik).  Sumt  av  dette  kann  vera  mis- 
skrift; me  finn  stundom  ogso  a  for  e  ell.  i,  t.  d.  mæira  asf  65  2  biartara 
nsm  3218.     Sjåa  elles  merkn.   24  her  nedanfor. 

e.  For  u  (ell.  0)  stend  i  ljodlinn  staving  e,  (/,  a?)  i :  orrestum  2 1 
pionæst{6)  38,  ceføfrade<3  (for  -wd)  63 24  orøkted  (for  -o<3)  63 2 4  A-?m<5  (for  -nd) 
63  2  3  (men  f  gl gSo  per  63  25  gerdu  per  6$l(t  pér  kunnud  63 10,  og  fleire 
andre  stader  paa  same  sida  -i/<3  og  -od).  Som  dømi  syner,  er  stavingi  i 
fyrevegen  snart  lang  og  snart  stutt. 

Merkn.  24.  Sét  i  samanheng  med  yvergangen  a  til  e  (under  å  straks 
ovanfor)  er  dette  venteleg,  der  det  ikkje  er  misskrift,  ei  tidleg  ovring  av  den 
ljodlogi,  som  i  fjordemaali  sidan  hev  gjort  so  mange  endingar  a  og  u  til  e  (d). 

_".  Etter  stutt  e  (x)  vert  ender  og  daa  innskote  ein  i,  naar  det  kjem 
i  i  nafste  staving:  dæigj  io13  sæigi  342 ;  sameleis  vert  g  innskoten  etter 
0  i  same  høve:  o>yret  25,,  søynir  26g  (Smlk.  G.  Tr.  §  99). 

i.     Konsonantyvergang. 

St  >  tt  \  balt  2  si  (av  bidia)  i3  215  =  bazt  4l4. 

f  >  /■  i  tvevaldan  adj.  asm  2o17. 

Um  anga  41  l3  ikkje  er  misskrift  for  attfta,  er  det  innverknad  fraa 
rygsk. 

nn  hev  vorte  5  framfor  r  i  fidr  53 6   3  sp  for  //>/// r. 

>■.>•  er  utjamna  til  ss  i  Hvesso  10 13  (i24)  Dystir  3  sp.  17 17  (2  g) 
hæstileg  adj.  43 }  x. 
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Etter  den  gamle  s  i  ord  som  vesa,  som  i  Xorig  umkr.  midten  av 
det  I2te  hundr.  hev  gjenge  yver  til  r,  er  der  merke  i  vesa  196.  I  elles 
alltid  vera)  og  est  2  sp  I518    i;i;. 

-Ir)  og  -tir)  hev  vorte  -Id  og  -n<l. 

v  ^>  m  i  mér  5ir,  (hafurn  mér)\  elles  /v';-,  t.  d,  5 jr,,  at  hvdro  hev 
vorte  at  tv  uro   1 98  2  fi . 

j.     Konsonantburtfall. 

g  held  seg  i  framljod  framfor  n  i  gnbtt  2o,4,  men  ikkje  framfor  /: 
lier  adj.  41  j  0  ofl. 

//  er  burtfallen  i  hl,  fon  og  hr  liksom  i  heile  homilieboki,  undt.  i 
foriug  (d:  hring)  41 2.     Sjåa  nedanfor  sid.  54  note  1. 

v  er  burtfallen  i  dei  vanlege  høve  i  framljod  framfor  r  og  u,  t.  d. 
ræidi  39,,  urdu  48,,  3  pi  (men  svicvum  dpi  20in). 

For  svicva,  inf.  19920  finn  nie  svikia  1 99 x  2 :  /'^/s/  hev  alltid  denne 
form,  t.  d.  207. 

Konsonant  millom  konsonantar  fell  ofte  burt,  t.  d.  åpne  38 12  (for 
apt  ne)  dramldtr  i66  (3  g)  mor  nr  38 12  (for  morgne)  oplegy^  (for  optleg) 
værz  47  5  (for  værks)  hæmdar  i4n  (=  hæmndar  205)  synøt  1964  (for 
syndgi)  ofl. 

Endings-^  er  burtfallen  ell.  utjamna  i  km,  allstad  skrive  unun  so  nær 
som  58 8  (umh). 

d  fell  burt  i  endingi  av  2  pers.  pl.  av  verb  framfor  pér,  t.  d.  kunnu 
per  63  7  fta/e  ter  63 23. 

g  er  burtfallen  fyre  ^  i  munne)  332.4 . 

Endings-r  er  oftast  burtfallen  i  vid  præp.  t.  d.  vid  198!.,  (ridr  1973 0, 
3g);  alltid  med,  t.  d.   i9731. 

Sameies  r  burtfallen  i  tvæim  310  (men  præmr  49-). 

Etter  st  fell  ofte  ein  konsonant  (r,  s)  burt  i  utljod,  t.  d.  briost  gsg 
60 5  Cmtf  gen.  62 t   ofl. 

k.     Konsonant  i  nnskot. 

//  vert  sumtid  sett  framfor  ord  som  byrjar  med  vokal:  hiamt  59G 
(for  tamt)  hugganda  25 10  (for  uggande;  sameleis  huggir  i63  23 15  for 
uggir)  hilmr  584  (for  ilmr)\  jfr.  §  8  merkn.  50. 

1.     Konsonan  tlengd. 

«.  For  stutt  konsonant  stend  ikkje  sjeldan  lang,  serleg  II  framfor 
d  og  /,  t.  d.  hallde  196^  Ult  12 ]2  ofl.  (ilt  2019).  Sjeldan  >/n  framfor 
d:    hunndr  22j  hanndar  373 ;  mycclo  264  spaccra  ^7-,  xppli  627. 

/^.  For  lang  konsonant  stend  ikkje  sjeldan  stutt,  baade  etter  stutt 
og    lang    vokal,    millom   vokalar  og   framfor    konsonant:    miscunar    gsg 
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2i4  iateng  17 Xi  fub'  389  rænr  52M  rétlåtr  1 9 1 5 .  —  I  utljod  stend  ofte 
stutt  konsonant  etter  ljodsterk  lang  vokal,  lang  konsonant  etter  ljodsterk 
stutt  vokal,  t.  d.  sæl  3,-,  ræin  21 14  /a<  38 l5  call  43.,  A'//1/  i3;  (/<iwn 
nsf  io5). 

Merkn.  25.  Pron.  OSS  vert  skrive  soleis  80  g  (W)  og  OS  714  (3  g) 
som  kann  vera  OS.     Sjåa  nedanfor  Hom.   II  og  Wadst.  sid.    133. 

m.     Ymse  konsonanthøve. 

Guttural  k  vert  oftast  skriven  c:  cdllasc  g3  noe  I20  scalgi9,  framan- 
for  v  ogso  ofte  q:  qvad  I317  {cvad  I212).  —  Palatal  Å-  vert  oftast  skriven 
k:  spekt  36  (spaer  314).  Men  regelen  er  ikkje  gjenomførd;  serleg  er 
der  mykje  fe  for  e.  No  og  daa  vert  det  innskote  ein  i  etter  g  og  /c  til 
aa  syna  den  palatale  uttale,  t.  d.  giængr  19734  gi&tQ  3  spk  '977  (=  9&te 
i975)  kiænning  2oo2S  (G.  Tr.  §  18  merkn.  5). 

Lang  k  vert  skriven  ce  eller  c&. 

v  vert  oftast  skriven  v,  sjeldan  /'  som  i  algørfi  417  bolfan  45 10, 
eller  w  som  i  Euo  62  5.  —  Upphavleg  bilabial  spirant  vert  oftast  skriven 
/',  men  ikkje  sjeldan  u,  t.  d.  li  aue  3  spk   13  tl  (ha  fa  I313). 

^  =  fe,  t.  d.  rétø  51 15;  =  ds,  t.  d.  goz  5910;  =  dk,  t.  d.  ftøfø  326; 
=  s  i  aldyggvaøta,  superl.  29j2;  =  st,  t.  d.  s^w  51 16. 

17.     Ordformer. 

a.  substantiv:  sonr  nsg  34  føwar  m.  npl  (for  limir)  32  4  drycs 
m.  gsg  49j  -vega  apl  (av  vegr,  via)  197 15  ofl.  —  endir,  nsg  197 x  ofl. 
men  enda  cas.  obl.  19634  ofl.  —  hiortun  en  ap-1  (for  vanlegt  hiortun) 
45 14.  —  Merk  postola  21 1S   yiføa   197^,  baae  former  nom.  sing. 

/?.  pæccia  adj.  asf.  11- ;  sidaru  komp.  npf.  b.  f.  2OO20.  (Sjåa  Noreen3 
§  425  merkn.  2). 

y.  pron.  mé>  1  pl.  5l0  (1  gong  for  vér  21  ofl.);  sia,  dem.  nsm  96, 
nsf  42 ;  —  pesser  nsm  6o3  (2  g),  -or  nsf  &  npn  254  1987  (8  g),  pesse 
dsf  6o2  (2g)  pvisa  dsn  i9928  (ogso  pesso  58  ofl.),  />esse  npm  67  (-er  i87  ofl.); 
ItuiHcr  47 13  710;  huatke  iOj  ofl.;  ærøgrø  asm  62  21  196^  erøo/i  asf  201 9. 
—  nøceve  dsn  5o4. 

o\     talord:    føæiw  310  præmr  495. 

e.  verb  paa  -va  etter  gogk:  byggva  i64  ryggvisc  41 18  (4  g)  sløever 
31 6  smewa  1 99 20  (svikia  i9912)  (syngia  61 3). 

2  pers.  pl.  endar  paa  -5,  t.  d.  erød  513  .ye/ed  1 1  a ,,  rakod  6$z.  Merk: 
hværf  aftr  pu  til  guds  oe  Hui  (lat.  vives)  240;  Hui  imperativ? 

Merk:    hæitir  for  hæitr  2/\\  (vokalen  i  i  -ir  er  vel  halvljod). 

Refleksive  verb  paa  -se  235  g  (derav  225  paa  s.  1 — 59,  3  paa  s.  60 
—64,  7  paa  s.  197—201)  -ze  (2  g),  ogso  -z  (n  g),  og  -s  (11  g)  og  -st  (3  g) 
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t.  d.  26    i_j2   22,.    i;2   22j.     Dessutan  -umc   i  sp    r2,  -owc   i  sp  35..   -ttwc 

•   PP    5i8  618     29iv    6O9»    "0WC     '  PP    26'.,     279.    -OW»C     I   pp     12-,     -m*C    I   ppk 


[0 


1  2 


i99l. 


£.  adverb:  aldrigin  22 ,.  (3  g)  atøriøi  36x  (2  g|  /v/-/  (alltid  med  æ, 
t.  d.  45);  adverb  paa  -a:  landa  57 14,  /,a>-<tfa  18, 3  audvælla  55, 2; 
siåarsto,  superl.  39,3  (jfr.  nyn.  seinaste  adv.). 

/;.     For    prøp.    millum    finn    me    allstad    berre   (d)   røedaZ,    t.  d.  5, 
i98lx.  _  or  4218  (4g). 

af-  vert  nokre  gonger  bruka  som  præfiks  med  same  tydning  som 
of-,  t.  d.  afcit  48ls  (=  ofdt  28J  a/tøte  dsg  62, ,. ;  jfr.  afgamla  D.  X. 
IV»  9°5  3  (Stavanger  13 11,  rygsk  maalfore),  r/,  af  =  of,  Nfj.  og  >/-, 
å(v),  av-  Sudvestl.  t.  d.  åstdr'ø  (0:  of  storr)  Nfj.  avræa  f.  (ovleg  stor  ting) 
Li.;  og  Aaboin,  Aabuen,  Aamycke,  Chr.  Jenson. 

§  24.  Umskoding.  Som  denne  etterrøknaden  syner,  hev  Hom.  I 
i  det  heile  dei  merke  me  set  upp  for  nordvestlandsk  maalfore;  men  ho 
hev  ogso  fleire  former,  som  ikkje  karm  ha  vore  til  i  denne  landsluten 
i  det   13de  hundr. 

For  det  fyrste  er  der  i  Alcuins  De  virtutibus  etc.  (Ungers  utg.  1 — 59) 
og  i  Oratio  dominica  (Unger:  195 — 201)  nokre  former  som  er  mykje  eldre 
enn  den  tid  homilieboki  —  som  ho  no  ligg  fyre  oss  —  kann  vera  skrivi, 
t.  d.  vexo  1965  est  1 5 1  s  i76  pesse  npm  67,  kanskje  ogso  vilia  nsg  (for 
vill)  1978.  Desse  former  læt  seg  forklaara  som  atterstodor  fraa  eldre 
norske  fyrelegg,  ikkje  yngre  enn  midten  av  I2te  hundr.  x  Med  umsyn 
paa  stykket  De  natiuitate  domini  sermo  (Unger  60 — 64)  er  det  vandare 
aa  segja  noko  visst  um  alderen  for  fyrelegget;  det  hev  i  det  heile  ein 
yngre  svip  (alltid  armr,  adj.  for  annir;  sula  for  ond;  vægsemdar  6\ 6), 
um  endaa  refleksivformerne,  som  alle  endar  paa  -se,  syner  at  ogso  her 
ligg  det  eit  fyrelegg  til  grunn,  som  ikkje  kann  vera  yngre  enn  umkr.  1200. 

Men  umfram  dette  er  der  i  alle  tri  stykki 2  nokre  former  her  og 
der,  som  ikkje  høver  med  maalbygnaden  i  Hom.  I  i  det  heile  og  som 
ikkje  kann  ha  aatt  heima  paa  Nordvestlandet. 

Soleis  er  der  ymse  undantak  fraa  ljodsamhovet  i  endingarne  (sjåa 
ovanfor  under  §  23,   10)   som  for  det  allermeste  peikar    paa  eit  maalfore 


1  Dersom  hriug  41 2  (for  living)  i  Alcuins  bok  ikkje  er  islandsk  paa- 
verknad  —  i  so  maate  den  einaste  av  dette  slaget  i  heile  homilieboki  — 
kjem  me  endaa  lenger  upp  i  tidi.  Er  liv  paa  denne  staden  islandsk,  maa 
det  vel  vera  paaverknad  paa  avskrivaren  etter  islandsk  lesning,  ikkje 
etter  islandsk  fyrelegg,  med  di  Alcuins  bok  ikkje  synest  kjend  paa  Island 
anna   etter  ei  isl.   umsetjing  fraa   15   aarh. 

2  Hom.   I  inneheld  berre  dei  3   stykki  som  her  er  nemnde. 
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utan  slikt  samhøve,  men  med  einkyndte  endingar  paa  -e,  -<>  og  -um 
(ell.  -om)',  slike  maalfore  kjenner  me  fraa  Rogalandskanten  paa  Sudvest- 
landet. 

Til  sudvestlandsk  lyt  me  ogso  rekna  former  som  æinårt,  håls, 
brmsens,  vesålz  (sjåa  ovanfor  under  §  23,  16  f),  yfande,  hyrfa  21 18  (jfr. 
nyn.  hyrva,  v.  (ar)  Dal.  gaa  i  orska),  svæfne,  kanskje  ogso  hiortun  [en] 
45 14  °S  —  um  det  ikkje  er  misskrift  —  auga  41 13  for  auka.  Um- 
bytingi  nokre  faa  gonger  av  artikelen  Jtinn  med  enn,  og  formerne 
hæmdar  og  hængdr  ofl.  —  um  ikkje  desse  former  er  alderdomsmerke  — 
hover  ogso  best  til  sudvestlandsk.  Den  sterke  halting  millom  fn  og 
mn,  pt  og  ft,  priv.  part.  u-  og  d-  kann  ogso  hava  sin  grunn  i  sudvest- 
landsk innverknad;  men  desse  sistnemnde  former  finst  ogso  paa  Nord- 
vestlandet, som  det  fyrr  er  paavist. 

Denne  utvilsame  sudvestlandske  paaverknaden  kjem  sterkast  fram  i 
Alcuins  De  virtutibus  etc.  og  tyder  paa  at  det  næmaste  fyrelegget 
for  dette  stykke  hev  vore  skrive  paa  ei  maalform  fraa  Rogalandskanten, 
paa  lag  som  Hom.  III  a  (Unger:  202—  2io22).  I  dei  tvo  andre  stykke, 
serleg  det  siste,  er  der  ikkje  meir  av  dette  slaget  enn  som  me  kann 
tenkja  oss  hev  fylgt  med  i  pennen  fraa  tidlegare  avskriving  etter  rygsk 
fy  rei  egg. 

Men  ogso  etter  austnorsk  er  der  ymse  merke  i  Hom.  I.  Denne 
innverknaden,  som  i  ljodformerne  paa  denne  tid  best  syner  seg  ved 
det,  at  der  vantar  it-ljodbrigde  av  a,  kann  me  raaka  paa  her  og  der 
gjenom  heile  handskrifti  (sjåa  ovanfor  under  23  ia).  I  Alcuins  bok  er 
der  ikkje  meir  av  det  enn  som  kann  finna  si  forklaaring  i  avskrivaren 
sin  kjennskap  til  trøndsk  eller  i  det,  at  det  er  atterstødor  fraa  eit  endaa 
eldre  fyrelegg.  Heller  ikkje  i  De  natiuitate  dom.  er  der  mykje  av  dette. 
Men  so  mykje  meir  er  der  i  Oratio  dom.  (195 — 201).  I  dette  stykke 
finn  me  ikkje  berre  vanlege  austnorske  former  som  adrum,  diafull  (fieire 
gonger)  fadur,  gangum,  lagum,  mannum,  samu,  sakunsoutem,  skalu, 
skalum,  gøra  (i9917),  men  endaa  ofte  hanum  pron.  og  ein  gong  cmnum 
(ver)  20 1 4  1  pp.  knnia  for  koma  synest  vera  ei  austnorsk  form,  som  me 
ogso  finn  annarstad  i  homilieboki  i  slik  samanheng  som  syner  trøndsk 
innverknad  paa  eikor  vis,  soleis  fieire  gonger  i  lag  med  andre  dilike 
former  i  stykket  um  Olavs  jarteigner  i  Hom.  II.  Like  eins  kuma  i  Hom.  III 
i  det  stykke  som  er  skrive  paa  trøndsk  (Hom.  III  b),  men  alltid 
coma  (med  o)  i  det  stykke  som  same  handi  hev  skrive  nogje  av 
etter  rygsk  (Hom.  Ula);  jfr.  nytrøndsk  kymi  partic.  av  kåm(m)a  som 
kann    vera    gn.    kuma,     liksom    gnorsk    mana    i    Trøndelag    hev     vorte 
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iiiii\n)n<i  l.  At  alt  dette  er  trøndsk  og  ikkje  austlandsk  paaverknad 
i  Hom.  I  hev  me  bl.  a.  lov  aa  døma  av  heile  boki  si  skrift  og  rett- 
skrivning "2,  og  denne  paaverknaden  er  i  Oratio  dom.  so  sterk  at  me  lvt 
tru  dette  stykke  er  skrive  beintfram  etter  eit  trøndsk  fyrelegg. 

Etter  dette  skulde  daa  avskrivaren  av  I  lom.  I  havt  fyre  seg  Alcuins 
bok  paa  eit  rygsk  maalføre,  medan  Oratio  dom.  (og  kanskje  ogso  De 
natiuitate  etc.)  skulde  vera  avskrive  etter  trøndsk  fyrelegg :!.  Alt  hev 
han  daa  freista  jamna  til  etter  sitt  eige  bygdemaal.  Best  hev  dette 
lukkast  med  De  natiuitate  etc.  som  berre  hev  nokre  faa  og  smaa  avvik 
fraa  nordvestlandsk.  Rettar  me  paa  desse  4  sidor  (Unger  60 — 64)  dei 
sjølvmotsegjande  former  fsognom,  fylgdo,  diofiinom,  brmsens<  varom, 
kalium,  samu  og  uræinum,  som  alle  såman  berre  finst  1  gong,  til  dei 
fylgjerette  fægnum,  fylgdu,  dioflinum,  ormsens,  vsorum,  hællum,  sæmu  og 
oræinam,  fær  me  med  umsyn  paa  ljodformer  ei  god  prøva  paa  gamal- 
norsk  fraa  Sunnmøre  eller  ytre  Nordfjord  soleis  som  me  lyt  tenkja  oss 
maalføret  der  i  fyrstningi  av   1200-talet. 

Med  det  som  her  ovanfor  er  bore  fram,  er  likevel  ikkje  noko  sagt 
um  det  eller  dei  upphavlege  fyrelegg  til  Hom  I.  Det  synest  meg 
rimelegast  at  alle  tri  stykki  hev  sitt  fyrste  norske  upphav  fraa  Trønde- 
lag. For  dette  talar  —  umfram  dei  oftnemnde  trøndske  ljodformer,  som 
ein  til  deils  kann  forklaara  paa  annan  maate  —  den  store  mengd  med 
refleksivformer,  mest  i  De  virtutibus  etc,  som  ikkje  sjeldan  hev  passiv 
tydning,  liksom  ofte  i  trøndske  diplom  og  ikkje  sjeldan  i  det  nytrøndske 
folkemaal  no.  I  Alcuins  bok  er  ikkje  berre  dei  latinske  passiva  stendigt 
umsette  med  refleksiva:  dømasc  (judicantar)  callask  (vocari),  men  reflek- 
siva   vert   endaa   stundom    bruka   med  passiv  tydning,    der    latinen  ikkje 


1  Elles  er  der  kanskje  merke  i  dei  nye  maalfori  i  Snm.  (og  Fjordarne?) 
etter  eit  klima,]  sup.  heiter  soleis  mangstad  paa  Snm.  kf/nid  (av  kannt, 
jfr.  gjeld  av  gala),  kjenid  Førde  i  Sfj.  og  Eid  i  Nfj.  —  kann  vera  etter 
præsens,  men  er  underlege  avvik,  som  ikkje  er  kjende  andre  stader  i 
landet. 

2  Homilieboki  brukar  soleis  latinsk  ell.  høg  f  (/'),  skriv  den  gutturale 
spirant  g,  hev  ikkje  sjeldan  æg;  i  austl.  er  alt  dette  annarleis.  Sjåa 
Inni.  s.   8  nedst  og  9  øvst;  s.    12   (um  g  og  gli);  s.   25   ovst. 

3  Paa  same  vis  hev  fulla  avskrivaren  av  Hom.  III  havt  fyrelegg  fyre  seg 
paa  ulike  maalføre.  Men  han  hev  skrive  meir  bokstavrett  av  baade 
Hom.  III  a  (rygsk)  og  Hom.  III  b  (trøndsk).  Dette  maa  vera  grunnen 
til  dei  2  maalfori  med  same  hand.  Det  er  ikkje  eingong  visst,  at  noko 
av  dei  tvo  maalfori  er  hans.  Wadsteins  forklaaring  i  Ljudl.  s.  2  er 
annarleis,  men  tildeils  bygd  paa  fyresetningar  um  maaltilstand  og  maal- 
vokster,  som  ikkje   er  hævdande. 
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krev  det,  t.  d.  Ef  rseidi  stoåvasc  æigi  5 1 , 3  =  Hæc  (ira)  enim  si  cordi 
insidet;  jfr.  leigann  skilldi  oskiærd  takazst  og  fleire  døme  i  D.  N.  III 
3O60  (Xidaros  1291),  osidir  ra. ni  .  en  sidir  tynazst  D.  N.  VIII,  5r,  (Konge- 
brev av  1202  etter  vid.  av  1324).  Ogso  ved  ordbruket  er  der  sumt  som 
synest  hova  best  såman  med  det  me  vanlegast  finn  i  gamaltrøndsk. 
Soleis  vert  i  desse  stykki  som  ovanfor  paavist  alltid  bruka  præpos. 
medal  eller  å  medal  (aldri  mitti,  millum  o.  s.  fr.);  dette  synest  sermerke- 
legt  for  eldre  trøndsk;  sjåa  G.  Tr.  jj,  merkn.  1.  —  Naar  aumr  i  Al- 
cuins  bok  vert  bruka  til  aa  umsetja  lat.  paupcr  (t.  d.  59,,)  minner  det 
nm  Eldre  Frost.  II  32.,  der  hovudteksten  hev  fatækam,  men  5  variantar 
hev  æymom  eller  aumum.  —  bardage  vert  ofte  bruka  ura  plaaga  t.  d.  i315 
6aT;  dette  synest  vera  ei  serleg  trøndsk  tydning,  som  derifraa  hev  gjenge 
inn  i  det  religiøse  maal;  jfr.  Kgs.  4322^  Barl.  167, 3  (etter  trøndsk  upp- 
havsskrift).  —  dvenar  52^  3  sp  av  dvena  høver  godt  med  dei  nynorske 
former  drena  og  dvæn(a)  nordanfjells.  Meir  um  homilieboki  i  det  heile 
vil  ein  finna  i  §  27  under  Hom.  II. 


V.    Gamalnorsk  homiliebok  2dre  hand  (Hom.  II). 

§  25.  Denne  handi  er  i  maalvegen  meir  uregelrett  enn  den  fyrste. 
Med  umsyn  til  dei  uppsette  maalmerke  finn  me  her: 

1  a.  n-ljodbrigdet  av  a  er  jamnast  gjenomført,  ogso  framfor  a  i 
stavingi  etter,  t.  d.  liofud  n817  (41  g)  holfii  104-  cættum  1  pp  i9014 
(3  g)  næfnur  ii613;  herunder  høyrer  ogso  i  dette  maalføre  biorgum 
121 19  diofull  1 05  3  2  ofl.  (alltid),  giofum  93  27  (2  g)  iordu  68 ,  (35  g)  siolfu 
]7630  (2g)  siolfwn  6641  (15  g)  stiomu  93  20  (6  g). 

Etter  Wadstein  (Uml.  s.  15)  hev  denne  handi  758  døme  med  ljod- 
brigda  vokal  og  54  utan.     Dei  undantaki  eg  hev  notera,  er: 

alla  1 5 52 4  (2g;  ollu(m)  123  g)  al moso  g82~  (iog;  olmoso  3  g,  t.  d. 
663)  ambonar  7031  (3  g)  asno  175 1 7  bandum  159^ 0  (bondum  3g)  batnom 
j6u.  biartum  175*4  dagurdar  1293  fadur  842C  (2g;  fodur  i2g)  fagru 
léOj,,  {f vigra  I49i7)  farom  l  PP  6624  (2g;  færum  682,  7  g)  (-)  fasto 
io9t  (2  g5  fostum  29  g)  felagum  i6olx  -gango  S6t  (gongu  6  g)  gangom 
'33c  [gongum  2  g)  gata  i8724  (gotur  14  g)  hafum  187,  s  hafdu  161 2 
(ljodbrigda  former  av  hafa  i  præs.  og  impf.  46  g)  haldom  80 ,  t  (holdum, 
hældum  36  g)  handum  71,,  {Jiondam  1 5  g)  hialpum  162-  hiarto  6824 
{Inortii(m)  86l0  ofl.)  Jirarmam  i5612  r  iarnarn  i5920  (2  g)  caWod  9917 
Jadum  1  pp  i023  mannum  663  (monnum,  -om  99  g)  rangum  io82,,  (row- 
$rw(m)  4g)    gaøwr  151.5,    (xo/y/<r  -mw  6  g)    .srn/??^   I4620    (2g;   w^>?^  3  g) 
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scapeod  138,,   svartum  6428  tåkum   102,    (2g;   fo&wwj   iog)^accum   i6ig 
vacto  69,  7  (vorta  2  g). 

Merkn.    1.     Av  >/,-///<<  og   munu  er  desse  former  merkandi  : 

Inf.   cV  3pp:    scillu   725    (15  g;    ncm/ø  642(),  6  gi  >•<•-,/,/   66,,,   (3  g;  røøtø 

652i>  3g);  Jpp:  scwZtøw  8321   (39  g;    scwZm  rer  i3i20>  2SJ   8culom  68l2, 

3  g)    scøføw  64  2  6   (26  g;    scolom  7i24,    5g);    2  pp :    sculu  per   96  22    fug; 

sro/o  j6er  6727,  3  g);  3  skp :  scyfø  17633;  xPkP:  scylim  j8327;  impf.  scy Ida 

96ir,  scyldir  19*24  sot/tøs  67, .  (17  g)  o.  s.  fr.     Præt.  infrn.   scyldu    155, 2. 

Inf.  cV  3pp:   mimw   9434    {miuio.  19O34)  monu  io433   (8  g ;   m<>)i<>  -,\  .iz,  3g; 

ma?WM  773)    mawt<    9833.      ipp:    munum   i361G    (2  gi   monum  88.,.,   (9 g; 

w;it)ium  7728)   mtnuoii    7i10;   spp:   miomd  67.,,,    nninod   6622    muno  per 

n622;   3skp:   mywi  i492s;    J  si :   »<//>"/«  *94r,  (3g);   3  si :   my  fldi  68  23   (2.2.  g; 

møyndi  io624,    4g;   møndi  H72g).     Præt.  inf.   mynt/o  83 ,, .      I  præs.  ind. 

1    og   3   pers.   oftast    mc»?    7633    (36  g;    møW    9433,   3g;   wøjh  8522,    6g;    møM 

67ig)-     ^m   mØyndi  sjåa  h,  £  her  nedanfor. 

Etter   maaten   er   her    soleis   færre  undantak  fraa  regelen  um  ff-ljod- 

brigdet  framfor  halden  a  enn  i  Hom.  I.     Um  den  aalmenne  grunnen  til 

uregelretta  er  tala  under  Hom.  I  §  23,    1  a. 

b.  Verbale  tristavingsformer:  dyrcadum  i  pi  Sglt  fagnadom  1  pi 
89,.  -samnaåum  p.  i329  armscapadum  p.  146,,;  -aåo  er  notera  41  g.  t.  d. 
louado  67 32  (3  g)  svarado  io222  (3  g),  -adu  er  notera  7  g.  t.  d.  kagadu 
i252S  ogna&n  146, 7;  -adosc  ng.  t.  d.  idradosc  gS.iA  (3  g)  samnadosc 
i494,  -adusc  i  vitradusc  1 8 3 2 5 ;  -ændum  9  g,  -andnm  5  g.  t.  d.  logændum 
i8o33  (2g;  -andum  9920)  purfeondum  i3430  (3  g;  -nnrfum  i8730)  vacæn- 
dum  69, 0;  aaleine  stend  misgerændum  77  2  (etter  pl.  misgerendrl  jfr. 
domændum  Hom.  I  19,,). 

Av  verb  med  r/  i  roti  stend  sumtid  ff-ljodbrigda  vokal  framfor 
endingi  -a<tø,  —  -ndosc,  soleis:  fægnadu  94, 5  (fagnado  i432J  fsostado 
io614.25  i62ie  (fastado  i6229)  hærmadu  1 592  6  csollado  ii2,3  (callado 
°92  3>  3  S)  cælladosc  192, 2.  Dette  er  vel  berre  grafiske  blandingsformer 
millom  vestlandsk  hærmodu  og  trondsk  harmado,  uppkomne  ved  inn- 
setjingi  mekanisk  av  den  kjende  trøndske  form  -adø.  Ei  form  av  same 
slag  er  kloppado  3  pi  (for  kloppodo)  i  D.  N.  I  i6823  (Avaldsnes  1322, 
rygsk  maalfore,  men  paaverka  av  trøndsk). 

Superlativformer:  hælgasto  6jii  hvæssasto  107 1T  (blandingsform); 
merk  ogso  positivet  valædum  9930  (-adum  no2s).  —  Substantivformer: 
orræsto,  -um  177  7  (4g;  orresto  187, s)  pionasto  (15  g;  -asfø  H916,  6g; 
-awfo,  -a?sføt  6522  13721)  °g  former  som:  iattarum  iS6is  licamum  8218 
ofl.  -manadum   i8831. 

Merkn.  2.  Tvostavings  adjektiv  med  avleidingsending,  som  inneheld  ff, 
fær  i  nsf  &  npn  u  eller  r> :    for    ff:    onnur    87, , ,    ofl.    æinord   190, 0  geomul 
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ioi19  heilo g  69.,  ofl.  vesol  1 9 1 ., 3  ofl.  t/dar  86lr)  ofl.  —  Particip  paa  -adr 
fær  i  same  hove  oftast  -ad  (not.    12  g)   t.  d.   vvopnad  i5423   framad  862,  men 

5g  -od,  -sot:  grunoå  9o3  hælgod  i8^A  (2g;   hælgad  6517,  2  g)  caWøé  9917 

(callad  2  g)  scapsoå  1385,.  —  Substantiv  f.  paa  -a??  og  -£>//;  oftast  -fl//,  t.  d. 
scetntan  i454  vinga»  i4732  (4  g),  men  ikkje  so  sjeldan  -on:  freistonar, 
gs  6920  i350  gudlæstan  iq2  (blandingsform),  huggon  i42ir,  (hugganar  gsg 
8319  ofl.)  idro//  io8j .  (3g;  iV)/-fl//  io87  ofl.)  urvilnon  ri3:!0  r;ei(n)son 
999  8916  (ræi)isonav  gsg  9025,  5  g)  vilnæn  ii332;  av  subst.  m.  paa  -o<3/- 
finn  me  berre  getnod  asg  8922  monædr  i7°27  (nmnaåe  dsg  i624,  ogso 
mæna&r  i842T),  elles  paa  -«dr,  t.  d.  fagnadr  io23]   costnaår  1593  ofl. 

2.  fl-ljodbrigdet  av  a  hev  for  det  meste  sitt  serskilde  skriftteikn, 
naar  u  hev  falle  burt,  og  vert  oftast  (167  g,  W)  skrive  »,  é,  —  stundom 
ogso  o,  helst  naar  vokalen  er  nasalera,  t.  d.  æst  J2Z  (40  g;  atø  120^, 
3  g),  litillæt  174! !  (>-e//67  i422o)  ma?^  P'-  ^S\c  (8  g),  i^  842  ofl.  sæ 
3  pi  68.  ofl.  =  sé  u616  f/w/-  pl.  1 367 ;  ambot  1 5  34  ofl.  not  6ylA  (Hg; 
nott  7310,  3g;  næt  953,  2  g;  gpl:  natta  io6l5  (6  g),  npl:  wæ^r  15829); 
on  prp.  9i24    (5g;    on    867 ;    ,7//?    7o23  ofl.)  åsio  6ye   viårsio   i74j3  t'orø 

l29t3  (3g;  ow  9434  røfø  J3434>  2  g>  yP"  I9I3)j  dessutan  0  i  notmesso 
73-  og  ar>  i  ^4o^  7527  (2  g).  Med  å  (eller  fl)  vert  0  i  dette  høve  skriven 
berre  47  gonger  (W). 

Framfor  halden  a  i  næste  staving  vert  det  skrive  å  (a)  202  gonger 
(W),  men  1 17  gonger  w,  og  —  helst  naar  vokalen  er  nasal  —  nokre  gonger 
0,  t.  d.  bdro  3 pi  H215  ofl.  (bero  Sg12)  atværo  i622  (atvaro  1 5 6 .^ 5  at- 
vdro  i5916  o:   at  hvåro)  lago  3  pi   1 5 9 2 G  (lm/o  1 1 53)  W.so  3  pi  94S1  v#?/-ø 

3  pi  79ie  (27g,  vå™  n5o>  9  g;  wÆrø  h3it>  I2g;  u«™  672i  l8g); 
dsiono  8o12,  c«/flo,  -a  3  pi  733  (13  g  oft.),  men  substantivet  qvémo  i2919 
atkvæmo  io35  (atcvæma  i6223  atcvama  161 3 3,  6  g)  framquama  S$s  Jiingat- 
qwsomo  i4422  (-qviom<>  ioi14  -cvæmo  177 22  -qvdmo  \77i  -quamo  706,  3g) 
undanqvamo  151 15  (2g);  berre  1  gong  er  notera  Zcømø  asg  1 2 5  6 ;  mo- 
////>()/'  i7027  sponum  i5629;  søpo  3  pi  (av  s^/a,  drepa)  79 15  ofl.  so  får 
part.  80-   (3  g),  jfr.  nyn.  søvd  (drepa)  Ytre  Sogn  (Lavik). 

Merkn.  3.  Det  er  trulegt  at  den  //-ljodbrigda  vokalen  her  som  i  Hom.  I 
hev  vore  uttala  0,  naar  han  var  nasalera,  t.  d.  i  sponum  og  von;  desse  ordi 
hev  no  trong  og  lang  0  i  nordvestlandsk :  spon,  von  (i  Sfj.  med  tydningi 
slaatteteig:  von  og  on).  Liksom  i  Hom.  I  er  ogso  i  Hom.  II  serteiknet  (oftast 
;n)  yverført  til  former  der  ljodbrigdet  ikkje  eig  heima,  t.  d.  føot  (0:  fått,  adj.) 
793(J  nuole,  dsg  i2o2  mænade  dsg  i624  nitt  adj.  n.  H927  =  råt  H930 
ofl.  vsora  pron.  asf  88s  (2g);  dette  tyder  paa  at  alt  hev  vore  uttala  å  og 
soleis  korne  nær  0. 

Merkn.  4.  Andre  verknader  av  ljodbrigdet  ved  fl  (og  r):  noccot", 
noccors  o.  s.  fr.  men  i  dsn :  nocquc  7614  noccve  178,  n  (2  g)  nøCque  iii6 
necqve   in-.    —   honum   er   vanlegast,   97  g,  t.  d.  72.,-,    ogso  honom  7Q4 
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(25  g)  hænum  9417  (24  g)  hgnitm  77.,  (3  g)  hanum  100.  (6  hon  6-;,., 

ofl.   med    genitiv    hennar  8i2,,   ufl.   og  dativ  oftast   lunne  92,     mokre    goi 
IniDii,  t.  d.   J5427)  —  .'/'->'<'>  vanlig  form  f//orrt  170,  2;  70;--  76., ,  gør  7822). 
—  byscup   1233.   —   tut/kil  nsm    102,  t    ofl.   hev  alltid  og  i  alle   former   //.  — 

2  m til  11  in  1 95 j 2  å  iniUuni  14733  (sJaa  ll  *?  n(;<J-)-  —  8yUostoccar  J322„ 
(2  g),  no  sylldstdkk'd  m.  Nfj.  svillstokk  Sfj.  Ytre  Sogn.  —  pr  y  sv  ar  68 12 
(4g).  —  «  </øø«  77  2  7  (3g;  «  flrøøn  177,;  men  i  y;ryn  9o4,  15  g).  —1  gøg- 
num  nil2  (8  g;  i  gognum  i7516,  aldri  gegnum  ;  i  aordvestl.  no:  i  7'øwø 
og  i  jånå.  —  ændverdu  158, 0  (i933();  andverdo  i7224). 

Merkn.  5.  a  stend  ubrigda  framfor  burtfallen  f  i  sangh US  r342  (SOng- 
Jilis  134,,  ofl.)  ottosangs  i6220,  og  framfor  burtfallen  u  i  upphafd  nsf  173,  - 
(Sjåa  G.  Tr.  §  75,  merkn.  2,  og  s.  26,  lina  7  nedanfraa).  Elles  er  a  alltid 
ljodbrigda  framfor  burtkvorven  u,  so  nær  som  i  dei  vanlege  høve:  idrav, 
cropnad  etc.  sjåa  ovanfor  i  merkn.  2. 

Merkande  er  ørn  nsg  7927  (om  80 7),  i  dsg  ørne  8o.,,(.31  (en?e  78^1; 
no  allstad  i  Norig  om. 

Merkn.  6.  Etterljodbrigde  ved  u  i:  kyrra  adj.  asf  9415  kyrrir  npm 
65 2 3.  —  cyqvende  n.  69-  ofl.  alltid  —  14  gonger  —  med  y;  men  quicnm 
82, 9  (i8615)  qvicva  i3913;  no  kjokandd  n.  «  fø/-)  Lavik  og  Gulen,  og 
sameleis  i  Sfj.  etter  Jensøns  gloseb.,  og  kl'ik'd  adj.  Lavik,  Gulen.  I  indre 
Sogn,  Voss  og  Setesdalen  heiter  subst,  kvikende]  i  indre  Sogn  er  vel  „kjdk 
adj.  kaad  og  nærgaaende"  (Ross)  det  gamle  kykr  (jfr.  gn.  kyrr  ^>  nyn.  kjdrr). 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  i  Hom.  II  jamnast  skrive  e  (umkr. 
1335  g  W)  t.  d.  kefir  9824  ofl.  ofte  ogso  æ  (umkr.  600  g);  sjeldan  e 
(20  g),  t.  d.  hældr  adv.  93 9  ylær  171 1X  ofl.  (glereno  171  la)1;  /<e^/V> 
191 2  7.  Mesta  alltid  vert  skrive  e  framfor  >?»  og  »  -|"  1  kons.  fylgd  av 
vokal:  meww  i4921  ofl.  7*e»de  1 5 6 2 0  (13  g;  -æ-  2  g,  t.  d.  i6229)  men 
alltid  hændr  n42x  (17  g). 

Merkn.  7.  /røer  pron.  indef.  9823  eller  hvserr  i2912,  alltid  med  e 
eller  æ,  so  nær  som  7<iw  157 3 3  (Olavs  jarteign);  no  kv^r  Ytr.  Sogn,  Sfj. 
Nfj.  kvar  Sdm.  Romsd.  Sameleis  æinhvær,  t.  d.  i949  æinnihverri  io210; 
hverscunar  129^  hværsconar  129,3  hvessu  71 2  (17  g;  hversu  8327,  n  g; 
hvesso  753,  6  g;  hverso  i2o4,  2  g). 

b.  e-ljod  uppkomen  av  ei  vert  skriven  æ,  eoge:  hælyod  i854  ofl. 
helyi  i296  ofl.  e»#r<   io217  enyi  7014  ^cci  i2915  (ecd  ofte)  mesta  163  j  0. 

C.  Upphavleg  e  vert  i  Hom.  II  jamnast  skriven  e,  t.  d.  Ec  691S  ofl. 
eda  (alltid),  eto,  f.  694,  sjeldan  æ  eller  e,  t.  d.  -gæfr  3  sp  198, 2  ^e/'e 
3skp  980 G. 


1  I  umrøda  um  i-ljodbrigdet  er  her  og  annarstad  i  dette  arbeidet  medteke 
ljodbrigdet  ved   iR  og  R. 
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(1.  Etter  r,  og  naar  /  eller  r  stend  attmed  vokalen  i  same  stavingi, 
vert  det  ikkje  sjeldan  skrive  æ  for  upphavleg  c,  t.  d.  v.vrc  uo23  væstr 
140.,, ,  fælmsfuUir  163.,  bærr  3  sp  (av  berå)  i0432;    likevel   alltid  vera  v. 

e.     Lang  upphavleg   e   vert   skriven  e  (é):    reitan   asm   1 1 2 24   yéJwrø 

112,,. 

Merkn.  8.  Etterljodbrigde  af  /'  hev  ine  vel  i  ierczeUaiMS  i4823  (Monu- 
menta historica  Norv.  s.  i3032:  Ja-).  Kiles  er  dette  ljodbrigdet  ukjent  i 
Hum.   II. 

4.  2-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  æ  (æ)  t.  d.  mæla  I29s  it&étf  i932 s; 
sjeldan  e  eller  e,   t.  d.    ner  121 30    tefr  2  sp  (av  Mia)  ioo32    (fa?£r   ioo30). 

Merkn.  9.  Av  tviformer  med  grunn  i  i-ljodbrigdet  er  merkande :  bazt 
172,  s  (2  g;  biuzta.  i5610;  bæzto  i6829);  —  bleoste  m.  dsg  7923  for  blæste 
(etter  nom.  sing.);  —  frælsa  944  v.  inf.  (ogso  trøndsk);  fræls  boren  i9i23;  — 
frialsan  asm  722s;  —  fundar  gsg  H725  (2  g),  men  /yndtø  dsg  952i;  — 
fyrirrennere,  m.  i4413,  men  elles  endar  slike  ord  paa  -are]  —  iifær  732i 
ofl.  —  mægni  dsg  i229  (tiljamna  etter  nom.  sing. mægin) )  —  m«nkun{i)  732 
i4221  (elles//,  t.  d.  67lM);  —  såt  f.  i93is  satarfundr  13I26  sæt  as.  i87ls 
itséétf  i932s  sættar  gsg  77.;  — ■  ær  m.  nsg  for  -arr  i  hofudær  i842  (til- 
jamna etter  dsg?).  Serleg  merkande  er  biargr  157 17  3  sp  av  Marga  (G.  Tr. 
70,   merkn.    1). 

5.  /x//^/  />«Y  />ar  vert  alltid  skrivne  med  a,  sameleis  padan  91 12 
(15  gl  —  fiangat  752s  il2S)  pengat  6$15  (8  g)  pingat  9324  (6  g)  £e#crt 
i680  (2  g).  —  r/>?  konj.  (qvam)  6827  7417  (24g;  men  oftare  en,  t.  d. 
90  J. 

Merkn.   10.     hedan  6624  (7  g)  hvadan  8416  (3  g)   hingat  7225   (12  g). 

(>.  i-ljodbrigdet  av  0  (o)  vert  skrive  ø  (0)  t.  d.  Jcømr6$31  ofl.  røddu 
i6314<  stundom  ogso  o°,  t.  d.  bo>ta  663(>;   1  gong  co:  greoi{é)  uo6. 

7.  Privativ  partikel  er  u-,  fi-  (160  g),  ogso  0-,  6-  (59  g,  W),  t.  d. 
usømar  npf  io824   aaran  6627  orevise  yol 4   6si<3  6"520. 

8.  Ingen  halvljod  vert  skriven;  men  for  endingi  -o^ar  finn  me 
ofte  -adr,  t.  d.  batnadr-  gsg  844  (-f/rb-  for  -«dar  not.  14  g);  sameleis  mafo" 
141  j  (J  for  måttar\  dessutan  licamr  1 38 a  4  for  licamer  pl.,  feadr  i5432  for 
feaber\  hirdr  69,  <,  8221)  for  hirdir.  Ein  svarabhakti  er  soleis  i  skaping, 
og  han  tek  lit  etter  vokalen  straks  fyre  so  nær  som  at  feader  og  licamer 
peikar  mot  e,  den  slakke  vokal  i  nordvestlandsk  liksom  i  trøndsk  (sjåa 
ovanfor  §  8,8  og  G.  Tr.  §    126). 

9a.     Tviljodarne  vert  skrivne: 

mi  oftast,  t.  d.  austri  I402).,  ikkje  sjeldan  wu,  t.  d.  beoud  3  si 
1403,  ogso  gu,  t.  d.  brom)  M923  (broud  119^  braud  ii920). 
og  nokre  gonger  ou,  t.  d.  brout  io5j   floug  7932. 
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æi   oftast,    men   ofte   ogso  ei  (264  g,  W);    sjeldan  e(i,  t.  d.  $in 

97  w 
øy  t.  d.  høyrdu  94.,,   trøystisc  *3,,.  ofte  ogso  æy,  t.  d.  fa?^rø 
10 1 24   æyrw  652];  sjeldan  e/y:   heyrid  65.,. 

b.  Um  dei  stigande  tviljodar  ta,  io  osfr.  gjeld  i  det  heile  det  same 
som  er  sagt  ovanfor  §  23  9b  um  Hom.   I. 

Det  vert  oftast  skrive  v  etter  konsonant,  sjeldan  //,  t.  d.  hværfr  3sp 
9724  cvidi  i7o27  qvsolum  i7o21  sva  1 7 1 2 j  ofl.  (suayis  ofl.)  J>>'iggxx  ofl. 
(j5wi  6721.27.28).  Nyn.  pl.  s&ør  heiter  i  npl:  -SV/rr/r  121 , ,.  [2  g;  .«■/"r 
I2i20),  apl.  sgya  121 1S  scæ  1 2 1  s  (misskr.r),  samanlikna  med  skrive- 
maaten  truar  I2941  ofl.  ser  det  ut  som  um  uttalen  hev  vore  skudr  eller 
sJwdr  (sidan  ^>  skor;  jfr.  sva  ^>  so). 

Merkn.  11.  Ogso  i  Hom.  II  finn  me  ender  og  daa  ja  for  ia,  t.  d. 
jartæinir  i7olc;  stundom  ogso  e  for  i:  fear  163.,,,  ofl.  [fiar  159.,,  3  g) 
lea  i62y  {léa  i542,  léå  i5419,  lia  1513)  .se«  x5532  <°ftast  sia  t.  d.  i5934) 
seow  65  3 ,   (av  yera). 

10.  Ljodsamhøvet  millom  c  og  i,  0  og  a  i  endingarne  er  ogso 
i  Hom.  II  i  regelen  som  i  dei  skrifter  som  alt  er  umrødde;  men  her  er 
fleire  undantak  enn  i  Hom.  I. 

a.  Me  finn  ikkje  sjeldan  e  der  me  ventar  i.  Av  undantaki  fraa 
hovudregelen  er  der  umkr.  50  ord  som  hev  e  (av  a)  i  stavingi  fyre;  men 
dei  fleste  av  desse  er  slike  som  hev  e  framfor  nn  eller  //  -f-  1  kons.  -f- 
vokal  (sjåa  ovanfor  3  a,  slutten). 

Etter  andre  vokalar  enn  e  finn  me  mot  hovudregelen  vokalen  e  i 
endingar  paa  124  stader;  i  95  av  desse  tilfelli  stend  e  i  utljod,  og  i  29 
stend  e  framfor  utljodande  konsonant.  Døme:  alite  I722  byscupe  M724 
yngre  81 2S  brullau/pe  88 32  hæille  i90LM;  tider  /2.U)  mæinlauser  842. 
Dette  peikar  paa  innverknad  fraa  eit  maalføre  med  e  i  utljod. 

b.  Ikkje  sjeldan  finn  me  i  i  endingi,  der  me  ventar  e.  Av  undan- 
taki stend  i  i  30  ord,  som  hev  ei  eller  upphavleg  e  i  stavingi  fyre,  men 
alle  desse  ord  gjeng  inn  under  3  b  og  3  d  her  ovanfor. 

Etter  andre  vokalar  enn  e  finn  me  i  for  e  i  75  tilfelle;  det  er  mer- 
kande  at  i  58  av  desse  stend  i  framfor  utljodande  konsonant,  og  berre 
i  17  høve  stend  i  i  utljod.  Dette  peikar  i  same  leid  som  nemnt  her 
straks  ovanfor  under  r/,  paa  innverknad  fraa  eit  maalføre,  som  hev  lika 
e  i  utljod,  og  i  naar  det  kom  konsonant  etter  vokalen.  Døme  paa 
undantak:  adrir  i'/21  (i6g;  adrer  9  g)  almatigr  i6319  (iogr  -egr  1 563 1 , 
2  g)  rant/ir  i7o13  retir  1 2 3 4  r(  læråir  71 29  lostigr  189.-,  7  føråir  2  si  i9417; 
biartari  i727  hosæti  146^  mælgi  6520. 
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Merkn.  12.  Etter  0  tinn  me  i  i  Itofdi  141 10  (3  g)  hoggnir  hoggvin 
6  g.  t.  d.  82u.   noccviå  i9on;  men  c  i  nocque  7614  (3  g) ;  gorfer  7o15. 

C.  Ofte  rinn  me  0  der  me  ventar  u.  Undantaki  er  fleire  med  inn- 
syn paa  skifte  av  0  og  u  enn  paa  e  og  i. 

Etter  open  e  (ljodbrigda  a)  stend  76  gonger  0  for  w ;  av  desse  gjeng 
dei  fleste  (48)  inn  under  3  a,  slutten. 

Naar  endingsvokalen  stend  i  utljod,  er  der  ein  sterk  tilhug  til  o. 
Etter  andre  vokalar  enn  e  hev  eg  paa  dei  fyrste  25  sidor  (Unger  64 — 
88)  notera  108  undantak  fraa  hovudregelen.  I  84  av  desse  tilfelli  stend  0 
i  utljod.  Døme:  sino  6827  ofl.  funno  684  oh\  ssomo  7i2$  °fl-  fyrsto 
6g21  æigo  76l0  høyrdo  687  ofl.;  munod  66.12. 

d.  Ofte  finn  me  u  i  endingi  der  me  skulde  venta  0.  Av  dei  200 
tilfelle  etter  upphavleg  e  hev  146  sin  grunn  i  yvergang  fraa  ei  og  upp- 
havleg  c  til  open  e  etter  3  b  og  3  d  her  ovanfor. 

Etter  andre  vokalar  enn  e  hev  eg  paa  dei  fyrste  25  sidor  (Unger 
64 — 88)  funne  46  undantak.  I  41  av  desse  kjem  der  konsonant  etter  u 
(helst  -ni)  og  i  berre  5  høve  stend  u  i  utljod.  Døme:  gradugre  120, 6 
heilradugr  1489  matugr  177 -t  (-ogr  1 7 7 G )  hadung  ii214  tacnum  (å)  793 , 
hetum  6416  piodum  69*  ofl. 

Alt  dette  tilsaman  syner  at  Hom.  II  er  paaverka  fraa  eit  maalføre 
som  hev  havt  e  og  0  i  endingar  i  utljod,  og  i  og  a  framfor  utljodande 
konsonant  (sunnhordsk  eller  rygsk). 

Merkn.  13.  Endevokalen  er  e  i  ord  som  cyqvenrfe  78.,  9  ofl.  høt/iende 
i3230  sannende  191,,,  tidende  1443  og  dilike  ord;  merk  ærende  i43lG, 
men  ærendis  6523    med  i,  fordi  vokalen  ikkje  stend  i  utljod. 

Adjekt.  paa  -let/r  lær  endingar  paa  e  og  0  (i  utljod,  men  -um),  t.  d. 
licamlegre  dsf  ii929  itarlegre  dsf  i3524  dyrlegre  komp.  i649  dyrleger 
npm  125.,  manlego  dsn  120.  dyrlegsto  npm  b.  f.  i724  iardlegum  n89. 
Undt.  oumrødelegom  9ou. 

Merkn.  14.  I  ord  med  e  av  eldre  ei  er  —  som  det  fylgjer  av  hovud- 
paragrafen  —  endingi  oftast  i  og  u,  t.  d.  hælgi  i5619  ofl.  {Helge  per  2pp 
no22;  hælgir  npm  839  ofl.  ængi,  engi,  t.  d.  6s15  flestir  i79._M  ofl.  (undt. 
flester  152., t  mestre  dsf  i6225);  hælgu/m  120,,,  ofl.  ewy/f  91, ,  ofl.  (undt. 
hælgom  i7i25  ew^o  9i]s  9633  /^Jes^o  I723i   westo  i247   i6i9). 

Merkn.    15.      Formerne   av   r/e>"ft   er  desse:  //ere   (4  g,   t.  d.  9532   io514); 

//rr/r  77.  (6g;  .yerer  76,.,  6g);  #m*rø  64,.  (13  g;  -om  927,  5g);  gereå 
2PP  77ie  (3g;  -iå  674);  i  impf. :  r/r;v)r  72ls  (31  g;  -i  9320,  8  g)  gerdir 
2si  i9o9  (4  g)  geråum  108,  7  (2  g)  yer<Jo  7631  (6g;  -?<,  9422,  4g);  refleks.: 
geresc  66, 9  (7  g)  ^erdesc  67 31  (7g;  ^-<3^c  69,,  5g;  gerdiz  1463 8J  2g); 
geromc  83, 8  (3  g)  gerdomsc  85 10  gerdosc  7i4  (2  g)  g&rdusc  i4o30.  1  utljod 
er  det  soleis  oftast  e  og  0 ;  kjem  det  konsonant  etter,  er  det  oftast  it,  men 
endaa    noko    meir    e    enn   i.    ■ — ■    Endingsvokalen  i  former  av   mega   er  alltid  e 
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og  o  i  utljod;    kjem    det    konsonant    etter,    er    endingsvokalen    e   og    oftast  ø: 

mege  -jo2T>  (16  g)  mego6gil  (27  gi;  megeå  ^6ti  megem  73,  s  (27  g);  megotn 
65ir,  (x9&;  "M,n  9  g)-  —  henne  (oftasti  92,  ofl.  (ogso  henni,  t.  d.  154.^.).  — 
pense  hev  alltid  former  med  e  og  0  i  utljod;  framfor  konsonant  alltid  g  og 
oftast  0:  pesse  6714  (22  gi  pesser  nsm  126,  2  pesser  npm  9424  (6  g) ;  ^erøø 
84,  5  (8g)i  pessor  npn  8o1  (sg;  -itr  ioi7)  pessom  64,^  28  ur;  -wm  9234» 
14  g). 

Merkn.  16.  Tristavingsformer  (paa  -ado,  -asto)  endar  oftast  paa  0  og 
Mrøj;  sjåa  ovanfor  under    1  b. 

Merkn.  17.  Ura  avleidingsendingar  er  aa  merka,  at  dei  jamnast  er  med 
i  ljodsamhøvet,  t.  d.  drotens  gsg  131  L,3  konongsenns  152,  6  fig  Jconunga 
9526)   syndugr   114,  3.      Undantak  (jfr.  undantaki  under  hovudregelen): 

a.  substantiv  paa  -ing,  -ingr,  -ingi  utan  umsyn  til  vokalen  i  stavingi 
fyreaat,  t.  d.  misgerninga  gpl  6632  leidreting  ioi6;  berre  i  desse  ordi  e: 
læreng  147 ,  3  forenge  i49f)  (-i??</e  150,,,). 

b.  adjektiv  paa  -legr  og  adverb  paa  -lega,  t.  d.  andlegar  apf  9223 
dyrlegar  apf  9224;  licamlega  adv.  95 10  (eWa  adv.  1739). 

c.  den  etterhengde  artikel  hev  c  (mysteret  131  r,  konongen  asg  i5o34 
svæinen  nsg  163., 7).     Undt.  croffinni  dsg  104.. 

Merkn.  18.  Hom.  II  hev  alltid  mic  (eller  »?j/r  104^)  og  oftast  pir  og 
S?'c;   undt.  pre   1917    i9228>33,  .?ec   i952- 

11.  Adjektivartikelen  er  oftast  hin(n),  hins  osfr.  (umkr.  170  g)  t.  d. 
7212;  men  ofte  en,  ens  osfr.  (umkr.  80  g)  t.  d.  107  lG,  helst  i  stykke  som 
viser  mest  rygsk  paaverknad,  t.  d.  In  epiphania  dom.  etc.  (Unger:  882G 
— 935);  Sermo  de  sancta  Maria  (Unger  168 — 174)  hev  alltid  en,  so  nær 
som  eit  par  gonger  (168, y  I74l2).  I  stykki  nm  Heilag  Olavs  jarteigner 
(149  flg,)  er  ofte  så  sil  pai  bruka  til  artikel,  der  den  legendariske  Olavs- 
saga  hev  så  hinn  eller  hinn,  t.  d.  Hom.  163,  (Ols.  85^,)  Hom.  163 x  5 
(Ols.  8537). 

12.  p  og  b  i  det  heile  som  i  Hom.  I.  Til  initial  vert  stundom 
brukt  /;,  t.  d.  Dar  68,  8   Drir  9527. 

å  vert  det  skrive  framfor  vokal  og  etter  f,  g,  r,  ogso  lg,  gr  og 
oftast  ng,  t.  d.  tælgdi  156,9  fægrd  95 20  længd  114,,  162. 21  (hængdir 
i8614);  scælfde  U716.  —  Stundom  finn  me  S  ogso  i  andre  høve.  Soleis, 
um  stavingi  er  lang,  etter  m,  n,  og  for  p  etter  c  (k)  i:  dømdir  83 10 
(-dømdo  98 3 4  ofl.  tømdo  98 7)  glæymii  165 2 3  ømzd  (-),  girnd(isc)  75 30 
8623  io820  ii422  ii522-24-28  n7-2i  Il83  !9o17  (ttøirnd  9»,(  n87  ofl.) 
hefndi  i5321  {hefndi  1 1 2 5 )  føcfø  3  si  i6826  (ø)sfa/rcd(-)  8529  86,  ioo2y 
ri3io-3i  ("c'  II9o  °^)-  Og,  um  stavingi  er  stutt,  etter  /,  m,  n  i: 
fiolde  673,  75 28  (Id  102, ,  ofl.)  qvældusc  i526  skildir  -Idu  85 34  95.  (-tø 
i2033  ofl.)  føtøe  783,  79,  (-ZÆ-  97, 4  i443,  ofl.)  valde  74^  1869  (-tø- 
78fi  ofl.)    samde  i622C    meinsemåir    io94    syrød  9o33    1 14, 0    1 1 5 ^ T    i36s 
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(synd  i2310  ofl.)  tmnd  i^o14  y«>i<Je  io628  (nde  8713).  Med  di  me  ogso 
finn  6  for  </  (t.  d.  seldi  722s  hældr  i47ic  f>"^e  T4930  x95is  ^°"^  I5°io 
fiandans  164,^,  maa  vel  lå,  nd  etc.  i  Hom.  II  vera  atterstødor  fraa  eldre 
fyrelegg  i  anna  maalfore  (sjåa  elles  Wadst.  s.  106,  og  Hilding  Celander: 
Om  overgangen  av  d  til  d  i  fornislandskan  och  fornnorskan.  Lund  1906, 
s.  20  ff.). 

Merkn.  19.  2  pers.  pron.  i  pl.  (ér)  hev  ogso  i  Hom.  II  allstad  formi 
per,  pér,  t.  d.  67^..  pfi  vert  ofta  tiljamna  etter  ordet  i  fyrevegen:  blæzadu 
(0:  bleza  pu)  131^  niantu  (0:  mant  pu)  193,3  vartu  (o:  vart  pu)  i93lt  ofl. 

13.  Oftast  fn  (74  g,  W),  men  ogso  ofte  mn  (58  g,  W)  og  1  gong 
mfn.     Dome:    efni  9827  hafnar  gsg  i9417  hefna  m3l. 

Undantaki  med  mn  er:  hamnan  96-  (men  hafnade  i6520),  iam- 
65G  (35  §)  iamt  9r3i  {iafn-  l^7$2  iaf?ier  npm  i8o1G  iafna  asf  8215 
isofnum  170. 22  iafnade  dsg  i5o26  iafninga  as  70 13  iafningiar  70 15 
iafnan  i042l,  6g);  røamw  8520  (2  g,  wa/rø  7410,  8  g)  namns  8519,  namne 
7412  (4g;  raa/Vie  9024,  8  g;  namfne  1319)  wo»nw  i7623  (3  g)  wom»  i7627 
næmn  i/62~  namna  *762i  (nafna-  85 8),  i  alt  13  gonger  »rø  og  17 
gonger  /">?  -+■  næfnor  n6]3;  næmna  ig232  (nefna  I436,  2  g)  nemdi 
1 1 7 2 0  nemdir  i/62 3  nemdr  1 1 7 2 6  (2  g)  nemdr  i6}3;  stemnir  3  sp  i59t0 
stæmd  sup.  i3023  =  stømtf  125 1  (ingi  former  med  /'>?);  semnenom  dsg 
iéoj  sve/w  692 j  (4g)  svefne,  dsg9420  —  svæ/Vi  iu30  svæfne,  dsg9427; 
—  svøfne  dsg  i4912  —  sø/7?  1583 L  søfne  dsg  i544  15533  søfnenom 
154^;  merk  sofnadesc  i5531;  i  ny-nordvestlandsk  er  formi  no  jamnast 
sømn,  somn  og  søvn  (Førde  i  Sfj.),  og  formerne  i  Hom.  II  syner  ogso 
her  paaverknad  fraa  sunnhordsk,  der  me  no  finn  baade  svevn,  semn 
(te  semms)  og  søvn.  I  sunnhordsk  gjeld  den  regel  at  anten  eit  ord  hev 
vn  eller  mn,  fær  det  alltid  m  framfor  konsonant,  t.  d.  javn,  jamt;  nqvna, 
nemt.     (Vidst.  under  svevn.     Vidst.  Opl.  S.  sid.  36). 

Handskr.  hev  alltid  gamne  1 53 9  himni  71 10  himnesca  7417  o.  m.  fl. 
sa  tu  nase  i329  ofl. 

14.  Hom.  II  hev  aldri  gli,  men  berre  g  for  alle  ^/-ljodar. 

15.  I  Hom.  II  vert  det  skrive  pt  208  g  (W)  og  ft  49  g.  Døme  er: 
aptr  688  (33  g;  «ftrj6i3  9421  963)  aptan  1 5  r  T  (4  g,  alltid  med  pt)  eptir 

71 2 r,  (96g;  æptør  752  4'  aldri  med  ff)  lerel}t  !7r24  °Pt65n>  (35  g)  scr*P" 
fø(r)  io430   109!  e  (I2g;  scrifta  ios12)  scriptir  109, 4  (3  g). 

Undantak  notera  med  /Y  er  umfram  dei  nemnde  a/tø"  (3  g)  scrifta 
(ig):  e/fre  144^  ^  9632  (2  g;  øipj  i4324  øipsc  192^)  /y>v;/Y  136,3  (2g), 
hæift(ar)  8332  (3  g),  /je/frt  3  pi  158^7  (hepta  191 2 7  hoptum  142, 7)  craftr 
6424  (4g),  o-a/i  8931  cra/fe  79^  (5  g),  cra/Y  Q515  (3  g),  crafta(r)   i682() 
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i724  (8g)  loft{e)  8i30  8223  (5  g;  loptet  12SS4)  oftasi  16333  [optasi  i;;,,) 
sci/tø,  -i  161 10  85,,  (3g;  pt  \2  g,  t.  d.    io617   1723,    191,1. 

pt  i  ord  som  køypti  t.  d.  6j ,,  ofl.  støyptisc  1 57 3 2 ,  og  /Y  regelrett  i 
ord  som  fta/Y  p.  7O0  ra/7  67 30,  so  nær  som  løypt  (0:  leyft)  9821. 

Merkn.   20.     ps  for  /s   finn  me  i  repssingar   i5322    [refsinga    157. 
jfr.   ogso  det  neninde  gipse  p.    i9226,    men  Cftt/é  (av  craftf)   893  r     No  finn 
me  ^>s  for  /s  i  alle  bygdemaal  fraa  og  med  Sunnfjord  til  og  med  Setesdalen, 
men    ikkje    alltid  i  alle    ord.      Døme    fraa    Sunnfjord    er:    tupsd    f.     drupSd  v. 

ups  f.  upsadrdpd  m. 

16.     Former  av  ymist  slag. 

a.  Fyrrnordisk  ljodskifte  e-i.  Hertil  former  med  e:  brennagj 
ofl.;  renna  io433  ofl.  med  præs.  renr  io52  I4026  (men  vinna  —  austn.  — 
9432  i686);  snemma  iio2  (2g;  no  snemmd  og  snæmd  Snm.  snimmd  adj. 
n.  »kort,  raskt*  Haukedal  i  Sfj.) ;  prennan  892  prennar  733  (3  g)  Dren- 
num  8gt  (2g);  med  i:  ifasc  i6oi0  ifanalaust  io42  tvidr  i091G  tvinna(n) 
I323i  (7g)  <w«  T346  (2g)  føimiø,  -mn  109, 4  8itl  ^nW  8o19  tøg) 
prinning  %g2  (5  g;  preningar  171 5,  1  g),  jfr.  nyn.  i  tviningå  Snm.; 
illvidri  iSgi. 

b.  Fyrrnordisk  ljodskifte  ø-m.     Hertil  former: 

med  0:  /bøZ  ioo3  (2  g)  fogla{r)  924  79,5  (7  g)  fogli  dsg  i2618 
(fgglar  io216);  god  ii4l0,  elles  alltid  gud',  okønsco  ii32  (2g; 
kynlect  IS510);  sønr  8932  (13  g;  swwr  i5729,  3  g)  søw«r  gsg 
795  (3g;  sunar  gos)  sønedsg  ?gix  (4  g),  son  asg6722  (14  g; 
sun  8i25,  2  g)  sønir  8428  (synir  1 572 7)  sbnum  i4310  sø//" 
apl.  81 31  (3  g),  i  gpl  er  berre  notera  suna  Sg22  (2  g)  —  i  alt 
39  §onger  o  og  9  gonger  u;  hertoge  943 ;  øret  ii9u. 

med  u:  gull  171 29  (alltid  u);  numen  part.  nsm  &  nsf  io619 
(4  g)  numet  65 12  (noniner  1383 1),  jfr.  nyn.  nummin  adj. 
Austl.  Ross;  m  og  0  i:  wa;(s)e  7918  69,  F#i  699  (oxse  8o6, 
3  g)  øæsø  7824  (2g;  uxsa  7914),  i  pl.  yxgn  79i4.  —  suttum 
dpi   I527   (av  swft,  f.  trøndsk  form  for  sott)  i  Olavs  jart. 

Merkeleg  er  haltingi  i  Hom.  II  millom  0  og  a  i  nokre  ord  som 
elles  i  gnorsk  (utanfor  homilieboki)  hev  0;  umfram  dei  vanlege  former 
coma,  cona,  hversconar  (t.  d.  i2327)  stodir  s.  f.  pl.  (13315)  stoda  v-  (8°^  ofl.) 
finn  me  ogso:  cuma  8821  (20  g)  cumasc  i598  (3  g)  cumum  i$22  kione  pér 
1 1 1 2  7  cumem  u630  cwm  imper.  149, 4  cumen  nsm  194,  s  nsf  n62  (2  g) 
framcumet  part.  126^  cw««  161 29  (elles  alltid  cona,  t.  d.  i435);  hvers- 
cunar  1293 ;  sfatdir  pl.  i3426,  jfr-  sty^  f-  (etter  pl.  *stydir)  Snm.;  studar 
3  SP  7^15  (5  g)-     Sjåa  sid.  55  her  framanfor. 
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Lang  0  i:  -bø  158,4  io331  hybøle  i30is  dr  præp.  74G  ofl.  or  6j2l 
ofl.  ogso  som  præfiks  orgrunni  i5024  (aldri  ør-);  il  i  føww  npl  i627  (2  g); 
oftast  i)  i  boande  i6i22  (8g;  buand-  ioi20   i0226; 

Av  andre  ord  som  i  norske  maalføre  ofte  skifter  med  0  og  u  er 
merkande:    clokkor  io325  ofl.  corona   i4916. 

Merkn.  21.  Ogso  i  Hom.  II  finn  me  m  for  6  i  hugvære  762;  sjåa 
Hom.  I. 

C.  Frumnordisk  air  hev  vorte  æ  i:  /ræ  191  s  snelwitum  116^  sa? 
9012  10733  æ->  *  ac*v-  r461G  ofl.;  nokre  gonger  ogso  til  ei  (æi):  ei  oe  ei 
124.  æi  oe  æi  i2326. 

Frumnordisk  auh  hev  vorte  6  i  hor  adj.  nsm  8-424  1 54^  hb  f  an  asm 
i60j  {hafan  i4913)  a  //ø  /iafø  *74it  hot  1585  (/>#£  io221);  ogso  i  saman- 
setning  ho:  holæit  5i20  I4918  (9g;  ha-  127,,  3  g)  hosæti  1463  hotiå(-) 
734  (umkr.  65  g;  /<otø  136, 6  /?æfa<)(-)  8827,  9  g)  /jød  s.  f.  1263 ,;  komp.  og 
superl.  liære  I924  hærra  I262S  hæst(-)  n8l0  (5  g). 

d.  a.  Substantiv  paa  -ende:  høgiende  i3230  likendum  i6922  ofl. 
tidende  68G  ofl.  uræinende  87,,  ærende  I4316  ofl.  sannende  191,,. 
Undt.  sannyndi,  -da  1 57, 6  i57l0  rangyndum  8725.2S  (3  g)  og  hyggi- 
ande   1 7  8  2  2 . 

morgen   i59n  ofl.  -o«e?i  i6219;  virøriZ  1584  -ul  I5731). 

|S.  Adjektiv  paa  -igrr  {-egr),  -ugr  (-ogr):  almategr  1563 1  i8833  alma- 
tigr  163,9  ofl.  mat  agr  1 77  7  matogr  177  6 ;  lostigr  iSg21  næudigr  iSgi6 
iislotegr  i872G;  gradugre  i2ol6  hofuct  19I25  bacmalogr  66Xi  hæilraåugr 
1489  sauract  965 5  syndagr  97 23  ofl.  verduct  i5o]7  (2g);  jfr.  hyrog,  for- 
kan nuoeg  Chr.  Jensøn. 

e.  Med  umsyn  paa  lj  od  bro  tet  er  merkande:  fiogor  j8ih  (-ur  133,4) 
fiogorra  ;813  (4g)  guSspiall  783,  (alltid),  mannzspæl1  1 7 5 2  (sjåa  G.  Tr. 
s.  60).  Uvanlege  er:  aia/a  m25  (=  #e/a)  fyrgiafa  jy0  giata  66A.l$ 
I3416  (men  <jra?fte  3  si  759);  sjåa  ovanfor  §  23,  16  e  (ogso  giafa  inf.  finst 
i  Am.  307  fol.  32  a,  sudvestl.  maalføre). 

f.  Vokallengjing.  Præp.  at  vert  skriven  åtgs31  (11  g),  af  som 
åf  adv.  ii22,  der  io317. 

Framfor  l  -f-  kons.  synest  ikkje  vokalen  vera  lengd:  fialglæikr  i6226 
holfu  io45  Jealf  189,9  I9°i5  sialfr  6$^  siolf  f.  6813  (5  g)  sjolfu(m)  66,  t 
1 76 3 0  (-0-  17  g;    aldri  a  eller  å).     Tvilsame  er:    hialpum    dpi    162 5  (for 


1  -sjteU,  n.  skade  Trøndelag,  Vestl.  -spiall  Austl.  Den  (trøndske)  Fager- 
skinna  hev  mannspiall  (Finnur  Jonss.  utg.  s.  1273),  men  det  er  i  eit 
stykke  fraa  hdsk.  A   (austlandsk). 
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hiolpum  av  hiolp  ioi4  ofl.  gsg:  hialpar  843 0)  og  vokalen  framfor  rn  i 
iam  iO520  (4g)  med  dat.  pl.  iarnum  1 5 9 2 0  (2  g),  og  torn  pl.  1452,; 
men  desse  tvo  (hialpum,  iarnum)  stend  i  stykket  um  Olavs  jarteigner, 
som  visst  fraa  fyrstunne  er  umsett  i  Nidaros,  og  det  kann  soleis  vera 
vanlege  trøndske  former.  Meir  tvilsame  er  Cdlfr  (kålv'(d)  Vest  Agder. 
Robgd.  håv'$  Set.  ofl.)  i496  licdmr  ii9G  (lika in  Setesd.)  Olaf  151, 3  (4g; 
Olafs  1 5 1 1  s  ofl.)  scålf  3  si  H433  (skalv  Nfj.  Shl.).  Sjåa  §  23  merkn.  22. 
Merkn.  22.  Liksom  i  Hom.  I  stend  det  ikkje  so  sjeldan  aksent  yver 
lange  vokalar,  L  d.  sd  pron.  i63ls  vér  pron.  8o2%  von  191 3.  Stundom  vert 
ogso  aksent  sett  yver  stutt  vokal,   sjåa  Wadst.  §§  60,   61. 

g.  Vokalstytting  kann  liggja  til  grunn  for  slike  skriftformer  som 
sinna  pron.  apm  ni17  (3  g)  sinnar  apf  ij4t  (2  g);  men  skrivemaaten  er 
so  ustød  i  dette  stykke,  at  han  ikkje  er  aa  byggja  paa.  -au  hev  vorte 
æ  i:  sogna  fullr  7S10  8o34  (liksom  ogne-  for  augna  i  fjordemaal  den 
dag  i  dag);  rsofum  i7425  (for  raufum);  særgasc  v.  9017;  øg  til  0  i  føkia 
191 8  (um  ikkje  misskrift);  æi  til  a?  i  hælagr  91 16  (elles  alltid  hæilagr).  — 
braut  adv.  heiter  alltid  so. 

h.     Ymse  vokalhøve: 

a.  Stutt  0  gjeng  yver  til  e  framfor  labial  konsonant  i  kemr  3  sp 
(av  koma)  6gl6,  elles  alltid  kømr,  t.  d.  65  3  x ;  0  held  seg  i  saf  r  191 32 
3  sp  av  sova;  alltid  ø^e-  (-i),  t.  d.  68 29  (15  g);  0  og  e  skifter  framfor 
labial  konsonant  i  øfre  i5614  øfstu  U4l4  æfstu  8527  (2g;  e/sta  i8721). 

Lang  0  (0)  hev  vorte  e  i  #re<tø  165 24  retasc  103 2. 

Lang  a?  (a?)  hev  vorte  0  (0)  1:  røkia  87 19  #7e<jf  191 7  (for  æfø/?  nyn. 
e£e#  Snm.). 

Qudæfe  hev  alltid  (5  gonger)  denne  formi,  t.  d.  no5.  —  søfdo  3  pi 
(drap),  sjåa  ovanfor  §  25,  2.  —  smior  i  vidsmior  iio17,  dsg:  rid- 
smiorfe  iiol8. 

/?.  i  held  seg  framfor  l  og  r  -(-  konsonant:  ?7m  8j14  n633  (12  g) 
ilmande  87^  ofl.  ilmingarSy11  {3g)\  silfr  17 1 3 0  ofl.;  &-?>h>  3  sp  no19 
hirdir  no30  kirkiu  6421  uir/cr  i274  (2  g)  ilvirki  m.  U323  (^SisJ  jfr- 
Einørckin  Chr.  Jensøn). 

y.  2/  held  seg  i:  fg>'i>'6426  (den  vanlegaste  formi;  sjeldan  fyri  65 27 
ofl.  jfør  73 19  ofl.)  ////■;•  67 6  (alltid),  herbgrgi  161 13  herbgrgie  191 21 
(no  herbgrje,  Sulen,  Ytre  Sogn);  hgmsa  (d:  gmsa)  88 3  pgeeir  3  sp  65 6 
ofl.  um  mgndi  og  scgldi  (av  munn,  og  skulu)  sjåa  ovanfor  §  25  merkn.  1. 

<5.  For  a  stend  e  eller  i  i  ljodlinn  stoda  etter  lang  staving  i:  /lørdi 
gsm.  108 lt  hvivitni  6628  landscialfte  asg  i3920  «æs^  adv.  168 10  oreinse 
s.  f.  70t4  scgldi  1  ski  195 6  varer  gsf  175 2  c    e»#u  re^e   i2927   y«ere  1  ski 
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125,5  være  i  ski  i949;  men  ogso  etter  stutt  staving:  callade  i  si  68 28 
8i25  xmidadc  i  si(k)  131,. 8  n//a;-e  gsg  9927  sca\utre  gsg  i684,  og  jamvel 
neme,  konj.  693  same  nsf  b.  f.  8228,  so  det  er  trulegast  at  dette  vokal- 
framskot  ikkje  hev  med  austlandsk  aa  gjera,  men  syner  eit  tidlegt  til- 
stemne i  nordvestlandsken  til  aa  gjera  a  i  endingar  til  e.  Sumt  kann 
ogso  berre  vera  ustød  skrivemaate,  liksom  me  baade  her  og  i  Hom.  I 
ikkje  sjeldan  finn  a  for  e  i  endingar,  sjåa  Wadst.  §  32  a.  Um  -e  for  -a 
i  particip,  t.  d.  brennande  dsn  983 0  sjåa  §  23,   16  h  d. 

Merkn.  23.  )ianæsto  i681  9  (for  nanasto)  er  vel  etter  jamlaging  med 
næsto. 

e.  For  0  (u)  stend  e  i  ljodlinn  staving  i:  moder  gsg  ioi27  Mødem 
1  pers.  imper.  81 7  opnadesc  3  pi   ii426. 

'C.  Etter  e  vert  stundom  innskoten  ein  i,  naar  det  stend  r/i  i  næste 
staving:  dæigi  643  x  (notera  15  g;  deigi  8o19;  dægi  965  2  ofl.)  sæigia  95 16; 
sameleis  er  ?/  innskoten  etter  0  i  møyndi  3  si  io624  (4g;  møndi  ii72g, 
oftast  myndi). 

i.     Konsonanty  ver  gang. 

a.  (3^  hev  vorte  £Z  i  brullaup(é)  dsg  88 32  ofl.  å  mitti  83 29  i268 
"3T26  J335  !7913  («  »»*W  89lft  1709)  i  millum  192,,  193,0  I9512 
a  miUam  i4733;  sitta  i4729  (=  si<3Zff  i9429). 

rs  ^>  ss:    hvessu  128, 0  ofl.  hvessconar  129, 2  (=  hværsconar  i299). 

#Z  ^>  £Z:    ofgøytlan   122 30  (vestlandsk). 

,5.     fø*  og  ;?r  etter  lang  staving  ^>  K,  nw,  t.  d.  sveirø  nsg  i6323. 

/.  Um  £>  og  <3  for  />,  sjåa  ovanfor  under  12.  For  t  (ti)  stend  i 
supinum  og  part.  neutr.  stundom  berre  d  (0:  ddT):  lyd  (sup.  av  lyda) 
i689  rød  (sup.  &  part.  neutr.  av  røda)  94 12  161 22  stæmd  (sup.  av  stemna) 
I278;  sameleis  tolfrød  nsn.  I2526;  jfr.  oeida7  i  Am.  310  qv.  s.  4,  i 
P.  Groth's  utg.  (Christiania  1895). 

å.  nn  >  d:  brudr  75 29  1368  (brunnr  195 10);  fidr  3  sp  (av  finna) 
J33i2  I6o23;  idre  (-?,  -a)  696  (17  g);  mudr  i442;  føidr  i091G;  vidr  3  sp 
(av  vinna)  i7924. 

Etter  gamall  s  i  ord  som  vesa  er  der  merke  i  est  2  sp  i9024. 

v  ^>  m  i  røer  (h)erom  6623  lisofum  mer  121 18. 

j.     Konsonantburtfall. 

a.  I  framljod  er  g  burtfallen  framfor  l  og  n,  t.  d.  Uer  adj.  (alltid), 
men  stend  i  gnoglegar  6912  ordgnott  I478. 

/i  og  v  er  burtfalne  i  dei  vanlege  høve,  so  nær  som  v  i  volle 
3  si  1U>- 
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Merkn.  24.  n  hev  falle  burt  framfur  s  i  ræison  89,  c  99fJ  (jfr.  /•,'//.-> 
adv.  (ogso)  for  einsig  (=  fær.  emrø)  Chr.  Jensøn.  Sameleis  er  n  burtfallen 
1  mystere  131 7  ofl.  (tempel),  heimenorsk  form  etter  ags.  mynder  (=  isl. 
mustari  etter  ght.  munustiri).  n  held  seg  i  piwsZ  79lG  ofl.  -r  hev  falle 
burt  framfor  «  i  noccon  i55ll  ofl.  (->■«  155,  rj  ydan  asm  65l  {-rn  99, 4); 
sameleis    framfor    f    i    occat    194 i3;    sameleis    etter    II    i    allcir    132,,     gsf  og 

aZZa  78 17  gpi. 

/?.  Konsonant  millom  andre  konsonantar  fell  ofte  burt,  t.  d.  wnsco- 
tans  14727  beislæic  91 19  biarlæic  95 5  ///Z.vm  i2o3,  rørf  i5732  systir 
2si  i932f 

/.     I  utljod  fell  burt: 

b  i  tim,  skriven  umm,  so  nær  som  umb-{hverfes)  7816M1  8o34  umb- 
scurdarskirn  85 28. 

m  i  verbalform  framfor  yér,  berre  i:  mego  ver  85lfi  mørn*  ver  i302s 
scwfø  t'ér  13 1 29   137 35,  elles  scolum  vér  1369  munum  vér  i3616  osfr. 

r  er  burtfallen  i  turtura  npl  (for  turturar  9925),  yære  2  sik  194.; 
oftast  ogso  i  vid,  uid  præp.  64l9.26  ofl.  (vidr-  I2815);  med  hev  aldri  r, 
t.  d.  64,5. 

å  fell  burt  i  2  pers.  pl.  i  verbalending  framfor  pér,  t.  d.  høyrdu  per 
94 2 4  sculu  pér  121 26. 

k.     Konsonantinnskot. 

h  er  tilsett  i  hallzcostar  I5916  Mord  8o2(>   herom   1  pp  (av  re>-fl)66,3 

hymsa  88  3. 

w  stend  paa  uvanleg  vis  i  ljodlinn  staving  etter  vokal  i: 

(æugun  gi2)  øyran  io222;  sunundægi  1 565 4   hvitasunnundag  i2534 

(gamle  sudnorske  maalføreformer?  jfr.  ags.  sunnandæg). 

1.     Konsonant  lengd. 

a.  For  stutt  konsonant  stend  ikkje  sjeldan  lang;  sers  ofte  vert  / 
lengd  framfor  cl  og  t,  og  n  framfor  d,  t.  d.  alldrigi  /92S  aUdarfaåer 
84 18  avallt  i6916  annde  129, 8  /?oM  (d:  /)'o/)  J 57 2  e- 

/i.  For  lang  konsonant  stend  ofte  stutt,  t.  d.  droten  8o14  ofl.  æg 
f.  655  r  et  adj.  n.  65,3.      I   dette   stykke   er  Hom.  II  mykje  =  Hom.  I. 

Merkn.  24.  Pronomenet  oss  vert  alltid  skrive  med  ein  s:  os  6^Xi  ofl. 
og  ofte  os  895  io66  i3og  i376  ofl.  Det  synest  ha  vore  uttala  med  lang 
vokal. 

m.     Ymse  konsonant  høve. 

Guttural  k  vert  helst  skriven  c:  ælscom  7J 13  hælgasc  Sgt  cuma  88, lf 
men  ogso  le:  fcallad  1289  konongr  67 15  nrÅT  i274,  og  g  framfor  v,  t.  d. 
quol  663^  ;  (lichamleg  for  lk-hamleg?  171 22).    Palatal  A-  er  oftast  skriven  fe: 
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mykin  6j16  kyni  67 21,  men  ogso  c:  scyldi  67 17,  og  eit  par  gonger  c/i: 
licnesche  1 7 1 2 s  stgrcliiasc  185 3 2.  Etter  9  vert  det  stundom  innskote  ein 
i  til  aa  syna  den  palatale  uttale:  afgiærd  72 15  giefum  ii225  liggiem 
iiS,,  herbyrgie  191 2 x.  Uttalen  av  g  framfor  palatal  vokal  synest  alt  ha 
havt  tilstemne  til  ;'  etter  skrivemaaten  sæia  162 12  (for  sægia),  og  um- 
vendt  tøggiendr  i882l   for  tøjendr.    —    Lang    k  vert   oftast   skriven   cc: 

cor  io325  ofl.  (klokkor  104^). 
r  vert  oftast  skriven  v:  vinr  i4914  vid6$3i,  nokre  faa  gonger  /  og 
u,  t.  d.  bol  fa (r)  87 x  (3  g)  bo! fan  i222S  alhofan  160  j  vidsmiorfe  no18; 
Uæitum  81 5  Z7e>-  8926.  Upphavleg  bilabial  spirant  vert  oftast  skriven/1: 
siaZ/r  8922  /«ape  75 4,  men  ikkje  sjeldan  u,  t.  d.  ec  heui  6621  (u  20  gonger 
i  Jtaua  W)  grana  i203. 

£  =  fe,  t.  d.  bræuzc  1 55 1 7 ;  =  (fe,  t.  d.  anzscote  ioo13;  =  ds:  -orz 
ji2l;  =  s,  t.  d.  allz  i6328;  =  st:  syzkinum  i2315. 

17.     Nokre   ordformer. 

a.  subst.  m.  fgndi  dsg  gs21  scogs  gsg  i5910  (3  g)  ottosangs  i6220 
manadr  apl.  143^ 0  girkia  apl.  i524  vængia  apl.  i26.22  costo  apl.  io727. 
Merk  nom.  sing.:   nmdura  m.    n82S  propheta  m.  972G    b.  f:   -cm  i8924. 

subst.  f.  æftar  pl.  ii418  stodir  npl.  1 33 x 5  stufrir  I3426  (Leifar  paa 
same  stad  steopr)  —  sunnundægi  i5624  hvitasunnundag  i?534  —  cloccna 
gpl.   ro326  tt/'c;m  gpl.  13535. 

subst.  n.  fear  gsg  i0313  scrøcvi  dsg  i6413  smyrslen  n.  pl.  io433 
(jfr.  Henr.  Harp.)  trio  npl  1925  £n'ow  dpi  91 12  ofl.  øyrun  apl.  ub.  f. 
102 2 2  og  kanskje  sameleis  æugun  91 2. 

Bundne  former:  diofull  enn  140,  j  stæinomenon  7431  hundumnum 
i6o2G  logomnom  i2o27  logomnum  1 2 1 2  6 ;  i  dei  tri  siste  kann  ein  ogso 
for  mn  lesa  w»?,  som  synest  mest  rimelegt,  i  alle  fall  i  hundunnum,  som 
stend  i  Olavs  jart.,  og  ikkje  vel  kann  vera  eldre  enn  umkring   11 70. 

/?.  adj.  Merk:  ryggvir  npm  i2529  tortr yggvir  npm  1 25 2  0  pangstar 
io823  (misskr.  ?). 

y.  pron.  pers.  mer  (h)erom  6623  hæfum  mér  121  ]8  (elles  alltid  ver, 
yé>  liksom  i  Hom.  I);  pron.  dem.  sia  m.  78 13  (17  g  not.),  f.  67 17  (29  g 
not.),  pesser  nsm  i2612  />ewa  dsm  97,3  (8g;  elles  pessom)  pesser  npm 
io819  ofl.  —  I  gen.  sing.  f.  alltid  pessar,  t.  d.  7212  og  dat.  pesse,  t.  g. 
6714.  —  I  dat.  sing.  n.  pvisa  6624  i6o33  (men  elles  pesso,  t.  d.  8415); 
nom.  pl.  n.  pesse  78 29  pessor,  Dessor,  pessur  68 6  (8  g). 

rei.  pron.  er  er,  men  8  gonger  en  (73^  io614  i3221  141 5  1455 
151 25    i8o31    1883 1)  som  er  sud-  og  austnorsk. 
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Av  andre  pronominalformer  er  merkande:  hviMc(r)  90, 5  9i17  i44} 
(4g)  pvilic-  7026  1364  17134  hverskes  gsg  781S  æinnihverri  dsg  102, ,, 
hvetvitna  i228  (2g;  hvivitna  14603,  2  g,  hvivitni  662<j  (ltcarrtitn. 
av.  ioOj). 

<J.     num.    føewrø    161 5,    men   primr  1 85 2 ;    jiorer   tigir    io731,   fø/ww 

99g  ofl- 

£.  Verb  paa  -va:  byggva  n420  {byggvir  3  sp  1325  etc.  byggia  u82:) 
døggva  78^  hoggva  145 13  ofl.  ryggvasc  no10  ofl.  sløccva  7812  ofl. 
styggvisc  1 35 2 1  svicvin  p.  i6423  (2  g)  sviqvit  p.  98 16  syngva  68 12  (-"<> 
73 7;  syngium  i2818)  tortryggva  i6o18  prøngvir  1 1 1 3 0. 

Merk  3  sp:  biargr  1 5 7 x  7  Tiæfør  i9430  *A:e//V  1383 4  svicvir  6425 
=  sdcr  i6415  hæitir  i6415  (jfr.  hæitir  Hom.  I);  3  si:  biuggisc  158^ 
biuggiz  1 5 1 3 4  —  st>a/  I902  —  tøafø  (for  /tafy>  1582  i  Olavs  jarteigner; 
synest  no  ukjent)  —  sté  (for  støV/)  73 30  71 10  (not.  12  g;  s/a?i(/  140^  ofl.). 

2dre  pers.  pl.  endar  paa  -å:  halded  65^  burtfallen  å  framfor  per: 
mæle  per  65  8. 

grere  3  si  i5612  sere  3  si   102 14  (4  g)  swere  (se)  97 12  (3  g). 

Refleksiva  endar  oftast  paa  -se  (umkr.  500  g)  t.  d.  6619;  paa  -zc 
16  g,  t.  d.  68 3 ;  paa  -z  36  g,  t.  d.  6429;  paa  -st  6  g,  t.  d.  8316;  eit  merke- 
legt  particip  er  farezct  722Z,  og  hit  høyrer  kanskje  ogso  ei  av  dei  straks 
ovanfor  nemnde  former  paa  -st:  hælgast  p.  8827  (for  hælgascft). 

Umfram  desse  finn  me  -umc  1  pp  6632  (18  g;  -omc  y  g,  t.  d.  collomc 
8510  9215)  -umsc  1  pp  1 1 59  (3g;  -omse  H219)  -umz  i8330  (-umzc  i8723); 
omsc-  1  pi  85 10. 

Formerne  med  -se  hev  ikkje  sjeldan  passiv  tydnad,  t.  d.  68l9.i2 
85 21  99s  ofl. 

£.  Adverb  paa  -la:  arla  I2217  (2  g)  ella  1739  framavla  "]22%  harlla 
iO520  naudula  i5731  Nordarla  1463  sidla  i9429  (silla  14729)  sciotla  1483 9 
varla  191 30 ;  no  finn  me  adverb  paa  -la  mest  i  Vest- Agder,  men  hardla, 
vadla  ogso  i  Nhl.,  og  val\d  Snm. 

rj.  Præpositioner  å  fra  9930  (gtrøndsk),  å  meådl,  medal  95 1S  H312 
J5Q26  !5S9  l63i5  «  »»id«  89l0  i7o9  (3  g)  dmilli  83,,  126,  i3i26  133. 
J79i3  (5  S)  c*  millum  i4733  (berre  ig  not.)  i  millum  i92M  193^  1 9 5 1 ., . 

Præfikset  af-  for  0/-  er  notera  9  g,  t.  d.  fra  afåte  oe  afdryccio  SjA 
afidtr  191 33  afstope  ii22;  sjåa  §  25,  17^. 

#.  Konjunktionar.  eda  (alltid),  annat  tvæggia  -eda  t.  d.  i6822;  e>> 
(=  er,  daa)  8i25  som  ofte  i  Ryfylkediplom,  t.  d.  D.  N.  IV  50^3  (1301) 
IV  H53  ('320);  en  i=  ef)  I72n>  jfr-  en  =  ef  i  gtrøndsk  (Ol.s  83n)  og 
i  sudvestnorsk  (Thomas  i8o12);  er  (=  at)  195 x  3 ;  hvartvæggi  -oe  jjs  {77 9)- 
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For  en  (qvam),  som  er  den  vanlege  form,  finn  me  ofte  an,  t.  d. 
68 .,,  (25  g;  soleis  7  gonger  i  Sermo  de  sancta  Maria,  Unger  168  ff.), 
venteleg  ei  sudvestleg  form,  med  di  ho  ogso  stend  i  Hom.  III  a  2o6.,5, 
men  aldri  i  Hom.  I  eller  Hom.  III  b. 

§  26.     Ordfanget.    Av  ordfanget  i  Hom.  II  er  merkande:    aldrigi 
adv.  7926  (15  g;  -gin  i2g,  t.  d.   1 55 2 3).  — anzypti,  m.  asg  161 34  —  Ol.s 
paa  same  stad:  ogn  —  einstodingsord,  men  enno  skynelegt  i  Nfj.  um  »det 
aa  supa  etter  anden«.  —  annar  dagr  vicu  i5627  0:  maandag,  jfr.  jjridia 
daghs  i  Fagrskinna    (Finnur  Jonssons   utg.  s.  36829)    um    tysdagen l.   — 
åren,   m.  nsg   b.  f.   i2620   =  nyn.  åre  (ørn)   m.   Snm.    —    armingia,   m. 
asS    i572i    !592  5   (Olavs  jart.  Ol.  s.  81 9  8227:   pann  aamlega  mann  og 
aumingia),  soleis  ogso  sa  arme  madr  1583  x  =  Ol.  s.  824 :   sa  hinn  aumi 
madr;    men  Hom.  II   hev   ogso  ofte  aumr,  aumingi  etc.  —  hardaga,  m. 
asg  (plaaga)  io34   ii210  (i622).   —  blaccrar  3  sp    I2621,    um  aven  som 
ikkje  blaccrar  æugum;  sameleis  no  Snm.  —  døgre,  n.  dsg6420  døgramote 
dsg  738  samdøgres  1633 0    er    vestlandsk   (trøndsk  døgn  fyrr  og  no,    jfr. 
xamdægnes  Ol.  s.  86^).    —    eta  f.  (krubba)    7328  ofl.   enno  vanlegt   paa 
Vestlandet  i  NBerg.  Shl.  Ryf.,  jøta  Nhl.  (av  jata),  hoto,  høtu  ofl.   former 
Trøndelag.    —   fialglæicr,   m.  i6226   (=  Ol.  s.  853:  fagnadr);   jfr.    fjelg 
»behagelig«    Chr.  Jensøn,    og    soleis   endaa    i   Sfj.   fjel(g)dd,    m.   hyggja 
Snm.  —  forøfSesc  3  si   191 16,  jfr.  f  or  0  ven  (0:  bljug)  Ryf.  —  kagadu  3  pi 
I252S  (i2713),  calner  adj.  npm   i696 ;    kagd  v.  og  kålen  med  same  tyd- 
ning som  i  Hom.  II  er  enno  vanlege  ord  paa  Nordvestlandet.  —  qvælne, 
f.   i2232;    jfr.   kvælen    (kjælen,   kvidefull)   Nfj.  Sfj.  og  Sogn  (sjåa  Wadst. 
s.  60).    —  nåttarfiele,  n.  dsg  1593  —   utelate  i  Ol.  s.  paa  same  stad  — 
av  nåttarpel;  jfr.  nyn.  tel  n.  i  mandtel,    »den  mørke  del  a  f  maanen  som 
viser  sig  kort  før  og  efter  nyet«   Snm.  (Aasen).    —    ræfr,    n.   1 33  j  6    ofl. 
jfr.  rævd  n.  Snm.  —  sål  og  såla  er  i  Hom.  II  det  vanlege  ord  for  amma, 
men  ogso  ond  stend  mange  stader  t.  d.  663  865 ;    paa    tvo  stader  endar 
såla   i    nom.   paa   0    (i2415    I2617)    som    maa  vera  ustøda  med  a  for  o, 
liksom  ogso  i  nokre  faa  andre  høve,  t.  d.  hælgasto  n62.  —  scilia  i6o30 
(=  sjå  Ol.  s.  8316)  som  no  i  Fjordarne.   —   stiupdotter  1453.    —    søfbo 
3  pi  79j  5  ofl.   av   søfa,  drepa;    med   same   tydning   no  søvd  v.  Sfj.  Ytre 
Sogn.  —  søler  3  sp  9626.27  av  søla,  v.  stilla,  fullnøgja  (torsten),  jfr.  søla 
v.   »forslaa;    tilfredsstille«    Vest  Agder  (Ross).    —    vallanda    part.    præs. 
(kokande)   1383 7;    jfr.    »vall(a)   ski«,    smyrja  ski    med   talg    og  tjøra   og 


1  Onsdag  heiter  midvicudagr   i4924,  nyn.   mekedag  Vestl.     Ordet  er  vest- 
landsk og  islandsk  (innkome  fraa  tysk). 


74  MARIUS    HÆGSTAD.  H.-F.  Kl. 

halda  ell.  fora  deim  yver  logande  eld  —  utan  aa  brenna  deim.  Ytre  Xamd. 
(Trøndelag)  Helg.  —  raner  1 63 2  G ;  jfr.  nyn.  von  um  stader  der  det  er 
von  aa  leita,  Øysterd.  (Aasen). 

§  27.  Umskoding.  Denne  etterrøknaden  viser  at  ogso  Hom.  II 
i  det  heile  syner  fram  nordvestlandsk  maal,  endaa  denne  handi  er  meir 
uregelrett  enn  den  fyrste.  Um  dei  vigtugaste  maalmerki,  M-ljodbrigdet 
av  a  og  ljodsamhøvet,  kann  der  ikkje  vera  tvil,  og  dei  avviki  me  finn 
(t.  d.  fn,  pt  (ps),  u-  priv.  part.)  er  ikkje  gjenomførde  og  læt  seg  for- 
klaara,  anten  soleis  at  denne  avskrivaren  hev  vore  fraa  ei  av  dei  indre 
sudlege  bygder  i  Sunnfjord,  der  desse  ting  finst  den  dag  idag  (navn, 
toptd,  tupsd,  ugras),  eller  at  han  hev  fylgt  noko  beter  fyrelegget  enn  den 
som  hev  skrive  Hom.  I.  Det  siste  er  det  trulegaste.  med  di  det  ogso 
best  kann  forklaara  oss  grunnen  til  undantaki  i  ljodsamhøvet  og  ikkje 
faa  ordformer,  som  peikar  burt  imot  sudvestlandsk  paaverknad.  I  det 
heile  syner  paaverknad  fraa  sudvestlandske  fyrelegg  seg  sterkare  her 
enn  i  Hom.  I.  Serleg  er  nemnande  s.  68 — JJ  (Unger):  In  epiphania 
domini  sermo  necessaria  (s.  88 — 99),  In  dedicatione  templi  sermo  (131  — 
136),  Sermo  de  sancta  Maria  168  ff.  Paa  hi  sida  syner  umsetjingi  av 
Acta  sancti  Olavi  (146 — 168),  som  fraa  fyrstunne  venteleg  er  umsett  i 
Nidaros,  der  dei  meiner  det  latinske  upphavsskrift  ogso  er  uppsett  umkr. 
1 170,  meir  trøndsk  innverknad,  so  her  kann  avskrivaren  ha  havt  eit 
trøndsk  fyrelegg,  liksom  for  Purificatio  sancte  Marie,  sermo  (s.  99 — 102). 
Det  beste  bilæte  av  avskrivaren  sitt  eige  maalføre  gjev  kanskje  Sermo 
de  decimis  (188 — 89),  som  hev  ein  sunnfjords-svip.  Mykje  av  det  som 
er  sagt  um  Hom.  I,  gjeld  ogso  Hom.  II.  Surne  av  fyreleggi  hev  former 
som  tyder  paa  ein  høg  alder,  t.  d.  stæinomenom  dpi  ]43i  est  icp.2i. 
Kyrkjedagshomilia  (Unger:  131  — 136)  finn  me  ogso  i  ei  eldre  isl.  av- 
skrift i  H  (Stockh.  homiliebok,  Wiséns  utg.  98  ff.),  og  i  Lhom  —  her 
eit  fragment  —  som  maa  vera  fraa  tidi  kringum  1150;  alle  desse  tri 
avskrifter  1  fylgjer  kvarandre  so  ordrett  at  dei  maa  vera  komne  fraa  ei 
og  den  same  upphavsskrift,  som  etter  innehaldet  aa  døma  hev  vore  gjord 
i  Norig,  med  di  det  er  den  norske  stavkyrkja   som    er  lagd  til  grunn 


1  At  ogso  det  framifraa  forvitnelege  fragm.  i  Lhom  er  ei  avskrift,  dømer 
eg  bl.  a.  av  di  det  hev  sumstad  bundne  substantivformer,  der  Hom.  II 
hev  ubundne:  sem  ræfret  himer  kirkionne  vip  élom.oc  sciirom  Lhom. 
i6228  —  i63x  =  sem  ræfr  lifir  kirkio  vid  regne  Hom.  II  1331  s-i  9» 
sem  ræfr  hliver  kirkio  vip  regne  H  ioo33;  her  synest  H  og  Hom.  II 
aa  hava  eldre  tekst  enn  Lhom.  Formerne  hornstaaar  npl  Lhom.  i644 
(utg.  ranglesnad:    -Steinar),   synpafecca  apl  ibid.    1643 5    er  knapt  isl. 
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for  samanlikningi  millom  kyrkja  og  kyrkjelyden;  upphavsskrifti  til  denne 
homilia  maa  daa  ha  vore  til  i  alle  fall  i  fyrste  helvti  av  det   i2te  hundr. 

Med  di  dei  tvo  avskrivarar  er  so  like  i  skrifti  at  den  eine  er  vand 
aa  skilja  fraa  den  andre,  hev  dei  etter  alt  likjende  vakse  upp  i  den 
same  skriveskule.  Det  er  difor  mykje  rimelegt  at  homilieboki,  som  ho 
no  fyreligg,  er  skrivi  i  eit  kloster  eller  klosterhospits  paa  Nordvestlandet l. 
Ein  vil  daa  helst  koma  til  aa  tenkja  paa  Albani  kloster  —  benediktin- 
kloster  —  paa  Selja  i  ytre  Nordfjord,  skipa  fyre  1 100.  Skrifti  er  i  det 
heile  trøndsk,  men  med  hog  f  (f)  liksom  i  fragmenti  i  riksarkivet  av 
ei  trøndsk  skrift  ura  klosterreglar  for  benediktinmunkar  (Ben.  I),  sjåa 
Inni.  sid.  8  nedst. 

Wadstein2  hev  bore  fram  den  meining  at  denne  homilieboki  ikkje 
kann  vera  uppskrivi  paa  Vestlandet  for  maalet  si  skuld ;  serleg  nemner 
han  saknaden  av  M-ljodbrigdet  og  endingi  -un  i  akk.  pl.  i  ubundi  form 
i  nokre  linne  neutra.  Han  meiner  difor  at  ho  er  skrivi  paa  Austlandet, 
og  med  di  der  sid.  1 53 2  6  (Unger)  stend  »i  pes  hælga  manz  husi  i  prond- 
hæimi  nordr*,  medan  der  sid.  1543 2  er  tale  um  »i  Vie  æustr«,  trur  han 
helst  ho  er  skrivi  paa  Hamar.  Men  som  det  er  upplyst  ovanfor,  er  det 
noko  glopalle  u-ljodbrigdet  i  denne  boki  av  det  slaget,  at  det  maa  hava 
ein  reint  ytre  tilfelleleg  grunn :  trøndsk  paaverknad  paa  avskrivarane  anten 
ved  upphavlege  trøndske  former,  som  hev  vorte  standande  att  alt  i  fyre- 
leggi,  eller  ved  nokon  kjennskap  til  trøndsk.  Det  kjem  sterkast  fram  i 
surne  stykke,  som  ogso  hev  andre  avvik  som  tyder  paa  trøndsk  fyre- 
legg,  t.  d.  Olavs  jart.  12  (Unger  s.  1 583 5  — 161 27).  Formi  med  -un  finn 
me  ogso  i  Thomas  2i6  (sudvestlandsk  maalføre)  brukt  i  eit  høve,  der 
me  venta  ubundi  form.  Og  elles  kann  baade  desse  og  andre  avvik  finna 
si  forklaaring  i  det,  at  homilieboki  —  som  fyrr  nemnt  under  Hom.  I  — 
maa  ha  vandra  rundt  og  vorte  avskrivi  snart  her  og  snart  der.  Men 
det  som  etter  alt  er  den  sermerkte  hovudmaalform  i  Hom.  kann  ikkje 
vera  austlandsk.  Noko  maalføre  med  so  vidt  gjenomført  H-ljodbrigde 
av  a  som  i  Hom.  kann  me  ikkje  paavisa  paa  Austlandet  i  gamle  dagar, 
og  det  synest  strida  mot  det  me  maa  draga  ut  av  maaltilstandet  no. 


1  Merkande  er  nokre  ord  i  In  die  pentecosten  sermo  (Unger:  i3016_19: 
Gud  se  pes  lofaår  at  sva  erom  rér  oe  aller  såman  comner  til  pessa(r) 
stadar,  seigarn  oe  dilt  såman,  hus  oe  Jiybøle,  iarder  oe  adra  fiarluti 
sem  pæir  (postolarner)  atto.  Desse  ordi  synest  høva  paa  eit  kloster, 
og  ikkje  paa  nokon  annan  stad. 

2  Sjåa  Fornnorska  homil.  ljudl.  s.  2 — 3,  s.  82  note  2  (Jfr.  G.  Storm  i 
Arkiv  X   197 — 200,  og  Wadsteins  svar  ibid.  XI  351 — 58). 
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For  ikkje  aa  tala  um  former  som  sæ,  f  rie1,  repssingar  1 1-3,  ,1  ofgøyt- 
lan  og  meir  dilikt,  som  er  likso  framandt  paa  Austlandet  baade  i  gamall 
og  ny  tid  som  det  er  heimelegt  for  Vestlandet.  Sjølve  skrifti  talar,  som 
i  Inni.  paa  fleire  stader  og  ovanfor  s.  56  nemnt  paa  det  tydelegaste  mot 
austlandsk  skrivestad.  At  det  er  naturlegare  for  ein  mann  i  hjordarne 
paa  Nordvestlandet  aa  tala  um  »nord  i  Trondheim«  og  «aust  i  Viki« 
enn  for  den  som  bur  i  Hamar,  treng  ikkje  paavisning. 

Gustav  Storm  skriv  i  Indledningen  til  Monum.  hist.  Norv.  s.  XXXVI, 
um  homilieboki,  at  «dennes  væsentligste  indhold  er  en  norsk  afskrift  af 
islandske  homilier«.  Um  dette  var  so,  er  det  underlegt  at  der  i  boki, 
som  elles  hev  merke  etter  so  mange  maalføre,  ikkje  er  far  etter  det  som 
merkjer  ut  islandsken  paa  den  tidi,  korkje  i  skrift  —  t.  d.  p  for  å  — 
eller  i  /i-bruket  framfor  l,  n  og  r2. 

Mykje  av  innehaldet  er  umsett  fraa  latin,  og  det  synest  utvilsamt 
at  Alcuins  bok  og  Olavs  jarteigner  hev  vorte  umsette  fyrst  til  trøndsk. 
Av  homiliorne  maa  i  alle  fall  Kyrkjedagshomilia  vera  heimegjord,  og 
det  utan  tvil  i  Norig,  der  stavkyrkja  var  den  vanlege  bygningsform. 
Fyrelegget  for  avskrivaren  av  Hom.  II  hev  truleg  vore  rygsk  (=  Hom. 
III  a).  Med  umsyn  paa  dei  andre  homilior  vil  venteleg  ei  samanlikning 
millom  dei  upphavlege  latinske  homilior  og  umsetjingarne  kunna  gjeva 
nokor  rettleiding  um  dei  norske  eller  islandske  tekstar  er  eldst  —  held 
seg  nærmast  originalen  —  men  denne  etterrøknaden  vil  høva  best,  naar 
dei  sudvestlandske  maalføre  vert  umrodde. 


VI.    Fragment  av  den  eldre  Gulatingslog  (Gfr.  III). 

Grunnlag:  Upphavsskrifti  Am.  315  e  folio,  tvo  samanhengande  blad  in 
quarto  av  den  eldre  Gulatingslog.     Tilvisningar  til  sida  og  lina  i  handsk. 

§  28.     Her  finn  me  desse  maalmerki: 

1  a.  it-ljodbrigdet  av  a,  ogso  framfor  halden  a,  er  gjenomført  utan 
undantak;  t.  d.  bornuni  2XX  gotu  431  Jiojsud-  3l8  monnom  i10  fiolpum 
321  odrum  314  (2  g). 

Merkn.   1.     [Mo  2M    (sg)  fcolu  36   (2  g). 


1  Sid.  191 7:  vindr  skal  pec  føkia, 

fræ  pit  er  profet, 
ordet  at  engu. 
(Ogso  andre  stader  er  merke  etter  bunden  stil,  soleis   io725— 27)- 

2  Um  hring  41 2   sjåa  s.   54  note   1   her  framanfor. 
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b.     Verbal  tristavingsform :    fodladom  422  (ikkje  andre  døme). 
Merkn.   2.     Av  ord  paa  -adr  er  der  berre  man  ad   asg   i17. 

2.  H-ljodbrigdet  av  å  framfor  halden  u  er  ikkje  gjenomfort  i  vattum 
31>;   vatn  481;  derimot  at  huoro  44. 

Merkn.  3.  Merkeleg  er  aor  46,  pl.  av  å  (elv).  I  nordvestlandsk  finn 
me  i  Hom.   I  og  II  ein  hende  gong  ao  for  6. 

Tidleg  i  det  13de  hundr.  hev  å  venteleg  gjenge  yver  til  mesta  same 
uttalen  som  g,  og  me  kann  finna  eldre  å  og  g  etter  denne  tid  stundom  skrivne 
sameleis;  men  med  di  det  berre  er  i  yverskrift  og  etter  stor  fyrstebokstav  at 
ao  i  Hom.  vert  bruka  soleis,  og  w-ljodbrigdet  av  å  i  fragmentet  elles  berre 
hev  serskilt  teikn  (0)  i  huoro,  der  labialen  hev  verka  med  til  aa  skapa  ein  0, 
synest  denne  forklaaringi  her  lite  rimeleg;  ein  kunde  mesta  tru  at  ao  i  aor 
syner  fram  tviljoda  uttale  av  å,  som  enno  er  vanleg  sudpaa  Nordvestlandet 
(Ladvik  og  Hyllestad). 

Merkn.  4.  Gfr.  III  hev  nocor  4j  ;  —  honum  28.310.tl  4l7  oftast  av- 
stytt  f,m,  t.  d.  i15,  i  avtrykket  i  Ngl.  uppløyst  honom,  som  ikkje  finst  i  hds. ; 
—  Jion  425;  —  gera  3n;  —  micla  asf  i23  miclo  28;  i  staden  for  millum 
stend  a   mille  44  2    (jfr.   Hom.  II). 

Merkn.   5.     a  finst  aldri  framfor  burtfallen  u  eller  v. 

3  a.     i-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  e:    betre  32    hevir  i6  menn  32, 

9^»  420  felr  J8- 

Merkn.  6.     huer  nsm  37   huers  36   osfr. 

b.  e-ljoden  uppkomen  av  ei  vert  skriven  e:  engi  r,3  ofl.  engan 
asm   i20-2i- 

C,  d.  Upphavleg  e  vert  skriven  e,  t.  d.  geya  i12  hendi  dsg  26 
hendr  215  vera  418  verc215.  Undantak:  fæla  27  (elles  fela  26  ^eZr  28) 
gæ/taetft)  i22. 

Merkn.  7.  Etterljodbrigde  ved  i  er  der  ikkje  døme  paa:  soleis  berre 
ia:   gialda  i10  fialper  38. 

4.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  æ:  f  ær  212  rære  i4  /iræ/e  i5 
æve  324.     Undt.  jirend{um)  216  ofl.  ^ewer  42  ofl. 

Merkn.  8.     Alltid  fkul(J)d,  t.  d.  i12  ætboren  nsm  i10  frials  i22. 

5.  ^a>in  3 5  /ia£  424  ^a«  ilc. 
Merkn.  9.     pingat  35. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  (0)  vert  skrive  æ:    cæmr  223  ^cpj?  215. 
Merkn.   10.     beom  320   dpi  av  bær  stend  vel  for  bjdtn. 

7.  Priv.  part.  it-  3  g  i  vmaga,  t.  d.  214  ;  0-  i  omerctum  32-3  of  ær  ur  46. 

8.  Ingen  halvljod;  berre  former  som  piojsr,  cæmr  [ialfiR  osfr. 

9  a.  Tviljodar:  aw  (1  gong  ou  i  loupftigi  227),  ei,  av/,  t.  d.  caupa 
2j  //eim  21S  Zo5///"»  220. 
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Merkn.  1 1,  marcxenu  4t2  maa  vera  misskr.  for  marcReinu,  som  det 
vert  skrive  4-. 

b.     Stigande  tviljodar:    gialda    i]0  /;/o/:«  417   a»//.-"   i13; 

Konsonantisk  ?t  vert  skriven  u:  umhuaxf  i]7  huert  2X  hoggua  2.,., 
pui  430  fna  i23  ofl.  (nokre  gonger  8  med  ein  liten  a  yver.  som  i  Xgl. 
med  urette  er  upployst  sva,  t.  d.   i7. 

Merkn.  12.  Stundom  vert  skriven  j  for  ?,  t.  d.  jord  37;  sjeldan  <: 
fea  37  ieom  320. 

10.  Ljodsamhøvet  er  i  det  heile  gjenomført  som  i  trøndsk,  med 
nokre  faae  undantak. 

a.  Soleis  finn  me  e  for  i:  a  mille  412  betre  32  hende  2rj  (hendt 
26)  Rexftre  430  ftejmde  35;  tekenn  223  Valenkunner  322  (-ir  326);  x  gong 
æ:    geræ  428.     Som  ein  ser,  gjeld  undantaki   mest  utljoden. 

b.  For  e  stend  i  (skr.  1):    legit  419  ferii  430  (i16?)  verdi  210. 
Merkn.    13.     Etter    q   finn    me  e  i  hofde  2in    som  er  det  einaste  døme 

paa  dette  høve. 

C.  Ikkje  sjeldan  finn  me  0  for  u,  helst  naar  vokalen  stend  i  utljod: 
-goto  428  {-ii,  -ur  4J8-25-29-31)  mwlo  28  niidio  320  maxkreino  317  (-u  4.) 
/Vho  39  flculdo  22i  slico  328  ftepio  3n.12  fomo  427  y5nr;-o  421;  sjeldar 
um    det  kjem  konsonant  etter:    frendom  220    (-um  216.18)  monnom  i10. 

d.  ^t  for  0  er  der  berre  i  vattum  318;  ordet  konong-  er  i  Ngl.  upp- 
løyst  3  gonger  konong-  og  2  gonger  konung-.  Hdskr.  hev  berre  av- 
styttingar  l>r  i21  lis  i9  ke,  dsg.  i9  427.30;  endingi  -e  i  dsg  viser  at  ein 
byr  lesa  kononge  etter  ljodsamhøvet. 

Merkn.  14.  I  ord  med  e  av  ei  er  endingsvokalen  i  og  ?t :  e??(yi  23 
(2  g)  engum  295  (einaste  døme). 

Merkn.  15.  I  former  av  gera  er  endingsvokalen  i:  gerir  210;  he)nn 
pr.    i5. 

Merkn.    16.     Einaste  tristavingsform  hev  -om:     fodladom  422. 

Merkn.  17.  Dei  vanlege  avleidningsendingar  er  med  i  ljodsamhøvet; 
substantiv  paa  -ing  og  adjektiv  paa  -leg  er  der  ikkje.      Undantak  er : 

a.  Den  etterhengde  subst,  artikel,  som  hev  e:  barnet  I]3  fliei- 
yienn  226. 

Merkn.    18.     Det  reflex.  pron.   heiter  her  alltid   sic   2.,4    ofl. 

11.  Adjektiv-artikelen  er  ]iin(n):  hin  asm.  3l6  hit  427  (hit  fomo 
for  at  fomo,  sjåa  noten  paa  sida  38  her  framanfor. 

12.  />  og  S  som  i  vanleg  gnorsk;  t.  d.  famheradf  45  haf.be  315 
firdir  46.     D  for  />  i  £>a  3l6. 

13.  Fragmentet  hev  fn  i  ftejma  225  og  i  former  og  ord  av  denne 
roti,  tils.  8g;  men  iam-  i3  (3  g),  iami  431. 
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14.  Alltid  g  (ikkje  gh). 

15.  Alltid  pt:    apts  218  (6  g),  fkapt  4,,.t.  fkipta  3,   (8  g)  og  former 
og  avleidningar  derav   18  g. 

Merkn.    19.     fs  er  der  ikkje  dome  paa. 

16.  Former  av  ymist  slag.     Her  er  berre  merkande: 

f.  Vokalen  vert  ikkje  lengd  framfor  l  -f-  konsonant,  som  me  kann 
sjåa  av  fiolfum  32l. 

Merkn.   20.     Aksentar  vert  ikkje  bruka;  stundom  '  yver  i. 

h.  Ymse  vokalhøve. 

/•  y  gjeng  yver  til  i  i:   pfcki  321  jdrir  327  {f  226  er  vel  =  firi). 

å.  For  a  i  kompar.  finn  me  e  i   fannare  nsn  321  vidcuie  adv.  425. 

£.  Etter  e  er  det  innskote  i  framfor  gi  i  næste  staving  i  hueigi  2t2. 

j.     Konsonantburtfall. 

Dei  vanlege  burtfall  av  h  i  hl  etc.  og  v  framfor  u,  t.  d.  laupi  i7 
/«tø  322  vnnit  j\^  4. 

r  hev  falle  burt  i  præp.  vid  31  x   ofl:     Sameleis  (utan  r)  med  i5. 

k.     Konsonantinnskot. 

p  er  innskoten  etter  m  i  heimptir  227. 

1.     Konsonantlengd. 

a.     For    lang    konsonant    stend    stutt  i  hin  pron.   i20   ligr   3  sp   (av 

føpta)  43-i9  {tøgr  4 5)  %/<  i5  sit  Pron-   Jn  "P  4ie  (UPP  4u  ofl •)• 

/?.  For  stutt  £  stend  ofte  lang  Z  (W)  framfor  d  og  t:  elldizft  213 
giallda  il8  ofl.  (gialda  i8  ofl.)  hallda  i13  helldr  325  fkulld  il2  (fkuld 
il8)  dilt  i2  326;  alltid  w  framfor  d     frendom  220  fte;?(fø  213. 

m.  Framfor  palatal  vokal  vert  skrive  fc:  pylkis  i9,10.18.19  merke 
322  tekenn  2,3  tø&e  227  (sjeldan  c:  co°mr  312);  elles  c  og  k:  calla  41X 
wøcor  4j  /"ic  313  /TcaZ  29  kunnr  24. 

y  vert  skriven  v  (oftast  lat.  v;  stundom  ags.  (y),  t.  d.  pil  i2ft  pæl  26); 
upphavleg  bilabial  spirant  millom  vokalar  vert  stundom  skriven  v:  gepa 
il0.12,  men  oftast  f,  t.  d.  gepa  il5  håpa  i23;  i  andre  høve  alltid  f: 
fialfiR  322  par  ji  224,  huer  pr  215. 

2"  =  s:   gardz  46  fømefø  310  manz  225. 

17.     Nokre  ordformer. 

Substantiv:    beom  320  dpi.  av  berr,  fkuldo  dsg  av  /føtM  f.  224. 
Adjektiv:    meirwn  komp.  dpi  m.  22. 

Refleksive  verb  paa  -zft :  ahyrgizft  2  2  6  aucazft  2 , 0  elldizft  2 , 3 
gæpazf(t)  1 2  2 ;  -sZ  i :    øe/^   1 2 1   k?/^   1 5  ø°//A;/Y  2  8 . 
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Adverb:  ellaa  2i  væl  i2i  ofl.  at  huoro  4,. 
Præpos.:  a  mille  412  (jfr.  Hom.  II);  or  1.. 
Konjunkt. :    eda  3,  annattueggia-  {eda)  48. 

§  29.  Gfr.  III  syner  næmast  fram  maalføret  i  Sunnfjord.  Dei  faa 
avvik  —  serleg  med  umsyn  paa  ljodsamhøvet,  hev  venteleg  grunn  i  paa- 
verknad  fraa  maalføre  lenger  sud.  Det  same  er  kanskje  grunnen  til  v- 
(i'i-)  i  ordet  vmage  (no:  omagje  Snm.  umagje  Nhl.  og  sudetter)  medan 
me  elles  finn  6-  i  tvo  ord. 


VII.     Den  eldre  Gulatingslog  (G). 

Grunnlag:  Avtrykk  i  Ngl.  av  Cod.  137  qv.  „e  donatione  variorum",  Uni- 
versitetsbibl.  Kjøpenh.,  jamført  med  R.  Keysers  avskrift  (Chr.  universitetsbibl. 
681  qv.).     Tilvisving  til  kap. 

§  30.     I  denne  handskrifta  er  merkande: 

1  a.  M-ljodbrigdet  av  a  framfor  halden  u  er  i  det  heile  gjenomført, 
t.  d.  bornom  66i3  (4  g)  fongum  83  (j  g)  homlo  299.,  (6  g)  homlor  223$ 
(2g)  (pdrom  34t  (43  g;  -um  i94,  13  g;  odrum  i84  1 1 5 x 7,  odrom  231T 
32  g)  ollum  83  (8g;  -om  2]5,   18  g). 

Av  slike  former  er  der  umkr.  610.  Hertil  maa  me  ogso  rekna 
former  som  (-)  giofum  22ix  (2  g)  giolldum  7i40  (53  g;  -om  ioo7,  3  g)  siolfum 
465  (8g);  vokalen  u  i  endingi  i  desse  ord  syner  at  0  i  io  er  0;  av  dette 
slag  former  finn  me  umkr.    140. 

Undantak  er  6  ord:  fadur  (-)  2i13,  alltid  so  nær  som  fædurbrædr 
2379;  hafud  222x  (2  g;  hofud  22  g);  hafum  1  pp  3,  (11  g;  hofum  75, 
liofdii  227);  halfum  195 2  (2g;  holfu,  -0,  -um  41  g,  t.  d.  i84);  matu  1 58x 
(3  g ;  mota  5  g,  t.  d.  2028);  samo  8217  (somu,  -0  3/28>  2^g);  tilsaman 
109  høve,  og  av  deim  90  paa  ordet  fadur  og  1 1  paa  hafum.  Der  er 
soleis  ikkje  eit  einaste  ord  i  G  som  finst  berre  utan  ljodbrigda  vokal, 
og  dei  ikkje  ljodbrigda  formerne  av  dei  6  nemnde  ordi  hev  truleg  sin 
grunn  i  paaverknad  paa  avskrivaren  fraa  maalføre  utan  ljodbrigde,  og 
daa  i  denne  tidi  (umkring  1250)  helst  fraa  trøndsk,  liksom  sjølve  skrifti 
er  sterkt  paaverka  derifraa. 

Som  dømi  viser,  vert  M-ljodbrigdet  av  a  i  denne  handskrifti  ofte 
skrive  cp  liksom  i-ljodbrigdet  av  0.  Soleis  ogso  forscpgn  268  (yverskrifti; 
forsogn  268J  sæk  2210  oftare  enn  soc  392,  sækum  22g2  og  sokum  22gx 
og  fleire  ord.  Dette  tyder  paa  eit  framskot  av  p-ljoden  burt  imot  same 
stoda  som  0,  liksom  baade  denne  ljoden  og  gnorsk  stutt  0  i  Nhl.  no,  til- 
deils   ogso  nord  i  Shl.  og  i  Sfj.,    hev   gjenge  yver  til  0,   t.  d.  øsp,   stova 
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folk  (=  gn.  0  sp,  stofa,  folk)  Nhl.     Ein  hende  gong  vert  det  i  G  skrive 
au  for  0,  t.  d.  laustr  443  laugunautar  320  3135. 

Merkn.  1.  scolo  vert  skrive  soleis  umkr.  245  gonger,  t.  d.  26,  skolo 
53  (10  g),  scolu  332  (19  g)  og  scaZø  3i924;  av  andre  former  finn  me  sto/Mi 
3  si  364    (n  g;  -e  ai2)   ski/Ilda  3  pi  2i3  (4  g)   «cyK  3  spk  i515.  «iowo 

inf.  og  3  pp  268l0   26636   (»m>?    1  sp  26676,  2  g)  myndi  3  sik  2699. 

b.  Verbale  tristavingsformer  paa  -ado,  -adom:  skipado  142 1  (3  g) 
sodrladom  90-  vediaåo  26653  vedeadom  26651  (2  g).  Superlativ  paa  -asfo, 
-astom:  nanasto  apm.  b.  f.  1323  vitrastro  2  yverskr.  ofl.  vitrastom  24. 
Tristavingsformer  av  substantiv:  kunnasto  3240  manadom  85  ofl.  pionosto 

8 1  (5S)- 

Merkn.  2.  I  tvostavingsadjektiv  med  avleidingsending  som  inneheld  a 
vert  M-ljodbrigdet  gjenomført  i  ord  som  annarr,  i  nsf  og  npn:  onnur  173 
(14  g,  -or  24 15,  4  g))  og  -smogall  (gardsmogol  f.  826);  particip  paa  -adr 
fær  i  fem.  sg.  og  neutr.  pl.  -ad :  eindagad  f.  723  handsalad  40^  (2  g)  heid- 
launad  2703  Jicilspenad  4317  launad  i294.  Substant.  fem.  paa  -«>?,  t.  d. 
skipan  146  yverskr.  og  mask.  paa  -adr :  fenad  asg  i6o15  manadr  io5  ofl.; 
pl.  neutr.  med  ljodbrigde :    ødø£  282 1   ofl. 

2.  M-ljodbrigdet  av  u,  naar  w  hev  falle  burt,  er  ofte  gjenomført: 
ambott  nsg,  dsg,  asg,  t.  d.  57, 0  (10  g;  ogso  ambott  2$7,  4  g),  men  i  gsg 
ambattar  57, 4  (6  g)  og  i  pl.  ambatter  1989;  mungot  pl.  2342  (2  g)  i  gsg 
mungatz  2345);  røø£  pl.  3221  (2g;  ogso  rna/  pl.  io215);  wøtø  53  (16  g) 
og  nottena  asg  353  (men  nattar  1573  wa^a  ii7  (3  g)  og  i  sams.  nat- 
(stad)  t.  d.  I5610;  ro  (plata)  3o6lt  ;  forsio  15  yverskr.;  seir  pl.  (av  sår,  n.) 
i§5i  5  (3g);  {-)von  638  tøg);  yø^n,  pl.  3730  (2g;  oftare  vapn  i392»  5  g) 
i  gen.  pl.  våpna  139  yverskr.  Undantak  er  umfram  dei  nemnde:  rå  f. 
(paa  skip)  3069  sal  (sjæl)  23 27  tå  242 4. 

Naar  it  er  halden  i  næste  staving,  vert  ei  ikkje  ljodbrigda,  t.  d.  arom 
(av  år  i  baat)  17 1 5  udadom  2429  «i  /jvaro  392  ofl.  (at  tvaro  184J  /røa- 
rom  49 3  ofl.  -radom  dpi  3i217  saZo-  2335  (6  g)  sarom  dpi  i832  ofl.  skalom 
1 85 0  vapnom  95 1  (3  g)  vattom  365 ;  a^ø  3  pi  115^  &arø  3  pi  6o2  ofl. 
A-L-a<3o  3  pi  2672  6  raro  3  pi  2  yverskr.  (19  g),  jfr.  no  i  Nhl.  bård,  såtd,  vå 
i  impf.  pl.  Heller  ikkje  i  samandregne  former  som  spåni  dpi  283  (2  g) 
vert  vokalen  ljodbrigda.  Undantak  er  nottom  dpi  27 3  (9  g)  og  ambotto 
dsg  6i5. 

Merkn.  3.  Yverføring  av  0  til  former  som  ikkje  hev  eller  hev  havt  u, 
finn  me  ikkje. 

Merkn.  4.  Av  ordformer  som  u-  og  y-ljodbrigdet  plar  hava  verknad 
paa,  er  merkande  :  nokorr  (-0?T)  364  221  nokot  754  ofl.  (no:  noken,  nokin 
Nfj.  Sfj.   nålten    {-in)    Ladv.    Hyllest,    nåakin/n,  Sulen,    naokirm    Gulen;    eldre 
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folk  i  Nhl. :  ndkdr).  —  hanom  547  (og  alltid;  no  linna  Sulen,  hano  Brekk' i. 
—    hon    282f)    ofl,     (no    //o;    i   Nfj.    ogso    hon).    —    g&TfX   3i:,    ofl.   (alltid).  — 

biscop  2982  (og  bcop).  —  miclu  563  (i  i  alle  former).  —  i  millum  [-om] 
323  8  532  "  millum  3073  (3  g),  men  oftast  {å  ell.  i)  mellom,  t.  d.  42,  ei 
kompromisform  millom  medal  (som  ogso  finst  i  G  3222)  og  millum;  sjåa 
nedanfor  sid.  92,  17  n-  —  prysvar  i864  (-år  34G).  —  i  gegn  536  ofl.  — 
i  gognom  83x  —  ondvege  6z3  115,  (4  g;  andvege  2663  352;  no  andveg 
Nhl.  andvegjesbenk  Snm.  amivebenk  Ladvik).    ( —  andvordu  dsn  89-). 

Merkn.  5.  Framfor  burtfallen  ?<•  eller  y  stend  aldri  a,  so  nær  som  i 
dei  nemnde  jamlaga  former:    skipan,   eindagad  f.   etc. 

Merkn.  6.  Etterljodbrigde  ved  u  hev  me  i:  kyrr  adj.  8ilt  ofl.,  kyr- 
setu  102 18  (nyn.  ^ørr  Snm.  Nhl.)  —  kyrkir  3  sp  31 6  43 s  (nyn.  fyyrJfCt 
Berg.  stift)  —  /røic  6$2  kviyt  io410  fr?/c  /e  442-3  kvikvendi  {-es)  147 2  ofl. 
(no  kvtfyendd  Hyllestad).  —  ty  svar  20  0. 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  i  G  skrive  e,  t.  d.  feeui  g1C)  ofl.  nemna 
25  seøw*  42 2  ofl.  sverta  28.  For  e  vert  skrive  a?  i  hæs  43 9  (leikende, 
laupar;  heiter  no  7?æs,  pl.  /lesja  Nhl.). 

i-ljodbrigdet  av  ia  i  frials  «  friåls)  vert  oftast  skrive  æ:  frælsis 
563  ofl.  (sjeldan  frelsi,  t.  d.  53). 

Merkn.  7.  Sameleis  hev  pronomenet  hverr  i  alle  former  og  saman- 
setningar  e,  t.  d.  7røerr  217  einnhverr  3o6j  5  Jiverskonar  21 14  hvessu  52 
yverskr.   (21  g;  hvessug  51  x,   6  g). 

b.  Ogso  den  e-ljoden  som  er  uppkomen  av  ei,  vert  alltid  skriven  e, 
t.  d.  ew^i  2 1  j  0  føføi  1 5  a . 

C.  Upphavleg  e  vert  i  G  skreven  e,  t.  d.  ec  2657  med  214  #er<7  5j 
yerdff  214  yerca  gpl  69  9. 

d.  Sjeldan  vert  upphavleg  (eller  sekundær)  e  skriven  æ,  soleis  i 
æda,  t.  d.  2 2  væra  v.  90  j  (og  mest  alltid;  sjeldan  vera,  t.  d.  2J  vætra 
26679  (men  re£r,  t.  d.  298 15  vetrum  53 1G). 

e.  Upphavleg  lang  e  (é)  vert  skriven  e  eller  é:    /ie  93  sér  pron.  217. 
Merkn.   8.     Etterljodbrigde  av  j  finn  me  ikkje. 

4.  i-ljodbrigdet  av  å  (og  lang  æ  elles)  vert  jamnast  skrive  æ  eller 
a?,  t.  d.  /ærre  i871 2  gæta  213  klædom,  574  Zæra  i516  sa?w#  1859  særåe 
1855  5æ?'7516  (3  sp  av  så)  sætr  84 2  ofl.  sættar  gsg  2445  (1  gong  notera 
settar  2533)  tør  2424.  Naar  «  gjeng  straks  fyre  eller  kjem  straks  etter, 
vert  det  skrive  e:  ner  2il5  (3  sp  av  nå)  ner  konj.  35^  nest  24x  ofl. 
netr  61 10  ofl.  (pl.  av  nott)  rena  324  ofl.  vener  1969  (3  sp  av  væna) 
venesc  254  yverskr.  frendum  71 1  ofl.  (sjeldan  a?,  t.  d.  frændom  3213 
uvæne  i8913). 

Merkn.  9.  Av  tviformer  med  grunn  i  i-ljodbrigdet  er  nemnande :  baøt 
2 r,    (3  g)  fo^fø  dsn    i98s,    men  oftare  bezt,  t.  d.   24     (og  alltid  e  i  komp.   t.  d. 
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betri  1293)  —  frials,  adj.  476  ofl.;  frælsasc  v.  64r  —  fynd  asg9510  ofl. 
ft/ndi  1440,  alltid  med  tydingi  „funnen  ting,  fund",  liksom  fynd  i  Hard. 
vetter  M.  Schnabel)  og  fonn  (:>:  fynd)  Ryf.J  fund  asg  3t  ofl.  fun  dar  161 
yverskr.  med  tyding:  møte.  —  kran-  kvan-  i  kvanfanys  51  e  (61 3).  — ■  or- 
kymlum  21 2. 

5.  pann,  pat,  par,  t.  d.  26  i14  i18;  j5awøa<  319  (2  g),  men  ogso 
ieH/jfrtf  19,0  (2g)  og  oftast  £wrøoi  2i3  (21  g);  £eda«  376  (18  g);  pen- 
nug  2i2. 

Merkn.   10.     Jiinyat  1304    (2  g). 

6.  /-ljodbrigdet  av  0  (6)  vert  skrive  o\  stundom  ogso  eæ,  som  synest 
hava  sin  grunn  i  ein  eldre  skrivemaate  eo  jamsides  oe  (sjåa  Inni.  sid. 
20,  21),  soleis:  feært  3io5  &ø>mr  313  keæmr  205 2  &eo°p£  I44  beætr  3 162 
føo^a  15 10  (ofte),  ferfeættre  2  539  ylecppr  205  x  og  mange  fleire  døme. 
Skrivemaaten  hoyyr  3  sp  2423  oa;ar  195 1  gsg  av  cpx  i6gx  og  of  sta  2344 
((p/^f-  1464  823,  18  g  uppt.)  kann  koma  seg  av  framskotet  av  o-ljoden 
til  op  i  G's  maalfore,  som  er  umrødt  ovanfor  under  1  a.  Elles  finst  det 
paa  Nordvestlandet  ei  form  bx  (Nfj.)  og  oks  (Romsd.)  for  det  vanlege  iiks. 

7.  Privativ  partikel  er  utan  undantak  11,  t.  d.  uvizka  22. 

8.  Ingen  halvljod  vert  skriven;  men  sjeldsynte  skrivemaatar  som 
brigdr  2835  =  briydir  2834,  brodor  2^62  (for  broder)  syner  at  ein  halv- 
ljod av  same  slag  som  vokalen  fyre  er  i  gjerdsl  (årædor  gsg  2244). 

9  a.     Tviljodarne  vert  skrivne: 
au,  t.  d.  haust  2g7j 
ei,  t.  d.  heim  i66  fleiri  213 
ey,  t.  d.  eyda  I23  Eysteins  2  yverskr. 
b.     Stigande  tviljodar  er  ia  (for  ja  og  ja)  io  (for  jo,  jo,  jo)  iu  (for 
ju  og  jii):  frials  47 6  i  /<?«  8o2  skiota  35 16   rmva  io;2. 

Konsonantisk  h  etter  konsonant  vert  skriven  v:  hvar  adv.  87 10 
kvodic  2)7-2  sva  32  pvi  2i. 

Merkn.  11.  Sjeldan  møter  me  j  eller  e  for  i  som  fyrste  led  av  den 
stigande  tviljod,  t.  d.  jarls  2  yverskr.  reåeaåom  2665 1  freadeyi  2o3  ofl. 
(=  fria-  2o2)  smeors  327. 

10.  Ljodsamhøvet  i  endingarne  er  i  det  heile  som  i  trøndsk  og 
regelrett  nordvestlandsk,  men  ogso  her  er  surne  merkelege  undantak. 

a.  Me  finn  soleis  stundom  e  der  me  venta  i,  sers  ofte  etter  e. 
Dei  notera  høvi  er: 

Etter  e  stend  jamnast  e,  naar  der  etter  stomnvokalen  kjem  n  -\- 
dental,  t.  d.  brenne,  3053  982  8  g)  henne,  -er  2016  i516  1 57 7  (29g;  -i, 
-ir,  4g)  renne,  -er  43 14  i4914;  endesc  3  sp  1 1 5 8  hende,  dsg  av  hgnd 
30-  (27  g,  alltid)  lender  39  (2  g;  -ir  3G)  sende,  -er  31,  695, 
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men  ogso  ofte  elles: 

drenrje  apl  3io7  efter,  epter,  t.  d.  210  (alltid),  cf  tre  60,  (-1  15 i2  ofl.) 
/ademe  57 18  (-i  57, 4  ofl.)  -ferde  32,  (-i  3213)  fester  51,,  (-ir  51 17  ofl.) 
frendseme  246  (6  g)  gengenn  io2]2,  -e?  1043  ->/er  i24  (5g;  gengit  85,,) 
Ae/<te  3  sik  76  2  /jeve  ec  26662  (Aei;i  9l6,  20  g)  fteuer  222  (132  g;  -jr  2o4, 
13  g)  hverfer  2  sp.  302,  hverge  298,5  (-i  i28  od.)  lenge  131 13  (-i  203  yv.) 
lengre  323  (-i  90J  fesjer,  m.  pl.  4i6  mannmenge  I447  nemne,  -er  3X1  (6  g) 
nemde  266il  sege,  -er  262 6  35 19  (not.  4g;  oftare  -ir,  t.  d.  42.,)  se/Me 
40tl  (9g;  -Mo12,  og),  setter  p.  npm  89.  (2  g),  sforde  3  spk  43,  c  sfe/we, 
stemde  3722  (5  g;  -i  i242,  5  g),  svellter  3  sp  432  fefotf  223^  (elles  -?7,  -in, 
-inw,  t.  d.  22319  2703  3 162)  vellde,  s.  n.  259x  rer^e  3n4,   dsg  av  vgrår; 

(etter  i  stend  alltid  i,  t.  d.  inni  43J; 

etter  m:   hugde  22xl  (-i  i374,  2  g)  numet  757; 

etter  ?/:    skyllde  2i2  (-i  364,  11  g)  sgster  io59  (-ir  io514  ofl.); 

etter  au:  atlaupe  dsg  191 3  bauge  343  (13  g;  -i  185 x ,  2  g)  dauder 
23 3  3  siaunde  i342  (2  g)  staure  dsg  195  x  ; 

etter  ei:  hetter  5i28  (29  g;  -ir  98 2,  3  g)  veiter  12 19  (4g;  oftast 
veitir,  t.  d.  139J; 

etter  e?/:  eyre-r  2383  (oftast  -ir,  t.  d.  243J  ?p?/se  1 83  3  leyste  185, 4 
(leysir  185 G)  we^e  2213  (-i  2218,  2  g)  neyter  y2&  skuldskeyter  55  r 

b.     Stundom  finn  me  ogso  i,  der  me  venta  e.     Dei  notera  hovi  er : 

etter  a:  allir  1 522  (-er  1 57G  ofl.)  alldri  6o3  (2  g)  og  alltid  i  aldri- 
gi(n),  t.  d.  i29;  etter  upphavleg  e,  helst  framfor  particip.  endingar  -n?i 
og  -t:    drepinn  158  yv.  (-enn  1585)   drepit  214  yv.   (3  g;  -et  1583)  ørevitf 

54  M  43>  8S)  tø#  9°i  »e^»«  332  (6S;  "eww  327>  7  S)  °S  verit  47i 
(i6g;  -et  5310,  2  g),  men  ogso  i  nokre  faa  andre  høve:  hvegiyiz-  (2  g) 
hvervi  3ppk  1173  (2  g)  fullrettis  ig6t  (-es  ig6s  ofl.)  svefnis  199,^  trivegis 
2343  verdi  dsg  26676  verdim  3 144  x  uerfø  742 ; 

etter  0:  biscopi  33  yv.  (oftast  -e,  t.  d.  20j  3)  brædrongi  22$ 6  (3  g; 
-e  2265,  4g); 

etter  æ:  &æ<3i  82  (elles  alltid  bæde,  t.  d.  I42)  mælir  289  (4g;  -er 
892  ofl.)  særdi  3  si  185^  (-e  1 85 5)  uæri  3  sik  75 x  (-e  8623  oft.); 

etter  0:    fffddir  p.    1  i4t  (2  g). 

Merkn.  12.  Etter  g  stend  oftast  e,  t.  d.  fiorve  i372  /lø£re  1833  hofde 
7I2t  (7§);  undt-  hoggvinn,  -in,  -it  (lioggit)  i662  179^3  2386  ofl.  (men 
ogso  hoggve  3  ppk  303 10)  kiotvi  20 r  Grunnen  til  e  her  er  vel  noko  at  p 
i  maalføret  hev  nærma  seg  sterkt  til  æ. 

C.  Ikkje  sjeldan  finn  me  0,  der  me  skulde  venta  u  (helst  etter  p). 
Soleis: 

etter  a  i:    inano  2663G  268l9  scalo  31924  samo  8217; 
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etter  e:  bezto  1983  (4  g)  domfesto  37  yv.  (3  g)  festom  301  4  dom- 
stemno  2664,  (-u  267 X1  ofl.)  le>id<>m  47 10  (2g;  -mm  25314  ofl.)  skemrom 
86 13  spenom  dpi  2233 ; 

etter  i:  biscop  2  yv.  2985  (alltid),  /m?o  2332  (2g;  -m  24Ol0,  3  g) 
hinom  25o5  (-Mm  251,  ofl.)  millom  323S  (-tøm  532,  4g); 

etter  att:  siaundo  235 2 ;  etter  ei:  murcreino  894  (-tt  8719);  etter 
tv/:  logleyso  34 7  26813;  men  oftast  etter  p:  bornom  66 13  (4  g)  ftos^o 
1985  einordom  i8912  (iog)  forom  6i6  (-tøm  3  g)  /bsfø  i72  (iog;  -tø  i50, 
7g)  ow/»ow  59,  (2g)  jKPmZø  253 10  tø/b  342  (17  g;  -u  81 12,  4  g)  fcoZ/brø 
191 3  (14  g,  -uw  i84,  16  g)  homlo  2990  (6  g)  homlor  223,,  (2  g)  hondom 
201 2  (-tøm  189-)  kollom  io3  (6  g)  lostom  $y4  (-nm  443)  /osfo  44  yv. 
monnom  39  (21  g;  -wrø  24,  21  g)  morcom  6ll  (75  g;  -?«h  3 162)  morco 
752i  (2  S:  "M  ^ij)  odrom,  crdrom  34,  (75  g;  -tøm  i84,  15  g)  od>-o,  o^ro 
3i9  ("g;  "W  I2°n  2g).  o"o'"  2,5  (18  g;  -Mm  83,  8  g),  0M0  522  (3  g;  -« 
41 1,  3g)  o»«o>-  2415  (4g;  -wr  173,  14 g)  -oro  dsg  24O3  rostom  2664S 
sømo  5  yv.  (3g;  -?t  3728,  23  S)  sonnom  262 5  tvevolldom  1992  -vommom 
36-  (-tøm  4Ii2»  2§);  friolsom  yox  (2g;  -ttm  5722);  fiollom  I96  _^io^- 
fljøm  100.  (3g;  -tøm  7i40  54  g)  iordom  323  (-itm  2755)  iordo  i663  (-it  505, 
58  g).     I  stwdom  1307   stend  0»  for  p,  for  endingi  er  um. 

Denne  mengd  med  -0  og  -om  i  endingi  etter  g  hev  fulla  sin  grunn 
deri,  at  g  i  det  maalføret  G  er  skrivi,  hev  nærra  seg  til  a;  denne  mei- 
ning vert  styrkt  ved  skrivemaaten  æ  for  0  i  mange  av  desse  tilfelle, 
soleis  cpdrom  43  gonger. 

d.     No  og  daa  finn  me  u  i  staden  for  0.     Soleis: 

etter  upphavleg  e:  brenna-  983  (brenno  985,  2  g)  dreckulaun  2703 
fertugr  2o62  (-og-  231,  2987  26679  oflg.)  messu  67  (oftast  messo,  t.  d. 
3 15)  —  sessu  501 1  sessum  301 1C  (sessoni  292  $  —  sessor  3 1 5  6  —  sefat  15  8 
(6g;  sefo  73 13,  3  g)  spéttum  i262  pennug  21 2  vegnum  3 162 1  (3  g)  vetrum 

53i6  (iog); 

etter  lang  e:    fiorvelum  662  (fevelom  66 1); 

etter  0:  arofum  2J2Z  (3  g)  biscopum  24  (-om  215)  fiordongimi  266i5 
sarbotum  2095  fotum  2234  6ac^a  stockum  223  u  stofu  75 2  pebornum 
1 1 5 1 7  (pybornom  i2g%,  4  g)  ærtogum  2252  (2  g;  -om  2258); 

etter  æ:    klædum  1 85  8  (-om  574  ofl.)  sætrum  13 1 2 ;  mægiumc  15 15 

etter  0°:  audæfum  63 10  dæmum  dpi  26677  hialmrædur  75 13  nfærum 
23 ,  t   w  f  stum  823. 

Merkn.  13.  Av  substantiv  paa  -endi  finn  me  berre  bevende  i964  og 
kvikvendi  i  nsg  (165  yverskr.);  gen.  endar  paa  -is  i  sannendis  28  og 
hægendis  i22,  og  paa  -es  i  kvikvendes  i472  og  ærendes  1575  2554. 
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Merkn.    14.      I    ord    med    e    av    eldre    ei    er    endingi    i  og    u,    t.  d.  engi 

21 10   en9u  51!!  ofl.   engum  573 3  ofl.  hélgi   15,    (fteføe  io2,  2;   -i  og  -ir 
12  g)  Ae/5^  23  2  9. 

Merkn.  15.  I  former  av  gera  er  endingsvokalen  oftast  i:  geri  327 
(!3g;  -e  33i)  Ø^ir  6s  (32g  uppt.;  -er  87,  13  g  uppt.)  gerdi  2320  ofl. 
(-6  32  yverskr.  2  g) ;  former  av  we^a  hev  oftast  e  og  i*:  mege  87-  (6g; 
■»  63>  3  g),  megu  2il0  (15  g);  /tenrce  83  (31  g;  -i  2821);  /tesse  2i12  fesser 
3i6l9  ofl.  (-ir  22),  pessom  3i621   ofl.  (-ttm  3i722). 

Merkn.    16.      Um  tristavingsformer  paa  -0  og  -om   sjåa  ovanfor  under  ib. 

Merkn.  17.  Um  avleidingsendingar  er  aa  merka,  at  dei  gjeng  inn 
under  ljodsamhøvet,  t.  d.  konongr  221  (mest  kr)  hornong  s8j  6  pritiSung 
585  leysings  624  vettoge  589  moråenge  i822  legsingi  185 ,  ofl.  naudigr 
2o20  bloåogr  21  ix  uheimil  f.  287^.  Nokor  svaging  er  der  likevel  i  endin- 
garne  -m#  og  -W?#,  der  -i  og  -tø  gjerne  vil  hava  yvertaket,  soleis:  læcmngar 
185^  slætringi  2635  brædnmginum  226tl  (men  oftast  bræårongr,  t.  d. 
226j);  systryngr  2275  er  vel  misskrift  for  systrungr  som  vert  skrive  soleis 
mange  gonger,   t.  d.   227^.     Elles  er  merkande : 

a.  hdsk.    hev    substantiv    paa    -endi    utan    umsyn  paa  vokalen  i  fyrevegen: 
sannendis  28  kvikvendi  165  yverskr. 

b.  adv.    paa    -lega:    eiliflega   219    rettlegast   29.      Adjektiv  er  ikkje  upp- 
teikna. 

c.  Den  etterhengde   artikelen   er  enn,   en,  et,   t.  d.   sveinenn    7i46   gioven 
2452  barnet  71 16  leysingianom  io66. 

Undantak  er:  eidrinn  136 10  (5  g)  leidangrinn  301 15  (jfr.  i  maalføret 
no:  sau!  in,  øyk' in,  men  dal'n.  Gulen);  konongsins  218  og  sjølvsagt  former 
som  kyninu  dsg  io64  jamsides  barneno  21 l3,  liksom  i  trøndsk. 

Merkn.   18.     mic  2678   ofl.  /^c  21 13   s?c  210   ofl.  (siA;  2315). 

11.  Adjektiv-artikelen  er  fa,  /tift,  //i/,  t.  d.  1  yverskr.,  17 1  62. 
1  gong  inn  i8o5. 

12.  p  og  d  skifter  paa  vanleg  vis,  like  eins  d  og  d:  kvedr  2669 
talda  ec  27 6.  I  staden  for  ^  vert  ikkje  sjeldan  brukt  D  til  fyrstebokstav 
i  setningi,  baade  i  ord  som  Da  97  Dat  16  (ofte)  Degar  io62  £tør  pron. 
i297   Dvi  1293,  og  i  f)rir  247 1   Diodgata  90 x  Drænder  3 1 5 5 . 

Uvanlegt  er  nemdir  2dl  partic.  (elles  nemdir,  t.  d.  212).  skiolld  3094 
og  eindaga  5 1 2  9  er  misprentingar  for  skiolld  og  eindaga  som  ogso 
Keysers  avskrift  hev  paa  desse  stader. 

13.  Oftast  mw,  men  ogso  mykje  /7i.  Høvi  er:  hamnar  3  sp  709 
hamnleysa  i66  (men  hafnbit  4312)">  hemnisc  i862  hemnazt  3210  ftemtf 
T52i  (2  g)>  men  hefnir  178,.  (2  g),  iamn,  iamna  (-ar,  -e,  -ase,  -an)  326 
66  4  !322  (I2£)  iwnnade  (-dar)  1283  (5  g),  mrnre  26669  iamt  3 194 5  (10  g), 
tils.  «rø  i  dette  ord  28  g  umfram  ?a?n-  i  samans.  t.  d.  66i  3  (90  g);  nemna 


I9O7.    No.  I.  VESTNORSKE    MAAI.FØRE    FYRE    1350.  87 

(-e,  -er)  2.  (23  g)  og  hertil  nemde  (-dra,  osfr.)  212  9  g,  tils.  mn  i  dette 
ord  32  g  (nefna  28,!,  2  g);  stamn  302j  stamna  (-ar)  3o614  5  g,  tils.  mn 
i  dette  ord  6g  (stafn  1743,  stafna,  -ar  22$10,  tils.  3g);  stemna  (-u,  -0; 
-ir,  -er)  35  yv.  (71  g)  stemnt  5724  (2  g)  sfemi  46G  (9g)  stemor  (-e)  I242 
(10  g),  tils.  mn  i  dette  ord  92  g  (stefna,  -u,  -ur,  -e  78  g,  t.  d.  318,  stefnt 
363,  tils.  fn  i  dette  ord  79  g).  Dei  einaste  ord  som  berre  finst  med  fn 
er  nafn  21 12  (3  g)  nafne  21 13  og  rafnar  24o8. 

Tilsaman  mn  164  g  (-f-  90  g  iara-),  /n  92  g  (-{-  so/>ze  31 14  sofnar 
31 14  svefnis  199J.  Ustøda  skriv  seg  vel  helst  fraa  det,  at  maalføret  i 
fyrelegget  ikkje  hev  falle  såman  med  avskrivaren  sitt. 

14.  Alltid  g,  ogso  for  den  gutturale  spirant;  ng  vert  ofte  skrive 
(fn  framfor  t:    ragnt  3i418  ofl.  lagnt  1453  ofl.  (jfr.  ogso  gagndaga  i814). 

15.  Handskrifti  hev  oftast  ft.  Naar  me  ikkje  reknar  ord  som  ellifta 
3 3  (3  g)  med  f  fraa  ellifu,  eller  keypt(i)  25 2  (umkr.  30  gonger)  skift  (-a, 
-i  osfr.)  83  42  (86  g  uppt.)  skript  (-a)  i69  (16  g)  som  hev  p  fraa  kaupa, 
skipa  og  lat.  scriptum,  er  høvi  desse: 

berre  med  ft:  eftre  (-i)  6o3  (4  g)  foryftalaust  544  hefta  i895  (2  g) 
hoftum  684  Zere/Y  22315  oftar-  15^  (3  g)  fø/Y  io5  (9  g)  pofto  926  (5  g), 
tils.  26  /Y. 

oftast  med  ft:  efter  210  (125  g;  ep  ter  329,  8  g),  #?'/Y  (-a  -ir)  160  yv. 
(10  g;  ugiptar  i28a)  heiftugru  98 1  (3g;  heiptugri  195 8)  -syi^  io5a  (55  g; 
svi^  (-ar)  2345,  2g);  tils.  193 /Y  og  12^. 

oftast  med  pt:    aptr  12 16  (68  g;  a/Yr  343   18  g). 

berre  med  pt:  aptan  g6A  krapta  3o68  (-)  skapt(é)  goh  1503  i8g4 
(5  g)  ripta  277^  tils.  8  pt. 

eftan  hev  2  gonger  /"i,  t.  d.  315,  2  gonger  j?/,  t.  d.   18 10. 

I  dei  her    upprekna   høvi   tilsaman   finn  me  soleis  239  ft  mot  90  pt. 

Det  er  likt  til  at  vokalen  som  gjeng  i  fyrevegen  hev  havt  nokon 
innverknad  paa  vaiet  av  ft  eller  pt;  soleis  finn  me  etter  a  75  gonger  pt 
og  18  gonger  ft  (-ft  berre  i  aftr).  Etter  andre  vokalar  stend  15  gonger 
pt,  men  221  gonger  ft.  Smlk.  hermed,  at  det  fraa  Bø  sokn  i  Hyllestad 
(Ytre  Sogn)  er  uppgjeve,  at  det  i  maalføret  der  no  vert  sagt:  jifte,  tuft, 
men  skapt,  n.  og  at  surne  maalføre  i  Ryfylke,  som  i  regelen  brukar  ft, 
like  vel  hev  pt  i  ordet  julapta.  Heile  ovringi  kann  hava  sin  grunn  i 
bilabial  uttala  av  f,  som  etter  a,  paa  grunn  av  den  større  munnopning, 
som  denne  vokalen  alltid  krev,  lettare  vil  faa  ein  svip  av  eksplosiven 
enn  etter  nokon  annan  vokal. 

Merkn.    19.     Hdskr.  hev  alltid  fs,  t.  d.  crfster   1464    ofl.   refsa  32 7. 


1  Elles  finst  ogso   1   gong  skifta  318  yv.  og  2  gonger  scrifta,   t.  d.   77. 
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16.     Former  av  ymist  slag: 

a.  Fyrrnordisk  ljodskifte  e  og  i.     Hertil  former: 

med  e:     brennr  3  sp  3053  rennr  3  sp  853  {renna  inf.  8;,)   snemma 

i823  tvennar,  tvennom  810  3033  3097  (i  midre  Sogn:  tvænt, 

Ross), 
med  i:     sissa  v.  62 3  (til  sess,  liksom  gistir  1 1 3 1   til  gestr;   jfr.  sisss 

v.  Nfj.   (Stryn,   Breim)),     prim,  primr   61X    i6o1   (8  g)  nnd- 

virdi  n.  4O3. 
med  e  og  i:     viga  v.   i6o2.5  ofl.  regelrett  form  for  vega  (drepa),  vigr 

3  sp  1 592   i62x  ofl.  viginn  part.   152,    1 57 1    (ogso  veginn, 

-enn,  t.  d.   157  yverskr.);  —  hvervitna  \åti  (30  g;  —  vetna 

3 3 9»  9g)>  hvetvitna  35 9. 

b.  Fyrrnordisk  ljodskifte  0  og  it.     Hertil  former: 
med  0:     hversconar  21 14;  —  ere  147 x  ofl.;  —  ærtog  g2  ofl. 

med  u:  bul  2386;  —  /kføw  f.  obl.  431.t2;  —  gud  nsg  i3  (heidit  gud 
29J;  —  gull  42x;  —  simr  22  (og  alltid);  —  g/mir  adj. 
npm  3o614. 

Merkn.  20.  oxe  finn  me  no  i  3  uttaleformer  vestanfjells :  ukse  Snm. 
Ytre  Nfj.  Indre  Sogn;  okse  Nhl.  (mangstad),  Sfj.  (Ytre  Holmedal),  Ytre  Sogn 
(Ladvik,  Hyllestad) ;  akse  Voss,  Hard.  (Granvin,  Ulvik,  Kvinneråd),  Kormt 
(her  berre  i  samansetning,  som  aksafyøt,   elles  stut). 

Lang  0  (6)  i:  bonde  19,-  ofl.  genitiv  bonda  303-,  men  oftast  boande 
t.  d.  i20  og  obl.  boanda  t.  d.  i2l8,  i  pl.  bændr  13 1 G  ofl.;  —  bæ  dsg 
8i4;  —  or  præp.  312  ofl.  (ogso  som  præfiks,  t.  d.  orkgmlum  2i2);  lang 
u  {>'()  i  hiun  n.  5313  ofl.  hiuna  n.  29812  hiuskapr  329. 

Av  andre  ord  som  ofte  skifter  med  0  og  u  er  merkande:  korona  219. 

C.  Frumnordisk  aiv  hev  vorte:  a?  i:  fræmæle  75 17  sa?;T  nsg  (sjø) 
234  sæ  dsg  23115  asg  30G;  æ  adv.   105 19  ofl.  æve  5823. 

Frumnordisk  aw/&  hev  ved  jamlaging  vorte  å:  håva  asf  307 1  hått 
24Ol0. 

Merkn.   21.      Merkeleg  er  den  nyn.  form  hauset  Nhl.   (for  haugsete,  gn. 

håsæte). 

d.  a.  Substantfv  paa  -endr,  t.  d.  bevende  1964  kvikvendi  165  yverskr. 
sannendis  28,  sjåa  ovanfor  under  merkn.   13. 

morgenenn  2342  morgonenn  1 5 74  (oftast  morgon). 

/J.     Adjektiv  paa  -w/r  og  -øør,  t.  d.  naudigr  2o20   blodogr  21  ir 

e.  Ljodbrotet  er  i  det  heile  det  vanlege.  Utan  ljodbrot  er  gelldr 
3  sp  301 15  (av  gialda)  berg  asg  31.  ofl.  (Horg  pl.  692)  spcllum  i262 
våpna  spell  139  yversk.  spellvirki  96  yversk. 

Merk  fiugiwra  gpl  2273 ;  /*ors  3*4  ^°^  2°2  w?0^  32  7  smeor  33 o- 
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f.  Vokallengjing  i  der  nsg  266- B  ofl.  åt  præp.  26y2. 
Framfor  /  -\-  konsonant  er  der  regelrett    ingi  vokallengjing,    so   som 

formerne  holfum  i84  (16  g)  friolsum  5722  siolfum  465  ofl.  syner.  Andre 
dome  er:  kdlfs  43, 4  sialfr  340  ofl.  tolf  2X  ulfr  1563,  alltid  utan  aksent. 
—  iarn  262 4. 

Merkn.  22.  I  røaws  57t  gsg  av  wttrø  (træl),  »w£ 312,3  asg  av  matr, 
lidlft  259,  0  (Jialft  3.,  0)  er  vel  aksenten  berre  grafisk  (sjåa  merkn.  23);  men 
smlk.  Wiatf  av  mefø  i  Hom.  I  (Unger:  i9333)  og  sjåa  Wadst.  §61.  Merkeleg 
er  skrivemaaten  annårs  884  (annars  22J  nokkorr  364  tysvdr  2o0  prysvår 
34c ;  JUtø  73t0-  Jfr.  Addit.  399  qv.  i  Am.  som  i  ei  ordlista  s.  46  fraa 
Osterfjorden  i  Nhl.  (1723)  hev:   Einaar,  Steinaar,  Gunnaar,  Taamaas. 

Merkn.  23.  Aksent  vert  i  G  ofte  sett  yver  lang  vokal,  men  er  ikkje 
gjenomførd.  Dome  er:  vårt  pron.  1  yverskr.  vér  pron.  i2  ur  333  hus 
i422  tær  (av  tå  f.)  2424  sver  nsf.  3143 t;  léét  5740  3 si  av  lata.  Stundom 
stend  aksent  ogso  yver  stutt  vokal  (liksom  i  homilieboki),  t.  d.  satt  266  36 
(=  satt  86, 7)  férr  3sp  57,,  fevér<  59,  (=  hvert  34  ofl.)  d^  (o:  ^)  585 
0^1  235m  (=  oi5«  2356)  or  3i25.7  (for  pr,  pil)  lut  asg  822 ,  (=  lut  336) 
/v'/   adv.   299-    (==  vel   2994    ofl.). 

g.  Vokalstytting.  I  den  vanlege  formi  henne  83  (31  g)  kann 
e  vera  baade  for  æ  og  £;  skrivemaaten  henni  28 2,  synest  visa  at  vokalen 
hev  vore  stytt. 

au  er  samandregen  til  0  i  brott  3715  (braut  476  7312). 
0^/  er  sumtid  stytt  til  cp  framfor  samansett  konsonant  i  keeppte,  keæpt 
4oy  ofl.  (for  keypti  4o8)   scpmder   part.   3o620    (seymdr  3095)    valldægdr 

2237- 

h.     Ymse  vokalhøve. 

or.  Stutt  />  gjeng  yver  til  e  framfor  labial  konsonant  i  kemr  3,7 
(71  g;  kæmr,  kecmr  313,  22  g).  Men  alltid  ofre  i8,G  ofl.  og  cpfste 
I464   ofl.     Lang  i  hev  vorte  e  i  tvevolldum   igg^  (372 7)- 

£?.  i  held  seg  framfor  l  og  r  -j-  konsonant,  t.  d.  silfr  42,  ofl.  hird 
216  kirkia  io3  (no:  kerka,  kirka  i  Hosanger  og  Hamre  (Nhl.),  og  sameleis 
med  J  i  fyrste  staving  i  Ytre  Sogn  og  mange  stader  i  Sfj.  Nfj.  og  Snm.), 
viråiny  H527  virkan  (dag)  asg  2663 9  einvirki  m.  13 19  ofl.,  jfr.  nyn. 
rir&  Sæt.  og  Tel.  virkevika  Tel.  f^/rZr  vestanfjells,  soleis  ogso  vyrkeday 
Nhl.  (vyrkjedag  Hard.);  men  i  gtrøndsk  eit  anna  ord:  yrkr  (Fr.  II  26, , 
i  Ngl)  og  einyrki  (Fr.  VII  j 6)  som  er  nyn.  yrk  Trøndel.  Nord  Bergenh., 
ørkjedag  Innh.  (Trøndel.)  yrkjedag  Sfj.  einyrkjen  adj.  Helg.,  Einørckin 
Chr.  Jensøn. 

y.  ?/  held  seg  i  pyekia  24  (i4g  uppt.)  myndi  3  sik  2693  skylldi  3  si 
364,  men  hev  gjenge  yver  til  i  i  /in  2C  ofl.  (/iVir  i5s,  2g  uppt.)  og 
ivir  2i,2  (alltid),  hibila  gpl.  38. 
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å.  For  a  finn  me  e  i  ljodlinn  stoda  etter  lang  fyrstestaving  2  gonger 
i  male  dsg  7o2.fi  (forwdfø);  i  komp.  neutr.  e  for  et  i  sannare  Si  1()  Sy22 
26654. 

£.  Yvergang  fraa  o  eller  «  til  e  i  ljodlinn  staving  hev  eg  ikkje 
uppteikna  fraa  G. 

£.  Um  speina  2396  asg  (for  spena  av  s^em,  m.)  ikkje  er  misskrift, 
synest  formi  framkomi  etter  jamlaging  med  ein  nom.  speini,  med  i  inn- 
skoten  etter  e  framfor  i  i  stavingi  etter.  I  maalføri  no  paa  Vestlandet 
spene,  til  deils  spæne. 

i.     Konsonantyvergang. 

a.  dl  ^>  II:  (a)  milli  3710-u  3M1  g-i  0-22  °^-  millum  3073  ofl.  men 
brudlaups  27  yverskr.  fridlu  3 16 j  0. 

rs  ^>  ss,  fysti  (o:  fyrsti)  1  yversk.  og  ofte  elles  (ogso  former  med 
rs,  t.  d.  fyrsta  218  ofl.). 

ft.     Ir  og  nr  etter  lang  vokal  ^>  II,  nn:   præll  576. 

y.     um  £>  for  ^  sjåa  ovanfor  under   12. 

&     f  >  P  i  huspreyia  J x;  ^>  v:  trevallda  v.  37 27  (i992). 

s>r  i  ord  som  vesa  er  gjenomført;  men  merke  etter  s  stend  att 
i  ordlaget:    at  iqwesande  solo  316  2663. 

v  ^>  m  i  helminga  3239  (Noren3  2292);  no  helming  Nhl.  Sogn,  Voss. 

gilstir  312,-  for  gisltir  kann  tyda  paa  at  den  noverande  uttale  av 
sl  som  Id  hev  vore  i  gjerdsl.  Elles  vert  det  skilt  millom  sl  og  ti  i  hand- 
skrifti,  t.  d.  kvisl  2%2X  skirslir  pl.  243:i  Jite  3 144 0  Utlå  114,. 

Merk  vestlandske  former  som  dægrom  27 6  samdægres  I026. 

Merkn.  24.  I  mannmenge  1445  er  vel  /?  framfor  g  upphavleg  (got. 
manags);  i  jøfrask.  I  435_36  finst  same  ordet  i  formi  mannmærgi  (ikkje  upp- 
ført  hjaa  Fritzner  og  Vigfusson). 

j.     Konsonantburtfall. 

a.  g  hev  falle  burt  i  framljod  framfor  l  i  Ukare  1 57G  ofl.  Sameleis 
er  h  burtfallen  framfor  /,  n  og  r:   lut  asg  336  nacke  2i2  reiåri  7523. 

v  hev  falle  burt  framfor  r,  t.  d.  ragnt  (0:  rangt)  3 i4r s  ofl.  Fram- 
for 0,  u,  æ  og  y  er  han  ogso  gjerne  burte,  men  er  her  ofte  innkomen 
atter  ved  jamlaging  etter  andre  former,  t.  d.  urdu  3  pi  (av  verda)  yoA, 
men  uurdum  1  pi  i52  (alltid  ordet  utan  v,  t.  d.  503);  vvnninn  part.  3O10 
ofl.  vynni  3pki  2817;  usært  1193  (men  fleire  gonger  sværr,  t.  d.  3143 2). 

Merkn.  25.  r-  hev  falle  burt  i  endingi  -rar  i  frialsar  gsf  io42  (for 
frialsrar).     n  held  seg  i  Monstrar  pingi  io2   i52   i7t  (no  Moster). 

/?.     Konsonant    millom    andre    konsonantar    fell   ofte  burt,   t.  d.  cmtø 

21 2    blodre  253 9  (for  blodgre)  iamt  31945  (alltid),    iamre   (o:  iamnre  dsf) 

26669    karmadr    I07a    (for    karlmadr    21 16    ofl.)    kamstadr   1 85 1 3    nemd, 
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stemt  ofte;  sidrad  (for  sidprdd  s.  m.  asg)  3o6j ,  ;  at  tvaro  i844  (for  at  hvaro 

39a  ofl-)- 

Merkn.  26.  Skrivemaatar  som  ragnt  (t.  d.  3i4l8)  lagnt  (1453)  gagn- 
dcu/a  18 14  syner  vel  berre  at  ng  hev  vore  uttala  som  for  det  meste  paa 
Vestlandet  enno  med  høyrleg  g.  Merkeleg  er  ublid  nu  i842  (for  ubimdnu); 
det  er  kann  henda  misskrift,  men  det  minner  um  den  nordhordske  uttalen  i  vaar 
tid  fidna,  bredna  (for  Jinna  brenna). 

y.     I  utljod  fell  burt: 

b  er  allstad  burtfallen  i  um  (t.  d.  156).  r  er  burtfallen  i  tveim  47 13 
(alltid?);  prim  (oftast,  t.  d.  \6ox ;  primr  6n,  3g);  vid  præp.  27  ofl.  (etter 
med,  som  alltid  er  utan  r,  t.  d.  2  yversk.);  i  samansetning  vidr-,  t.  d.  75. 
I  munr  304s  vinr  i3  og  sunr  22  held  -r  seg  eller  er  innkomen  ved 
jamlaging;  for  sunr  ogso  sim  t.  d.  91^ 

Endings  s  fell  burt  etter  st  i  CWstf   it   67  ofl.  jwestf  2330  0^» 

k.     Konsonantinnskot. 

Etter  d  framfor  l,  n,  og  s  vert  ofte  innskoten  ein  r,  t.  d. :  odrlasc 
82  sodrladom  905;  audni  8o2  kvadrna  gpl  373  7  heidrnu  22 3,  heidrnum 
21 3 ;  gudrs-  i4916  førs  3i413  vedrs  506. 

1.     Konsonantlengd. 

a.  Z  vert  ofte  lengd  framfor  ^  og  £,  t.  d.  elldum  i$y3  Jiallda  io4 
ofl.  skidldar  i624  mallts  328  satøtf  7 5 2 9 ; 

stundom  vert  ogso  skrive  wrø  framfor  0: 

fønrø  213  (=  fø.Héfe  227)  ogso  mannz  24 8. 

|8.  For  lang  konsonant  stend  sjelden  stutt,  t.  d.  kvengiaver  221 
yverskr.  upvesande  2663   natstad  1 56x  0  (millom  konsonantar). 

Merkn.   27.      OSS  pron.   8t    ofl.   (alltid  med  ss). 

m.     Ymse  konsonanthøve. 

Guttural  k  vert  skriven  c,  t.  d.  bocar  1  yverskr.  scøfo  27  taca  342 
callasc  1 569.  Palatal  &  vert  skriven  &,  t.  d.  riki  23.  Regelen  er  likevel 
ikkje  gjenomførd;  soleis  vert  skrive  konong-,  t.  d.  215  (alltid),  skolom  4t 
kaupi  572  /cowo  54t  osfr.  Lang  å:  vert  skriven  ck  eller  cc,  t.  d.  pacca 
67  72  seccr  810  seckiasc  gil. 

v  vert  oftast  skriven  y:  vattar  553  yæra  (ofte)  ;tjye  27 14  Jciotvi  dsg 
20j;  stundom  (sjeldan)  u:  uurduni  I52;  i  utljod  /':  par  f  105 18  tø£/"(r) 
i569. 

Bilabial  spirant  vert  oftast  skriven  v  millom  vokalar,  t.  d.  Olave  220 
hever  55 2  hava  84  r/evew  54j  #ei'a  46,  ogso  ofte  etter  £  og  r  framfor 
vokal,  naar  denne  ikkje  er  u,  t.  d.  sialvan  1632  kalve  193  foruø  I495; 
sjeldan  vert  det  skrive  u  i  denne  stoda:  pyui  1 35 3.  Framfor  konsonantar 
og    framfor    u    vert    det    skrive    f,    t.  d.   ar  f  r   282  3    r/e/V  2704    halft  y6 
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sialfr  51 34  piofr  i5o8;  -giofum  22 \x  Jtofnå  1493  holfum  223 ,  arofum 
2725  (men  arorar  272J.  I  utljod  alltid  /":  e^  73  r//"  8_,  Ao/"  3  si  3 I4X 7 
tø/"  225  s/oZ/-  5 1 1 1  - 

#  =  s:  allz  58,4  Zaw^  227  malltz  328  ofl.  røa%?  565  kveåzc  572^ 
synizt  3  sp  26;  =  ds:  fønn£  213  eføtø  23;  =  ds:  garz  3734;  =  ts: 
bezt  24  bazt  2G  mallz  337  uvizka  22;  =  tns:  vaz  73l5.  Merkeleg  skrive- 
maate  er  raføa  tøø/"  2423  (for  rassa-). 

17.     Nokre  ordformer. 

a.  Substantiv:  morgon  27 4  ofl.  eller  morgen-  2$i2,  i  dat.  mærne 
I22j  (no  i  Nhl.:  mårgje  Bruvik;  mørje  Hosanger,  Hamre;  mdr<3  Manger, 
Samnanger;  md-rø  Fuse).  —  $iww  apl  I5l6.  —  gen.  pl:  fglkna  42  ofl. 
gatna  \^)6l  kvadrna  37 37  seswa  315^  —  s  i  Mardars  316  yverskr.  er 
dittogr.  (smw  kjem  etter).  —  sannaåar-r  itni  (==  sannanar-)  2663.. 

/?.  Adjektiv.  Kompar.  neutr.  stundom  paa  e:  sanna/re  81 10 
8722  26654. 

y.  Pronomen,  uér  i2  eller  ver  i,.  —  sia,  sid  pr.  dem.  U43  (20  g 
uppt.),  i  nsf  ogso  pessor  3 i6x 3 ;  peima  314;  gsf:  pessarrar  1  yversk.; 
apn:  pesse  21 12.  —  nocorr  i  npm:  nokorer  ioo4  dat.  nocorom  62 §  (2  g). 
—  øwø/n  dsf  21 15  engan  asm  462.  —  hvatke  (kva  helst)  42 x  ofl. 

ø\     Talord,    føeiw  4713  prim  \6ol  (5  g;  primr  611,  3  g);  tuttugu  3.. 

e.  Verb.  hoggva  71 43  ofl.  (hæggva  2i°3s)  h°99a  5^5  kveikvir  992 
sgngia  23 29. 

Merk  dei  sterke  præsensformer  i  iste  person:  fø^  ec  267 15  ftaZtø  ec 
267  4  7  (av  hindu  ek,  haldu  ec). 

2  pers.  pl.  er  ikkje  uppteikna. 

Refleksive  verb  endar  oftast  paa  -se  (1 17  g)  eller  -s&  (5  g)  eller  -zc  (1  g), 
tilsaman  paa  &-ljod  123  gonger,  t.  d.  synisc  2ll\  78  gonger  paa  -zt,  t.  d. 
synizt  26;  sjeldan  (26  g)  paa  -st,  t.  d.  skirast  2215. 

1  gong  we»?c  306 14  =  nemsc  3  sp. 

C.  Adverb  paa  la:  braåla  21 9  ofarla  63  ovarla  239  sidarla  13^ 5 
i825  iitarla  63  2310   149, 2  twZa  235^;   merkande  er  dessutan:    alldriqi 

I2is  (9g;  -^w  i29,  5g)  aZføn  26672;  afø  3l6io  3i72o  3l82o  S^ig 
(i  alt);  —  e/før  (elles)  5o8;  —  ^a/-  /in  2323  (difor). 

r].  Præpositioner.  Serleg  merkande  er  mellom,  i  eller  a  mellom 
t.  d.  21  j  G  som  er  oftast  bruka  for  millom;  jf.  no  i  Nhl.:  mjødlo  «  mjodlo 
<  medio  <^  mellom)  Nhl.  (Fane,  Haus  ?).  I  Bergens  folkemaal  mællom  (etter 
dansk?  eller)  etter  ei  eldre  form  mellum.  Ei  onnor  form  for  millom  i  G 
er  som  fyrr  nemnt  i  millom,  a  millum,  i  millum;  til  denne  formi  høver 
den  vanlege  nordvestlandske  formi  no:    mylJjO,  myllå  (Fjordarne),  mydlo, 
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mydlå  Ytre  Sogn  og  Nhl.  Umfram  desse  former  finn  me  ogso  a  medal 
32o0  medal  25$-  (mest  brukt  i  trøndsk),  og  mitti,  i  mitti  2>l4i e  °^- 
a  inilli  3i4-,2  som  synest  næmast  aa  ha  aatt  heima  paa  Sudvestlandet, 
men  som  det  er  likt  til  no  hev  lote  vika  sessen  allstad  for  andre  former. 
Me  finn  soleis  dei  same  præp.  her  som  i  Hom.  II  -f-  den  hordske  form 
mellom.  —  of  (for  u/m)  21 l9,   14  gonger  uppteikna. 

&.  Konj  unktioner.  annattveqgia  -æåa  2>7s  on"-  —  e^a  1^33 
ell  ar  I424  (no:  elle  Hosanger,  men  det  er  vel  likso  snart  av  helder).  — 
unnz  (til  dess)  37 27  306! 4. 

§  31.  Ordfanget  i  G  finn  me  for  det  meste  att  i  det  gamle  Gula- 
tingslag  den  dag  i  dag.  Um  ordi  ikkje  alltid  no  er  utbreidde  yver  det 
heile,  er  det  sjølvsagt  at  dette  hev  vore  annarleis  fyrr,  og  endaa  i  vaare 
dagar  kann  dei  vera  mykje  meir  utbreidde  enn  ordbøkerne  gjev  upp- 
lysning  um.  Eit  ord  som  flwdarmål  i66  (flodmaal)  synest  no  vera  brukt 
berre  i  Hardanger;  huf  306-,  si-  (i  sidraå  306,  x)  finn  me  hjaa  Aasen 
berre  fraa  Sunnmøre;  ruva  f.  i834  (rur  paa  saar)  hjaa  Ross  fraa  Setes- 
dal og  Telemark,  næfra  kimbul  307  6  hjaa  Ross  fraa  Dalarne  i  formi 
nævrakjemel,  i  formi  -kimla  fraa  Sunnhordland,  det  usamansette  kimbel 
fraa  Valdres,  umfram  at  ordet  finst  i  Innherad  og  Namdalen  og  jamvel 
i  Vesteraalen,  medan  Aasen  ikkje  synest  kjenna  desse  ordi ;  samtynis 
19-  88,  finn  me  att  i  samtynt  Hard.  (Ross),  men  dette  ordet  finst  ogso 
i  Nhl.  (Samnanger).  Der  er  elles  i  G  fleire  ord  som  i  form  og  tydning 
peikar  sterkt  mot  bygderne  sunnan  um  Firdafylket,  soleis  Jiæs  43 9  (Nhl.) 
eindaga  364  (Nhl.);  florfili  m.  75.  (Førde  i  Sfj.  og  bygderne  søretter  til 
Lista  hev  flor,  i  Nfj.  og  nordetter  er  det  fjøs);  ncpker  I4916  (Shl.;  i  Fjor- 
darne  er  det  nekkja);  renne  staurr  43 9  (Nhl.);  snidill  145 5  (Sogn);  sævezc 
3  sp  I49j3  (søva  =  drepa,  Ytre  Sogn).  Serleg  er  merkande  ordet  sykn 
dagr,  som  vert  brukt  fleire  stader  (16,  266,  306)  jamsides  virkr  dagr 
(266).  Desse  tvo  ordi  er  den  dag  i  dag  dei  vanlege  ordi  for  »kvardag« 
paa  Vestlandet,  soleis  at  syknedag  —  og  sykna  um  vika  —  vert  sagt  i 
Sogn,  medan  vyrkedag  og  vyrka  um  vika  -      vert  sagt  i  Nordhord- 

land (t.  d.  i  Gulen)  Voss  og  sudetter.  Fraa  og  med  Sunnfjord  og  nord- 
etter heiter  det  yrkedag,  yrkjedag  —  og  yrka  um  vika,  liksom  me  i 
gtrøndsk  finn  i/rkr  dagr  (sjåa  ovanfor  §  30  under  16  h  ^).  Paa  Aust- 
landet heiter  det  som  i  Sogn  sykne,  søknedag,  og  her  er  ogso  sykn  dagr 
det  vanlege  ord  i  dei  gamle  skrifter  (t.  d.  E  I   i62;    BI   I431   i  Ngl.). 

Der  er  soleis  god  grunn  til  aa  tru  at  desse  nemningar  sykne-  Austl. 
og  (derifraar)  Sogn,  vyrke-  Vestlandet  fraa  Sogn  og  sudetter,  yrke- 
Fjordarne  og  Trøndelag  hev  vore  bruka  yver  noko  nær  same  vidd  i 
gamalnorsk  tid  som  no. 
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§  32.  Etter  det  som  ovanfor  er  sagt  —  serleg  um  ljodformer  som 
serk,  mellom,  ollgm,  u-priv.  part.  og  ordformer  som  morgen,  na>ker  — 
synest  det  mest  trulegt  at  G  syner  fram  gnorsk  maal  som  det  hev  vore 
tala  nord  i  Nordhordland  eller  ytre  Sogn.  Den  ustøda  me  finn  ender 
og  daa  (kemr  oftast,  men  sumtid  kæmr;  aptr,  og  stundom  aftr;  nafn, 
men  nemna,  stefna  og  stemna,  ædrom  og  odrum)  kann  daa  her  hava 
noko  sin  grunn  i  det  at  maalføret  i  desse  bygder  daa  som  no  hev  vore 
eit  yvergangsmaalfore,  og  noko  i  det  at  fyrelegget  ikkje  hev  havt  nett 
same  maal  føre  som  det  avskrivaren  bruka,    umfram  annan  paaverknad  l. 

Det  er  ikkje  so  faa  ting,  som  syner  at  handskrifti  beinveges  eller 
umveges  skriv  seg  fraa  fyrelegg  fraa  elde-gamall  tid,  soleis:  uppvesande 
solo,  å  Monstrar  pingi,  ond  for  sål,  notid-formerne  bitt  og  hallt. 


VIII.    Skråa  for  eit  Olavsgilde  i  Gulatingslag. 

Grunnlag:  avskrift  av  Arne  Magnusson  i  De  Bartholinske  Samlinger 
Tom.  VIII  (K)  s.   273 — 77,  prenta  i  Ngl.  B.  V,  hefte   1   s.   7 — 11. 

§  33.     Denne  gildeskraai  syner  fram  slike  maalmerke: 

la.  «.-ljodbrigdet  av  a  er  gjenomført  i  fopur  i21  (2  g)  hofian  ipp 
Ti  (3  S)  oUum  n2  oprum  39  (2  g).  Undantak:  afundapr  part.  t)61  (men 
ovundar  3  sp  36J  halfu  2?2  (men  holfu  63)  ingangu  464  (venteleg 
trøndsk  paaverknad). 

Framandordet  quatro{tafl)  38  hev  visst  vore  uttala  med  lang  a  (å) 
i  fyrste  staving,  sjåa  nedanfor  under   10  c. 

Merkn.  1.  skolu  52  ofl.  skolum  i2  ofl.  tilsaman  umkr.  36  gonger; 
skldu  (trøndsk)  45  i    1  g. 

b.     Verbal  tristavingsform :    eftermælandum  32 2. 

Merkn.  2.     manapr  (gen.  manapar  262  ofl.)   fær   i  dpi  manopum   i2. 

2.  it-ljodbrigde  av  å,  naar  u  er  burtfallen:  moll  39  apl  av  mål, 
gilda  moll  apl  362  402  vopnn  apl  18  on  præp.  i25;  undantak  var  4Ar 
pron.  apn.  Naar  u  er  halden,  vert  ikkje  å  ljodbrigda:  hvarom  pron. 
325  nattom  2X   ranom  3O3  salo-  343. 

Merkn.  3.  Av  andre  verknader  av  r-  og  ^<--ljodbrigdet  er  merkande: 
nokor  nsm  6t  (2  g)  nokot  5t  nokorum  22;  honum  12.,  (9  g);  hon  i24; 
andort  282  0:  anduert;  gera  252. 


1  Eg  held  det  ikkje  umogelegt  at  sjølve  handskrifti  er  uppskrivi  i  Gulen, 
som  ordi  „her  i  Gula"  kap.  3  ogso  kunde  synast  visa;  i  det  austnorske 
fragment  av  logi,  som  me  hev  i  Am.  309  fol.  er  her  paa  denne  staden 
utelate. 
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Merkn.   j.      Framfor  burtfallen   a  eller  v  stend  aldri  a. 

Merkn.   5.      Etterljodbrigde  ved   u  i  SO   323   (oftast  sva,  t.  d.    it). 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  oftast  skrive  e,  t.  d.  hendr  39  tékit  6t 
telia  i22,  sjeldan  æ:  æftir  \2X  (men  eftir  4t  (3  g)  og  e/fer  I24  322) 
ærfpr  part.  45 1  (erfpum  I25)  /lær  3i4  (3  sp  av  /"ara)  sæ&er  nsm  35 2. 

Merkn.  6.  7<t;e>-  nsm  64  ofl.  eithrerf  34,;  men  hvarvetna  ^6t  (for 
hvervetna). 

b.     e-ljod    uppkomen   av   ei   vert  skriven  e:    engi  i2l   ofl.  Ae^e  it. 

C.  upphavleg  e  vert  oftast  skriven  e:  berå  39  s&era  34  x  vera  5t  ofl. 
megom  1  pp  322  mepan  22  x  ofl.  sem  3t  ofl.  en  (=  e/")  30^  ueør  3  sp 
32,;  vetra  gpl  8X;  undantak  æ/ia  32  (13  g;  e/>a  54,  4g;  ed  a  9). 

Merkn.  7.  I  g  eld  a  v.  31 3  (=  gialda  253  ofl.)  og  i  kærf  253  kann 
e  og  æ  vera  skrivemaate  for  iæ  (i-ljodbrigde  av  ia),  men  er  vel  snarast  upp- 
havlege,  ikkje  ljodbrotne  former  (kærf  for  kerf). 

4.  i-ljodbrigdet  av  å  vert  skrive  æ:  bæpe  i4  45  3  f  ær  3  sp  3i4 
eftermælandum  32 2  »rø(i  part.  it  ofl.  (men  melt  1 1  x,  og  meie  asg  27, 
ofl.)  s/ær  3  sp  20j  farsældar  463  sæte  apl  37  sætta  inf.  36^  Framfor 
samansett  eller  lang  konsonant  ofte  e,  helst  naar  der  er  n  straks  fyre 
eller  straks  etter  vokalen:  frensime  324  nefra  gpl  253  nester  superl. 
nsm  i23;  ferre  64  pretta  inf.  I5X. 

Merkn.  8.  eftans  234  (blandform) ;  perf  3  sp  for  parf  (av  purfa)  65 
er  vel  uppkome  etter  jamlaging  med  vanlege  sterke  notidsformer  (Noreen3 
§  513,  Anm.  3). 

5.  Skraai  hev  former  som  pan,  pat,  par,  t.  d.  62  352  232. 
Merkn.  9.    hengat  18,  hingat  r]1. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  (0)  er  skilt  ut  fraa  i-ljodbrigdet  av  å,  t.  d. 
mcprna  apl  (av  morgon)  i$3  rækiast  35 2. 

7.  Privativ  partikel  er  alltid  0-:  of  ritt  3O3  osektu  32  6. 

8.  Halvljod  vert  ofte  skriven  og  er  e:  Måper  Sl  (oftast  mapr,  t.  d. 
12J  prester  nsg  22^  nester  (d:  næstr)  nsm  i23  sialfer  nsm  293 ;  fa/ter 
23i  3  SP  av  [h)liota,  brener  2j  x  28,  3  sp  (av  brenna  st.  v.)  =  brenr  2j2; 
aper  25  2  (=  a/ir  3I3)  niper  20 .  ;  a/Ye;-  i92. 

nemest  6X  og  næmest  254  er  vel  helst  3  sp  av  eit  lint  verbum  næmast, 
med  same  tyding  som  nemast  v.  st. 

9  a.  Tviljodarne  vert  skrivne  au,  ei,  o°t/,  t.  d.  haukr  21 ,  kaupa  82 
/«eims  1 5  heilax  i3  07/ Ws  32  Z07/W  i72. 

b.  Stigande  tviljodar  ia,  iu  osfr.  t.  d.  sitia  v.  22  iafnnan  17 1  siukir 
npm  9.  Men  det  vert  oftast  skrive  va,  ve  osfr.,  t.  d.  hver  pron.  64  ofl. 
gre^r  3  sp,  qveldum  153  s?;a  ij  sveit  65  />W  I32,  sjeldan  ua,  tie:  quatro 
ta  fl  38  huer  31 2  huerfer  31 5  3  sp. 

Merkn.    10.      7   for  vanlig  i  i  ^oZZ  27  lt.,. 
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10.  Ljodsamhøvet  millom  e  og  i,  o  og  u  i  endingar  er  gjenom- 
ført,  i  det  heile  paa  vanleg  vis,  men  med  eit  tilstemne  til  i  (for  e)  etter 
a  i  fyrre  staving,  og  til  u  for  o  i  endingi  -um.  Døme:  Olave  i,  faper 
i22  satter  15  j  npm  leset  234  part.  skotet  7 2  part.  &as$e  45 3  /V>/>er  25, 
3  sp;  lic/ir  i22  yitø  22  gupi  i,  s  gnist  51  /'//rn  82  kaupi  34.  3  spk 
eigim  39  cj/ns  32;  —  nattom  2l  ero  222  orpom  i52  mopor  i24  røø&o/  jj ; 
ingangu  464  (trøndsk)  stefnn  2X  gildum  5X  .si>m  30 !  pron.  /Vy  282 
iør^w  292  oprum  39  s&øZw  (av  skalu)  52  Tieifø  4,. 

Undantak  er: 

a.  e  for  i:    efter   i24  322   (eftir  4t,  3  g;  æ/^ir  12J  gester  24  npl. 

b.  i  for  e:  gialdi  i6t  (2g;  gialde  6.,,  15  g)  fø«  2ij  (late  343) 
a^ir  322  (3  g;  aller  6t>  8  g)  margir  26  x  sia//?;-  303  konongi  i2  (kononge 
45  3)  ZoA;i£  23 5.  —  aldrigi  33 2. 

C.  (0  for  tt:  quatrotafl  38;  men  med  di  me  elles  aldri  her  finn  0 
etter  a  i  stavingi  fyreaat,  stend  quatro  visseleg  for  quåtro  og  er  daa 
regelrett). 

d.     u  for  0:    Jionum  i22    qveldum     i53    manopum   i2    nokorum    2., 

Merkn.  11.  I  ord  med  e  av  eldre  ei  er  endingarne  i  og  u:  engi  12 1 
ofl.  Aeføi  46 2. 

Merkn.   12.     megom   1  pp  322. 

Merkn.  13.  Tristavingsformer  endar  paa  -um,  men  der  er  faa  dome: 
manopum  i2  efter mælandum  322  nokorum  22. 

Merkn.  14.  Avleidingsendingar  er  med  i  ljodsamhøvet:  konongr  453 
helmingi  42  nipingr  33  j  skyldugir  31 4  npm. 

Av  adjektiv  paa  -ZeøT  eller  -%/>'  og  dermed  samsvarande  adverb  finn 
me  berre  sanlig  39  apn  og  sanlega  42. 

I  den  etterhengde  artikel  rettar  vokalen  seg  etter  vokalen  i  fyrre  sta- 
vingi:   star  f  et  62  gildit  i42  gildarner  46  2. 

Merkn.    15.     mik,  pik  osfr.   er  der  ikkje  døme  paa. 

11.  Av  adjektivartikelen  finn  me  hin  I24  nsf,  hins  i3  gsm,  hinum 
ij  dsm;  men  ogso  en  (helgi  Olåfr)  463  og  enum  (helga  Olaue)  4$2.  Etter 
bruket  synest  02  her  ha  vore  halde  for  høgtidlegare  eller  vyrdslegare 
enn  hin. 

12.  />  vert  her  regelrett  bruka  ikkje  berre  i  framljod,  men  ogso  i 
innljod  og  utljod  for  den  klangføre  dentale  spirant:  mapr  13,  erfp  I24 
framlogp  21  j  greipa  14 j  orpom  I52.  Undantak  er  berre:  eda  9  (men 
æpa  I25  ofl.  epa  54  ofl.)  med  32  (me/>  37),  hæde  i4  i  Ngl.  er  misprenting 
for  bæpe.     Sjåa  elles  Inni.  s.    15. 

13.  Hdskr.  hev  fn  i  -stefnu  1 7 2  ofl.  iafnnan  i~x,  men  mn  i  nemnir 
26 x  3  sp.  I  samansetning  iam:  iamgop  ig2  (2  g)  iamrell  24.  Merk  fteZ- 
mingi  42. 
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11.     Den  gutturale  spirant  vert  skriven  g\    eiga   i2. 

10.  Alltid  ft,  men  domi  er  berre:  after  ig2  31 5  eftans  234  æftir 
12,   e/ttr  4,   (3g)  efter  12 4   32,. 

16.     Ymse  former. 

a.  Fy  rr  nordisk  lj  od  skifte  e  og  i.  Merkelege  er  formerne 
Brem  y  27,  2$ ,  ftrenr  27.»;  men  med  di  skraai  ogso  skriv  anars  463, 
kann  det  henda  at  det  berre  er  gløymt  aa  setja  det  striket  (i  avskriftir) 
yver  >i  som  gjev  mi,  eller  at  det  er  vanleg  (grafisk?)  avstytting,  sjåa 
nedanfor  under  1  sj.  —  prcretcr  Ji. 

b.  Fyrrnordisk  l.jodskifte  o  og  u.  Hertil  kona  32  ofl.  trog 
66  (men  ogso  den  uvanlege  form  trug  32). 

hiun  25  j  or  præp.  35 ,  ofl. 

Merkn.  16.  trevet  (og  trereta)  Nord.  Berg.;  tfntø  heiter  no  (allstad?) 
/w/;  men  jfr.   sug  (for  S0#)  Ytre  Sogn. 

C.     Frumnordisk  aiv  er  der  ikkje  døme  paa. 

d.  Av  adjektiv  paa  -igr  og  -ugr  ovrar  seg  berre  skyldugir  3i4  npm. 

e.  Ljodbrotet  er  gjenomført  paa  vanlegt  vis,  so  nær  som  i  gelda 
ji3  inf.  (=  gialda  25 3  ofl.),  som  kann  vera  upphavleg  (sjåa  ovanfor  i 
merkn.  7). 

f.  Vokallengjing.  Framfor  l  -{-  konsonant  kann  der  i  maal føret 
ikkje  ha  vore  lang  vokal;  dette  syner  hol  fu  63  og  Jialfa  27  2  (trøndsk), 
som  maatte  ha  enda  paa  0  dersom  stomnvokalen  var  lang;  sameleis 
helgi  462  som  med  lengd  vokal  vilde  heita  helge  1. 

I  halfs  i6j   tolf  1 2  sialfir  303   maa  difor  ogso  vokalen  ha  vore  stutt. 
Merkn.    17.      Aksentar    finst    ikkje.      Den    tviskrivne  i    i    sliikt    14 x    hev 
ogso  lite  aa  tyda,  med  di  ogso  vilti   19 1   hev  tvo  i' ar. 

s;.     Vokalstytting  er  der  i  brot  44,   brott  30 B  ofl.  for  frratøtf  adv. 

11.  Ymse  vokal  hø  ve. 

a.  Stutt  a;  held  seg  i  ko>mr  42  ofl.  ogso  kcpmer  2§x  (og  korner  66  342 
der  venteleg  krullen  yver  0  er  gløymd). 

Lang  0  (ø)  hev  vorte  æ  etter  labial  konsonant  i  f  ær  a  64  og  fram- 
færlomen  22  52  (=  framfcrrlomen  6X  framfærslo  men  65). 

e  (stutt)  og  0  skifter  i  ertog  6G  ofl.  ærttog  345  o^^  65. 

Merkn.  18.  Merkelegt  er  mangate  20j  dsg  for  nmngate\  kanskje  mis- 
skrift;  men  jfr.  manugd  og  munugd,  manvit,  munvit,  monvit. 

/S.     i  framfor  //  og  rd  er  der  ikkje  døme  paa. 


1  helge   i,    hev  e  for  a.     Sjåa  nedanfor   under  vokalyvergang. 
Vid. -Selsk.  Skrifter.   II.  H.- F.  Kl.   1907.   No.  1.  7 
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y.  I  ljodlinn  staving  hev  y  og  e  vorte  tiljamna  til  i  framfor  i  i  naeste 
staving  i  firir  2,  {27  g;  fyrir  452)  og  frensimi  yzk. 

().     Ljodlinn  a  hev  vorte  e  etter  lang  staving  i  h<'h/<'   1 .   dsm.  b.  f. 

i.     Konsonanty  vergang. 

v  hev  gjenge  yver  til  m  i  helmingi  42. 

j.     Konsonantburtfall. 

a.     //  er  burtfallen  framfor  /,   >/,  r  som  i  vanleg  heimenorsk. 

(j.  Konsonant  millom  konsonantar  er  burtfallen  i:  gilbropr  34^ 
gilfaster  32 x  nsm  og  fieire  samansetningar  med  (/ild-,  naar  stavingi  etter 
byrjar  med  konsonant;  frensimi  324  hansals  14^  låna  45 3  (gsg  av  land), 
framfærlomen  22  (6,)  for  framfo>rslomenn;  fraa  nordvestlandsk  synspunkt 
er  burtfallet  av  s  i  det  sistnemnde  ordet  ikkje  so  underlegt,  med  di 
ordet  her  kann  ha  vore  uttala  framferhlomen  (sl  ^>  hl). 

y.     I  utljod  er  burtfallen : 

h  i  urn,  som  alltid  heiter  so. 

n  i  himirikiss  464. 

r  i  ri/>   13 j   ofl.  laga  etter  mep  37  (med  3.,). 

s  etter  si  i  Krist  22 1  (23 2). 

1.     Konsonant  lengd. 

a.  For  stutt  konsonant  stend  ofte  lang  baade  etter  lang  og  stutt 
vokal,  t.  d.  joll  27  j,  møK  39  ofl.  pl.  av  /w?/,  sall  (sjæl)  343  siøj&ss  343 
sveitt  s.  f.  12.,  ittø  i6x  ofl.  vopnn  18;  fearZZ  15,  matiborp  1 3 1  summri 
i2ri  ttføarø  345  yeW  i52  ærttog  345  0//  i61  NÅ*a//  3  sp  (av  5^0^)41,  (s&aZ 
39  ofl.);  holdett  i25  part. 

£?.  For  lang  konsonant  stend  stundom  stutt,  t.  d.  alra  9  gpl,  alrar 
1 4  gsf,  awars  463,  /irm  32  pron.,  mina  27 2  kompar.  /Snøréa  3t  gpl,  vel 
ogso  byener,  hrenr  2j  ^2  28  3  sp. 

Merkn.   19.     oss  pron.   40 j    ofl.  men  ogso  os  i4. 

m.     Ymse  k  o  n  s  o  n  a  n  t h  0  v  e. 

Guttural  k  vert  skri  ven  k:  karl!  15^  sjeldan  c:  føtca  31 2  lydt  31 5 
fød  5j  (/o%-^  53)  coma  4t   Tri?/  232    (Krist  22t).      Framfor    r   stend    7: 

^"'eA;"  r53  qvéldum   153. 

Palatal  A-  vert  alltid  skriven  k,  t.  d.  skyldugir  3i4. 

Upphavleg  v  vert  skriven  y  og  (sjeldan)  n:  vell  i52  hvorom  32- 
Tmer  pron.  nsm  3i2. 

Upphavleg  bilabial  spirant  vert  skriven  v  eller  /':  /w/ri  ij2  lon/f 
i62  /w/a   13 j   ofl.  horo  63   fo/a  22. 

#  =  s:  rfl7^  32  (vags  66)  d:  ra#;  mane  2\x  (manss  2jx);  =  ti: 
malz  3,;  uvanleg  er  føns*  9  (d:  lands). 
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17.     Nokre  ordformer. 

Substantiv:  gesta  25,  apl,  jfr.  Hom.  her  ovanfor  s.  53,  71.  mærna 
i;3  apl;  pvita  3j  =  poitna  7X  gpl  av  pvita  f.  =  pveiti  i  tydning. 

Pro  nom.:    ver  it   ofl.  —  nokor  22  j   nsm  nokot  5,. 

Verb:  syngia  343  45^  j6er/'  (for  jSar/"),  sjåa  merkn.  8  ovanfor; 
refleksiva  paa  -st:    rækiast  35 2    (anthtrfst  34,   3  sp  stend  vel  for  andazt). 

Konjunkt. :    en  30t  =  e/". 

§  34.     Ordfanget. 

/?ør  asg  25 2  synest  visa  at  upphavsskrifti  hev  aatt  heima  paa  ein 
stad  sunnanfor  Nfj.  Sjåa  ovanfor  §31.  —  kærf  nefra  253,  no  nerve- 
kjærve  Sfj.  —  IwgJape  m.  og  komlape  m.  (27 1  28  x);  paa  Vestlandet  er 
desse  ordi  {-la(d)e  m.)  enno  i  bruk  i  Hardanger  (Kvam  og  Ulvik).  — 
pvita  n.  3^  7t  er  einstodingsord,  ikkje  uppført  hjaa  Fritzner.  —  væge  n. 
3 •>  {vt&)]  jfr-  nvn-  ræ9Jei  n-  r-  =  yflfl^s  Sogn,  Sfj.  2.  age,  fynd, 
kraft  Nhl.  —  farar  beini  m.  262  =  farbeind  YSogn. 

§  35.  Umskoding.  Gildeskraai  er  skrivi  paa  nordvestlandsk  maal. 
Serleg  er  merkande  x-ljodbrigdet  av  a  såman  med  ljodsamhøvet,  den 
privative  partikel  0-,  halvljoden  e  og  uttalen  hl  for  sl,  som  skrivemaaten 
framfærlomen  synest  fyresetja.  Ordfanget  og  nokre  einskilde  former 
som  undantaki  med  i  etter  a  (margir,  sialfir  og  dilikt),  en  konj.  =  ef\ 
kanskje  ogso  fn  for  mn  tyder  paa  innverknad  (av  eit  fyreleggr)  fraa 
Hordalandskanten:  skraai  minner  ikkje  so  lite  um  Munk.  helst  med  um- 
syn  paa  bruket  af  p  og  kann  vera  skrivi  i  Bergen. 

Den  handskrifti  Arn.  Magnusson  hev  skrive  etter,  kann  ikkje  ha 
vore  eldre  enn  umkr.  1300,  heller  noko  yngre  etter  slike  merke  som 
halvljoden  e  og  framskot  av  a  til  e  i  helge. 

IX.     Den  nye  landslogi    —    Gulatingslog. 

§  36.  Av  den  nye  landslogi  for  Gulatingslag  ved  Magnus  laga- 
botar  hev  me  enno  atter  ei  heller  lang  rekkja  med  avskrifter  fraa  den 
fyrste  helvti  av  det  14de  hundradaaret  l.  Av  desse  vil  me  her  serleg 
festa  oss  ved 

Am.  322  fol.  (hand  a). 

Grunnlag:  handskrifti  Am.  322  fol.  hand  c,  fraa  blad  30a  —  74  b. 
Tilvisningarne  gjeld  bladtali;  sumstad  er  ogso  gjort  tilvisningar  til  blad  74  b  — 
84  a  i  same  handskrift,  som   inneheld   Bergens  bylog  (Bylogi)    med  same  hand. 

1  Sjåa :    Om   Haandskrifter    og  Oversættelser    af   Magnus    Lagabøters  Love, 
af  Gustav  Storm  (Vid.-Selsk.  Forh.  1869,   no.  [4),    og   N.  G.  L.  II   s.  3 — 4. 
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Handskrifti  er  fra;i  tidi  umkr.  1320  '.  Kraa  den  same  avskrivar  luv  me  ogso 
andre  avskrifte!-  av  denne  -ann-  landslog :  Am.  60  qv.  304  fol.  og  Ra.  35 
(fragment);   dei  skal    vita    umrødde   sidan. 

§  37.     r  Am.  322   fol.  finn  me: 

1  a.  w-ljodbrigde  av  a,  ogso  framfor  halden  u  i  næste  staving.  Uen 
ljodbrigda  vokalen  vert  oftast  skriven  0,  men  stundom  au,  t.  d.  faul 
adj.  npn  54a,  (=  fol  54a2)  av  fah",  odaul  pl.  49a2;  foran-)  pl.  64a,; 
sjeldan  æ,  t.  d.  sædull  nsg  39 b2.  Ljodbrigdet  er  gjenomført  utan  undan- 
tak  i  desse  høvi:  bolkunum  3oaj  bondum  42a2  dg)  (-)bornum  5 1  b x 
(4  g)  (-)dogum  36b.,  (4g)  fiogur  apn  66a2  fiordu  36b2  (-)fiordum  31a; 
(3g)  /lønt  41  b2  (7g)  fodmum  58 b J  (2g)  r/7  forum  dpi  36a.,  foramauua 
65  b2  (2  g)  forunæyti  45  a.,  (-)  fostu  cas.  obl.  (av  /«.s/r/  f.)  3ob2  (7g)  /?'/- 
giofum  48a2  giolldum(-om)  4 1  b2  49a,  (5  g)  f-j  gronnum  61  a2  (2g) 
(-)gognum  69a,  (3  g)  gomul  47b,  (2g)  gongu  cas.  obl.  73  b,  gordum  56bt 
(12  g)  øw/w  dsn  36b.,  gorfum  dpi  61  b2  (-)(/otu  cas.  obl.  63  b2  (5  g) 
-gotur  56bj  (4g)  hiordu  6$%^  hofdu  3 pi  35  a,  tøg)  hofnum  dpi  4ob2 
hoftum  dpi  42  a2  hofud  (-)  35  a2  (7  g)  holldwn  ipp  37  aj  homlu  cas.  obl. 
38a2  (2  g)  hondum  53a2  (3g)  honkum  dpi  61  ax  nordhordulande  31  a, 
sunnhordum  dpi  31a,  Jwrmulega  33  b2  zørdi<  dsg  4ob2  (63  g)  iorSum 
4oa2  (3g)  /Vro/'?/.  cas.  obl.  69 a2  (2g)  kuodu  gsg  69b.,  (2g)  korlum  51b, 
/o//r)?«.  3  pi  65  b2  lognwni  65  a2  {-)laugu  30  a,  (-)logn  30a  (;g)  laugo- 
nautar  32 at  logunautar  72b,  laut/nut  35  a,  2o#t«M  dpi  3oa2  (83  g)  (-) 
londum  33a2  (4g)  fowøw  dsn  53 bj  (-)  longum  dpi  68at  (2g)  Zøsfø  apl 
62  b2  monnuni  3ob2  (72  g)  monum  33  b1  (ug)  morgwm  6oa2  morkn  dsg 
36b2  (sg)  endimorkum  33b.,  morkum  3ia2  (3 1  g)  nofnum  dpi  33 b2 
rongum  74b,  krokroftum  57a,  heimrostum  dpi  67a,  skiolldum  dpi  38  bx 
swønt  67  aj  stod  dum  33  b2  (-)sfodwm  dpi  52  b2  30  aj  (7g)  stokku  63  a  t 
stongu  dsg  65  b2  sædull  39 b2  (her)soghu  36a  j  (9g)  sørøu  43  b2  (4g) 
sonnu  46a2  itøønt  65 b2  (2g)  tåkum  1  pp  36b2  (-)tolu  34a.,  (3g)  foføw 
69a»  pockum  dpi  36b2  pakkum  1  pp  3obj  -no/ru  32 a2  (3g)  uockum  dpi 
70b,  nolldum  46a,  (3g)  torfuolum  57  at  lianduommum  65  bx  (4g)  uordzlu- 
5ibj  (2g)  uordzlum  dpi  51a,  (3g)  tauduornum  dpi.  37at  yørw  asg 
55bj  uoxtum  41  b2  (6g)  voztum  dpi  68b,  odruuis  (-viss)  30b,,  (8g)  ofiorn1 
44at  (24g)  olldung  asg  39a2  o^m  33^  (22g)  øwrønr  30b,  (22g)  orfum 
dpi  (av  r/r/?'  etc.)  47 b2   (2g).     Tilsaman   534  høve. 

Utan  ljodbrigde  er: 

/W(5?tr  47a2    (30g;  men  /øføtr  33a2,  12 g)    hafum   1  pp  46bx  [hofum 
3oaj,  6g)  uskaddum   33a2  forstadu  52a5    (-rfødw  62a,,  3g;  jfr.  instædo 

1  Um  handskrifti    er    utgreidt  i  N.  G.  L.  IV.     Vanlege  avstyttingar  er  £  = 
hann;  />*  =  /m//s;  mr  =  madr;  />  ==  />«/;  />'  =  £m;  ø<3jw  =  odrum. 
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5IDi.  3g)  sahi  cas.  obl.  58b,  (-)  sohi  31  bt ,  4g;  solum  32  bj ,  3g)  -falen 
cas.  obl.  55a2(2g;  -tokn  38a2,  6g;  føfatfn  dpi  32a8)  vtalulegs  33b,  adrit 
33b,  odnt  32an  1 1  gi  adrum  46b,  (odi-um  3oa2,  ;og)  atøttrø  3oaj  46bj 
(2g;  <;//*om  3oa2,  4;g)  <dm<>sa  53at  almusu  46b2  (olmoso  64a2  olmusu 
33 bj  anibuna  53 at.  Tilsaman  209  høve;  av  deim  44  utan  og  165  med 
ljodbrigde. 

Av  743  høve,  som  er  uppteikna,  er  soleis  ljodbrigdet  gjenomført  i 
699,  medan  44  er  utan,  derimillom  30  gg  fadur.  Naar  me  tek  undan 
uskaddum  og  vtalulegs  —  som  finst  1  gong  kvart  —  inneheld  denne 
handskrifti  ikkje  noko  ord  av  det  her  umrødde  slaget  som  alltid  er 
utan  ^-ljodbrigde.  Undantaki  maa  difor  hava  sin  grunn  i  paaverknad 
fraa  anna  maalfore. 

Um  frialsom,  lialfutyn)  og  sidlfum  sjåa   16  f  her  nedanfor. 

Merkn.  1.  skolll  er  den  vanlege  form  gjenom  heile  hdsk.  (t.  d.  30  bj); 
soleis  ogso  skolum  1 pp  30  b.2  ofl.  skolut  2  pp  30  a^  skulu  er  uppteikna 
ig   (60  bj).       I   fortid   skilldi,    t.  d.   3oa1;   skylldll   3  pi   35  a,.  Av  mOflU 

rinn  me  i  denne  hds.   berre  mon   3  sp   30  b1    og  man   44  bj. 

b.  Verbale  tristavingsformer  oftast  paa  -adu  etc:  idradozt  33  bj 
intado  3  pi  34  aj  markadu  dsn  53  b2  vmarkadom  53  b2  sakadum  3 1  bx 
sifiaåum  3 1  bx  skipadu  dsn  36 b2  69 ax;  men  ogso  -o<3w:  kollodu  3  pi 
34at  pionodu  3  pi  34  at.  —  Superlativ  paa  -asføt,  -aztu:  nanastu  47 a2 
skynsamaztu  30 a x  (6g)    vitraztu  34  b2   (2g);    men    ogso    -øsfat:    hollostu 

35  a2  (=  hollostu  35  b.,).  —  Tristavingsformer  av  andre  adjektivformer 
og  av  substantiv  med  a  i  andre  staving  og  M-endingar:  domarum  70 b2 
heilogum  3oa2  kerolldum  73 aj  [kerallde  dsg  73 aj  kerolld  pl.  69aj  ofl.) 
kunastn  asg  7oa2  manadum  (-om)  30b,,  ofl.  odalum  53  b2  (2g;  odolum 
30a2)  o;-osfø5iaj  (2  g)  pnndaruyn  73 aj  skynsamum  66bj  fiionostu  35a2 
nnaf/um  5iax  (2g;  vmogum  51  b2,  3g). 

Merkn.  2.  Tvostavings  adjektiv  med  stutt  avleidingsending  som  inneheld 
r/,  fær  i  nsf  og  npn  t<  eller  0  for  r/:  gomul  47  b2  heilog  33  bt;  particip 
paa  -a^r  fær  i  nsf  og  npn  -c/d  (eller  -a/):  (Utflat  nsf  49  bj  handsalat  npn 
7°  bi  (3  g)  heilspendt  nsf  71  b}  timbraS  nsf  67  a  uitnad  npn  70  b2  (2  g).  — 
Tvostavings  substantiv  som  er  neutra:  forauå  npl  64  a,  (av  for  då)  odol  npl 
3°  a2    (3  g>   "daul  49  a2,   3g);    tvostavings    feminin  i  eintal    paa    -<M :    hlczan 

36  at  [blæssan  30  b2)  tr)ra>/  33  bx  skipa»  30  a,  ofl.  parnan  44  a2  ætfZaw 
dsg  54  a.,  (-)  reinsanar  gsg  33  b};  tvostavings  maskulin  paa  -rtr)r :  bunad 
asg  36  ax  kostnad  asg  35  ax   trunaåar  gsg  37  a}. 

2.  »-ljodbrigde  av  a,  naar  u  er  burtfallen  i  næste  staving,  hev 
handskrifti  i:  forsio  f.  30a;  ///>//  f.  37ax  ofl.  (men  //<///«  gpl  61  a2  /////- 
ta  dpi  39b,)  øh  prp.  61  a2  ro>/  f.  (spes)  37ax  yøpw  n.  pl.  38b2  (men 
oftare  vajm,  tøajpn  t.  d.  32  aj).     Oftast  er  dette  ljodbrigdet  ikkje  gjenom- 
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ført,  t.  d.  ast  f.  dsg  33b.,  mal  n.  pl.  ?)6b1  ofl.  sal  f.  52 bj  uar  pron.  f. 
&  npl  t.  d.  30b, .  Um  holf  og  sjolf  sjåa  lenger  ute  i  denne  §  under  16  f. 
Naar  u  (eller  0)  stend  i  stavingi  etter,  vert  å  ikkje  ljodbrigda,  t.  d. 
salum  dpi  53at  sarom  dpi  31  b2  uaro  3  pi  34a2  ofl.  vapnum  dpi  36b2 
vattom  dpi  62sl1;  ogso  /"«rn  (dpi  for  fdum  av  /ar  adj.)  30a,  og  iamham 
dpi  78j  (Byl.)  dpi  av  -hår  adj.  I  akomur  pl.  58 b2  og  vuidrkcmUikt 
43  b2  kann  det  vera  tvil  um  me  hev  fyre-  eller  etterljodbrigde,  kanskje 
ogso  i  von  og  vopn. 

Merkn.  3.  Av  ordformer  som  u-  (og  v-)  ljodbrigdet  plar  hava  verknad 
paa,    er  merkande : 

noclcor  nsm  37  a,  (sjeldan  nokor  31  b,).  honom  3oa.2  16  g;  honum 
35ai>  4g;  oftast  avstytt  f)))l).  —  hon  pron.  er  den  vanlege  form,  men  me 
finn  ogso  hun  48  b2  (5  g);  henna)-  gsg  t.  d.  30  a2  henne  dsg  30  a,  (sjeld- 
nare  henni  t.  d.  48  b2),  håna  asg  t.  d.  30  a,.  —  gegnum  præp.  38  b2  ofl. 
-  Ordet  for  „bisp"  er  alltid  avstytt  til  hp.  —  myklum  33  b,  mykilli  33  b2 
(2  g)  mykla  asf  33  b2  (2  g)  mykit  5Ta1;  elles  hev  hds.  berre  former  med  i, 
t.  d.  mihlum  53alf  miklu  dsn  30  a2  (5  g),  i  det  heile  44  g  i  og  6  g  y.  — 
millum  (i  millum,  a  millum)  30  a2  (47  g).  —  prysuar  80  a2  (Bylogi)  pry- 
suor  86  a2  (Bylogi).  — ■  biorguin  31a,.  ■ —  piuckr  61  a2  piuckan  asm  61  a2 
piuckare  adv.  39  a2,  jamvel  piuckt  s.  f.  39  ar  —  anduegi  51  a2  (2  g)  «»rf- 
uærdu  30  a2  (2  g). 

Merkn.  4.  a  stend  aldri  ubrigda  framfor  burtfallen  ?<  eller  r  so  nær 
som  i  dei  ovanfor  nemnde  former  timbraå  nsf,  hie; an,  skipan  etc.  der  han 
er  innkomen  ved  jamlaging. 

Merkn.  5.  Etterljodbrigde  ved  a  hev  hds.  i:  kyr,  adj.  nsm  37  aj  (2  g) 
kyrkir  3  sp  71  at  tysuar  86  a 2  (Bylogi).  Men  /««A:  /e  71b,  ofl.  Å*«<?'frf  /ie 
68  b 2  kuikuendi  45  b2. 

3  a.  i-ljodbrigdet  af  a  vert  oftast  skrive  e:  f  ev  3  sp  37  b2  ofl.  (av 
fara,  sjeldan  fær,  t.  d.  37  at)  7&e/ir  3  sp  30  b,  segja  34  bx  se/rø  37  a  .-v^n 
30a,  sueria  30b2  ofl.  /reM  dsg  74a2  (av  kgttr)  hende  dsg  34at  (av 
hgnd;  hændr  pl.  31  b2)  kendir  32a2  sendir  30a]  stend)-  3  sp  31  bt  ofl. 
gengr  3  sp  31  b2  ofl.  Men  ofte  er  der  svaging  millom  e  og  a?:  ^.æs^ 
30aj  beztra  3oaa  eZføfø  34a2  ofl.  ællzti  34a j  ofl.  f orællra  30b x  erfir  3 sp 
30a2  ærfda-  3oa2.  Fleirtal  av  fflfl^r  er  oftast  mæ)in,  t.  d.  3oaj  (sjeldan 
menn.  t.  d.  3ob2).     Merk  /a?n,  n.  61  a2  hæluiti  33  bj   ræ<3,  n.  30 bt. 

Merkn.  6.  /me?'  pron.  nsm  31a  ofl.  vert  skrive  med  e  i  alle  former, 
t.  d.  huern  asm  31  a2  huérri  dsf  31  a,  huert  nsn  54  a.,  haeriam  58  b1  ofl. 
Sameleis  huergi  43  a2  /«<«•/  av.  40  a,  og  hueruitna  32  aj  (33  g;  -uetna 
32  a2);  like  eins  er  huersii  alltid  notera  med  e;  t.  d.  30  bx  (65  g)  so  nær 
som  1  g  huærsu  30  br 

b.  e-ljod,  uppkomen  av  tviljoden  ei,  vert  skriven  e,  t.  d.  elldr  6\  ax 
e^rfi  dsg  6ob2  ofl.  (sjeldan  æ:    ælzn&ytis  éoaj  engi  pron.  31  a5   (med  e 
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i  alle  former:  engan,  engum,  ekki  etc.  (uppteikna  umkr.  100  g;  med  æ\ 
ængara  gpl  30a.,)  flestar  30a,  ofl.  mest(r)  32 ax  ofl.  Berre  i  den  saman- 
dregne  form  av  heilagr  hev  æ  yvertaket:  hælgi  30 a2  ofl.  hælgu  54 bl 
(6g;  foføw   57  b,). 

C.  Upphavleg  e  vert  oftast  skriven  e,  men  ogso  her  er  skrivemaaten 
ustød,  so  det  stundom  vert  skrive  ss.      Uøme:    bregår   3  sp  43  bj    dreckr 

3  sp  41b.,  oYepr  41a,  ofl.  [dræpr  4ob2  ofl.)  e&  pron.  7oaj  ætr  3  sp 
41b.,    (til  eia)   med,  meår  præp.  69^   53a2  (not.  tils.   155  g;   mæd/'  43bt, 

4  g)  sewj  30a,  sker  3  sp  63 aj  ofl.  steZr  3  sp  73  at  oil.  —  beva  inf.  33  b;, 
ofl.  |/><r/w  31b,)  drepit  part.  73b2  asda  3obx  ofl.  (ogso  eda  33aJ  a?fø 
inf.  74a2  //e/Ve  3oat  ^a  (//<''',  e/erdi  etc.)  alltid,  t.  d.  35a,  33 bx  Zesitf 
part.  44b j  medan  31&!  (mædan  31  bj  meøw  (-0,  i-  etc.)  35  a(  30aj  43b., 
(e  ;5g:  wa?øø  31  b2)  mæta  v.  st.  inf.  36 b:  (3  g)  presti  66b2  segli  dsg 
39bj  .støeVe  inf.  32 bx  pægna  apl  30bx  jSesst  pron.  alltid  med  e,  t.  d.  42 a2 
74 b2  (men  pætta  65  a2)  prættan  33  a2  itera  33 a t  ofl.  [væra  30 a2  ofl.). 

(1.  Ogso  etter  v  og  framfor  lang  eller  samansett  konsonant  er 
skrivemaaten  ustød:  vægr  3  sp  (drep)  3 1  b2  (ee>'<3  3  sp  74 a2  anduæråu 
3oa2  (2  g)  verdir  adj.  npm  36at  (3  g)  uærka  gpl  3oa2  uerndar  33^ 
uestan  32b,,  oftast  vetrum,  uettrum  37  b2  48a2  ofl.  (uætrum  54ax) 
hiænna  gpl  3ob1# 

Upphavleg  lang  e  vert  skriven  e,  t.  d.  fetter  adj.  npm  35b.,  ofl. 
senum  dpi.  37a.,  (part.  av  sjå)  per  pron.  30a1;  ogso  stundom  ee:  seet 
part.  70b2  (av  sjå).     Merk  fa?w   38 at   (o:  /(5//). 

Merkn.  7.  Etterljodbrigde  ved  /'  tinst  ikkje  i  hds.  Det  heiter  alltid 
t.  d.  biarga  60  a2  ofl.  fiall  59  a2  fiardar  gsg  31  at  ofl.  giallda  59  a2  (///«/- 
/,7/n  82  b  ofl.  i  Bylogi)  giarna  66  at  jeew>?  (iafn-)  30  b2  ofl.  iardir  40  b2 
ofl.  {skialdili  78  bj  skialdarar  78  b2  i  Bylogi)  skiart  71  bt. 

4.  i-ljodbrigdet  av  d  vert  skrive  a?,  men  ogso  ofte  e,  helst  straks 
etter  eller  fyre  dental  nasal,  t.  d.  /jædi  npl  67  b2  fræmæle  asg  58 at  />r 
3  sp  40 bj  (av  />/)  øa?fø  v.  34 b2  indælla  32  b2  læknis  gsg  42  a2  msegdom 
69a2  mælir  3  sp  46ax  ofl.  olærdr  34b  særer  3  sp  31b.,  sætrum  dpi  66a 2 
ukuædismal  46a2  utlægdar  gsg  40aj  vtlægr  nsm  37  a}  (-Ze^r  37 aj  a?/? 
53 b2  «æsere  v.  40 a ,   63  b,    ct^/fl  30 bj   ofl. 

«er  (0:  >/;t-r)  74  a2  ofl.  [nær  30  bt)  nestr  adj.  sup.  30  a2  ofl.  netr 
41  b.,  (pl.  av  nott)  frendom  (-nm)  54  a,  ofl.  frendkonum  32  bj  ?-ewa  inf. 
41  at  rener  3  sp  59  a2  uenastir  sup.  30  b2.  Undantak:  næpna  gpl  74  a2. 
Med  e  vert  ogso  skrive:  //eiVo  71  aj  ofl.  Zieføe  dsg  34  a2  (hatt r)  ler  3  sp 
35  a2  (av  ljå)  og  reHee  (o :  (h)rædu)  33  b2. 

Merkn.  8.  Av  tviformer  med  grunn  i  idjodbrigdet  er  merkande:  bezt, 
30  aL     64  a,      alltid;    men    i    Bylogi    lxi.it   75  a2)  einkendega  66  b.,.    —    //r?r 


104  MARIUS    HÆGSTAD.  H.-F.  Kl. 


lim,)  ek  59  b  (i  ein  formular);  elles  alltid  ljodbrigda  former  i  notid  eintal  av 
sterke  verb.  —  gelldr  38  b,  3  sp  (av  gialldd,  som  i  Bylogi  ogso  i  inf.  hev 
gellda  76  bv  jfr.  bergst  3  sp  79  a2  (Bylogi)  av  biargast).  -  frelst  s.  n.  30  a2, 
men  frialsar  3  sp  37  bt  og  frialsom  adj.  dsm  72  a,. 

5.  pan  (pantl  32  a}  ofl.),  pat,  par  er  dei  vanlege  former,  t.  d.  30b, 
30  a,;  1  gong  pen  56  a2.  pannig  66  a2  (3  g),  oftast  ogso  pangat  33  a, 
(9g;  pængat  52  b2  pengat  58  at).  /k'da>*  (og  pædan)  31  ax  (10  g:  aldri 
padan). 

Merkn.  9.    hingat  31  b2  fo^atf  52 b2  hedan  37  b,. 

6.  i-ljodbrigdet  av  0  og  0  vert  skrive  ry,  r/  og  ø>,  .som  me  her  av 
praktiske  grunnar  vil  skriva  0»,  t.  d.  &ø>fø  30  a,  sækia  30  bj;  soleis  ogso 
hæggr  {ho>ggr)  3  sp  58  b,. 

7.  Privativ  partikel  er  i  regelen  a-,  oftast  skriven  r-,  t.  d.  uspaka 
3obi  vf agnat  33^  {u-  21  g,  r-  H9g;  tils.  170  g);  0-  er  uppteikna  29  g, 
t.  d.  olut  31  b2. 

8.  Halvljoden  er  e,  som  ofte  vert  skriven  baade  i  substantiv,  verb, 
adjektiv  og  adverb,  t.  d.  hogster,  n.  36  a2,  mader  nsg  44  b2,  retter  m. 
nsg  32al7  bcpnder  39  b2,  d&tter  npl  50  a2,  frender  pl.  35  ax  (2  g),  weføer 
apl  55  bt;  feller  3  sp  36  b2  (av  falla),  hellder  3  sp  34  b2,  kemer  (ksemer) 
5 5  b2  52  b2  /e&er  3  sp  49  b2,  fe&er  1  sp  69  aj ;  grauter  adj.  nsm  35  aj(2  g), 
krossfester  nsm  33  a2,  lender  nsm  37  aj,  ref/er  adj.  nsm  44  a2;  hellder 
av-  35  a2  (2  g)'  langer  48  a2  (2  g).  Etter  i  vert  skrive  i:  sitir  3  sp  37a1; 
sføfø"  67  bj. 

Halvljoden  synest  sumtid  vera  samanblanda  med  endingi  -er  (og  -ir) 
som  ofte  vert  skrivi  -r;  t.  d.  &rø<Jr  34  a2  (4g;  broder  49  b2,  uppt.  10  g). 
dottr  49  a2  (3  g;  dotter  49  b2  ofl.  tfoftir  35aj,  2  g),  /«dr  33  bj  (21  g; 
fader  49  b2  ofl.  /arjir  49  a2,  5  g)  modr  34  bj  (9g;  moder  49^  ofl.  røødir 
35  aj),  iarrjr  apl  30  a2  (2  g;  iarder  70  bj,  iardir  40  b 2  ofl.)  sflÅv  pl.  31  a2 
(sakir  38  bt  ofl.  sa&er  41  aj),  skortr  3  sp  30  b,,  /r/Mr  part.  npm  34  a2, 
badr  pron.  npm  33  a2.  —  I  den  tidgjengde  skrivemaaten  brodr,  fadr, 
modr  kann  me  kanskje  sjåa  eit  tilstemne  til  aa  gjera  desse  ordi  til  ein- 
stavingsord  bror,  får  og  mor,  som  no  er  dei  vanlege  former  i  nordvest- 
landske  maalføre. 

9  a.  Tviljodarne  vert  skrivne  au,  ei  og  o>y  {o'g).  t.  d.  pa  a  30  bp 
naumudale  31  a2,  raumsdale  31  a2,  haulldr  59b;  eigi  3oaj,  heilagrar 
30  a2,  peim  30  a2,  eid  30  b2;  æyda  36b15  kæypti  3  si  55  bx. 

Merkn.  10.  For  ei  stend  ved  misskrift  e  i:  egi  av.  66  b2,  //er?  58  bt, 
der  //e-  endar  ei  rad,  og  næste  rad  byrjar  med  ri.  —  Merkande  er  po>ma 
pron.   dpi  38  b2    45  bj. 
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1).  Stigande  tviljodar  som  byrjar  med  kons.  i  er:  ia  (ogso  ea),  io, 
ix  osfr.,  t.  d.  sia  inf.  30  a  ,  (ogso  ofte  sea,  t.  d.  40  b,)  fiar  gsg  32  a2 
(=  /'tv(r  32  b2)  j5na  num.  apm  30  b2,  biar  gsg  31a,  =  bæar  32  ax;  for 
w<  vert  skrive  //»  i  ryufa  inf.  33  a,   =  mc/a  33  a,. 

Stigande  tviljodar  som  byrjar  med  kons.  <t  vert  skrivne  mt,  ue,  wi 
osfr.  t.  d.  sua  30  b,  ofl.  (5ua  5 1  bj)  huers  pron.  gsg  30  b,  ofl.  (Hver 
nsm  60  bj  pai  30  a,,.  Skrivemaaten  med  v  (Hver,  Sva)  vert  berre  brukt 
i  fyrstningsord  i  kapitel  etter  stor  bokstav. 

10.  Ljodsamhøve  i  endingarne  maa  segjast  vera  regelen  i  hds. ;  men 
undantaki  er  ikkje  faa,  og  dei  fleste  gjeng  i  den  stemna  at  e  og  0  vert 
umbytte  —  etter  fylgd  —  med  i  og  a,  sjeldan  umsnutt. 

Av  undantak  fraa  dei  vanlege  trøndske  reglar  er  soleis  uppteikna  l  : 

a.  e  vert  sett  i  staden  for  i  i  desse  høvi: 

etter  e  (e):  bælke  dsg  36  a2  deye  dsg  45  b2  (-i  39  a,  ofl.)  malefne 
30  b,  (-i  30  bj  uigaferde  30  b2  hende  s.  f.  dsg  32  b2  (2  g;  -i  42  b2  ofl.) 
Jcennem   1  ppk  30  ax   >?e/Y?e  3  spk  34  b2. 

etter  i:    niten d  46 a,  —  ridinne  45  b,. 

etter  m:  heiftiujrc  45  b,  (-i  61  a,)  heimuler  adj.  npm  34  b2  uankiai- 
nend  30  blt 

etter  ei:    ^eire  37  b2  (-?'  39  b,   ofl.). 

b.  i  i  staden  for  e  er  uppteikna  i  desse  høvi: 

etter  a:  «dWr  32  a2  (19  g;  -er  32  b2,  6  g)  acfø  3  ppk  66  b,  atVcføw 
74  a2  alldinsgordum  73  a2  (aldengordum  74  a2)  atøaVi  31  b2  (7g;  -e  43  b,) 
atøir  59  at  (15  g;  -er  59  b,  ofl.)  andadizt  54  b2  (2g;  -e^  55  a,,  2  g) 
andizt  3  spk  56  a2  ar<før  npl  56  a,  ardri  dsg  59  a2  (3  g),  arfi  49  a2  (6g; 
-e  49  bj  ofl,)  6afø  dsg  64  a,  fadir  49  a2  (5g;  -er  49  b2  ofl.)  fallin  part. 
nsm  34  b2  fari  3  spk  63  a2  (2  g;  -e  44  b2  ofl.)  farit  part.  62  b,  (2g; 
-et  51  b2)  fartalmi  m.  64  b,  fenadi  dsg  62  b,  (3  g),  frialsir  37  a2  (-er 
42  a2)  øroøw  dsg  65  a2  //a??///'  3  spk  36  b2  (2  g;  -e  37  a2  oft.)  gardi  dsg 
54  b,  (3g;  -e  67  b2  ofl.)  giafir  47  a2  (3  S)  gialldi  3  spk  38  a,  (4g;  -e 
38  a  ofl.)  #rr//7'r  apl  67  b2  (2  g)  hafdi  56  a  1  (-e  59  a,  ofl.)  /;«/?'  3  spk  35  a, 
(69  g;  -e  35  a,  uppt.  45  g)  hafi  dsg  72  b,  hafit  part.  67  b,  W/V/i  33  b, 
(4g;  -e  41b,  ofl.)  halldizt  3  spk  56  a2  huacki  pron.  67  b2  iawwi  3  spk 
59b2  iamniøt  49b,  wwdir  pl.  40b2  (8g;  -er  70b,  ofl.)  fødfctf  part.  63  b; 
(7  g)  ^"A3ir  npm.  66  b,  /r/yi  dsg  50  a,  landi  56  a2  (2g;  -e  64  b2  ofl.), 
manni    (oftast    skriv    w    med    j    ovanfor)    73  b,    ofl.    (manne    73  b,    ofl.) 


1  Substantivartikelen    er    her    berre    medteken    for  artikel  e  n  d  in  g  i   sitt   ved- 
komande   i  tvostavingstbrmerne. 
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manaåi  ap]  67  b2  (2  g)  øiar/jrir  npm  35  b2  (3g;  -er  50  a,)  markir  npl 
36  b,  wafi  apl  38  a2  natstadi  ap]  66a,  (2  g)  »afør  38  b,  (11  g;  -er  .41a, 
ofl.)  sali  dsg  55  b2  ■■«mutr  npm  74  b,  sia^r  37  a,  (4  g).  sidastir  npm 
72  b,  s&optø  64  a2  sktirikaøtir  npm  39  b,,  skymamir  npm  36  b,  (52  g; 
-,r  45  ap  3g)  sfønttø  3  spk  65  a,  .«wr/W  3  ppk  37  b,  (-e  38a,  ofl.)  toddi 
3  si  59  a,  føfø  3  spk  56  a2  (2  g)  -/r/Av'  dsg  73  b2  taldir  npm  34  a.,  (2  g) 
talin  nsm  (part.  av  telja)  50  b2  ywiaøi  51  b2  (2g;  -e  51  b2,  3  g)  ita&fø 
part.  30  bj  vali  apl  65  b,  (3  g)  uarizt  3  ppk  44  b,  uaxin  nsf  66  a, 
uenastir  npm  30  b.,  (-er  31a,). 

etter  d:  Ar/r)«-  54b,  (3  g)  tfamw  52  a,  (3  g)  fai  3  spk  56  a  14  gi 
huargi  pron.  nsm  54 b2  (7  g)  huargir  npm  39  b,  huarir  npm  (baae 
flokkar)  64  b2  huarki  60  a2  (2g;  -e  48  a,  ofl.)  huarkis  64  b2  (2  g)  /"// 
3  spk  59  b,  (3g;  -e68b2  ofl.)  fø#d  part.  69  b2  /r//W  dsg  68  b2  nai 
3  spk  41  b2  (3  g)  satør  npm  68  b,  vagir  apl  69  a,  (3  g)  valinkunnir 
53D-  (4  g)  valinkunnigr  59  a,   /wm-  apl  (s.  f.)  67  a2. 

etter  e:  aberi  m.  42  a,  (6  g)  afellis  44  b  t  andnegi  51a.,  (2  g)  averki 
nsg  59  b.  (9g)  for/'  3  spk  &  3  ppk  36  b2  (12  g)  berizt  3  ppk  73  b2  Ærepi 
3  spk  62  b,  (2  g)  drepinn  41b,  Ærepitf  part.  73  b2  faderni{s)  34  a,  (2  g) 
fettt  3  sik  40  b,  (2g)  /em//  3  sik  43  b,  (2g)  //e/f  3  spk  56  b2  (7  g)  øe/tø 
nsf  48  a2  gefit  53  b,  (3  g)  gefnir  30  a.,  getinn,  part.  nsm  49  a.,  //cft»  nsm 
49  bL,  (37  g)  (-)  grø&M  nsf  &  npn  50  ax  (27  g)  getnir  49  b2  Ing)  7/a.v// 
m.  65  a2  (2  g)  hefnizt  45  a.,  /?e;?ft'  dsg  64  a,  (2  g)  huerfi  3  ppk  51  b2 
kuedit  59  b2  Zeørø  nsf  47  a,  (4  g)  fe^itf  46  b,  (8  g)  Zesitf  44  b,  wefr'  3  spk 
&  3  ppk  31  a2  (4  g)  metin  nsm  65  a,  /xe/i//  nsf  54  b2  metiå  57  a, 
metnir  npm  47  bt  osaenni  53  bx  ovnn&nni  53  b,  presfø  66  b,  (2  g)  re/si 
3  spk  38  b,  re/W  3  spk  61  b2  (2  g)  rekin  nsm  46  b,  rekit  62  a.,  reknir 
npm  39  b2  (2  g)  rewrøi  3  spk  61  b,  segli  dsg  39  bt  (-)  setri  46  b.,  s/cm 
3  spk  42  b 2  (9g)  (-)  spelli  dsg  34  a2  Tunsbergi  38  a,  tuivegis  adv.  42  a2 
/>e//?7  46  a,  vedr?  32  b2  (2  g)  uegi  3  spk  40  b.,  (3  g)  uegin  nsm  43  a,  (2  g) 
ref/inna  gpl  38  bx  veginnar  gsf  73  a,  (2  g)  iteørétf  40  b,  (6  g)  uegir  npl 
64at  (4g)  yerdi  3  spk  30  a2  (17  g)  verdir  npm  36  a,  (3  g)  yen  3  spk 
3°b2  (7g;  -e  47  b2)  yen*  part.  33  b.,  (21  g). 

etter  é:  retør  adj.  npm  35  a2  (-er  35  b2)  -rettis,  -retts  gsg  44  b, 
38  b2  (6g;  -es  46  b2;  -e  44  b,   16  g). 

etter  0  (6):  (-)  bodi  59  a,  (4g;  -e  60  a2)  fodirø  37  a2  (2  g)  bodit  32  b, 
(8  g)  bondi  66  at  (-e  66  b,  ofl.)  borgit  part.  60  a2  &øntf  part.  50  a,  (8  g) 
bornir  54  b2  brodir  47  b2  (2g;  -er  49  b2  ofl.)  brogdit  part.  73  a2  //ow? 
dsg  60  b,  (2g;  -e  60  b,  ofl.)  dø#ir  35  a,  (2g;  -er  49  b2  ofl.)  -drottin(n) 
nsg  56  a2  57  a,  (oftast:  -en(v)  57  b2  ofl.)  dro1(t)ni  dsg  56  b2  (ng;  -e 
56  b2   ofl.)  /bføritf  part.   53  a2  foli,  m.  (tjuvkost)  74  a,   folk  i  dsg  35  a2  (2g| 
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godir  npm  56  a,  golldit  51b,  hofi  dsg  44  a2  horfi  3  spk  46  b2  horfin 
nsm  66  b.,  ftørn?  dsg  63  b,  fcowi  3  spk  63  b,  (-e  4ib1t  6  g)  kominn 
50  a2  (4  g)  fcomifl  nsm  33  b,  (5  g;  -en??  49  b,,  4g;  -ew  34  bi.  3  g)  komin 
nsf  &  npn  47  b2  (4g;  -en  50a,,  }  g)  kominm  dsf  33  b2  komit  part. 
39  b.,  (6g:  -e<  44  aj  kommit  50  a2  komnir  npm  35  a,  (2g:  -er  50  a,, 
I2g)  komizt  part.  30  bj  (2  g)  (/'(W(  74  bj  <;r/u//  60  a.,  lokin  part.  nsf  & 
npn  61  b2  (3  g)  lokinni  dsf  58  at  Zøfø?:  54  b,  (6g;  -c/  57  b2)  føføn  npn 
53  a2  Zøtø  53  bj  (-ed  44  a2)  modir  35  a:  (-er49bj  ofl.)  møtøw  3  spk  63  a, 
nodit  part.  38  b2  nokorir  31  bt  røøniiz:  part.  58  a2  ø<tø  dsg  50  b2  (2g;  -e 
Sob^)  ordin  41  bt  ordit  46  a,  ortfi  3 si  67  b2  ottizt  3  ppk  34  a,  />/"//' 
dsg  59  a2  (2  g|  rofin  nsf  43  ax  skorit  part.  63  b,  skotin  31  b2  (-en  43  b,) 
soknir  npl  68  b2  (2  g;  -er  70  a,,  3  g)  søtørø  nsm  63  ax  stolin  nsm  73  b2 
(4  g)  stolinn  nsf  67  a,   stolit  56  at  (7  g)  suorit  61  aj  j&iø/i  73  bt  (4  g). 

Dativ  eintal  av  ordet  for  «konge"  finst  i  formi  krige  31  b2,  som  ven- 
teleg  stend  for  kononge;  men  73  gonger  er  uppteikna  kgi  (t.  d.  32  aj 
og  1  gong  kngi  (59  a2),  og  desse  avstyttingar  maa  daa  standa  for  ko- 
nungi,  som  soleis  her  er  den  vanlege  form;  fullt  utskrive  konungha, 
konungs  33  a2. 

Etter  æ:  bædi  67  b2  (-e  68  a  j  ofl.)  hædir  apl  43  a2  ukuædismal  46  a 2 
vtlægir  44  b2  læknis-  42  a2  mælir  3  sp  46 a t  (3g;  -er  73  b2  ofl.;  mæler 
nsg  (maal)  73  aj  røæføs  gsg  73  a,  (2  g;  -e  69  a(  ofl.)  fornæmi  64  bj  retf- 
iiæmir  npm  66  a 2  rem/1  3  sp  73  bj  -sæfør  npm  37  a 2  sættizt  3  sp  45  b2 
(-e#/  46  bj  a?/i  53  b2  a?£fø  3  spk  58  b2. 

etter  o>  (0  og  0):  (-)  ftø>fø  asg  56  b2  (4  g)  nybælis  gsg  65  b2  bæti 
3  spk  63  a,  (-e  63  aj  ofl.)  dægri  dsg.  64  bx  (-e  42  a2)  samd&gris  41  a2 
(6  g)  domdizt  32  a2  domizt  32  a2  (3  g;  -e  41  a2  ofl.)  vmdovnis  34  b2 
/W/r  45  b2  />n  3  spk  63  bl  (2  g;  -e  68  a,  ofl.)  /b»n>  3  sp  59  aj  (sg; 
-er  68 b2)  /Wr/>/  3  spk  60  bj  /w/7  3  spk  44  a2  }ia>ftr  44  ax  (2  g)  roy/ir  38, 
rokist  3  sp  45  a2  71  b2  afræktizt  45  a2  (-e^  45  a2)  sø>&i  3  spk  42  b2  (2  g; 
-e  45  a2,  6  g)  sokir  3  sp  74  a,   (2  g)  icnnizt  41  b:  (2  g)  crøi  44  b2. 

Merkn.    ri.     Etter  0  stend   i:  Itofdi  41  aj    43  b,   hofiffi  3  spk   60  a2. 

c.     0  stend  for  u  i  desse  høvi: 

etter  a:  rettaranom  46b,  (->/»;  41  bj,  6g)  og  nokre  faa  andre 
mangstavingsformer,  sjåa  merkn.    15. 

etter  e:  brendo  part.  55  b2  (-u  55  bt)  endom  61  b,  (-um  61  a2)  erf- 
dom  47  b,  (4g:  -um  47  b2,  2  g)  samfæddom  50  a2  (-mw  50  b,)  (-)  fædrom 
52  a,  (2  g)  /esto  dsg  33  ba  nefndom  46  a2  (2  g)  huerio  30  b2  (-iw  30  b2 
ofl.)  skæmdom  44  b2  (skemdu  44  bj  stefno  37  a,  og  stefnor  pl.  32  a2 
(tils.  uppt.  45  g;  -n,  -tør,  -ww  32  b2  4ob1(   18  g). 
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etter  i:    kino  30  a,   miklo  asf  b.  f.  33  b2  (miklu  30  a2  ofl.)  «no  tøa, 

'■(I),   (-n  64  b2  ofl.)  —  folkino  33  b2  14  g)  K/mø  73  b,  (-?////  41  b,i. 

etter  0:    giolldom  49  a,. 

etter  ei:    (leiro  dsn  30  a2  heimol(-)  47  b,    (6g;  -></  34  b2). 

etter  æy:    nwytzlo  obl.  60  a ,   (2  g). 

d.     W  stend  for  0: 

etter  a:  arum  dpi  71  a:  a///<  3  pi  35  a2  (5  gl  barratur  pl.  44  b, 
hattn/m  dpi  44  bj  huargum  65  a2  Jtuaru  dsn  68  a 2  huarum  dsm  51  b, 
(5  g)  indium  39  b2  (3  g)  natttum  39  bj  paskum  32  b3  (2  g)  radum  dpi 
42  b2  (2g;  -øm  35  b,)  saføm  53  a,  skalum  dpi  73  a,  slattur  pl.  67  b2 
(-0  67  b2)  vandum  adj.  dpi  33  b2  vap)uu)t  36  b2  ofl.  ramm  36  a2  (5  g; 
-om  55  a,)  viiitum  dpi  36  b2  (18  g;  -øm  62  a^. 

etter  (j:  bergum  dpi  65  bx  hreiinu  obl.  61  at  |2g;  -0  61  a,  |  </" 
3  pp  30  at  (alltid)  fenga  35  a2  frækum  44  at  skilgetnum  52  b,  hestum 
56  b.,  (2  g)  megum  dpi  (for  vegum)  64  aj  (2  g)  messu  32  b.,  (-0  32  b2  ofl.) 
metum  dpi  73  a,  ø>rendrekum  33  bt  sa?fo<  52  at  {setuhu*  66  a ,  parsetu 
63  b,,  2g)  tuennum  44  b2  we^w  apl  64  a}  (3  g;  Wf/um  56  b,,  2  g)  arøtf- 
irerdM  69  a.,  anduærdu  30  a2  rerkum  dpi  43  a,  (3  g)  uftimtin,  u-ætrum, 
vetrutn    48  a2    54at    37  b2    (7  g).  hmdemi    36  a,     (-ewø    3oa1,     5  g) 

mannenum  41  22. 

etter  é:    reføw  dsn  34  a}  logrettu  30b 2  (14  g;  -0  30a,   10  g)  (-)  rtttion 

31  b  (12  g;  -om  30 b2,  4g). 

etter  0  (0):  /?'rir  Modum  53  aj  flandbodum  54  a2  abotum  dpi  34  b., 
(-)  botum  dpi  30  bj  (12  g;  -om  43  b2)  brotum  dpi  69  b2  donium  dpi  36  a, 
(3  g)  doitur  33  a2  (3  g;  -or  34  bx  ofl.)  fiorum  num.  dpi  67  a2  fornum 
66  a}    godum    33  bt    (3  g;    -øm  33  bj    hioggu  3  pi  39  a2  (2  g)   iøfotm  dpi 

32  b2  (2  g)  akomur  58  b2  konur  35  ax  (2  g;  -or  41  a2,  uppt.  17  g;  fcøwø 
41  b2  ofl.;  konum  41  aj  3  g)  modiir  43  at  (2g;  -ør  45  aj  ofl.)  inorgn>te» 
58  aj  nockorum  43  a,  (3g;  -«w  30 bt ;  nockoro  dsn  32  b,)  odlum  53  bx 
(5  g)  ødtøm  adj.  dpi  42  a,  ordum  dpi  37  aj  (2  g;  -00/  54  a,)  rø/«  obl.  62 b2 
(2  g)  domrofum  45  a2  kauprofum  54  a.,  sloknum  61  &i  soknum  70a,  (4g( 
sottum  dpi  30  a2  hiråstiorum  34  b2  sto/w  58  a1  stormum  65  b,  storum 
53  a  fo^wm  dpi  65  a2  (2  g)  ærtogum  37  a2  ofl.  /W,v<  3  pi  72  b,  (4  g| 
piofum  34  b2  piofsku  41  at  pionum  dpi  33  bt. 

etter  <y:  frendum  47  b2  (3  g;  -0»/  54  aj  ofl.)  vtlægum  dsm  73  bj 
wesfø  apm  b.  f.  59  b,   sætrum  dpi  66a,  .-vr/u  obl.  59a,. 

etter  ø>:  brædrum  49  a2  (2  g;  -om  50  a2,  2  g)  dcpttrum  48  a2  ^//»- 
fæddum  dsm  50  ax  (2  g)  uhw f  a  46  b  ^  vhæfur  pl.  66  bj  sammwddum  50  b, 
(5  g;  -om  50  bj  ofl.)  storum  komp.  dpi  38  b2  stærstum  53  bx  somdHut 
45  b2  meinscprum  dpi  74  bx  futcrkiwn  66b  t  (3g;  -øwi  66  b2). 
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Merkn.  12.  Endingi  er  i  i  ord  som  fiiolcwli  65  b,  sannendi  44  a2 
ofl.  (sjåa  nedanfor  i6d,  a);  i  genitiv  eintal  er  endingi  is,  og  i  dativ  fleirtal 
um,  t.  d.  sannendis  34  b.,  rangendum  44  a2  parfendum  70  a2  lunnrnrfiini 

35  b.;  li  alt  -MW  5g;  1  gong  -ørø  i  likændom  32  a2).  Dette  synest  visa  at 
endingi    -erødi   i  lids.    sitt    maalføre    er    -£/?r/i  og  hev  vakse  fram  av   eit    eldre 

-tinrfi. 

Sameleis  hev  adjektiv  paa  -legr    endingar    med  -i  og  -u,    t.  d.    virdldegi 

40  b,   nattwvlegu  44  b,  loglegum  51a,  ofl.  {ioglegom  38  b,). 

Merkn.  13.  I  dei  ordi  som  hev  e  (eller  æ)  av  eldre  tviljod  ei,  er 
endingarne  i  dg  w,  t.  d.  tw/i  34  a2  58  a,  ofl.  enskis  54  b2  ofl.  fteføi,  helgir, 
hælgir  30  a,  40  b2  69  b,  ofl.  enørøM  59  b1  ofl.  enø/*<  72  b2  (3g;  -0  55  bj) 
fiestum  32  a,  helgum,  hælgum,  helgu,  hælgu  33  b,  70  av  54  b,  57  b,  ofl. 
mesfø  dsn  38  b, . 

Merkn.  14.  I  former  av  f/era  er  berre  uppteikna  endingar  med  i  og  u, 
t.  d.  geri  3  spk  &  3  ppk  35  a2  63  a2  gerir  3  sp  44  aj  gerdi  3  si  37  bl  gerizt 

36  a,  gertizt  49  at  (i  alt  uppt.  endingar  med  i  95  g),  gerum  1  pp  37  a, 
g&rdu  3  pi  33  bj  t/erdlizf  30  b,.  —  I  former  av  meø/Æ  er  berre  nppt.  -2: 
meø?"  3  spk  og  3  ppk  t.  d.  30  a,  (21  g);  mn/n  3  pp  43  b2  (9g;  mego  3pp 
35  a,,    4  g;   mxgo   31  b2).   — 

lunne  30a,  ofl.  (sjeldan  henni,  t.  d.  48  b2).  —  pessi  nsm,  nsf,  npn 
74  h,  43  *i  53  at  (13  g;  -«  nsf  34  aj  pessir  npm  33  bj  (2  g)  £e*«>  nsm 
30  at  ;  i  dativ  fleirtal  pessom  30  b2  (8  g;  -2tw  42  a2,  6  g)  j&essw  dsn  34  a, 
(4g;  -"  53  a,,   2  g)  pessar  nsf  &  npn  54  a,    b2    (6  g ;  -ur  53  aj. 

Merkn.  15.  Tristavingsformer  paa  -it  og  -um,  t.  d.  kollodll  3  pi .34  a, 
skipadu  dsn  (part.)  36  b.,  vitraztu  34  b2  pionostu  35  a  ,  domarum  70  b2. 
1'ndantak:  iatado  3  pi  34  a  (  rmarkadom  53  b2  iitanadom  32  a2  (4  g ;  -itw 
3°  D2»   3  b)  idradozt  33  br      Sjåa  ovanfor  under    ib. 

Merkn.    16.     Med  umsyn  paa  avleidingsendingar  er  aa  merka: 

a.  Substantivendingar  paa  -ewd  (/")  -6'»f/i  (og  sjeldan  -yndi)  -ing,  -ingr, 
-ung,  -ungr  utan  umsyn  til  vokalen  1  stavingi  fyre,  t.  d.  ritend,  f.  63  a., 
uankxnnend  30  bt  lunnendi  54  a2  {rettgndi  33  aj  æring  asg  65  b2  hadung 
46  a2  attung  37  bt  bræSnoigr  34  a.^  (4  g)  fiordungr  62  b2  (12  g)  konungs 
33  a2  konungha  gpl  33  a2,  liksom  filungr  36  b2  fimtungs  53  bd.  Undantak: 
linkind  30  bj). 

b.  Adjektiv    paa    -%/>",    og    adverb    paa    -£eo/a     (uppt.  yver    100  g)  t.  d. 

loglega  45ajj  stundom  4ægr,  -læga  (uppt.  22  g)  t.  d.  idulæga  30a,;  sjeldan 

-føørj'    -////«    (uppt.   9  g)    t.  d.    hofsamliga   30  a2.       Serskilt    merkande    er    e^rt 

66  b2  (3  g)  elligar  32  b2  (4g;  e//?Vys  34  b2)  éllegar  44  b2  ellagar  45  b2 
[ellagr  72  a2)  retlagazt  35  b2. 

c.  Vokalen  i  den  etterhengde  substantivartikel  rettar  seg  oftast  etter 
vokalen  i  fyrevegen,  so  det  vert  ljodsamhøve;  men  ikkje  sjeldan  er  der  til- 
stemne til  t  for  e,  (helst  i  nom.  &  akk.  sing.  i  neutrum)  og  m  for  0.  Døme  paa 
hovudregelen  er:  dontren  nsm  44  a2;  -domsens  35  a,  (4  g)  sueinsins  48  b2 
(2g);  (-)  domenom  42b2  (3  g)  sueininum  48a2;  mannen  asg  44^  heim/inn 
asg  33  Di-  ridinne  dsg  45  b,  ættenne  dsg  34  bt  (3  g);  barnet  34  a2  7wsi< 
57  ai  (3g);  landeno  30  at  (sg;  -emt  36  at)  pinginu  42  b2  (3  g). 
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Undantaki  fraa  denne  hovudregelen  er  de— 

Mannkynsord.     Dat.   sing.:     bolkenom  30  a2    -dominom  63  b 2.     Akkus. 

sing.:  akrinn  61  b2  (3  g)  -dagin,  -inn  54  t^  b2  (dagen  55  a,,  4  gi  -dominn 
30  a2  (-om  44  a2,  2  g)  leida/ngrin  38  b1  morgimen  58 r  rettirm  47  a, 
stadin,  -inn  64)^   57  at  (-ew  58b,,  3  g)  tøøÆnw  72  a?  (-erø  37  b2   71  bj). 

Kvendkynsor  d.  Nom.  sing.:  hæmdin  45  a2  (-ew  45  a.2).  Gen.  sing. : 
bokarinnar  30  a 2  konunnar  46b1  (2g;  -onnar  47  b^.  Dat.  sing. :  bokinni 
74  t>2  {-enne  30  a2,  2  g).  Merk:  iordinni  60  a2  i-unni  56  at,  2  g)  feørø- 
^enwe35aj.    Akk.  sing. :    bokina  3<>a2  eignena  54 at  engena  59b j   nottina 

42  aj    (-ena  54  at,   9g). 

Inkjekynsord.      Nom.  og  akk.  sing. :     /V/.f  53aj    (2  g ;  -e<  69at)  /ø£/ft/ 

33  b2  fto/Yr  44  a2  landit  3sa2  (9  g)  Zami  72  b2  itantf  57  a2  (2  g;  -c/  54  blf 
2  g)  uerdit  71a,.     Dat.  sing.:    folkino  33  b2  (4  g). 

Merkn.    17.      Alltid   mi&,  si/e,   t.  d.   35  b2    33  b.,. 

11.  Adjektivartikelen  er  Jiin(n),  hin,  hitt,  t.  d.  30  bt  34  a,:  1  gong 
ew  nsm  34  a2. 

12.  />  og  r3  vert  bruka  paa  vanleg  maate:  /iaww,  eda,  s/o<5,  fta/ite, 
orskurd  {lengd  69  a2).  Stend  eit  ord  som  byrjar  med  />  i  andre  saman- 
setningsled,  vert  ofte  skrive  5,  t.  d.  alåyda  30  a.,  ofl.  illdyåi  34  b2  odocka 
asg  46  b2  halfdynnu  obl.  38  bt  (2  g)  langåili  58  a2  jkierdili  58  a2  (men 
Zawa  />ifo  58  a2  i  tvo  ord)  logding{i)  30  b2  (10  g;  logpingis  31  a2)  j>v//»- 
dyk(k)ia  {-dyet)  31  bt  b.,  ofl.  misdyrmt  45  b2  (3  g).  Denne  yvergangen 
er  fulla  berre  i  skrifti,  og  hev  vel  ikkje  vore  i  uttalen. 

Merkn.    18.      2dre  personlege  pronomen  i  fleirtal  heiter  ^er,   t.  d.   30  aj. 

13.  /"w  er  det  vanlege  i  ord  som  nafn  etc.  t.  d.  efni  45  b2  (4  gj 
fte/wa  40  a2  (4  g)  nafn  30  bj  (6  g)  nefnd,  s.  f.  38  a,  stø/n-  36  bj  (4  g) 
stefna,  s.  f.  og  verb.  stefnu,    stefnur  etc.  30  a2  30  b2    (tils.  yver  100  g). 

1  det  heile  fn  240  g  mot  26  m,  mn,  fm,  fn  (iafn  ikkje  medrekna). 

Undantaki  er:  hemden  45  a2  hæmdin  45  a2  hemdizt  45  a 2  heimnizt 
40  b2  hefmdir  pl.  44 a2  Nafne  dsg  34  at  [nafne  36  a2)  nafnbotum  59  b2 ; 
«e/wa  (nefdir,  nemfdar)  4ob2  38  ax  a2  (tils.  10  g;  nefna.  nefnd  etc.  41  g, 
t.  d.  30  bj)  ste/W  52  a2  (3  g)  sfe/røtf  33  ax  stefmt  32  b2  (2  g)  stefmdr  32  b2 
(2  g)  sialf stemt  32  aj.     iafnan  30  b2  (9g;    iafnan   45aj,    iamnan    49  b2 

2  g)  iafnad(ar)  37  b2   (6g;   iamfn-  36blf  3  g;   mmn-3/bj,  7g);    iawm 

3  spk  59  b2  iamni.it  49  b,;  iamna  adj.  apm  74  bj ;  iamn-  34  b2  ta/- 
62  a  j  ?'«w-  34  b2  (56  g)  iamtf  50  a j  (2  g)  /rn».?  adj.  gsg  62  a.,.  I  alt  ?Y//'»- 
1 5  g;  iamfn-,  iaf-,  iafn-  5g;  iamn-  13  g;  -ir/m-  59 g. 

/w  (/???)  kann  vera  baade  m/w  og  /mw ;  i  /mw  hev  me  kanskje  upp- 
havet  til  noverande  frw»,  &rø  fø  i  Sogn,  Hordaland,  Ryfylke,  Jæren  og 
Vest- Agder,    t.  d.    stebmno   Nord-Sunnhordland    (sjåa  Ross  under  stemn). 
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Ikkje  medrekna  er  lifna  v.  43  b ,  (;,g)  hinina  gpl  33  b  helming- 
32ai   (7  gl- 

14.  Spirantisk  g  vert  stundom  skriven  gh,  t.  d.  uegh  31  b,  deghi 
35  ba   loglægh  31  a2,  men  oftast  berre  //. 

15.  y;/  er  det  vanlege  i  ord  som  skapt,  s.  m.  Ialt  er  uppt.  480  y// 
mot  umkr.  20  /Y.     Høvi  er  desse: 

aptr,  apter  31  b2  37  b,  (57  g)  ey>//r  30  a2  (245  g  med  p\  1  gong 
e/tør  ;9b.2)  æptan  30  b.,  opm  dsg  67  b2  gipta  v.  gipting  s.  f.  giptar- 
t.  d.  30  a2  47  a2  bt  (giftingar  30  bj  feeiptf  72  b2  (7*ei/7  44  b} ;  /jei/Y  44  a,, 
2  g)  kvapte  dsg  33  a.2  (jfr.  /o/)£  /mss  78  b,  i  Bylogi)  øptf,  optar(e)  optlega 
34  a,  31a,  73  b,  35  b,  (tils.  1  sg)  sføtjtf-  43  a2  (9g)  skept(ra)  part.  38  a2 
(3  g)  skipta  v.  s&ipfø  s.  alltid,  t.  d.  47  b2  skripta  gpl  66  b2. 

Berre  med  /Y:  giaftar  mali  dsg  66  b.,  />e/7a  39  a ,  heiftugri  44  b., 
(3  g)  hoftum  dpi  42  a2  krokroftum  57  a1  fat/Y  39  b.2  (6  g)  y5o/Yo  38  a2  (3  g). 

At  ^f  hev  havt  yvertaket  i  maalføret,  ser  me  ogso  av  former  som  : 
kæypti  40  at  ofl.  og  endaa  daupt  71  bt  adj.  n.  (for  dauft)  krapt  (part. 
av  k  ref  ja)  67  at   lerept  70  bt  vlæypt  60  a  t   (o:  uleyft). 

Merkn.  19.  Handskrifti  hev  /'s  i:  eføtum  dpi  (siste)  58  a.,  o/sa  gsg 
53  ai  >'6/Vf  30  a2  refsing  63  at  sfrfl/V  58  a4  (gsg  av  s/.y//',  n.)  n/h/'.s  60  a, 
(gsg  av  stufr). 

16.  Former  av  ymist  slag: 

a.  Fyrrnordisk  ljodskifte  e — i.  æuazt  3  pp  37b;  tuen  apn 
57  bj  tuent  34  a2  primr  37  a2  (/5rån  37  b2)  priningu  dsg  34  at ;  sili  m. 
(sele  paa  hest)  39  b2,  men  sélaheizl  59  a.,;  jfr.  stegi  m.  (for  stigi)  79  a2 
i  Bylogi. 

b.  Fyrrnordisk  ljodskifte  0 — u.  Hertil  former  med  0:  brogdit 
part.  73  a2;  alløkonar  73  aA  (ogso  (hvers)kyns  47  bt);  ærtogum  35  at  ; 
éoofca  6o<  74 a2.  Umfram  .son  (som  er  vanleg  nominativ  sing.  t.  d.  30  a,) 
hev  handskrifti  ogso  nokre  faa  gonger  former  med  u:  su»  nsg  53  a2 
sunar  gsg  49  a2  (8  g)  siuia  gpl  49  a2  sunum  59  bt  mnw  apl  59  bt ;  men 
formerne  med  0  er  i  stor  vvermengd,  soleis  i  nom.  sing.  notera  41  gonger 
"  °g  l  gong  h;  dat.  sing.  alltid  sy  ni,  t.  d.  66  at.  —  Av  former  med  /f 
er  merkande:  øwZfø  dsg  55  bj  vetr  rug  58  a,  hertug/  nsg  35  at  hertuga 
33  a 2  (6g;  hertoga  59  b2) ;  im  63  a t  ofl.  røa  obl.  39  a2  (5  g)  g/ærøa  gpl 
45  b2.  —  Svagande  millom  0  og  u  er:  røøwntf  58  a2  og  numit  58  a.,, 
yowwa  59  a2  part.  asf  (av  vinna)  og  rai<  part.  62  b2.  Lang  0  (6)  i 
bonde,  t.  d.  35  a  /vw,  6ow  etc.  66  b,  41  b,  ofl.  or  præp.  og  præfiks 
(alltid),  t.  d.  oreigar  npl  48  b,  orléndis  42  a^  —  Lang  w  (u)  i  Tmtrø  npl 
51  bj  ofl.  [pai  hiuna)  48  ax  Jmwwi  i  millum  48  a2). 
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Av  andre  ord  som  i  norske  maalføre  skifter  med  o  og  n  er  endaa 
nemnande:  klokku  31b,  (2  g|  koronenne  dsg  35  a,  coronada  gsg  53  b, 
koronadr  35  a2. 

C.     Frumnordisk  -air  hev  vorte: 

æ  i:    fræ-  {frækorn  56  a2,   4g;    fræmæle  asg    58  a,!:    a    medan 

47  b,  (2g). 
?o  i:   (all)miot    nsn    44  a2    miøra   komp.    44  a2,    siør    nsg   39  b., 

(a  siø  36  b2   r?»  .syr;  37  a,)  sn/or  63  b2   (2  g). 
Frumnordisk  rw//  hev  vorte  ri  i  hafan  asm  61  a2. 

d.  a.  Handskrifti  hev  endingi  -endi  i  subst,  som  fliotendi  65  b, 
hægendi  57  aj  likendi  41  a2  lunne))'/ i  54 a3  (2  g)  ærendis  gsg  73  b2 
(erenda  54  ax  ærenda  gpl  37  a2)  rang&ndum  44  a2  sannendi  44  a.,  ofl. 
parfendum  70  a2  ofl.  ulntuendi  46  b2.  Undantak  1  gong  -y>/<7/  1  s»n/- 
nynda  gpl  41  bt  og  alltid  i  rettyndi  33  at  (8  g). 

/i.  Adjektiv  paa  -?'ø/r  (-eø/r,  sjeldan)  og  -ytr/r:  kunnikt  43  bt  (3  g) 
fakunnig-  30  a,  (2  g)  vankunnega  30  at  naudigr  46  b2  (2  g):  skylldugr 
41  b2  ofl.  vuerdugr  35  at ;  i  Bylogi  ogso  prettagum  dpi  88  a>. 

y.     Adjektiv  paa  -ttfør:    kolluttum  dpi  63aj. 

e.  Ljodbrot  av  e  er  ikkje  gjenomført  i:  &erø/  77  aj  (2  g)  bergum 
dpi  65  b,  (men  Marga  v.  60  a2  ofl.  biorguin  dsg  38  aa  biorguinar  gsg 
38  ax)  gegnum  præp.  38  b2  ofl.  -.syje//  n.  i  mange  samansetningar:  iardar 
spell  56  aj  (2  g)  markarspell  60  a  t  (4  g)  neføa  spetø  65  a2  (3  g)  radspell 
60  ax  (3  g)  ueidispell  65  bt  (2  g)  spelluirki  56  b,  (5  g)  og  dessutan  i  s/;e?/i 
dsg  34  a2  -spelluni  dpi  50  a2  (2  g),  vspellat  48  b2  (2  g).  Serleg  merkande 
er  miadkonor  pl.  76  a2  i  Bylogi  (jfr.  Ngl.  II,  s.  2O410:    miodkonor). 

f.  Framfor  /  -f-  konsonant  er  det  likt  til  at  vokalen  a  hev  vore 
lengd  i  frialsom  dsm  72  a,  ftaZ/ø  58  bt  T&aZ/w  58  b2  ofl.  sialfum  33  b2 
ofl.  *  Dersom  vokalen  her  var  stutt  f/,  synest  det  uskvnande  at  alle 
desse  former,  uppt.  29  gonger,  alltid  er  utan  ljodbrigde  i  denne  hand- 
skrifti, som  elles  hev  so  regelrett  H-ljodbrigde  av  r/.  Mange  av  formerne 
hev  dessutan  0  for  u  i  andre  staving  -frialsom  42  b:  72  at  TiaZ/ø  49ba 
(2  g)  halfom  45  b2,  og  handskrifti  hev  elles  ikkje  0  etter  stutt  a  i  tvo- 
stavingsformer,  men  regelrett  etter  lang  a;  at  dei  oftast  hev  u  i  andre 
staving  hev  mindre  aa  segja,  med  di  denne  hdsk.  ofte  hev  u  etter  lang 
a  (sjåa  framanfor  under  10  d).  For  lang  a  talar  ogso  Jialf  i  pl.  n.  32  b 
(3  g),  medan  holf  39  bj  (4  g)  og  siolf  47  a2  (3  g)  anten  er  yverførde  fraa 


1    Soleis    ogso    Am.  304   fol.    og    Am.   60  qv.    med   same   hand.      Am.  304 
hev  ogso  hialmunvolr  i  Farmannalogi. 
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eit  tidlegare  fyrelegg,  som  hev  havt  stutt  a  i  desse  ordi  (t.  d.  trøndsk), 
eller  er  eldre  former  med  ^-ljodbrigde  av  a,  som  elles  er  ukjent  her  utan 
etter  v  og  i  nott  (sjåa  ovanfor  under  2).  1  bulka  62  a,  gpl.  hev  stomn- 
vokalen  venteleg  vore  stutt,  sidan  me  ofte  finn  bolkr  nsg  og  holk  asg. 
Sameleis  synest  helgi  og  hælgi  ha  havt  stutt  vokal,  med  di  der  i  andre 
staving  alltid    fylgjer  i  eller  u    (ikkje  e  og  0),   sjåa    ovanfor  i  merkn.    13. 

Merkn.  20.  halv  syner  no  lang  vokal  i  Set.  og  Vest-Tel.  (håve)  Rbg. 
\hal're)  Vest-Agder  (hål(v)).  sjølv  heiter  no:  sjal  (sjålve)  Vest-Agder.  At 
denne  ovringi  i  gamle  dagar  hev  havt  eit  større  maalvald  er  der  grunn  til  aa 
tru,  ogso  etter  merke  i  maalføri  no,  soleis :  havsletta  Ryf.  (Skutnes)  for  halv- 
sletta  (sjåa  Ross),  hålvsyriny  Num.  (Ross).  Naar  me  finn  dette  ljodhøvc  i 
Am.  322,  maa  me  daa  forklaara  det  som  innverknad  fraa  maalføre  lenger 
sudpaa,  som   der  ogso   andre  stader  er  merke   etter  i   handskrifti. 

Merkn.   21.      Aksentar  vert  ikkje  bruka  i  handskrifti. 

g.  Vokals  tytt  ing.  Skrivemaaten  lien  ni  som  no  og  daa  vert 
nytta  for  henne,  t.  d.  48  b2,  synest  visa  at  fyrste  vokalen  her  er  stutt. 
au  hev  vorte  samandrege  til  0  i  brott,  brottu,  t.  d.  70  a2. 

11.     Ymse  vokal  hø  ve. 

a.  Stutt  e  gjeng  yver  til  0  etter  labial  konsonant  i  samfæddar  og 
samfæddum  50  aj  l. 

Stutt  on  gjeng  yver  til  e  (eller  æ)  framfor  labial  konsonant  i:  kemr 
3  sp  31  a2  (54  g;  ogso:  kaner,  kem,  kæmr  (10  g)  kæmer  (ig),  t.  d.  55  b2 
53  bj  3 1  b2  52  b2;  aldri  med  æ),  kemzl  40  b,  (3  g);  sæfr  3 sp  60 b2  (av 
sofa)\  efsta  33  b,  efztum  58  a.,  (siste)  for  det  vanlege  oftfa  i  andre  bøker 
stend  vel  eigenleg  for  epsta  (til  eptri). 

Lang  o'  gjeng  yver  til  æ  etter  labial  konsonant  i  færzslo,  asg  73  a2 
færslur  pl.  73  a2  73  bx. 

r  (æ)  og  er  skifter  i  erenda  54  ax  {ærenda  37  a,)  wrændxvm  31  b2  ofl. 
Handskrifti  hev:    m//w  38  a2   (8  g);  ærtogar  32  at   ofl.;  o°.xi  asg  38  bt  ofl. 

•/.  i  framfor  //'  og  rd  hev  i  det  heile  halde  seg,  t.  d.  silfr  62  aj  ofl. 
hird  34  b2  ofl.  virda  69  bj  ofl.  (Undantak:  fyrdafylki  31  aj).  Sameleis 
hev  i  halde  seg  i  ord  som  kirkja  33  b,  ofl.  timbr  60  b.,  andvirki  6r  a2 
einuirki,  m.  66  a.,  ofl. 

i  hev  vorte  //  i  fyrra  v.  48  b,  (o:  firra). 

y.  i)  held  seg  i  ymiss  gsg  33  bt  [ymizt  37  b2  ymisir  npm  33  b, 
ymisum  30  b,  ofl.)  herbyrgi  41a.,  (-^is  36  a,  -^ittw  66  b2)  og  herbyrgia 
v.  66  bj   (2  g).     Men  elles  hev  //  i  ljodlinn  staving  ofte  gjenge  yver  til  i, 


1    Soleis    ogso    Am.   30^    fol.    medan    Am.   60   qv.    hev    namfædd-  paa  baae 
stader. 
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naar  det  i  stavingi  etter  kjem  ein  i\  præposilionen  »for«  vert  skriven 
l'r  33^2  (3°  S)  og  fi  rir  39  a,  (5  g),  men  oftast  berre  f  med  ein  /'yver, 
som  helst  stend  for  /fri,  som  me  ogso  finn  heilt  utskrive,  33  a2 ;  i/ir 
30a,,  (31  g;  ogso  ifuir  4ob2  iuir  32a.,);  hibila  gpl  6ol>2;  nauzinia 
gpl  31a,  (og  venteleg  etter  jamlaging  med  dette  nauzsvn,  nsg  35  aj: 
skilldi  3  si  av  x/r^/w  30 aj  ofl.  (skylldu  35  a,.  1  g);  frikkia  v.  inf.  31  b  og 
andre  former  av  dette  ord,  t.  d.  ftickir  3  sp   31  a.,   ofl. 

<$.  For  endingi  a  finn  me  e  i  komparativ  paa  are,  ogso  naar  ordet 
vert  bruka  som  adverb,  t.  d.  Ukare  41  a2  ofl.  liosare  30a,  ofl.  optare 
av.  73  bt  rangare  6obl  rettare  60  b,  sannare  33  a,  (9  g)  widare  63  b2. 
men  lengra  58  bx  ofl.  loglegra  31  bL,  fnvrftulegra  44  b,.  /v/  ef  einnhuer 
hafi  breidare  teig  e<)a  lengra  59  ax. 

£.  Far  etter  ein  yvergang  fraa  0  til  e  i  ljodlinn  staving  er  der  i 
dativen  koronenne  35  aj  ;  jfr.  iordinni  60  a.,  med  iordunni  56  a,  (2  g| 
og  nyn.  ImunWjne  Nfj.  Sfj.  Snm. 

£.  Etter  e  vert  stundom  innskoten  ein  i,  naar  stavingi  etter  hev  i, 
t.  d.  sueiri  3  sp  32  a2  heimnizt  3  sp  40  b.,  kreifia  inf.  36  a.,  eingia  gpl 
59  b,    einkix   pron.   gsg  42  bL   =  einskis  59  b2    ofl.   =  enskis  54  b.,  ofl. 

77.     i  er  burtfallen  etter  //  i  haddinga  'tale  31  ar 

i.     Konsonanty  vergang. 

o.     <}/  vert  tiljamna  til  //  i  frillu  49  b.,  (6g)  brullaup  44  bj   I;  g). 

d»  ^>  n?i  i  sunnes  (Tor  sitdnes;  no  synnes  (haugen)  i  Bergen)  83  b., 
i  Bylogi. 

ri  >  //:  iaifø  gsg  33  a2  (2g;  /V/r//  35  a.,,  iarle  35  b x ) ;  kallmadr 
A7D->  (3  s)  kallmmu  49  a,,  ogso  kalmadr,  kalman,  kahnænn  40  b,  35  at 
(/trt;7-  not.  12  g,  t.  d.  48  a,;  jfr.  ka/lar  pl.  76  a.,  i  Bylogi);  jfr.  nyn.  kal- 
mconi.  Sfj.  (den  einaste  bygdi  som  etter  det  eg  veit  hev  denne  formi). 

rn  s>  >l>r-  fonre  dsf  38  a  (for  fornre)  fynska  f.  (for  fyrnska)  54  b, 
coalar  gsg  (for  rerndar)  35  b.,   36  at    missa)))iar  akk.  pl.   34  a,. 

:  rs  ^>  ss  i  skiskotaS  (for  skirskotad)  42  b,. 

,>'.  /r,  nr,  der  r  er  bøygningsending,  vert  som  vanleg  til  II,  a n 
etter  lang  vokal  og  i  avleidingsendingar,  t.  d.  einn,  drottinn,  heitt  adj. 
pionn  36  a2. 

y.  Klanglaus  konsonant  hev  vorte  klangfør  i  iambidit  63  b,  (for 
iambitid)  misskr.:;  sygnum  adj.  32b.,  ofl.  (sykn  56a,);  //  og  p  skifter  i 
dubl  72  b2  og  dupla  72  bi. 

Um  d  for  f)  sjåa  ovanfor  under   12. 

(J.  /'  vert  til  p  i  hmprcpya  57  b.,  ofl.  Um  /"  framfor  /  sjåa  ovanfor 
under   15. 
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t  ~^>  <)  i  neutr.  partic.  naar  verbalstomnen  endar  paa  /  (ell.  //),  t.  d. 
fimtad  65  at  //r//V)  49  a.,  glatad  74  a,  fteifød  64 aa  /«/7^r)  3 5  b t  latet  51a, 
l-ri  69  bj  foted  44a.,  metid  57a,  s&øfød  52a,  skiskotad  42b,  sføtø58b, 
74bj:  stundom  ogso  elles:    gefid  35  b,    itend  67  b,    (rrr/7  33  b2,  2 1  g). 

Ogso  -/  i  den  etterhengde  substantivartikel  vert  no  og  daa  til  r), 
naar    substantivet    i    ubundi     form  endar  paa   /:    haustid  32  b.,   {-it  54b,, 

2  gl  viiid  (pengeboti)  38  bl. 

t  vert  i  utljod  nokre  gonger  skriven  Ur.  blindath,  part.  neutr.  33  b., 
fridbroth  32a,;  umsnutt  vert  substantivendingi  -ad  stundom  skrivi  -at: 
vfagnat  33  b,  fagnat  33  b,   (jfr.  kostnad  38  a2). 

helming  (for  helfing  ell.  helfning)  32  a,   (7  g); 

r  ^>  m  i  mr/iuni  (for  vegum,  etter  faeim)  64  aj  (2g);  i  iste  pers. 
personlege  pronomen,  dualis  og  pluralis,  er  derimot  denne  yvergangen 
ukjend  i  handskrifti.  t.  d.  uaro  mt  55  a.,  ofl.  skolu  ver  69  at  ofl.  eller 
med  heilt  utskrivi  verbalending  ril/nm  ver  72  a.2  (aldri  mit  og  mer). 

j.     Konsonant  burt  fa  11. 

a.  1  framljod  er  7  burtfallen  framfor  l  og  rø  i  ord  som  likr,  Ukare, 
t.  d.  41  a„   nogr  44  a,   ofl. 

h  er  burtfallen  framfor  /,  ii  og  r  paa  vanleg  vis:  laupa  32  a,  nyekir 
45  b,   ringia  31  b,. 

Ikkje   so   sjeldan    fell  ogso  A  burt  i  heita,    t.  d.    c/7/r   ^  sp  59  a2  ei£i 

3  spk  59  a    (,r///   74  a2);    men  oftast  vert  h  her  skriven,    t.  d.    heitir  3  sp 
60 b2.     Merk  ogso  ælldusshurd  58  a,. 

/■  fell  alltid  burt  framfor  r:  rangr,  adj.  32a22,  sameleis  ofte  framfor 
0,  u  og  y,  t.  d.  ordinn  part.  41  b,  wrdM  3  pi  72  a2.  Undantak  er  uordet 
53  at  (t;y)m.  (d:  vurSut)  32  at  vynni  3  pki  74  b2,  der  y  er  innkomen  att 
ved  jamlaging  etter  fvov5  og  yaww. 

/■  er  burtfallen  etter  rø  i  hogga  inf.  60  a2  (oftast  hoggua,  t.  d.  39  a.,) 
og  i  hoggit  part.  67  b.,  (oftast  hogguin  og  hogguit,  t.  d.  40  a.,  39  a2). 

j'.     Millom  konsonantar  er  stundom  ein  konsonant  burtfallen,  soleis: 

'/:    vaulega  (for  vandlega)  72  a2  uerallægs  30  a2  (veralldlegr  30  b2  ofl.) 

/':    parnazt  51b,   ofl. 

^:    aprøfl  dsg  67  b.,  (for  apt  ni). 

y.     I  utljod  fell  stundom  ein  konsonant  burt,  soleis: 

r)  er  burtfallen  etter  r  i  urs/car  asg  32  b.,  33  a,  (3g);  skipger,  s.  f. 
36  b,  (=  skipgerd  36  at).  Dette  burtfallet  i  uttalen  er  kanskje  ogso 
grunnen  til  den  uvanlege  form  orskurdin  nsg  44  a.,.  —  d  er  burtfallen  i 
husbona  44  b2  dsg  (for  -bonda)  som  vel  er  misskrift,  liksom  husbon,  nsg 
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79b.,   1   Bylogi;  formerne  svarar  elles  godt  til   uttalen  paa  Vestlandet  no: 
huspond,  hwpon  (haaspaan  Austl.). 

m  i  iste  pers.  plur.  av  verb  framfor  uit  og  lier:  va.ro  vit  69  a2  ofl. 
skolll    rer  69  a,    ofl. 

r  i  son,  nsg^oa,  (18  g;  sønr  33  bn  4g;  sonn  j6a2,  9g;  sww  53  a). 

■•  i  nokre  endingar  paa  -ar  og  -//r:  swarfl  3  sp  55  a,  domara  npl 
44  bj  sticku  npl  73  at  (-?<■;•  73  a,)  halfra  gsf  72  b2.  Her  kann  det  vera 
vandt  aa  avgjera,  nm  det  er  misskrift,  eller  um  det  er  den  same  tilstemna 
til  aa  kasta  burt  r  i  desse  høvi,  som  i  Hundeidesbrevet  (sjåa  sid.  23  j  y) 
og  som  det  sidan  er  gjenomført  i  alle  nordvestlandske  maalføre.  Um 
burtfallen  -r  i  verbalformer  som  kem  for  kemr,  sjåa  nedanfor   17  e. 

k.     Konsonantinnskot. 

å  er  innskoten  i  beidtt  30  ax   (etym.). 

p  i  r/^   næmpt  39  b2;  jfr.   aarmpt  i  Harp.  (fonetisk  ulvokster). 

r  er  innskoten  etter  d  i  medr  53  a2  (72  g;  w<x^r  43  b,,  5  g),  jamlaga 
etter  uidr  t.  d.  36  b,  72  bi,  men  er  i  nordvestlandsk  skrift  innkome  fraa 
sudnorsk  eller  austnorsk;  med  og  uid  (vid)  er  dei  vanlegaste  former  (ofte 
vert  skrive  wj);  sidrsemdar  32  a,   (2  g). 

Ikkje  sjeldan  er  r  innskoten  millom  vokal  og  s:  forsirs  73  a2  (2g): 
tyrsdagin  54  bt ;  /xts  35  aj  ofl.  (perss  59  an  men  jamnast  />«*,  ^e*s,  t.  d. 
51  at  73  at  ofl.);  perssir  npm  46  b.,  persa  asf  45  b,  perssum  44  b,,  og  i 
andre  former  av  pessi;  austarster  adj.  sup.  npm  37  a.,. 

t  i  a/Za,d  korn  (0:  aflåts  korn)  58  b2. 

1.     Konsonantlen  gd. 

a.  For  stutt  konsonant  stend  ikkje  sjeldan  lang.  Soleis  vert  / 
mykje  ofte  lengd  etter  stutt  vokal  framfor  d,  ofte  ogso  framfor  t,  t.  d. 
alldn  40  x  hallda  30 a2  ofl.  (holda  36 aj  ualld  33  a.,;  silld  65  a.,;  skulld 
32  b2  giolld  32  b,  aM  48  a,  sallt  65  b.,  hællzt  33  b2 ;  endaa  jnéeZfø  part. 
(av  mæla)  31  at  (uppt.  8g);  dette  synest  peika  paa  palatal  uttale  av  / 
framfor  d  og  t.     n   framfor  d  vert  ikkje  lengd,  t.  d.  landi  56  a,. 

Ogso  andre  konsonantar  vert  ofte  lengde,  baade  etter  lang  og  stutt 
vokal.     Her  er  nokre  døme: 

etter  lang  vokal:    sainmæddr    50  a,    einn    f.    (art.)    53  b2    sinn    apn 

38  bj  vttan  30b,    ofl.  ættla  v.  51  bt   vit  av.  31  bv  ofl. 

etter  stutt  vokal:  ackre  dsg  59  a,  fyllgia  73  bt  <><)al l *  _\obx  gammalt 
51  b2  bornn  47  b2  (2  g)  hanns  41  bj    føm?  (art.)  f.  34a,  (2  g)   /*øw?  nsg 

39  b.,  huerrir  npm  62  bt   r/w/f  part.  40  bd   pi  ugift  31  b1# 

/?.  For  lang  konsonant  stend  ofte  stutt.  Soleis  t.  d.  etter  lang 
vokal:  greidi  3  si  39 b2  (fek  3  si  45  b2  ofl.  gek  3  si  57  b,)  doter  49  b2, 
-dratar  gsg  39 b:  vinata  35 a2; 
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etter  stutt  vokal:  drgk  asg  31  bl  ofl.  drykr  nsg  3 1  bx  /'«/  apa  32  b, 
finazt  v.  inf.  35  a.,  /'//r  av.  31  a,  ofl.  skatlondwn  33  a2  (o*  pron.  30  b2, 
elles  ^>\  t.  d.   30  a,). 

111.     Ymse  konsonan  thøve. 

/.--Ijoden  (stutt)  vert  skriven  k,  t.  d.  kono  47  bl  ofl.  huarkis'64  b2  ofl. 

c  finst  i  coronada  gsm  b.  f.  53  b,. 

Lang  fe  vert  skriven  r/r  eller  (stundom)  lik:  nockorn  asm  62  a:  ecki 
43  b,  ofl.  (e&fø  51  b,). 

Upphavleg  r  vert  skriven  vel  so  ofte  u  som  t\  endaa  i  framljod 
t.  d.  æue  51a,  natta  47  b,;  uid  prp.  60  a.,  uidr  30  aa  (tils.  uppteikna 
yver  i40g;  n<3  35a,,  uppt.  I4g).  Umsnutt  vert  vokalen  u  vel  so  ofte 
skriven  v  som  «,  sjåa  ovanfor  under  7. 

Upphavleg  labial  spirant  vert  i  innljod  og  utljod  skriven  /',  millom 
vokalar  stundom  a;  t.  d.  piofum  34  b2  sialfra  34  b2  /w//"  39  b,;  /m// 
3spk  35  a,   =  /mm  63  a,. 

x  for  s  i  felagx  48 , . 

2=1.  ds,  t.  d.  fømø  32  b2  (lands:  36  b2;  sjølvsagt  hev  uttalen  vore 
lånts);  nauzinia  31  a2  (ogso  naudz-  31  b2  ofl.  nauds-  31  a2). 

2.  ts,  t.  d.  fteierZ  59  a2. 

3.  s,  t.  d.  allzkonar  73  a,   røawø  67  a.,  ofl. 

17.     Ordformer. 

a.     Substantiv.     Av  former  innanfor  mannkynsordi   er  merkande: 

Ordi  paa  -angr  held  jamnast  uppe  r  i  alle  kasus,  t.  d.  ardngre  dsg 
36  bj  leidang)-  asg  37  bj  (10  g)  leidangrs  gsg  36  a,  (6  g)  leidangre  dsg 
36  a,  (3g);  kaupangr  hev  akk.  sing.  kaupangr  37  b.,,  i  gen.  sing.  kau- 
pangrs  52  a,   (3g;  kaupangs  52  at),  men  i  dat.  kaupange  37  b.,  (5  g). 

Yvergang  til  linn  bøygning  er  der  i  reidir,  nsg  36  a.,  mdr/  asg 
36  b,  ofl. 

Gen.  sing.  av  hor  vert  skrive  bo>ar  66  bl  biar  41  bL,  (2  g). 

Dat.  pl.  bo>am  (uttala:  bjdm?)  53  b2;  tueim  megum  40 ax. 

Akk.  piur.  paa  -w:  gripu  35  at  (-i  47  bj  tømt  (lemer)  43  bL>  /o.s/V. 
71  a2  sømt  50  b2  sunn  59  bt  spono  63  b2  iteø/w  64  aj  (3g;  ogso  tøeøa 
38  b2). 

Av  former  innanfor  kvendkynsord  er  merkande:  merkr  gsg  51  b„ 
(4  g).  —  solo  dsg  (av  so/)  64  bj  (4g).  —  grind)-  apl  61  ar  —  æwe  nsg 
51  a1(  men  i  gen.  sing.  ettar36at.  Gen.  plur.  paa  -va  av  linne  kvend- 
kynsord er  ikkje  sjeldsynte,  soleis:  næpna  74  a.,  skiå7ia(garår)  61  aL> 
skipreidna  37  b,   uikna  32  a2  ofl. 

Av  former  innanfor  inkjekynsord  er  merkande  /r/o  pl.  (av  //r)  64  a , ; 
/yttwfl  gpl  37  b,  (2g)  lungna(sott)  gpl  71  a,, 
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ji.  Adjektiv.  Merkande  former  i  positiv:  gorvan  asm  71b., 
f/orua  asf  73  b2  gorvar  npf  tø  a2  (2g);  inidiar  dyr  apl  66  a,.  miSium 
64  a.,;  usenan  asm  (perf.  part.  av  s/d)  7 1  bt . 

Komparativendingi  -fwe  ender  paa  -e  ogso  1  neutr.  og  i  dei  oblike 
kasus  i  mask.  Sjåa  ovanfor  under  16,  h  d.  meiru  dsn  41  b,  fleirum  dpi 
70  b,. 

I  superlativ  venster  npm  75  a,  (=  venaster  ;ia,(;  denne  stuttare 
bøygningsformi  i  dette  ordet  synest  no  berre  vera  kjend  nokre  stader 
i  den  sudvestlege  landslut  (Agder,  Set.  Tel.). 

y.  Pronomen,  iste  pers.  pron.  i  dual.  og  plur.  er  uit  55  a.,  oil. 
ver  69  a,    ofl.  [nær  ^2  a,). 

pessir  nsm  30  a,  (oftast  pessi  67  b,  ofl.),  pessor  nsf  og  npn  54  a, 
(6g.  ogso  pessar  npn  53  a,;  oftast  pessi),  patta  nsn  57  b,  (elles  pætta; 
jfr.  dutta  jamsides  med  detta  Shl.  Nhl.  Sogn  og  paa  Xordvestlandeti. 
pessarar  gsf  30  b,  pessare  dsf  43  b,  ofl.  ^///xr/  dsn  30  a2  (5g;  elles  /x»". 
pessu);  peimma  dpi  31b,  /»ø°ma  dpi  38  b,  45  b,  (oftast  pessum),  pessara 
gpl  34  b,   ofl. 

en  rei.  pron.  43  b,   50  a,. 

I  einnhuer  (nsm  31  b2,  5  g)  vert  jamnast  einn  ug  huer  serskilt 
bøygde,  t.  d.  einum  huerium  dsm  72  a,,  men  det  beiter  ogso  eins  hue- 
rium  36  bL,  ofl.  Av  en#i  (m.  34  a2,  f.  58  a,)  «c&i  (n.  43  b,)  er  merkande 
enskis  gsm  &  gsn  54  b.  (3  g)  einskis  55  a,  (3  g)  einkis  42  b,  (upphavs- 
form  til  nyn.  inkjes)  engan  asm  33  b.,  ofl.  engare  dsf  53  a,  ofl.  ængara 
gpl  30  a2. 

nockor  (nsm  34  a,,  15  g;  nokor  31  b,  5  g)  hev  oftast  lang  Å'  (cfc)  og 
vert  ikkje  samandrege  i  bøygjingi,  t.  d.   nockoro  dsn   32b,. 

<$.  Talord,  tueimr  dpi.  31b,  (2g;  fatew?  33  b,,  3  g)  primer  dpi 
63  a,   [prim  62  a2.). 

£.  Verb.  Merkande  notidform  i  iste  pers.  er  //Y/Y  /*/o.l  r/,-  59b 
(i  ein  formular;  ]fr.  byå  ek  54a,).  I  notid  eintal  (serleg  av  sterke  verb, 
men  ogso  av  linne)  er  der  sterk  svaging  i  bo\  gningsformerne.  soleis  at 
former  med  /'  vert  bruka  ogso  i  iste  person,  og  formerne  utan  r  t^upp- 
havleg  iste  persons  form)  kann  verta  bruka  ogso  i  3dje  pers.  Soleis  i 
iste  pers.  lyyr  35  b,  ofl.  skytr  35  b,  ofl.  teker  69a,,  ek  acre))-  54a,, 
gerir  54  a,  ofl.  leggr  ek  $?  b,  segir  35  b,  ofl.  ættleidir  51  a,  ;  i  3dje  pers. 
I:c)it  53  bj  stel  59  a.,  nerd  74  a.,  skil  34  b.,.  Formerne  med  r  er  talrikast 
og  varslar  nm  at  3dje  personsformerne  vil  faa  yvertaket  i  heile  eintal. 
Av  vera  finn  me  enno  i  iste  pers.  notid  em  35  a.,.  Andre  merkande 
notidformer  er:  nær  (av  mi)  05  b,  ror  (av  roa)  38  b,  sær  (av  så)  66  aL, 
tryr  (av  trua)  33  b, ,  alt  i  3dje  pers. 
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2  pers.  plur.  endar  paa  -/  i  notid  og  fortid  t.  d.  skolut  30  a,  trcpystlit 

2  pi  30  a,. 

C///U  32  a2,  mega  60  b,  f/urfa  59  b2  ofl.  jtito,  //Va  62  a.,  endar  paa  // 
i  infinitiv.  I  3  pers.  plur.  notid  er  endingi  oftast  -tt,  t.  d.  eign  31b.,  ofl. 
megu  43  b8  (9g;  weøø,  >na?øø  tils.  4  g)  />//r/'n  58  b,  ofl.  itifø  36  a,  ofl. 
men  det  finst  ogso  megha  33  b._,  pwrfa  58  b2  og  vita  34  a2  ofl. 

Av  forticlformer  er  merkande  ek  uissa  (av  //7a)  70  a,;  sade  3  si  (for 
seri)  58  a^ 

Av  koma  og  hmpn  finn  me  i  impf.  konj.  3  sg.:  kovne  41  b,  lypi 
82  a  l  (i  Bylogi). 

Notid  partic.  endar  paa  e  i  neutr.  greinande  73  a2;  stend  part.  sub- 
stantivisk fær  det  i  plur.  -oidr:  komendr  35  bL,  ofl.  kennender  40  år 

Gamalt  perf.  partic.  er  ////i//  nsm   50  b.,   (=  taldr). 

Refleksivendingi  er  jamnast  -zt  (uppt.  yver  300  g)  t.  d.  Ihniazt  30  b.,; 
sjeldan  -azst  (bitaøst  40  a2),  -z  (fryz  3  sp  32  a2)  -st  [skost  3  sp  32  at  skilst 
48  b2!  berst  55  a2  ofl.). 

£     Adverb,    eiø;?  er  vanleg  neittingsord;  ogso  ei  33  b.,  (uppt.  berre 

3  gonger);  ella  55  b2,  /<///  31  bl  (aalm.  er  uppt.  25  g:  vel  56  bL,;  jfr.  fø&va 
Hard.  (Ulvik),  jjogwa  Jens.  Glos.  fraa  Sunnfjord,  loll  Sogn  (for  likval  d: 
likevel),  som  alt  viser  at  val  hev  vore  bruka  for  eller  i  breidd  med  vel 
paa  desse  kantar  av  landet);  uarla  35  a,. 

rj.  Præposi  tionar.  millum  (<t  milluut,  i  milliim)  er  der  mykje 
av,  sjeldan  medal  36  b.,  (3  g;  mædal  46  b2,  2  g). 

^  38.     Ordfang.     Av  ordfanget  er  serleg  merkande: 

Umfram  abyrgå  (aalm.  t.  d.  66  b2)  vert  ogso  nokre  gonger  bruka 
former  som  bvrja  med  al,  soleis  albyrgå  33  b2  52  b2  64  a.,  og  albyrgi 
nsg  52b.2;  i  maalføri  paa  Vestlandet  no  hev  dette  ordet  former  med  /  i 
Shl.  Ryf.  og  Jæd.  {nidbrgst). 

giaftarmal  66  b2 ;  giaftar  gsg  av  gigft  eller  giff,  det  aa  gjeva,  serleg 
um  aa  gjeva  krøteri  mat,  fodring.  Smlk.  hermed  nynorsk  gift,  f.  foring 
for  krøteri,  Sfj.  og  gjæft  f.  portion,  helst  av  for,  Nhl. 

sæuizt  3  sp  68  a.,;  jfr.  hermed  sæva  v.  (faa  til  aa  sova)  Shl.  lalles 
paa  Vestlandet  svævd  Nfd.  svævø,  sorg  Sfj.  svæva,  svøva  Nhl.  Voss  Hard. 
svæva,  søva  Sogn. 

Umfram  hon  pron.  finst  ogso  nokre  gonger  hun,  t.  d.  48  b.,.  Smlk. 
hermed  hu  i  Shl.  for  ho,  som  er  den  vanlege  form  paa  Nordvestlandet 
(i  Ntj.  ogso  hon). 

i,  39.  Maalføret  i  denne  handskrifti  stend  paa  yvergangen  til  sud- 
vestlamlsk,    med    di    der   er    mange   undantak  fraa  dei  vanlege  reglar  for 
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ljodsamhøvet  i  endingar  (sjåa  §  37,  10  og  merk  serleg  former  som  /«//- 
rette,  fullrettis,  kono,  konur)  og  sameleis  surne  ordformer  som  ikkje 
synest  eiga  heima  paa  Nordvestlandet  |t.  d.  hun  surne  gonger  for  hon, 
r>i  rei.  pron.  sæuizt,  albyrgd,  ellagar,  retlagaet  $5  bc  og  >erle^  halfo, 
frialsom,  sialfwn  med  lang  a),  former  som  me  kann  venta  aa  linna 
lenger  sud.  Der  er  mest  likt  til  at  avskrivaren  hev  vore  fraa  Sudvest- 
landet,  men  han  hev  gjort  avskrifti  etter  eit  nordvestlandsk  fyrelegg.  og 
dette  hev  han  i  det  heile  fylgt  so  vel  at  me  lyt  rekna  maalet  hit,  endaa 
det  hev  sloppe  inn   surne  ting  som   ikkje  eig  heima  her. 

Fraa  denne  same  handi  hev  me  tvo  andre  avskrifter  av  landslogi, 
Am.  304  og  Am.  60  qv.  I  den  fyrste  av  desse  hev  avskrivaren  fvlgt 
upphavsskrifti  betre  med  umsyn  paa  ljodsamhøvet  enn  i  den  som  her 
er  umhandla;  han  skriv  soleis  alltid  ero  (av  roa)  l.  I  den  andre  hev  han 
med  umsyn  paa  /(-ljodbrigdet  av  a  i  det  heile  fylgt  det  mynstret  som  i 
fyrstningi  av  det  14de  hundr.  arbeidde  seg  fram  i  det  norske  riksmaal; 
han  skriv  soleis  adrum,  hafuå,  lagum,  men  hormon,  honduin,  monnum, 
rongum  osfr.  Denne  avskrifti  brukar  6-  til  priv.  partik.  dubbelt  so  ofte 
som  fi-,  og  endingi  -ligr  i  adj. 

Am.  60  skil  seg  soleis  ikkje  lite  ut  fraa  dei  tvo  andre  i  maalvegen. 
Men  det  er  evelaust  at  avskrivaren  er  den  same  for  alle  desse  3 
handskrifter.  Am.  60  er  den  fullkomnaste  med  umsyn  paa  innehald 
og  er  difor  lagd  til  grunn  for  teksti  i  Ngl.  Sjåa  elles  prøvorne  att  i 
boki  her. 

X.     Bergens  bylog  (Bbyl.l. 

Til  grunn  for  etterrøknaden  ligg  hovudhandskrifti  av  Bergens  bylog  (Bbyli 
i  Am.  323  fol.  prenta  i  Ngl.  II  s.  185 — 274,  og  287 — 288.  Hds.  er  fraa  tidi 
millom   1325  og   1350. 

§  40.  1  a.  I  denne  hds.  er  «-ljodbrigdet  av  a  gjenomført  framfor 
halden  a  i  stavingi  etter  i  desse  hovi:  (mat)aunnungar  npl  X42  holkum 
Pr.1s  bondum  IV  g^  (2  g)  (-)bornum  IV  i8:!1  (5  g)  dogum  III  212  -forum 
III  if)  foruncpyti  YV  20.,.,  fotum  dpi  VI  i26  gognum  VII  3,  gordum  (-om) 
VI   io9  III  6.,  (3g)    hofmun  IV  31S    hoftum  IV  gs    homlu  III    ioT  {2  g) 


1  Av  anna  som  kann  vera  merkande  i  Am.  304  nemner  eg:  allbyryd  96., 
og  albyrgidct  (t.  d.  36,)  som  er  vanlege  former  i  denne  handskrifti; 
skepia  aptr  gisla  4  b2  =  hovudh.  selja  a.  g.  Verbet  skepja  (gjeva 
etter  rett  maal)  vert  no  berre  bruka  i  Dal.  og  Jæd.  xka  3  sp  4  b2  (for 
skal  av  skala)  og  ti  5  a ,  (for  Hl  præp.)  er  vel  her  misskrift ;  men  det 
er   dei   vanlege   former   paa   Vestlandet   no. 
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hondum  {-om)  II  3.,  (2  g)  honnulega  II  3..  log(k)um  (-umim)  Pr.29  (64g) 
-londum  II  4S  morf/ton  X,  ,  morkn  (-um)  III  215  (42  g),  nofnum  II  210 
rongum  VIII  16-  -sfodti  V  i_t(;  (3  g)  stopuls  VI  320  (2  g)  sn>r,))ium  p.  dsm 

II  ; , .,  so^«  III   52  (5  g)    foimu  IV  246  (2  g)   fos/w<  VIII  8G   pokkmn   dpi 

III  3D  vokkum  dpi  VII  515  (-jW&w  VI  3:!0  volldum  I  4.  yontø  apl  III  41L> 
-r<>r>nuii  III  3,„  ru.ctxm  dpi  IV  814  (5g)  ødn(  Pr.30  (7  g|  odrum  Pr.2 
i;og)  <>()>-ufis  Pr.4C  (11  g  ofund  IV  22,.  (6  g)  olldung  III  i48  omfavna 
v.  V  2i7  omhiatar  gs.  X57  onnur  Pr.44  (13  g).  —  Hertil  maa  me  ogso 
rekna  //o>v)/<  apl  III  310  /ioni  IV  82  (2  g)  -giofum  V  316  giolldum  IV 
64  (3  g)  tørø*<fø<  IV  3,  (6  g)  iordum  IV  i3  (4  g)  sMolldam  III  i2s.  Tils. 
267   hove. 

Undantak  er:  arfum  dpi  V  22  (3  g)  fadur  II  4,  (2;  g)  farmmum 
dpi  VI  15.,  (-)fusfu  (-um)  III  13.,  (2  g)  /øsfø  X29  frealmm  IV  12.,  (-)gangu 

VI  5:  (3g;  .'/""//»  VI  336  3  g>  .'/«'"  <-">>  HI  310  (3g)  7*a/*w  II  5 2.-,  <2  S) 
hafum  1  pp  Pr.3  (4g;  hofum  Pr.1T,  3  g)  /ta/ud  VII  i2)3  (hofud  II  6,, 
6  g)  halldum   1  pp  III  3,s  halfu,  -0  VI  i„  (5  g)  hardum  IV   17,.,  kalium 

I  pp  VI  63  karlum  V  14,  tillaga  IV  i815  (-Zøørcc  Pr.jo  2  g)  -langu  (-um) 
VI  828  12  g|    ntnnnum    II    1 ,  y   (4g;    mnunum    Pr.2   74  g)    sedlfum    X33 

II  2S  (tils.  4  g)  vskaddum  II  i6  stadum  IV  34  (stodum  Pr.12,  7  g) 
safor  VI  2-  (sofat,  ->o/<  VI  813  7  g)  samti  IV  i517  tåkum  1  pp  VI  26 
(lokum  III  3.)  taktan  dpi  I  5,,  (føføi,  -0,  -?o>/  III  io9,  6  g)  packum  1  pp 
Pr.50  utahdegs  II  2,  (2øZm,  -w  II  421,  5  g)  vardzlo  VII  25I4  (vordzlu, 
-am,  -nr  V  i44,  9  g)  allum  II  i14  (øfø(  -ttw  II  2,.,,  57  g).  [platomæistarar 
VI  820  av  yy/^/r/  (no  Nhl.  planta)  høyrer  ikkje  hit;  jf.  pføfo  meistarar 
Am.  322  bl.  78  b.,.]     I  alt  77   undantak  mot   181   etter  regelen. 

I  alt  er  soleis  av  525  høve  u-ljodbrigdet  gjenomført  i  448,  medan 
der  er  jj  som  ikkje  hev  dette  brigde.  Av  undantaki  er  serleg  mer- 
kande  fadur,  som  er  uppteikna  2J  gonger;  dei  fleste  andre  ovrar  seg 
berre  her  og  kvar,  surne  berre  1  gong  eller  i  alle  fall  ikkje  ofte,  og 
mange  av  deim  fnist  ogso  i  ljodbrigda  form.  Dei  merkjer  seg  ikkje  ut 
ljodleg  paa  ein  slik  maate  at  ikkje-ljodbrigdet  kann  hava  sin  grunn  i 
det,  og  me  lyt  difor  tru  at  det  kjem  utav  utvertes  umstodor,  som  ikkje 
hev  noko  med  sjølve  maalføret  aa  gjera,  kanskje  med  undantak  av  fadur, 
den  vanlege  formi  ogso  i  G.     Sjåa  likevel  nedanfor  under   16  f. 

Merkn.  i.  skullt  er  den  vanlege  form  (uppt.  umkr.  120  g,  t.  d.  II  io,2); 
skollt  tinst  cit  par  gonger  II  o.j  III  i87.  I  imperf.  akilldl  Pr.fi  ofl.  men 
ogso     ei    nyare  som    det    synest    eigenleg    austlandsk  form  skuld  1    III 

13.    ofl.      Av   munn   hev  handskrifti   man   3  sp   IV    i8.i2. 

b.     Verbale  tristavingsformer  paa  -a<)<>  osf.  i:    kallado  II  3 ^    skipado 

III  ;s  fiiviiado  II  36  skipadozt  I  ;.,  komandum  X4U  sakadom  I  38  sifiadom 
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[  38.  •  ■  Superlativ  paa  -aztu  (og  -azto):  skynsamaztu  Pr.17  III  420  IV 
35l  uitrazstulll  34  (IV  133)  nanasto  V  \.,  skynsamazto  Pr4.  Andre 
tristavingsformer  av  subst,  og  adj.:  pionostu  II  2S  olmosu  IV  28,  [almoso 
II  i14;  olmosa  nsg  V  243)  orosta  V  10^  men  elles:  heraSum  VII  22, 
manadom  I  i4  (8  g)  pundarum  VII  282()  umagum  V  15 ,  hæiiagum  Pr.,2 
skynsamum  IV  i64.  —  kerolldum  VII  2821  (2  g)  kann  ha  0  fraa  -kerolld 
npl  VII  28lt   ofl.  av  eintal  foratød  (VII  2821). 

Merkn.  2.  Av  tvostavingsadjektiv  med  a  i  andre  stavingi  hev  hand- 
skrifti  hæilagr,  som  i  nsf  hev  hæilogh  II  ilt;  particip  paa  -øjr  endar  i  nsf 
og  npn  paa  -ø<J  (eller  -f/<):  Cbnddå  nsf  V  71&  handzsalat  npn  VII  4t  (5  gi 
— -  i  Hirdskraai,  som  er  skrivi  med  same  hand  i  same  handskrift,  finn  me  i 
kap.  28  siste  lina:  ræinsod  nsf.  —  Tvostavings  substantiv,  som  er  neutra: 
hundrett  pl.  X  54  odol  Pr.35  V  710  (3  g).  Tvostavings  feminin  paa  -an: 
blezsan  I  it  idraw  II  i12  skipan  Pr.,,  ofl.  Tvostavings  mask.  paa  -adr: 
fagnad  asg  II  i,s  kostnad  asg  III  ios  manaSe  dsg  III  io(|  trnnadnr  æiå 
II   io16. 

2.  //-ljodbrigde  av  d,  naar  a  er  burtfallen  i  næste  staving,  hev  me 
i  forslo  f.  Pr.8  not  f.  III  46  ofl.  (nattom  dpi  III  82  ofl.)  ro//  f.  III  4( 
(2  g;  men  ranar  ro/  IV  282)  ro/-  pron.  apn  VI  1  fi  (men  var  nsf  Pr.4s. 
og  /w  genitiv  VI  2G  ofl.  varom  dpi  I  4l9  ofl).  Oftast  jtø^w  npl  I  46 
(igg;  vapn  pl.  IV  89,  1  g;  vapnum  dpi  III  3.,,  5  g).  Ogso  »/z«7  hev 
2  gonger  i  pl.  mol,  t.  d.  Pr.44,  men  elles  mal,  t.  d.  I  3.,-. 

Men  utanum  desse  høvi  finn  me  ikkje  ljodbrigde  av  // ;  det  heiter 
soleis  sar  n.  pl.  VII  i225  ast  f.  dsg  II  2lt  sal  f.  ds.  V  243  vand  adj. 
apn  I  520;  a  f.  VII  26  (i  alle  kasus);  præp.  an  finst  ikkje. 

Naar  u  er  halden  i  stavingi  etterpaa,  hev  hdsk.  aldri  ljodbrigde  av  å. 
Døme  umfram  dei  nemnde:  atto  (-u)  3  pi  II  614  ofl.  badom  pron.  IV 
i3iri  ofl.  Itatom  VII  23 1  hadungar  IV  25 ,  {-)hafum  dpi  VI  4S  (av  hår) 
huaro,  huarom  III  7.-  IV  13 9  I  612  ofl.  akvamur  IV  17.,  nadolega  I  324 
paskom  VII  224  radom  dpi  II  86  ofl.  *"/o-  II  610  skalom  dpi  VII  28s 
raro  -u  3  pi  (av  vera)  I  4t9  ofl.  uarom   1  pi  V   i93  vattom  {-um)  dpi  III 

3io  ("PP1-   !4g)- 

Merkn.   3.      Av  ord  som    //-ljodbrigdet   elles  plar  verka  paa  er  nemnande: 
nokor   nsm   I   317     som    er    den    vanlege  form,    sjeldan   nocknr   VII    1 3 1 4 .  - 
honum   Pr.33    (sjeldan  honont,  t.  d.   Ill    i(j).  hon   V   13-    ofl.   liennar  gsg 

Pr.24   ofl  henne  V  216   ofl.      -  i  gengnitm   111   i2,r  -  -  //rro  1  2.  (alltid). - 
For  „bisp"    berre  b~j).  myklum  II  2)0    -int/cklx  \7I  2,.    mykilli    dsf  IV 

i83   mykit  III  ijj    (11  g;    »h?/w<  111    34,  3  gl ;    -mikils    V    r18;    alt  i  alt  29 
gonger  uppt.   med  _//,   og  4   gonger  med   /.  —    millum    Pr.2s    ofl.  firysuar 

VI    17.,  .j    (2  g).     —    Biorgwin    hev    alltid   (12  g)  denne    formi,    t.  d.    Pr...    (gen. 
-///or  I  4,,,  8g;  -ir/iff-r  VII  6,,  3  g).  —  pykkare  III   13,,..  •      andvegi  V 
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i2:i    andveråu    {-væråit)  Pr.19  VII  3^.  Merkande   er    byåium  Pr.4,    for 

bidium   1  pp  iav  bi&ia);  syskynum  li  433  {-ina  II  432)- 

Mcrkn.    4.      Framfor     burtfallen     u    eller    V    stend   aldri   a,    so   nær   som    i 

skipan  osfr. 

Mcrkn.   5.     Etterljodbrigde (?)   ved   u   i:    kyr  adj.  Ill  312    VI    i4;   tysuar 

VI]     22,,. 

3  a.  /-ljodbrigdet  av  a  vert  jamnast  skrive  æ,  t,  d.  //#/>•  Pr.  21  &a?#/ 
Pr.8  ær/<J  II  427  //<r/r/  II  2l3  sæl?"  3  sp  (av  røfta)  III  713  røfta  VII  57 
røtøft  III  38  tækr  VII  i4;  kiællda  f.  VI  12,. 

Skrivemaaten  er  likevel  ikkje  lite  ustod  [æftir  Pr. ,  .  É/fir  Pr.27),  og 
framfor  nasalar  vert  skrive  e:  kcmr  I  26  lemstrar  3  sp  IV  20, 4  skemdum 
I  46  hende  VI  9,,  hendr  VI  i2,0  kendir  I  42u  sender  Pr.4  stendr  I  3 ,,. 
fenget  IV  274  (fcngr  I  3,,,  /ry/7/  I  321  men  Pr.4  (og  alltid). 

Merkn.  6.  /«te/1  1  26  (-a?-  I  326)  feitet  III  i2fJ  (-a?-  III  13, ,)  huær- 
tuni  I  i4  (-e-  Pr.45);  huersn  I  418  (-rss-  IV  i59);  huervetna  IV341  (3g; 
huser-  I  512;  huarvetna  V  724,  6  g). 

b.  r-ljod,  uppkomen  av  ei,  vert  oftast  skri  ven  e,  men  ikkje  sjeldan 
.7  :  ellda  VI  95M]  eWdt  VI  I79  men  ,r////,  æZZcft  oftast,  t.  d.  VI  92.3.9; 
r/////  I  jig  med  e  i  alle  former  (framfor  //,  sjåa  straks  ovanfor  undera); 
flestar  Pr.,,  {(hest nm  I  410);  foføa  I  1 , .,  hellghu  I  1 .,  (hælga  I  i2  ofl.); 
kuældet  VI  I72g;  westf  I  49  (mæstr  I  410). 

C.  Upphavleg  e  vert  i  regelen  skriven  e:  ek  II  73  sem  Pr.,,  e<fø 
Pr.3  //era  Pr.9  dreckkr  IV  74  aYep  1  sp  VIII  5.  -geten  part.  II  430  ofl. 
medan  I  i14  nema  konj.  I  316  renna  v.  VI  i23  .svVwa  III  3-  pess  I  i12 
jteøar  I  312  yera  Pr.23.  Men  ogso  her  er  skrivemaaten  noko  ustød, 
soleis  æda  II  6ir)  ofl.  blæzsat  Pr.30  blezsan  I  i,,  yeø  VIII  13,  og  ra?//// 
I  319  av  yeør  m.  (men  veg  VII  94  4   av  veggr).     pægna  Pr.42  /ve////  Pr.:!. 

Stend  e  etter  v  og  framfor  lang  eller  samansett  konsonant  vert  det 
ofte  skrive  æ  for  upphavleg  e.  Men  regelen  er  ikkje  gjenomførd.  Døme: 
væråa  v.  Pr.30  ofl.  (men  ogso  verda  I  44)  uttan  værbz  VI  823  /\7/7.-  VIII 
6S  ofl.  (men  ogso  eerk  I  520)  vætr  I  514  kuænna  gpl  Pr.31  kuærnar 
VI  833  .sra?>v}  III  1 2  tvænt  II  42 , ;  men  ogso  andverdu  I  410  (-.v- VII  3 s) 
vestan  I  510. 

Upphavleg  lang  e  vert  skriven  e:  fe  I  4l3  7ier  adv.  Pr.ls  rei  s.  m. 
asg  VIII   12  >vr  II  28,  ogso  ee:  seet  IV  227. 

Merkn.    7.      Etterljodbrigde    ved    /    hev   gjort   //   til   æ   i:     hucri/a    VI    12. 

[biargezi  i26)  yiælkyri  I  i6  121  g;  gialkyri  III  io13,  56  gj  giælda  VII  13, , 
loftar.  giallda,  t.  d.  VII  i237)  skiældarar  VI  822  skiælldili  V  18 9.  Tvil- 
same   er    gellda    (betalai    VII    12,.    ///<7'/v)    VI   5.    (r/m)  eller  giardt)  kierti 
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ni 


1.  /-ljodbrigdet  av  å  vert  jamnast  skrive  a  :  »a?de  III  ;.,  færo 
komp.  Pr.  M  giætn  I  4,  hætte  dsg  I  5S  mæWe  3  sik  Pr.n  væpna  gpl 
VIII  «4;  smære  I  4,,  sas  asg  VI  824  særder  I  44  .-/./'r  3  sp  1  3,.  /,/■■■>• '< 
III  3t3  ætla  Pr.4S.  Men  ogso  her  er  skrivemaaten  noko  svagande,  so 
me  finn  t.  d.  mælt  I  2,  (partic.  av  mæla)  og  melt  I  3,,  m ■/■  VIII  15, 
og  nær  II  63,  næsfø  I  i,  og  nesta  I  1  „  settar  VIII  jo.,  oil.  (av  >•,///. 
forlik)  og  sætt  VII  15,,:  framfor  og  straks  etter  n  (og  m)  vert  helst 
skrive  c:  frendkonom  I  51Q  we^-  III  3,,  (pl.  av  noti)  rentr  (av  ræna) 
VIII  6,.,  i;,,  venazster  I  i,,  iwidrkvemilekt  IV  16,  (-kvæ-  V  24- 1.  Merk 
før  3  sp  (av  fea)  VII   i8t.   ofl. 

Merkn.  8.  Av  tviformer  med  grunn  i  /-ljudbrigdet  er  merkande:  bæit 
Pr.8  frelsi  Pr.2g,  men  frealsar  v.  III  63  ftm<2  IV  2,  ,  /7//,t  3  sp  (for  tø&r) 
l\'    2S     (innverknad    fraa   svensk,    liksom    hindr    3  sp    (for   />//<-)n    i   Hird.    32,,,!. 

."».  />r/j/,  pat,  pur,  paMn,  pangat  er  dei  vanlege  former  i  handskrifti, 
t.  d.  Pr.33.3g  Pr- 1 1  >  I  4ii»  I  327-  Men  det  ^inst  ogso  pæt,  uppteikna 
8  gonger,  t.  d.  Pr.0;  patt  VII   18,. 

Merkn.   9.      hingat   V   20.    liec)a>l   III   5r 

ft.  /-ljodbrigdet  av  0  (o)  vert  skrive  r/j,  t.  d.  myer  III  913  mø><)r  II 
436  sfokkua  VI   T2S  (jfr.    \6h  a  her  nedanfor). 

7.  Privativ  partikel  er  ti-,  t.  d.  uiofø  mal  I  4,-  idærdo  II  5, 2 
usekiu  IV  gi;  <>-  finn  me  7  gonger:  olinlda  part.  VI  9, ,  oZtttø  I  4. 
oluti  IV    17-    olydni    III    13,  s    oluhim    IV   22 1T    onyta   VIII    19.,    øs/ci/ 

VIl24ll. 

8.  Halvljod  vert  berre  skriven  paa  nokre  faa  stader,  og  er  daa  e 
etter  t;  i  stavingi  fyre:  sleider  part.  nsm  VI  io5,  i  etter  i  og  ø:  fø/f/ir 
3  sp  IV  265  græfir  nsm  II  5.,  (l  hvervir  3  sp  IV  32s  taksættir  3  sp  VII 
24 12;  jfr.  ogso  ydr  Pr.(,  for  ydur.  Nokon  greid  og  fast  halvljod  syner 
seg  soleis  ikkje  i  skrifti. 

9  a.  Tviljodarne  vert  jamnast  skrivne  au,  æi  og  o>y\  hauk  V\\\ 
iOj   naust  III  2ts  stæins  IV   195  hæim  I  6S  <>io°</  II  i4  hæyrdi  VII  i46. 

For  au  vert  det  1  gong  skrive  on  i  øuøtø  IV  ;ls  (=  aitgu  X3l). 
For  æi  vert  ofte  (umkr.  100  g)  skrive  ei  framfor  //  i  etyl  I  23,  I  312  eiga 
VII  i52  oreigi  VII  13,  (. ;  ogso  elles  finn  me  ein  hende  gong  ei,  t.  d. 
peir  VIII  19,   (pæirre  I  3n;)  eir)  VIII   i86;    um  æ  for  a?i  sjåa   16  g. 

9  b.  Stigande  tviljodar  er  ea  eller  i«,  io,  in,  t.  d.  sealldan  Pr.49 
giallde  IV  20.,  huæria  IV  19-  bearens  I  22  freals  III  iin  foa  III  1 3 , ., 
«:'(  (o:  6-m  v.)  Pr.3  ofl.  />rcv/r  apf  IV  7.,  A?"  II  7  8  hr  iota  IV  i63  &n/<jr- 
//imn  IV  19, 4  røtjfa  VI  13,.,;  triljod  i  seaunda  V  7..,.  Som  domi 
syner    vert    ea   ofte    bruka    for  ia  i  ljodsterk  staving  i  denne  handskrifti. 
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Konsonantisk  x  vert  helst  skriven  u  etter  //,  /r,  q  og  />,  men  r  etter 
s  og  i:  huar  II  2t;  fate  VII  14-  hui  Pr.17  kuærnar  VI  833  kuænna 
Pr.3J  quædin  Pr.3  /;?«  Pr.in  sva  Pr.s  sværia  I   1  , rt  tvæggia  I  54. 

10.  Ljodsamhøve  i  endingar  er  i  det  heile  gjenomført  etter  dei 
vanlege  reglar,  men  der  er  ikkje  so  faa  nndantak,  mest  med  endingar  i 
og  a   for  e  og  0.     Soleis  hev  handskrifti: 

a.  ei  staden  for  i  i  desse  høve: 

etter  c:  brenne  3  spk  VI  io10  brenner  3  sp  X30  fenget  III  i74 
I5  g;  fengin  V  27)  getiget  VII  i23  (2  g;  -?7  IV  i312  ofl.)  fta?/"<tø  3  sik  VI 
;,.,    (IwfSi  IV  22, 9)  feenrfe  dsg  VI  gQ  (3  g;    men  yver    13  g  hendi,  t.  d. 

IV  i220)  huærre  pr.  dsf.  III  65  (-i  III  610  VI  339  ofl.)  hender  IV  329 
(2  g;  -ir  IV  9S  aalm.)  Tcennem  Pr.14  fester  pl.  VI  i;30  sender  Pr.t  syære 
3  ppk  II  iolti  (-i  III  423,    ii  g);  merk  dei  mange  høve  med  nasal  etter  e; 

etter  i:    retvise  II  2X1  (-i  IV  i822). 

etter  u:  konunge  IV  3 3  gale  uppløyst  for  kononge,  uppt.  45  g 
(hdsk.  hev  berre  føe);  lute  apl  VI  833  (-?'  VII  28 13). 

etter  ei:    pæirre,  peirre  I  316  III  29  (6g;  -/  V  733) 
etter  æy:    do  ydder  npm  IV  331. 

b.  i  i  staden  for  e  i  desse  høvi : 

etter  a:  -adi,  endingi  i  3  si  IV  23  II  10.  V  84  XM  (-ade  IV  12.  ofl.) 
aldin  n.  VIII   14.,  alldri  adv.  I  44  (4  g)  allnir  V  83  (-<jr  II  iol3)  arangri 

III  [12  or/f,  fiwv«  (s.  m.  &  dsg  av  r/>/;)  V  i10  V  4,.  (25  g;  -e  V  743,  5  g) 
6ar7?i  X4 ,  bragdi  dsg  VIII  1 ,  ,2  husfastir  VII  25 12  frealsir  VI  322  (-er 
VII  62)  //a;-()i  VI  3C  (3  g;  -e  VI  340  ofl.)  -gia/ir  V  12 t  (-er  V  22J  gialldi 
3  spk  III  8,  (15  g:  -^  III  i/3,  37 g;  giællde  III  8,,,  3  g)  Tia/tø  3  si  VIII 
46  {'e  v  ri:,)  fea/W»*  P-  VII  68  (2g)  ftaZJds  VI  5-  (-e  VII  612,  2  g)  7taZtørø 

V  14,,  (-en  VI  325,  2  g)  halldiztVI  159  (-e^  VII  9t ,)  huargiav.  V  19, 2 
iamnadi  VI  34(l  iamnizt  V  730  i/irdir  Pr.3s  (5g;  iarder  II  6T,  6g)  /caw- 
/va>////'  III  7 2  (9g)  kvaddi  VII  12,  s  /r^a?  VII  i21  s  læidangri  III  62  (3  g) 
mcm/y';-  I  4,,  (3g;  -er  Pr.1;1,  3  g)  seatyir  VIII   193  sÅradi  III  429    (3g;  -e 

VI  11-,  2  g)  uskadd  r  i  X4  (2  g)  skafti,  -skapti  IV  222  (3  g,  -e  VII  67) 
skynsumir  III  23  (10 g;  -er  IV  44,  6  g)  starfi  III  94  {2  g)  -taki  ds.  VII 
66  (4g)  -taki  s.  m.  VI  17, 0  (tø&e  3  spk  VII  78,  4  g)  tal{l)dir  II  4,,  (2g; 
-er  II  4l6,  4g  uppt.)  tamdir  VII  60  piofnadi  VI  3.,  umaghi  V  14, 4 
(-e  V   i4v4  ofl.)  yawi  3  sp  VII  2823  raføu  VI   i27. 

etter  «:    /;/asi   3  spk  VII    i318    huarki  II  2,.,    (6g;  -e  II  41H,  19  g; 
knarkes  IV  i37)  mafø  V  13,  (2  g)  umradi  ds.  II  515  upsatir  VI  834. 
etter  e:    -berghi    ds.    III   9S ;    drepit   VIII  5,,    (drepen  IV  42)    /en??' 

IV  Mi 7    (-7g)   øeftfl  P-  II  412    ('3g;  -('"  H  4io-  45  g)    huærfi  3  ppk  V 
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i42:,   kierti  VI  9,  ,   (høvrer  kanskje  ikkje  hit;  yht.  karz)  legit  p.  IV   26. 
(-et  IV  294   ofl.)  ;'/////   p.   nsm   IV  282   refcrnr   [V  27.,  sa?øZi,  >-,-,,//   III    15., 

III  15.,  haseti  III  14,.,  slimusettri  IV  27  2  yeøiH  dpi  VI  ,S2,,  veginna  p. 
gpl  VII    223    /V7//  3  spk  IV  3,    (2g;  -e  IV   i4i    andvegi  V   12,    tvivegh 

IV  ii.,  r,T/v)i  sn.  \'II  (|,  /-,r/v)/  3  spk  Pr..21  (9  g(  værdir  adj.  nplm  II 
[O20   (2  g)  r/W/n  ds.  I   56. 

etter  é:  ledi  3  si  (af  (?7?)  VII  202  -retø  s.  n.  V  2,,  (2g;  -<■  IV  2;,. 
ofl.)  ?*etøV  adj.  npm  II  ios  (retter  adj.  og  s.  m.  npl,  t.  d.  II  ;.|;  -rattis 
IV  2320  (3g;  -es  IV  273). 

etter  0:  bioåi  3  spk  VII  6-  (-e  \'II  1 3 x ., ,  2  g|  /'orAor*;  \*I  i83  (-)bondi 
VII  249  (4g;  oftare  -e,  t.  d.  VII  24J  bornir  p.  II  36  (2  g:  -er  II  io13 
ofl.)  botni  ds.  VI  3S  brodir  II  4S  (8g;  oftare  broder,  t.  d.  V  743)  døwi 
ds.  1  5.  (2g;  -e  IV  215,  28  g  uppt.)  hordomiV  ;T1  fiordongi  I  1,  (2  g; 
-''  f  34>  2g>  /'"'«'  VITI  44  Z"0^  n  74  (joildin  V  14, ,  ørøtøtø  V  14,  (2g; 
-etf  VII  i212)  horvir  3  sp  IV  i914  komi  VIII  7.  (-e  VIII  1 54 1  komizt 
p.  Pr.40  (-ei/  Pt'-3T)  k(onon)gi  IV  20,  (-ell  io5  yver  40 g)  lokit  p.  I  ;., 
>nødir  V  71S  (4g;  -er  oftast.  t.  d.  V  73s)  moti  s.  n.  ds.  IV  17,,  (2g; 
oftare  -c,  t.  d.  VI  1,,)  odli  V  8,  (-e  V  85)  legoråi  V  5 1 ,.  Mlordi  III  iT 
(15  g;  r-  VII  17^)  ottiet  II  423  rofin  p.  IV  13,.,  støføi  VII  7,  (5  g) 
sfofø  VI  139  (8g;  -et  VIII  2„  4  R»  /W  ds.  VIII  5,  (2  g)  f>otti?st  VII 
24 1.    rø/W/  p.  Pr.48. 

etter  ,r:  hrn-M  s.  f.  IV  i824  &ra?di  3  spk  VI  io4l,  gautngiæfi  X.., 
A,7v)/r  s.  f.  pl.  IV  14, 0  (-)klædi  VI  813  (-e  VI  814,  5  g)  ukvædis  gsg  IV 
23ic,   uviårkvemilekt  IV   16,  V  24.   /ay//r/  s.  n.  VI  15,.  (-e  VI  15J  utlægir 

III  422  (3  g)  utlægi  IV  2S  X4 , ;   eftirleti  X3    -wiæfø  IV  23,9  //>,r//r  s.  m. 

VII  28,3  (2  g)  -mælis  IV  2$:  (mæles  gsg  VII  28, 3)  mælir  3  sp  VIII  5S 
næstir  V  729  //(;,s//V  VIII  i63  (nester  V  153,  3  g)  forrædi  V  2]fi  (2  g; 
-e  V  214)    iamrædi    n.  V  24  (3  g)    vandrædi   V  24,^  IV  27-    ra?/n'r   3  sp 

VIII  5,  rfrøti  III  85  (8g;  -elV  10J  sf/veto  VI  5 7  (3g;  -es  VI  4,,,  5g) 
ofsvæsi  VII  25 G    vardsætir  adj.    npm   III  410    sættizt   3  sp   IV"  22iri   (-e^ 

IV  264)    apættisord  VII  267    «re/?/  s.  n.  II  42n    venizt   3  sp  VIII  7,    æ/t 

V  813  (-e  X4J    æsfø  3  spk  VI   i72r>  (4  g)   æsti   3  si  VII  25,.,    æstir  3  sp 

VU  24,  (3g). 

etter  0  (0):  (fømi  s.  n.  &  v.  3  ppk  I  4l3  (5  g;  -e  IV  351,  3  g)  dcpmit 
Pr.s  dæmiøt  VII  1 7 r  (3  g)  dæmdi  I  6,,  dæmdizt  I  5in  umdæmis  II  5 5 3 
fafrædis  gsg  V  1 8 4  /iwi  3  spk  VI  4.  (2  g;  -r  VI  413,  6  g  uppt.)  /cr^z 
3  si  VII  25 8  (2  g)  fæddiøt  II  1  s  hmiir  3  sp  II  5,,  smnmo<)ri  V  7..  (2g) 
»YW7?r  3  sp  IV  242  (-er  III  913)  rcpgdi  IV  243  afrækiz  3  sp  IV  2i6  (3  g) 
.s/o°n  VI  i734  sepkir  III  2,  (2g;  -er  III  nu,  4  g)  scfø  3  spk  III  io14 
(elles  -e,  t.  d.  III   io12)   fø/a   3  sik   Pr.40  -twkir   npm   III  i26    tæmizt  IV 
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56  (2g)  (x)i  IV  9, 2  (-r  1\'  94)  ø\d  asg  111  I215  (3  g).  Merkande  er  lr/u 
3  sik  (av  laupa)  VII  13-,  for  føpi. 

Merkn.  jo.  Ktter  0  stend  i:  /lø/tø  I\'  3, ,,  (2  g)  hogguin  IV  8(  .s7o////' 
dsg   VI  325. 

C.     0  stend  i  staden  for  k  i  desse  høvi  : 

etter  a:  halfo  VI  1 .,  (2g;  /^//><  I  5,,  ofl.)  vardzlo  VII  2514.  Um 
p/a/ø  mæistarar  sjåa  ovenfor  i  la:  um  endingi  i  tri-stavingsformer  sjåa 
under   1  b  ovanfor. 

etter  e:  ær  f  dom  V  2N  (-«Mt  V  36)  atfærdom  IV  21 5  huerio  VII  99 
(2g;  ;<  aalm.  t.  d.  VII  19J  kuælldom  VI  332  nefndom  IV  237  (-ttm  IV 
23, 6  ofl.)  sendom  Pr.15. 

etter  /:  åiskom  VI  9, 2  hæimilo  VII  64  wmsø  II  614  kirk/o  II  io21 
(-t(  IV  ii.)  xN/o  X21  (2g;  -?«  X23  ofl.)  slikom  IV  20 , ,,  (-mm  Pr-is)  mrø- 
Ht/b    X60    prrinningo    X59    (prenningn   II   4,)   {-)virdingo   IV  21,,    (3g; 

-"    IV    2I16). 

etter  w  stend  aldri  0. 

etter  // :  bryggior  VI  3 1;  (oftare  -«r,  t.  d.  VI  4S)  dryckior  V  244 
fylgio  V   i14   (-«  aalm.  t.  d.  V   i16)  mycklo  VIII  6]2  (-m  VI  217). 

etter  0:  gordom  dpi  III  6:!  (-mm  VI  io0  ofl.)  ø/ør/ø  III  214  hondom 
U  39  (-mw  VII   i2,)  {vidr)toko  asg  VIII  64  (-w  VIII  ;6). 

etter  <r  i:    hæimoll  V    ;,14   (4g;  hæimulir  II  59). 

d.     M  stend  i  staden  for  det  regelrette  0  i  desse  høve  : 
etter  d:    attu  3  pi  III    i6n    (-0  II  614,    4  g)    badum  V   i32  (2g;  -ørø 
VI  829)  hadungar  IV  25,   iamhafum  VI  4S  hattum  dpi  IV  i827  huarum 
III  i80  (-øw  TV   13,,  ofl.)  huaru  dsn.  V  5,,    akvamur  IV  17.,  malum  dpi 

VI  63  (2  g;  -ørø  VI  329)  mfrfu  3  pi  II  36  radunæytiXi  salur  VI  2-  i/tm- 
rfitw  adj.  dpi  II  24  vapnum  III  33  (5  g)  twit  3  pi  IV  13,  s  (-0  aalm.  t.  d. 
I  419)  varum  pron.  Pr.50    (3  g;  -om  I  4,,,  ofl.)  ratfmn  VI   1 3 3   (5g;  -om 

VII  6,  ofl.). 

etter  e:  nefum  dp.  IV  22 2  isefø  V  17.  utisetur  IV  333  spellum  II 
4,s  (4g)  tvænnum  IV   19,5. 

andverdu  Pr.  19  (2  g)  andværdu  VII  38  (men  uttanværdo  VII  26-) 
verdum  VII  6,    værkum,    verkum    IV    14, 3    VI    i3    (4  g)    vættrum  III  69 

(4g); 

etter  é:  logrettu  Pr..20  («9g)  rettum  II  34  (-ørø  V  6fi  (7  g),  retøø 
dsn  II  3l6). 

etter  0  (6):  uth<jc)uni  III  6S  bondumll  57  ahotum  Pr.2  (2  g)  umhotum 
Pr-43  (3S5  -°w  IV  9a.  2g)  &™<*wr  H  4I2  (20g;  -07*  V  318,  2  g)  rfomw 
^  I0ai  (3  S>  "0W!  VI  1 7 ,  , )  dottur  II  425  (11  g;  -ør  IV  324)  ærtogum  IV 
74  (-øw,  aalm.  t.  d.  IV  2o10)  fiorum  IV  i82:  fioråung{r)  IV  i46(7  g;  -ong(r) 
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'    '?   (4  S  uPPt'))   9°&um  II  8,;    |2g;  -øjm  IV   i832)    hollostu  II   6Jfl  (2g; 

-o  II  6W)  k(/))ion)f/iiHt  II  34  (hdsk.  hev  etter  Keysers  avskr.  i  Univ.bibl. 
ftgwn)  korner  IV  33G  (8g;  -or  IV  337,  8  g)  moAur  II  _|20  (ng;  -<w  I\' 
323>  7  S)  morgun  VI  62  (4g;  morgon  VII  I2J2,  4g)  nokivr,  nockur  nsm 
VII  i3,4  IV  i72  (nokor  aalm.  VII  222)  nokorum  IV  i23fi  (2  gi  ftoknum 
Pr37  (2  S)  sottum  P.35  -stiorum  II  53  -sfo/iw  VI  22  stofurWX  iOj  storm,, 
dpi  IV  i713  (-0»/  V  233)  piofum  II  5S  pionostu  II  2S  (2g:  -0  II  6,,| 
/»oA-H  II  3 2  priozsku  II  216. 

etter  a?:  giæzlu  II  57  (2g;  -o  VIII  r42)  kvenskn  IV  3,3  ulærdu  II 
5i6  ("°  ^  5 1 2)   mægdum  IV    17,.    (2g;    -oi«  VII  3.  ofl.)    r<r^//<   IV  18. 7. 

etter  05:  brædrum  II  _(3l  (2g;  -øjm  V  7,2)  brædrung-  V  ;S1  (3  g) 
umdopmum  Pr.42  (-)  færslu,  -nm  VII  i610  25G  (3  g)  sanimæddum  V  ;Tl 
(7  g)  sæindum  dpi  IV  2214  meinsærum  dpi  VIII   i66. 

Merkn.  11.  Endingi  er  oftast  e  i  ord  paa  -ende  som  likende  IV  3-., 
sannende  IV  i820  (-i  IV  i821  og  i  vlntuendi  IV  27.1;  i  dat.  pl.  endar 
dei  paa  -wm:  lunnendum  II  10.  rangendum  IV  i823  sannendum  (2g); 
{ærendom  I  322  rettendom  II  35).  — ■  Adjektiv  paa  -/ev/r  hev  i  og  0,  t.  d. 
virdlllegi  IV  22  natwulegho  IV  i836;  i  dat.  plur.  svagar  desse  adjektivi 
millom  -om  og  -mwj :   prettilegom  X9  loglegum  X24. 

Merkn.  12.  I  ord  med  e  i  stomnen  av  eldre  ei  er  endingi  i  og  /*; 
t.  d.  engi  VIII  i,   manhælgi  VII  26,   Itælgi  II  74   ew/«  VIII  i54  ofl.  ftæstum 

I  41(l    mesttl   III    nl0    hellghu    I    i2    ofl.      Undantak:     CJIØØ    \'II    27.,. 

Merkn.  13.  Alltid  //ere  3  spk  II  6,t  (14  g)  gever  III  3,,  (28  gi,  men 
geråi  3  si  IV  14,,  (9g;  gerde  III  s4,  4  g)  gerdizt  3  si  V  514;  øerørø  111 
32o  (3g)  gerdo  II  i16  (sg;  gerduzt  Pr.l6)  -  -  megi  3  spk  I  4,tl  tøg;  -e  II 
215,  i2g);  meg{li)<>  II  6.  (10  g);  -  -  henne  dsg  V  21G  ofl.  —  /»o>7  P>.ls 
(9g;  -6  IV  143,  4  g)  pessir  VI  34  (-er  II  24  VIII  80),  svagar  millom  0  og 
ir.  pesso  II  422  (4g;  -u  II  72>  3  g)  pessor  IV  i4s  (301  peSsom  IV  n- 
(2  g;   -2«W    I    ij  j,    2  g). 

Merkn.  14.  Tristavingsformer  svagar  millom  -o  og  -a,  men  luv  oftast 
-0  og  -um;  sjåa  ovanlbr   i,  b. 

Merkn.    15.      lim  avleidningsendingar   er  aa  merka: 

a.  Handskrifti  hev  subst,  paa  -end,  -endt,  -ing,  -ingi  utan  umsyn  til 
vokalen  i  stavingi  fyre:  nitend  VIII  8S  nankiuinend  Pr.4  s  likende  IV  352 
skillningar  II  i1(l  ræfsing  IV  3S4  ofl.  mordinghi  IV  12,.   ofl. 

b.  Adjektiv  paa  -/r//?-  og  adverb  paa  -ZeøYJ,  t.  d.  kristilega  asf  Pr..,  3 
loglegh  I  25  andlegra  gpl  II  26  idulega  Pr..,.,,,  æinkanlega  Pr.s  audsyni- 
lega  II  2.,  læynilega  II  8;!. 

c.  Vokalen  i  den  etterhengde  artikel  rettar  seg  etter  vokalen  i  fyre- 
vegen,    t.  d.  vætren  VII  224    sålena  (sjæli)  IV   i836    landeno  Pr.s    hæimin 

II  i15   hudina  VIII    i..N    fami  VI    710    13,,.      Undantak: 

e  for  i:    morgunen  as  VI  63    orskurdren  IV  i88;  sæktena  III  8.  ,>-vfÅ-- 
fc«w.«    III    1 4 1 4  -,    kuældet   V]    i72o;    ^cjj   VII  615    (-in   IV 
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i  for  e:    </tir<)i>u(i)i  VI  i84  k(onon)gdominum  IV  2o23  /iio/?»  VIII  45; 

6oftift  II  439  (2  g)  bokina  X4e  (-ena  Pr.19)  bokinni  Pr.21  (3g; 

-en«e  Pr.18  III  is4);   barnit  II  421    fearins  VII  i218  /øtøcitf 

II  3j  folkinu  II  2l2  (4  g)  måltid  VI  i49. 
0  for  it:   hofåingionom  II  215  (-unum  Pr.27). 
u  tor  0:   bænum  VII  24s.9    mannen/on  IV  62  (-enom  IV  62);   konun- 

nar  gsg  IV  29,  (3  g). 
Merkn.    16.     Oftast  si/c,  t.  d.   I  518    (sek  II   71}    18  g). 

11.  Adjektivartikelen  er  hin,  hin,  hit,  t.  d.  Pr.2C   I   i2. 

12.  />  og  å  vert  bruka  paa  vanleg  maate,  d  etter  vokalar,  /,  g  og 
r;  etter  /  stend  d,  soleis  talldir,  talder  fleire  stader,  t.  d.  II  4>S.1G. 

Merkn.    17.      2  pers.  pron.  i  plur.  heiter  per,  t.  d.   Pr.4. 

13.  fn  er  det  vanlege  i  ord  som  hæfndir  IV  i816  hæfndin  IV 
21 7  ofl.  hofn  III  62  UfnarTV  15,,   nafne  II  4t  ofl.  næfna,  nefndir  I  23 

I  i^ofl.  (nemfna  I  i9)  0/V1  VI  93  sø/wa  III  417  ofl.  stafna  III  210  stæfna 
III  44.  Undantak  iaunnni  I  i3  iamnadi  dsg  VI  340  iamfnade  III  61X; 
helminng(a)  III  810  (3g;  helmninga  V  31(l  hælningi  I  4.,  4  g). 

14.  Den  gutturale  spirant  vert  ofte  skriven  ør/a,  ogso  etter  ^,  w  og 
r.  t.  d.  dæghi  I  3  a .,  loglegh  I  25  hellghu  I  i2  refsingh  Pr.40  torghe 
VI  832. 

15.  Handskrifti  hev  /'/  i  ord  som  aftans  VII  i68  a/fa"  II  io21  as/før 
Pr15  (e/tør  II  7,  ofl.)  hoftum  dpi  IV  98  /?<a?/'fø  III  i44  krafte  II  i3 
lofthus  VI  810  skæftra  III   n3   /u/Yir  VI  53  /iø/7o  III   iij. 

Alltid  æZfø/ta  Il  432  gifta  V  210  fta/itf  part.  III  i35  foZ/fø  II  4S5; 
oftast  ogso  kcpyfti,  t.  d.  VII  54   (kxpypti  III   i73   VI   i68). 

I  surne  ord  er  svaging  millum  ft  og  pt:  hæipt  IV  I712  ofl.  hæip- 
tugri    IV    205   (/læi^  IV    i829  ofl.)   lerept  VI  i64    (-e/fc  VI  813  ofl.)  opt 

II  36  (ø/"tf  IV  17 12  ofl.)  skapti  IV  i45   (skafti  IV  22 2  ofl.),  skipta,  skipt 

III  412  ofl.  (-/'/  V   14 t  V   i14),  skriptum  IV   17 13. 

Merkn.    18.     Handskrifti  hev  /s  i  ord  som  refsa,  t.  t.  Pr.2y. 

16.  Former  av  ymist  slag: 

a.  Fyrrnordisk  ljodskifte  e — i.  Av  ord  med  e  er  merkande: 
brennr  III  417  roma  v.  VI  319  evaøtf  v.  III  419  tvænt  II  421  (IV  i915); 
med  i:  primr  III  4,s  ofl.  e  og  i  skifter  i  prenningu  II  4t  og  prinningu 
X59,  uiganda  part.  IV  i217  ofl.  og  veganda  IV  i38,  veø/ew  part.  IV 
I236  ofl.  vegretf  part.  ofl.  IV  i212  /m?s  vigna  IV  i27  /jms  vegna  IV  12, 3 
(jfr.  r?V/'/  i  G,  §  30,    16a).     I  Hird.  (med  same  hand)  mimma  kap.  2520. 

b.  Fyrrnordisk  ljodskifte  o — u.  Hertil  former  medø:  -konar 
VII  28 14  (ogso  -kyns  VI  829)  ærtogh  III  8X  ofl.  hertoghe  II  8  t. 
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Med  u:  gud,  t.  d.  II  i0  (/ull,  t.  d.  VII  ;,,  swn  Pr.,  ofl  opukka  obl. 
IV  245;  (jfr.  nyn.  utukka  f.  Shl.  Voss,  og  tukkna  m.  (for  toknad)  Hard. 
(Kvam)  med  fleire  dilike  ord  hjaa  Ross),  uxa  obl.  III  14,  \yxn  VII  6,1. 
—  rw/fa  part.  VI  i214  er  venteleg  svensk  paaverknad  (=  rofni  IV  13.,); 
jfr.  berg.  folkem.  skotten  partic,  og  skutten  hjaa  Abs.  Pedersen. 

Med  lang  0:  ho  ar  VI  33  bonde  II  522;  med  lang  a :  hinna  V  3,  ofl. 
hiunskap  Pr.32. 

Av  andre  ord  som  skifter  med  o  og  u  i  norske  maalføre  hev  hand- 
skrifti  klocko  I  315. 

Præp.  or  (alltid)  og   præfiks  or  i:    oreigi  VII  i316    orlendis    IV  93 

C.  Frum nordisk  ave  hev  vorte  io  i  miøtf,  adj.  n.  IV  i8is;  svagar 
millom  æ  og  io  i  sa?  asg  VI  824,  men  sio  asg  III  3^,  sio  dsg  III  3»; 
a?  meåan  V  730. 

d.  a.  Handskrifti  hev  endingi  -endi:  likende  IV  312  lun  w  ml  no* 
II  io7  rangendwn  IV  i823  rettenda  gpl  II  24  xannendi  IV  18.,  t  ofl. 
par  f  enda  III   i6.     Undt.  rettyndi  IV  3S   Pr.24   (trøndsk  paaverknad). 

/?.  Adjektiv  paa  -w/r  og  -wør:  kunnigir  Pr.13  naudigh  IV  351 
skylldugir  I  29  vuærditgr  II  74. 

e.  Ljodbrotet  er  ikkje  gjenomført  i  spéllum  dpi  II  4,8  (4g); 
gellda  (betala)  VII  i2l5  kann  vera  skrivemaate  for  giælda  (t.  d.  VII  13^) 
av  gialda,  liksom  umsnutt  giærd  s.  f.  VI  5,  kann  vera  skrivemaate  for 
qerd  (III  712);  i  fiermenningar  IV  i718  kunde  /ze;--  vera  ljodbrot  (for 
fiær-  flar)  av  f  er-,  som  elles  er  det  vanlege  ogso  her,  t.  d.  fermenningar 
IV  84   i212. 

f.  Vokallen  gj  ing. 

Framfor  £  -f-  konsonant  er  det  mest  likt  til  at  der  ikkje  hev  vore 
lengjing  av  vokalen;  for  dette  talar  holkum  Pr.i8  og  endingarne  med  -u  og 
wn  i  ord  som  frealsum  IV  i23  sealfum  X33  (4g);  for  halfu  som  er  den 
vanlege  form,  t.  d.  I  58,  finst  2  gonger  halfo  VI  i3  VII  I220.  Dersom 
stomnvokalen  hadde  vore  lang  i  desse  ordi,  vilde  visst  fleire  av  deim 
havt  0  i  endingi.  Ogso  liolf  apn  I  62  siolf  IV  29^  (2  g)  talar  for 
det  same. 

Merkn.  19.  Aksentar  vert  ikkje  bruka;  men  lang  vokal  vert  stundom 
skriven  tvifelt,   t.  d.  baat  III   216   seet  (part.  av  sid)   IV  227. 

g.  Vokalstytting. 

æ  hev  vorte  stytt  til  e  i  henne,  som  her  er  den  vanlege  form, 
t.  d.  V  216. 

Tviljoden  au  hev  vorte  0  i  brott,  æ  stend  for  æi  i  græåi  V  I28 
hædm   IV   334    mær   II   63    (misskr.    eller    svensk    innverknad),     cpy  hev 
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vorte  0  framfor  samansett  konsonant  i  rændir  VI  326  (part.  av  røynd). 
Sjåa  elles  ovanfor  under  9  a. 

11.     Ymse  vokal  ho  ve. 

er.  Stutt  y  hev  vorte  e  i  kemr  I  2ti  ofl.  for  kcpmr  som  likevel 
ogso  her  er  den  vanlegaste  form,  t.  d.  I  54;  ællzslekking  VI  333  (ellz- 
slækkwig  VI   io5)  slekter  part.  nsm  VI   io5. 

Lang  cp  hev  vorte  e  i  labialt  umvære  i  f  æra  v.  V  17  9  (==  f&ra  t.  d. 
V  209)  ?ep«  3  sik  (av  laupa)  VII  13.  sauimedr  V  773;   jfr.  bearens  I  22. 

Merkande  er:  s»?iør  VI  16.  (5  g;  sm&rs  III  io7),  ertogh  og  ærtogh, 
t.  d.  III  8,.     ærend;  lausu  VI  2t   crør/r  gsg  IV  i96. 

p\  i  hev  vorte  //  framfor  /  -)-  konsonant:  sylfr(s)  I  24  ofl.  (-i-  VII 
93);  men  j  held  seg  framfor  r  -f-  konsonant,  t.  d.  førd  II  5 3  ofl.  yir^a 
VII  i9s  kirkia  II  itl. 

y.  y  held  seg  oftast  i  fiyckia  I  35  ofl.  (ogso  pickia,  t.  d.  Pr.9),  er 
vel  i  i  /Sn,  skr.  f  med  7  yver;  oftast  ifir  t.  d.  II  jA  ivir  Pr..,6  (?//?> 
VII  6l4)  wwis-  II  34  ofl.  (ymis  gsn  II  2.,;  sftwfø  hev  i  imperf.  oftast 
skuldi  (III   i35)  men  ogso  skilldi  Pr.6   VI  99;  herbirgi  IV  346. 

Merkn.  20.  For  7/  steng  iu  i  biugmiols  III  io10,  som  vel  maa  vera 
svensk  paaverknad,  med  di  bilig  er  ukjent  i  norske  maalføre. 

å.  Endings-a  i  komp.  neutr.  paa  -ara  hev  vorte  -e  i:  liosare  Pr. x 3 
nidare  III  27  sannare  VII  614;  men  ogso  «  finst  t.  d.  sannara  VIII  i68. 

£.  Yvergang  fraa  0  (*/)  til  e  i  ljodlinn  staving  er  der  ikkje 
merke  etter. 

C.  Etter  05  er  innskoten  y  i  staving  etterfylgd  av  ending  som  inne- 
held i  i  cpyxi  asg  (øks)  VII  67  (tpksar  gsg  IV   i96). 

i.     Konsonanty  vergang. 

a.  d£  ^>  II:  brullaupum  IV  i93  (jfr.  mullaugu  Hird.  47 14)  skrillio- 
som  VI  9.. 

<3>?  }>  >?>?:    Sunnes  VII  26G. 

W  >  II:    kallar  III  84  {karlmen  II  62). 

p\  £r,  wr  etter  lang  vokal  hev  vorte  1(1),  nn:  præll  ns.  III  313  hæil 
adj.  nsm  II  612  sadle  adj.  komp.  IV  i818  svæin  nsg  III  88  pion  nsg 
III  i5  skamsynnar  adj.  gsf  II  216. 

y.  Klanglaus  konsonant  hev  vorte  klangfør  i  skiælldili  VI  8  9  for 
skialdpili;  denne  yvergangen  er  truleg  berre  for  auga,  jfr.  skjeldtile  Hard. 
Sogn,  skjentile  Voss. 

å.  t  hev  vorte  S  i  endingi  -it,  naar  stomnen  endar  paa  t,  t.  d. 
måltid  s.  n.  VI  i49  uitiå  s.  n.  III  n7  uitiå  2  pp  (av  vita)  Pr. 4  getiå  part. 
Pr.4  sføtø  part.  VIII  i54  (i  Hird.  5o5  ogso  iattad,  men  her  i  Bylogi 
iattat  II  313). 
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d  vert  i  utljod  skrive  t  i  handzsdlat  npn  \'II  4,. 
v>)ni  helmingr  for  helfingr,  sjåa  ovanfor  i   13.    //<//  1  pers.  pron. 
dual.  IV  23 .   (=  vti  IV  235). 

j.     Konsonantburtfall. 

a.  Umfram  det  vanlege  burtfall  av  g  framfor  /  og  n  [likt  l  51: 
noghar  IV  i85),  av  h  framfor  l,  n  og  r,  og  av  y  framfor  r,  ti  og  0,  er 
merkande : 

h  hev  falle  burt  i  fnisundrat  X54. 

/  hev  falle  burt  framfor  /'  i  hava  (for  lialfa)  VI  yi  VI  i58  seafsætt 
IV  I94;  dette  slag  burtfall  er  no  ukjent  i  denne  landsluten,  men  etter 
surne  merke  aa  døma  hev  det  i  gamle  dagar  vore  meir  utbreidt  enn  no. 

Merkn.  21.  Ved  jamlaging  etter  andre  former  hev  v  korne  innatt  i 
volldit  part.   Pr.48   vordit  V  248    (for  ordit). 

fi.  Konsonant  millom  konsonantar  er  burtfallen  i  giælkyri,  gialkyri, 
t.  d.  I   i6  III   io13,  verallect  II  25  {-Id-  i  same  lina). 

y.     I  utljod  hev  falle  burt: 

b  i  um,  allstad  for  umb. 

m  i  1  pers.  plur.  framfor  ver  i  skulu  ver  III  1 6 ;  men  oftast  vert  m 
standande,  t.  d.  Bydium  ver,  packum  ver  Pr.47_50. 

r  i  nom.  sing.  av  sim  Pr..,  ofl.  og  elles  ofte  i  nsm  av  ord  med 
stomn  som  endar  paa  r,  t.  d.  huer  I  21(l  nokor  I  317;  sameleis  i  uid 
præp.  t.  d.  Pr.9;  i  lujl  3  sp  (av  hylia)  IV  2o15  skil  3  sp  (av  skilia)  V  i5.6, 
som  kanskje  hev  sin  grunn  i  samanfall  av  formerne  for  iste  og  3dje 
person  i  præsens  (jfr.   17,  e  her  nedanfor); 

i  endingi  -ra  i  gpl  bæzta  Pr.6  (aalment  -ra,  t.  d.  slikra  Pr-l4); 

i  ljodlinn  staving  etter  vokal,  annara  (for  annarrar)  V  ;.,  (jfr. 
pessara  gsf  Hird.  267)  engi  npm  II  48  (-ir  V  3,.). 

n  i  himiriki  II  i,  9. 

Um  burtfall  av  d  etter  r  sjåa  under  k  her  straks  nedanfor. 

k.     Konsonantinnskot. 

d  er  innskoten  etter  r  i  svordnum  (part.  av  sveria)  II  512.  Dette 
synest  visa  at  avskrivaren  hev  vore  i  tvil  um  kva  tid  det  skulde  vera  r 
og  kva  tid  det  skulde  vera  rå,  eller  at  d  i  talen  hadde  byrja  falla  burt 
etter  r;  dette  finn  studnad  i  Hird.  som  er  skrivi  med  same  hand,  og 
som  gjer  fleire  slike  mistak:  vardnadar  383-  landvordnum  38l9  og  um- 
snutt  ortak  386  (for  ordtak).  Av  anna  slag  er  vel  sirdla  adv.  Hird.  2515 
for  sidla  eller  sidrla  (metathes  ?),  no  sirle  Hard. 

n  er  innskoten  i  gent/nam  præp.  III  i212  (=  gegnum  IV   I58). 

r  er  innskoten  i  medr  PrI;l;  elles  med,  t.  d.  Pr.9. 
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1.     Konsonant  lengd. 

a.  For  stutt  konsonant  stend  stundom  lang,  soleis  vanleg  11  framfor 
'/,  t.  d.  ælldr  VI  316  ofl.  ællzti  II  427  gidllde  VII  25 16  golldet  VII  i212 
skulldar  VII  I03  tallder  II  434  valid  II  2G;  M  vert  ikkje  lengd  i  denne 
stoda,  t.  d.  land  II  5lt  stendr  VII  n4.  Dette  synest  vitna  11111  palatal 
uttale  av  /,  men  ikkje  av  n,  framfor  d.  Ogso  framfor  g  finn  me  stundom 
//:    hellghu  I   J2,  men  oftast  berre  /. 

Ogso  elles  vert  konsonantar  stundom  lengde  baade  etter  lang  og 
stutt  vokal,  t.  d.  ioll  VI  34  (=  iol  III  77)  kartla  VI  yt.  For  stutt  t 
stend  ofte  tt  i  nttan  I  3o4  (ogso  wfcm,  men  sjeldan)  utt  adv.  VII  234; 
lleire  døme  er:  att  præp.  III  6t  (oftast  at  I  315),  skips  brottom  dpi  VII 
i325  fott  (0:  fut)  X31   hæittir  3  sp  IV   i2s2  slimu  settri  IV  272. 

/?.     For  lang  konsonant  stend  ofte  stutt.     Soleis: 

etter  lang  vokal:  hot  part.  I  414  hat  adj.  n.  (o:  hått)  VI  44  miot 
adj.  n.  IV   18 1S  not  s.  f.  III  46; 

etter  stutt  vokal:  annara  gpl  Pr.34  ofl.  dryk  I  3l9  Æyr  f.  (dør)  III 
44  //?</  part.  I  27  gamal  nsm  V  202  #0^  adj.  n.  (av  gbdr)  II  i18  Ai»  nsm 
II  42T  (alltid),  leg  1  sp  (av  leggia)  II  82  man  IV  43  (mann  g9)  men  (pl. 
av  niadr)  alltid,  t.  d.  I  28  ros  s.  n.  (øyk)  VII  2ox  skom  f.  IV  i233  /;•////- 
lega  II  8 4  itp  II  i6  ofl.  (ofte). 

Merkn.   22.      oss  pron.  vert  oftast  skrive  soleis,  men   ogso  os  X  60. 

m.     Ymse  konsonanthøve. 

ft-ljoden  vert  alltid  skriven  k;  for  lang  k  vert  skrive  ck  og  kk : 
backa  stokka  III  29  klocko  I  315.  Framfor  æ  (stutt  og  lang)  vert  ikkje 
sjeldan  skrive  ki  (og  gi),  t.  d.  kiændr  part.  IV  i237  kiæra  I  325  giælldr 
3  sp  VII   I214  øréæfø  I  4S.  men  oftast  berre  k. 

Upphavleg  v  vert  skriven  u  eller  r:  CTer  pron.  II  1 Q  =  ver  II  i10 
nit  s.  n.  V  i99  vinnr  3  sp  IV  29...  Merk:  Biorgwin  Pr.3  ofl.  -vinar 
IV   1 5 j   -wi^  X46. 

Upphavleg  bilabial  spirant  vert  skriven  u,  v  eller  /',  i  utljod  alltid  /', 
t.  d.  hæuir  3  sp  (av  hava)  I  i12  =  hævir  II  25,  ivir  præp.  II  i17  = 
ifir  II  27  hafa  II  i2  =  ^aua  II  27  Olafs  I  i2  /?/  IV  17 2. 

^  =  s:  mtomz  VI  i3s  ryskiazt  IV  22 1  vardhalldø  VI  3 5  vorddu 
VI  io13;  =  fe:  wos  III  42;  ==  r/.s:  utlenzkr  III  4n;  =  s<:  kaupaz  VII 
9,.  ^  er  yverlaups  i:  huinzsku  VI  3.,  (jfr.  ogso  naudz  sgniar  VI  io7 
handzsalat  VII  4,  ofl. 

Merkn.  23.  I  wo,?c  VII  i210  16,  Pilazc  II  i4  s/^/c^  IV  i45  synest 
r  vera  misskriven  for  /  (etter  ei  handskrift,  der  c  og  i  hev  vore  skrive  mykje 
sameleis). 
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17.     Nokre   ordformer. 

a.  Substantiv,  saudar  gsg  III  89  læknes  gsg  IV  910  baSom 
vegin  dpi  III  i80  VI  829  veitr  f.  npl  VI  43  ævar  gsg  II  io17  (yvergang 
til  sterk  bøygning);  yvergang  fraa  sterk  til  linn  bøygning  syner  ræiåir, 
m.  (III  i10)  ræida  obl.  Ill  216,  ./'^/V/  obl.  Pr.51.  Av  gen.  plur.  er  mer- 
kande:  bryggna  VI  4n  kistna  VI  8LM  næpna  VIII  14,,  ræiSna  HI612, 
fylkna  III  6l2  (av  ///£/r/  n.).  —  Merk:    a   Frostapingi  II  3,2. 

,;.  Adjektiv,  fræ^a  gpl  Pr.e  (=  bæztra  III  i12|.  Komparativ 
paa  -ara  og  -are  i  neutrum  (sjåa  ovanfor  under   16  hd. 

y.     Pronomen.     Pers.    pron.    ver   pl.    II    il0  ofl.    nit    dual.   IV  23, 

»W2    IV    23  5 . 

Av  pessi  er  merkande:  pessar  apn  IV  14^  (=  pessi  I  43  ofl.)  />es.se  dsf 
X51  (=  pessare  IV  15^);  puisa  dsn  Pr.27  (3g;  oftast  pesso,  t.  d.  II  422); 
pæima   dsm   og  dpi  I  3e  (7  g)  /tø.ssa  gpl  II  2I4  III  i2s  (pessara  U  438). 

e;?   rei.  pron.  IV   i717   (2  g). 

Av   engt    er   merkande:    engin  nsm   IV  23 10  (en///  I   i15)  engi  npm 

11  4S  (-ir  V  37);    e?///?  f.  og  npl  IV  i44    i8G    engare  dsf  V  24,    engara 
gP1  l3r.34. 

I  nokor  vert  formerne  ikkje  samandregne,  um  endingi  byrjar  med 
vokal:    nokor  ar  Pr.33. 

I  æin  huer  (ell.  huser)  I  43  vert  baae  ord  bøygde:  æins  huærs  gsm 
IV  1 18  ætm«  liuemu  IV  321. 

(5.     Talord,     tuæim  dpi  II  2L,  primr  IV  2212  (3  g):   seautigir  X54. 

c.  Verb.  Notidformer:  r/r  r»;  II  74  /////;•  1  sp  II  89  96  ion, 
som  syner  såman  med  hyl  3  sp  IV  2o5  s/.-?7  3  sp  V  r5.6  at  formerne 
i  præs.  sing.  held  paa  aa  falla  såman.  Elles  er  dei  regelrette  former 
dei  vanlege.  —  Merkande  er  ogso:    brægår   3  sp  IV   i;2   liclpr  3  sp  VIII 

1 2  truir   3  sp    II    il0.      Um  takr   (=  tækr)    sjåa    merkn.  8.     2  pp  endar 
paa  -t  (d):    skulit  Pr.7  træystit  Pr.s  varkynnit  Pr.4T. 

Ubøygt  præs.  part.  er  griplande  dpi  II  39. 

Refleksive  verb  endar  oftast  paa  -gt,  t.  d.  finnagt  I  i6,  ogso  (-zst) 
-st:  skerst  I  410,  sjeldan  -s,  -z,  -gc,  -se,  t.  d.  skils  V  5,  slæz  I  3l7  idrazc 
II  i16  lizc  VI  94  berasc  II  5X  (-#£  og  -st  misskrive  eller  mislese  for 
-zt,  -sV.  jfr.  ovanfor  um  g,  merkn.  23). 

£.     Adverb,     ellar  (elles)  VII   19^;  elligar  II  510;   varla  IV   i826. 

rj.     Præpositionar.     millum  Pr.28  ofl.  a  medal  III  72. 

#.  Konjunktionar.  eZZa  (eller)  VII  25 2  =  ellar  V  20 9;  /yr  er 
(0:  fyn  en)  Pr.  ,  9. 
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^  41.  Handskrifti  minner  i  mangt  um  G  og  maa,  mest  paa  grunn 
av  ljodsamhovet  og  //-ljodbrigdet  av  a,  reknast  til  nordvestlandsk.  Like- 
vel er  der  so  mange  undantak  fraa  det  vanlege  nordvestlandske  og  til- 
n.rrring  til  hordske  maal,  at  boki  skapar  ein  yvergang  til  sudvestlandsk 
maalfore. 

XI.     Fragment  av   Henrik   Harpestrengs  lækjebok  (Harp.). 

Grunnlag:  upphavsskrifti  (2  blad)  Am.  696  4to  I.  Sjåa  Gamalnorsk  frag- 
ment  av   Henrik   Harpestreng,   Vid.   selsk.   Kristiania    1906. 

§  42.     I  desse  fragmenti  finn  me: 

1  a.  M-ljodbrigdet  av  a  ogso  framfor  halden  u  er  gjenomført  og 
vert  oftaste  skrive  <>:  blodru  i9  ofl.  hofud  214  429  nosum  in  olla  i5; 
1  gong  vert  skrive  au:    daunsku  332. 

Merkn.  1.  Av  munu  og  skulu  hev  hdskr.  berre  man  333  3  sp  og 
skal,  t.  d.  47. 

I).  Substantiv  f.  paa  -an:  pratnan  226.  —  Av  particip  paa  -adr 
[stappadr  2jri)  i  nsf  og  npl  er  der  berre  eit  par  døme:  stoppud  nsf 
!i2  {-ut  1 11  4S)  {purk)ad  npn   i21. 

2.     /(-ljodbrigde  av  å  i   nott   i2S. 

Merkn.  2.  Av  ordformer  som  a-  og  r-ljodbrigdet  ofte  hev  innverknad 
paa,  er  merkande :  hon  pron.  ij  ofl.  -(ferer  212  ofl.  tjærer  i3  i25  giorer 
22  (her  danisme?).  —  mikla  asf  37  mikilli  dsf  325.  — ■  millum  326  (2  g). 
—  pyckua  asf  4,,. 

Merkn.  3  Etterljodbrigde  ved  a-  i  synsistr  i15  ofl.  (svine-istra)  av 
Sltinsistr  ~^>  minn/sfr  ^>  synsistr,  skrive  synnsistr  2l0.  Dette  synest  vera 
eit  godt  døme  paa  at   ui  kann  verta  y,  um  det  ikkje  kjem    a  i  næste  staving. 

3  a.  i-ljodbrigdet  av  a  vert  skrive  e,  t.  d.  eppli  4l5  aex  3  sp  327 
tekr  3  sp  46  berendi  329  leggiazt  42;   1  gong  æ:  bæzt  3,,. 

Merkn.   4.     lirerr  pron.    i16    334    haerr  333    427. 

b.     e-ljod  av  upphavleg  ei  i. 

C.  Upphavleg  e  vert  oftaste  skriven  e:  er  3  sp  i3  etr  3  sp  i3 
Dreckr  3  sp  is   ^er&  i8  ofl.     Undantak:    æda   i13. 

d.  Upphavleg  lang  e  vert  skriven  e:  lett  r  37  itZetø  i25  319.  Um 
reittan    i31   sjåa  nedanfor  under   16. 

Merkn.   5.      Paa  etterljodbrigde  ved  i  er  der  ikkje  døme. 

4.  Mjodbrigdet  av  å  vert  oftast  skrive  æ:  nætr  il2  plur.  av  nott, 
,<n<nii*;ir<>  3,,,  pær  pron.  4ls,  puærr  3  sp  i13,  føtfr  3,  færr  3  sp  iis; 
'•  !  g°ng:  "*?>'  nsg  43  (mey)-  Undantak:  leknesdoms  414  (læknes-  i9 
ofl.)  førerfc  31G  4l0  (men  læra  gpl  4,.)  tør  312  (3  g). 

5.  Handskrifti  hev  pat   i10   ofl. 
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6.  i-ljodbrigdet    av    lang   og  stutt  0  vert  skrive  v  (0,  0)   Sfftan   3., - 
grann  422  kæmr  3, .. 

7.  Privativ  partikel  er  u-  ålett  i25  ukunnigu  221;  1  gong  0:  okun- 
nigan  222. 

8.  Halvljoden  synest  ha  vore  e:  liver}  1.,.,  skrive  liu'r  329  liv'rr 
22.  Elles  vert  halvljod  ikkje  skriven.  I  kaur  47  plur.  for  konor  og 
sprwngr  418  for  sprungur  er  vokalen  i  endingi  ikkje  skriven,  venteleg 
fordi  han  var  av  same  slag  som  vokalen  i  hovudstavingi. 

9  a.     Tviljodarne  vert  skrivne  : 

au,  t.  d.  (lugum   ild   blautri  i12; 

ei  (oftast)  t.  d.    eitr  i29    peim   itl    steini  412;    men  ogso  æi: 
hæilsar  3  sp  3 x  x    (heilsar  323,  4  g)  hæilsu   obl.  3C   huæiti- 
stump  1 2  7  mæira  1 3  „ . 
eg  (oftast):    regk  dsg  36  leysir  432  (føy-s-w-  42G). 
b.     Stigande    tviljodar    vert    skrivne    ia,    io    osfr.    t.  d.    iafnan    44 
miok  adv.   i8  frio   i20  ofl.     1   gong  eo  i  /Ver;   i25. 

Konsonantisk  u  vert  skriven  w  eller  r,  som  ogso  elles  skifter  i  hand- 
skrifti:    liuæiti-  i27,  hverr  i1(;  =  /merr  427  £?£«  234  sueiiaz  314. 

10.  Ljodsamhøvet  i  endingar  er  gjenomført  etter  dei  vanlege  reglar, 
so  det  stend: 

a.  e  etter  a,  å  e  (upphavleg),  0,  6,  æ,  cp,  t.  d.  manne  i25  3l8 
waføe  221  (3  g)  late  215  kv  ende  322  lietine  i3  (5  g)  r/em-  2l2.17  Å-ome 
3  4  5  mote  2  5  munnsære  3  9  gærer  1 3 . 

Undantaki  er:  aWir  26  hunangi  3S  rerdi  418  uedri  ^x  sodin  315.22 
part.  f.  (soden  223,  3  g)  wfføf,  35.29  skorit  414  rotinn  413  rø&rø  430 
læknis-  i10  (læknes-  i17,  3  g).  Som  dømi  syner  er  det  mest  particip 
som  hev  tilstemne  til  i.  I  alt  er  der  12  undantak  mot  37  høve  etter 
regelen  l. 

b.  i  etter  e,  i,  i,  u,  u,  y,  y,  0,  au,  ei,  eg,  t.  d.  eppli  415  (2  g) 
merki  i24  (2  g)  rwitf  part.  416  kuidi  dsg  429  lit  it  312  (2  g)  /»v<r?7  i. 
luti  231  /«m  324  fyllir  2ZZ  mykir  234  hoggit  414  blautri  i12  peirri  i19. 

Undantak  er  leyser  3  sp  228  (-ir420,  2  g),  1  undantak  mot  47  regel- 
rette tilfelle. 

C.     0  etter  e,  0,  ø>,  t.  d.  erø  i21   (alltid)  fømø  426   norreno  332. 

Undantak  yæføt  37;  1  undantak  mot  7  regelrette  høve;  det  latinske 
oleum  44]   (2  g)  o/eo  27   (3  g)  er  ikkje  medrekna. 


1  Dei  tilfelli  hdskr.  hev  avstyttingsteikn    for  endingi  -er  eller  -ir,    er  sjølv- 
sagt ikkje  medtekne,   men  berre  dei  fullt  utskrivne  endingar. 
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d.  u  etter  <>n  i,  i,  u,  //,  q,  au,  ei,  t.  d.  eplum  417  kuistum  417 
.<i)ii<»i  489  fam#«  210  fyrstu  317  ofø«   1 .   7iø/W  214  dauda  35  hæilsu  36. 

Undantak  tv/ro   213;    1    undantak  mot  47   regelrette  høve. 

Alt  i  alt  er  av   153  tilfelle   138  regelrette  og   15  undantak. 

Merkn.  6.  Um  ljodsamhovet  i  avleidingsendingar  er  det  ikkje  raad  til 
aa  vita  noko  visst,  med  di  me  finn  berre  dømi :  idulega  227  1  skadlig* 
npm  26  storliga  i2;  fleckottr  334;  den  etterhengde  artikel  i:  loginn  il7 
2,   barninu  320. 

Merkn.   7.      Det  refleksive  pronomen  vert  skrive  sik. 

11.  Adjektiv-artikelen  er  Jiinn  43,  /«7  fyrya  il0;  merk  »et  mæira* 
i30  (=  mæira). 

12.  Handskrifti  hev  ^5  paa  vanleg  vis  i  gnorsk;  i  staden  for  å  vert 
allstad  skrive  d. 

13.  Um  maalføret  hev  havt  fu  eller  mn  er  ikkje  lett  aa  sjåa  av 
det  einaste  døme  iafnan  44. 

14.  Spirantisk  g  hev  ikkje  serleg  teikn. 

15.  Handskrifti  hev  ft  i  eftirburd  22S  off  233   37  /tTa/'^  43]. 
Merkn.     fs  i  Caf  sia  ved  mislesnad  for  Tafsia  4S  (d:  Tapsia)2. 

16.  Former  av  ymist  slag. 

Frumnordisk  aww  hev  vorte  io:  frio  i20  (4g;  /reo  i25),  miora 
komp.   i]0. 

Adjektiv  paa  -igr  og  -o^r  ukunnig-  221;  fieckottr  334. 

Ingi  vokallengjing  framfor  /^  -|-  konsonant:  /iioZp  i19.  Aksent 
yver  lang  vokal  er  berre  bruka   1   gong  i:    f  serr   il8. 

a  held  seg  i  ljodlinn  stoda,  ogso  i  komp.  neutr.  heitara  327. 

Stutt  e  og  æ  skifter  i:  kæmr  317  og  oftare  kemr  221  (4g);  o"nga 
obl.   i4  og  einga  320  av  engi,  ængi  (for  ængui)  m.  asthma. 

Lang  æ  hev  vorte  o°  i  >i(pst  4e>,  som  vel  er  jamlaging  etter  eit  komp. 
y/ore  for  nære  {nære  D.  N.  I  228,;  Sogn  1334).  Lang  æ  og  cp  skifter  i 
main/sære  39  og  munnscre  i6  (sjåa  Fragm.  av  Henr.  Harp.  s.  10 
og  s.   13). 

Lang  cp  hev  gjenge  yver  til  e  i  norreno  332;  jfr.  a  noreno  Barl.  395. 

i  held  seg  framfor  /  og  r  -f-  konsonant:    silfr  48  i£m  327  sføri  234. 

/7/-s  præp.  26,  elles  berre  f1   (0:  firit). 

e  hev  gjenge  yver  til  ei  i  geingr  3  sp  33 0  ei>?#a  obl.  320  (sjåa  Harp. 
s.   11).     Sameleis  lang  e  i  reittan   i3]   (sjåa  Harp.  s.   12). 


1  Kaalunds  lesning,  som   eg  er  samd  i,   i  staden    for  iafnan,    som  eg  sette 
inn  etter  gissing. 

2  Sjåa  Kr.   Kaalund :     Den  islandske  lægebog.      Kjøbenh.    1907,  sid.   358. 
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x  hev  vorte  tviljod  i  fæir  i26  =  fæirr  i:j]  for  f  ær  3  sp  av  få  (sjåa 
Harp.  s.   12).     ud  >•  no  framfor  n:    wøndre  dsf  42,  (men  >//,/,  tøa). 

/<  hev  falle  burt  framfor  log  ;•  i:  landreng  420,  rein8a{r)  222  (Sg); 
døme  med  /<»  er  der  ikkje. 

//>/  hev  vorte  fø  i  knutt  326  (er  vel  =  yngre  gn.  7///*//  for  r/m<?7 
part.  av  gniia);  knu  for  gnu  er  no  berre  kjent  fraa  Valdres. 

ri  >  //  i  kallmiDiz  45;  jfr.  kalmann  Sfj. 

<7  vert  stundom  skriven  f  i  ending  etter  vokal:  hofut  429  stoppa/ 
part.  f.   i,   og  ofte  i  ?«7  præp.  t.  d.    i3. 

7;  er  innskoten  i  uarmpt  312  4t  for  rar  mt  \  t  i  tøwsfø  325,  venteleg 
for  tølts??  med  klanglaus  n;  jfr.  føwsfø  D.  N.  I  361  s  (Veøy   1358). 

For  stutt  konsonant  stend  ikkje  sjeldan  lang,  t.  d.  f;hr  1 , 8  paærr 
3  sp  i13.  I  vert  stundom  lengd  framfor  d  og  /,  men  ikkje  framfor  n, 
t.  d.  ella  i2l  7iøtød  i7  kolla  332,  men  7mwda  r3;  alltt  d15  (sameleis  D.  N. 
II  306s;  Giske   1350). 

For  lang  konsonant  stend  stutt  i  manz  i22  uatzsot  31(,  stct  ;2s 
(stett  ofte)  daut  42G;  kann  henda  berre  prikken  som  skulde  staa  yver 
konsonanten  er  utmaadd. 

17.     Nokre   ordformer. 

Merkande  er  flæcka  apl.  230  lungusott  210;  føwø/a  hev  vorte  kvend- 
kyn;  hialpar  3  sp  (av  hialpa)   i2S  =  Aefør  434.     itai!  adv.  (vel)  3r 

Refleksive  former  paa  -azt\  tempr  azt  i2  stappaøt  3X1  (2  g)  leggiazt 
42    //e/f/^    4,    hlandazt    429;    1    gong    -a^:    sueitaz    314    millum    præp. 

326    (2g). 

§  43.  Fragmentet  maa  etter  dette  vera  skrive  paa  nordvestlandsk 
maal;  det  er  venteleg  ei  avskrift  av  ei  eldre  gnorsk  umsetjing.  Sjåa 
elles  det  oftnemnde  Gam.   Fragm.  av  Harp.  sid.  9 — 16. 

XII      Innskrifter. 

Antemensalet  fraa  Stryn  l.  -   -  Marmorsteinen  i  Tingvoll  kyrkja. 

§  44.  I  Bergens  museum  er  der  ei  merkeleg  tavla  —  antemen- 
sale —  som  i  1826  kom  inn  fraa  kyrkja  i  Stryn  i  Nordfjord,  der  ho 
hev  henge  fraa  uminnelege  tider.  Paa  tavla  er  der  i  tvo  rader  8  jam- 
store  rundingar  —  4  i  kvar  rad  —  med  tempera-maalarstykke,  som 
syner  fram  korleis  persarkongen  Kosro  II  førde  burt  den  heilage  krossen 
fraa  Jerusalem,    og    korleis   keisar    Heraklius    vann    paa  honom  og  førde 


1  Sjåa  B.   E.  Bendixen:     Das    Antemensale    aus   der    Kirche    von    Nedstryn 
i  Bergens  museums  aarsb.    1892,   og  pl.   II  att  i  boki  her. 
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attende  krossen  (aar  628).  Umkring  kvar  runding  er  der  ei  innskrift 
som  fortel  kva  bilætet  skal  syna  fram  l. 

Innskrifti  —  som  er  avprenta  millom  provorne  åtti  boki  her  —  er 
paa  nordvestlandsk  maal,  som  lesaren  snart  vil  sjåa;  merkande  er  saman- 
skrivingi  av  tviljoden  au  til  w  paa  tavla  8  [daudir);  halvljoden  er  e: 
kemer,  siter  (i  gong  i:  drepir);  det  bundne  kjenneordet  er  enn,  en,  et, 
som  elles  er  uvanlegt  i  dette  maalfore,  og  synest  her  som  sumtid  elles 
(jfr.  Gildeskraai  fraa  Gulatingslag  §33  11;  sid.  96  ovanfor)  aa  vera  bruka 
som  noko  meir  hogtidleg  enn  liunr,  hernemde  3  si  for  hernæm-  (e  for 
æ  millom  nasalar).  Ordet  port  for  lid  (borgarlid)  og  kanskje  ogso  prydi  f, 
som  her  synest  bruka  med  ei  tydning  som  nærrar  seg  storlæte,  byrg- 
skap =  geng.  pryde  (pride),  fører  tanken  burt  paa  engelsk  upphav; 
men  samanlikna  likevel  innskrifti :  fengo  daudir  men  lif  ok  sivkir  heilsv 
med  Hom.  um  same  emne  (Ungers  utg.  s.  1 7 5  2  2 )  •  P"  ræ^s  ma^r  af 
dauda  ok  fengo  siukir  hæilso.  Maalet  i  innskrifti  er  god  gamalnorsk; 
halvljoden  i  kemer,  siter,  drepir  peikar  paa  tidi  umkr.    1300. 

§  45.  I  Tingvoll  kyrkja  (Romsdals  amt)  er  der  ein  marmorstein  i 
veggen  attanum  altaret,  og  paa  honom  ei  innskrift  med  runer  som  er 
avprenta  i  Nicolaysens  Fornlevninger  —  Kristiania  1862 — 1866,  sid.  555. 
Innskrifti  hev  ljodsamhove  i  endingarne  og  brukar  e  og  æ  paa  same 
maaten  som  er  vanlegt  i  nordvestlandsk.  Skal  ein  døma  etter  formi 
minnisk  (imperat.  pl.)  høyrer  innskrifti  utvilsamt  til  fyrste  helvti  av  13de 
hundradet,  men  formi  gerdi  ek  syner  at  mykje  eldre  enn  1250  kann  ho 
heller  ikkje  vel  vera. 

XIII.     Bergenske  diplom. 

§  46.  Dei  bergenske  diplomi  fraa  13de  og  14de  hundradaaret  syner 
fram  ikkje  so  faa  innbyrdes  ulike  maalfore.  Soleis  er  D.  N.  II  33  fra 
1293,  som  Jon  notarius  hev  skrive,  paa  trøndsk  maalføre  liksom  alle 
brevi  fraa  honom. 

Fraa  slutten  av  det  13de  hundr.  og  frametter  er  ikkje  so  faa  brev 
skrivne  paa  ei  maalform  som  ein  næmast  kann  kalla  gamalnorsk  riks- 
maal  —  ei  millomform  millom  trøndsk  og  vestlandsk  —  som  er  næ- 
mare  umrødd  i  utgreidingi  um  dei  gamle  norske  kongebrev,  og  som 
ofte  skil  seg  ut  fraa  nordvestlandsk  berre  ved  di,  at  n-ljodbrigdet  av  a 
framfor    halden    u    vert    gjenomført    etter    andre   reglar    (sjåa  Kongebr.). 


1  Bilæte  og  tekst  minner  sterkt  um  stykket  In  exaltatione  sancte  crucis  i 
Hom.  (Ungers  utg.  sid.  174 — 175),  og  bilæti  høver  godt  ogso  til  dette 
stykket. 
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D.  N.  III  37  fraa  1296  er  ei  prøva  paa  denne  formi.  Xordvestlandsk 
maal  synest  elles  ha  vore  mykje  bruka  i  Bergen  i  gamalnorsk  tid.  Sam- 
kvæmet  med  Firdafylke,  dei  store  åtterne  her  og  paa  Sunnmøre,  og 
sambandet  millom  Munkeliv  i  Bergen  og  klostret  paa  Selja  i  Nordfjord 
hev  vel  gjort  mykje  til  dette.  Av  bergenske  og  andre  diplom  som  i 
gnorsk  tid  næmast  er  aa  rekna  til  nordvestlandske,  er  nemnande: 

D.  N.  II   46  (1299).     Regelrett.     Merk:  Bioruin3  ds.;    ver3  pron.  smær6 
lo</mader2  nsg  ydr3  cptir8  hæyra^  huern6  pron. 

—  II  58  (1300).  Uregelrett:  uætrum10  dpi  enskum13  Brimanngri5. 
Merk:  æda ,  sun  nsg2  buSi»G  vider 9  præp.  apteril  hayra ,  læysa11 
smiorsli  vedrlausar  oe  vaurhlu  {0:  vedlausar  ok  vgrzlu)l5  ir, 
margtt18  o>drii2()  veshnar9  3  sp  porgglsil()  huæriuml5  annraXi 
gpl  av  annarr. 

—  IV  52  (1301).  Uregelrett:  Bondomi  retligt1A  friaslegai6.  Merk: 
d  ofte  for  <3,  xptirA  ifir6  domer .  nsg  ryfer11  3  sp  mærkerx2  apl 
pat  hit  nedra  kæret13  seom  1  pp  (av  sjd)1A  sonls  nsg. 

Dette  brevet  hev  Baard  Petersson  utferda;  han  var  fraa  Har- 
danger. Maal  formi  i  dei  brevi  me  hev  fraa  honom  lyt  me  for  det 
meste  rekna  til  riksmaal;  men  i  dette  brevet  er  n-ljodbrigdet  av  a 
so  stødigt  gjenomført  at  det  kjem  inn  under  nordvestlandsk  lik- 
som III   153  (fraa  1329). 

—  II  6j  (1303).  Uregelrett:  penningom10  a  samo  arel2  adrum19 
(2  g).  Merk:  iærde)\  iærder23  honom 6  aptrlovjtn^  hendr 1 3  smærs 1 4 
brentsilferib  æptir16  ofrialsar2X.     Merk:  huærns. 

—  III  64  (1306).     Uregelrett:    Allumi   (oUumA).     Merk:  hværtig. 

Brevet  er  prenta  etter  ei  arnemagnæansk  avskrift  av  »en  tabt 
bergensk  Codex«  (Barth.  IV  E).  Ei  mengd  av  diplomi  i  denne 
handskrifti  hev  vore  paa  nordvestlandsk  fraa  iste  helvti  av  det 
14de  hundr. ;  soleis  ogso  dei  mange  forvitnelege  brevi  fraa  bisp 
Haakon  i  Bergen,  skrivne  millom    1337 — 1341. 

—  I  117  (1308) 1.  Undantak:  bsssse6  nsg,  <ysteinG  loghliga6  ofl.  vir- 
duhghsin  stæmdom6  (fyrnæmdreiå  vendezst5.i3  3  si)  scprkuzl5 
messuin.  Merk:  heyraJ  son2  jæråar2  koå3  3  si  (o:  kuad\  jfr. 
nyn.  kost  i  Shl.  for  kvaåst),  par5  pat±.i3  pni-..^  inifnin.,.-  [Arn- 
finn*4  ofl.)  ho7iomlx  epiertl  luvs  koronadatg.  Det  vert  gjort 
skilnad  millom  />,  r)  og  d  paa  vanleg  vis,  undt.  kærde2  hafdel2 
garderi  (striket  gjenom  d  utmaatt  av  tidi:1). 


1   Sjåa  prøva  no.   4    her    att   i   boki.      Tilvisningarne    er    til    raderne  i   sjølve 
handskrifti. 
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Dette   brevet    hev  logmannen    Eindride   Simonsson,    som  aatte 
heima    paa    Nordfjordeidet,    utferda.      Det   er   ei   god    prøva   paa 
gamalt  nordrjordmaal;  det  gjer  soleis  skilnad  millom  p;ct  (utan  etter- 
trykk) og  f)(tt  (med  ettertrykk),  sjåa  sida  11,  merkn.  13  i  denne  boki. 
D.  N.  II  90  (1308,  Balte  klerk).     Uregelrett:    sialfuml3    hinnaA  art.  gsf. 

—  VIII  47  (1 3 14).  Uregelrett:  So>rkuh\.  Merk  p,  d  og  d  skilde; 
sun2.z  pai\  ofl.  aftrx2  a  sion  dsg  somikit8  Bærghuin  16  (Eyduini5 
(gardsnamn). 

—  I  146  (1315).  Uregelrett:  ollgognomXG.tl  ho:ndomn  monnom1.i 
stofvnnis.x2.16stofvnal2.15.x5  fyrnemdom2.  Merk:  d  for  c).  Annel$ 
(o:  Arne;  jfr.  ny n.  mim  og  mnu  i  Ytre  Sogn)  mer4.5  pron.  1  pl., 
settom  ver18  eftir6.Q.XQ  mo>sson  Sæbion-  son^  panH  Sæbiannar 9 
skoluxx  siouar12  gsg,  bvdinnarx3  npl,  sæstofvnax5  par13. 

—  II  122  (13 1 5).  Uregelrett:  Berguin5  Vikæar^.  Merk:  berre  d 
og  p.  mer  pron.  1  pl.3.4  ofl.  pari  æptan5  aptr10  Gratzle^  dsg 
(d:  Gratie)  nemfdomx3  sm(prlQ  son6  polleif(r)5  huærnlx. 

—  I  148  (1316).  Uregelrett:  allumx  (men  ollum33)  BesseA.s  (4  g) 
fodursx0  uidrgongo2x  stadfestoi0.  Merk:  d,  p  og  d  ikkje  alltid 
skilde:  hundrap8  pushundraps  ættzleid{dir)x3  (15  g)  oskurd^^ 
oskurd36  stæmpnu5  æptir6.x3  ofl.  sonx  nsg  pænn25  pætt33  pær 
(o:  par)10.x9  stofo^  -messo^  iattado  3  pi  18  hins3x  art.  0-  priv. 
part.0  (4  g),  huspr(piall.     Synest  vera  maal  fraa  Sunnmøre. 

—  II  129  (13 17).  Uregelrett:  virduligJisil.  Merk:  d  og  d  skilde. 
eptir3  aptrxo  ofl.  ellalx  (=  edd)  vitXi  pron.  dual.  men  mit15  pattXi 
kemrX2  0-  priv.  part.14  son2.i5  ~hueriarn  apf. 

—  II  143  (1321).  Uregelrett:  sender  x  agongolaustn.  Merk:  d  ofte 
for  S.  eder  (0:  e<)a)x  Sæbion2  nefndalx  pat2  oddrum9  honomX2 
Inrtjir.,  cpyptir3  ofl.  syny3.4i  dsg  av  son2  vskiptu{m)3  ofl.  Halv- 
Ijod:    Finnir5  (2  g)  fæller9  (av  falla)  apterx3. 

V  69  (1323).  Uregelrett:  ho>gendes  ofl:  mattullx3  nsg  (men  mot- 
tullX2.x3)  (>H)inilde2-  dat.  sinne  6  dsf  pron.  varumi  1  pi  (av  vera). 
Merk:  d  og  <)  skilde.  Symonar2  Jon  falkænæra3  nsg  ver±  pron. 
P'if:,.~  -næmfndan28  loftei  æftan5  smærs1  kiurtilllx. 

—  II  154  (1324).  Uregelrett:  meder x  præp.  huarsdaglæga13  sialfum6 
anemfdoml4  adernempdo  x  0  skulum  ipp15  (sg).  Merk:  p  og  <7 
(<5  sjeldan).  namfneX9  nafnex  namfnlega6  gæymhlu3i  auranner23 
npl  (av  eyrir)  shnunir 2 3  ptc.  npm,  ayter^.^  prester  16  nsg,  guders x 
primmers  dpi  panxz  par1().25  ver  pron.x  ofl.  persir21.26.28  nsf 
so15  ofl.     -legr(ar)  adj.4  (4g;  -%a13)  0-  priv.  partM1  (2  g). 

Dette  brevet  hev  bispen  Audfinn  utferda. 
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D.  N.  I  1 8 1  (1325,  fraa  korsbrøderne  ved  Kristkyrkja.  Uregelrett: 
Anundars  gen.  um  det  ikkje  stend  for  Ånundar.  Merk:  d  {ord. 
(likevel  yår3)  ædrx  (for  eda);  son2  rit  pron.3  ofl.  æftirs  ma>s8o% 
vyrdulegSg. 

—  II   165  (1328).    Uregelrett:    hægendex  t  hundradi9  pl.    Merk:  berre 
p  og  d  (ikkje  r)),  aptri2  æptirg  primmr19  ratimengen  (o:  rauS-)2{ 
færskæpptor^^   npl    sylslumadr2    swo30  fa>hyrdr3  nsg  sylfr30  vir- 
dulægs7  virduml0  1  pi  ntæsso6  blæghio  npl  vgyltui6  dsn  fiu9'tani( 
somx  0  pron.  rei.  mer%  pron.    1   pl.  men  rerH  ofl. 

—  III  153  (1329,  Baard  Petersson).  Uregelrett:  halfw3  hondom7. 
Merk:  d  ofte  for  d.  virdulegss  fyrnemfndere  npl  elliptaA  stemfnu^ 
son2  Olafuer3  nsg  htierra19  pron.  gpl. 

—  III  i6i  ( 1 33 1 )-  Merk:  d  for  d.  Ellendet\  genger3  1  sp  honom6 
son2  æptir9  skipfilx  par0  rirdulegs1~  hno>ghial0(\). 

—  1218(1332).  Uregelrett:  stæmstofuna  z  d(pmfdoml.  hcdfwu6.  Merk: 
d  for  6.     eptirti   stæmfnu3  par10  vit.^  dual.  pron.   honoml5  son2. 

—  IV  208  (1333).  Uregelrett:  hondom13.  Merk:  laanggr 2  nsm  paatl t 
Jiaan  peing12  soli  Bopyguin4  ki</nghs6  posødageni  eptv\  (2  g) 
vitniszburlx  par-3  ver3  pron.  varo  mer3  huert9  pron. 

—  II  207  (1334).  Uregelrett:  allum1.  Merk:  ofte  d  for  d.  hundrod^ 
skulu8  holfumia  dpi  holfv1  f.  dsg,  byskups5  vyrdulegs^  (2  g)  millim6 
pan,y,  fymemfdB  helmings9  eptir3  tupiumls  Arnfirnr2S  iarnglug- 
gum11  vruggaA0  apm  pesserG  nsm  tushundrad2. 

—  I  233  (1336).  Uregelrett:  aUumt  (3  g)  hondom32  efter.,0  hefuerls 
(3  g)  lunnendom2Q.  Merk:  d  for  d.  namfns  (2  g)  fyrnemfndan2a 
skrift26  [skript ls)  tuftum15  (3  g)  par5  (3  g)  pannG  [sg)so2i  ek 
er10  pessor3i  nsf  honom24  Anfinnr3S  med  sion2.,  (0:  vid  sjoinn) 
floor23  (d:  f  jos)  andazst21.     Merk:  huæriumli. 

—  11215(1336).  Uregelrett:  varumx  x  pron.  dsg  stadenam1 1 ;  endingi: 
-ligh8.  Merk:  d  for  d.  nu/skun6  -%/s6.s.l6  soi2  PaU-,  (2  S) 
parli  optnæmdr15  æptir^  eftir13  Mangne2  son2. 

—  I  243  (1337).  Merk:  mardskinnumll  so  mykitt2  biscopenls  nsg 
salomæsnas  gpl  sylfrker9  haalfas  asf  aalnar10  npl  prestanner- 
Utslit,.  (3g). 

—  I  253  (1338).  Uregelrett:  settom30  1  pi.  Merk:  d  og  d.  æinsuor- 
dungum2 5 (serskilt),  ]ionomj5  par9  vgylltl8  hcpyral(men  Biarkr  ay2) 
radis  madr6  son2  (2  g)  opptnemfnds%s  nefndi21  eftir22  lesnre12 
dsf  æitirx9  (o:  heitir)  lisla2x  dsm  b.  f.  yer5  ofl.  pessor10  npn, 
pæimax3  pennanx3  asm  hanstid^;  fe  hiurdir3  (sudnorsk). 
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D.  N.  V  142  (1340).  Uregelrett:  rabaszmen3  (austn.)  tyktukta&  dsn  b.  f. 
varum  vern.  Merk:  a  avdra  are5  myskon6  honl0  hæira^  (2  g, 
for  heyra)  Byorgvin3  fy  or  ar  12  myolle1A  dsg  sæighir20  pessa16 
nsf  vfræials66  nsf  Anfinner2  nom.  yder  x  son2  vyrduleghs6  eftirA 
Jakofsz.  æitirii  3 sp  (for  heitir)  huart12  hueriuml6. 
V  183(1345).  Uregelrett:  sender t  3  sp  hefuer$  Gratlii.&  hertæg- 
hinnwnnara  sette  ekH  sannyndas.  Merk:  d  ofte  for  S.  pat^  (2  g) 
dy  ler  n  3  sp  tæikitrj  so».,  stæmfna^  eftir10. 

—  II  291  (1348).  Uregelrett:  BergJivin2  opit^.  Merk:  vskaddom5 
svo5  næstas  (0:  næsta)  eftir8  meri  (2  g)  pers.  pron.  pl.  heyrat, 

—  II  295  (1348).  Uregelrett:  kyrktei6  3  si  ryktei7  3  si  æxiH  (2  g) 
adrir^j  mino29  sinomi0  sannynda2S  bondom.B.  Merk:  ofte  d 
for  d.  honomxx  panni3  pat2(>  ofirirsyniu6  drotningJi0  adrnemfdr9 
fyrnefdr1;  per  vilir25;  hofdi13. 

—  III  265  (1349).  Merk:  alltid  d  for  d.  Bi(prghuin4  lionom9  par3 
son2  virdulighs§  nefndomix  &iftir5  {2g);  merz  (2  g)  1  pl.  pers.  pron. 

Merkn.  Ogso  fraa  mange  andre  stader  er  der  brev  som  hev 
næmaste  mynster  i  nordvestlandsk.  Paaverknaden  hev  venteleg  gjenge 
um  Bergen,  og  hev  derifraa  breidt  seg  vidare  utyver,  serleg  millom  brev- 
skrivarar  paa  Vestlandet;  i  den  2dre  fjordeparten  av  14de  hundradaaret 
(1325 — 1350)  og  tildeils  noko  fyrr  er  der  ogso  sterke  merke  etter  det  i 
Nidarosbrevi.     Sjåa  G.  Tr.  §   15  merkn.    1. 
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Stutt   utsyn. 


1.  Paa  nordvestlandsk  maal  (o:  maalføri  fraa  og  med  Romsdalen 
til  og  med  Ytre  Sogn)  hev  me  gamalnorske  skrifter  alt  fraa  1175,  mest 
logbøker  og  brev,  men  ogso  ei  homiliebok  og  brot  av  ei  jordebok  og 
ei  lækjebok. 

2.  Det  mest  sermerkelege  ved  gamalnorsken  paa  Nordvestlandet 
er  at  maalføri  der  hev  gjenomført  baade  w-ljodbrigdet  av  a  ogso  framfor 
halden  u  (Jtgfud,  ornmr,  ggrdum,  kollodu)  og  ljodsamhøve  i  endingar 
[fjolle  dsg,  men  sijni  dsg  av  non).  Ved  dette  skil  maalet  seg  ut  baade 
fraa  gamalnorsken  i  Trøndelag,  som  hadde  det  nemnde  ljodsamhøve 
(fjolle,  syni)  men  ikkje  gjenomført  M-ljodbrigde  (hafud,  annur,  gardum, 
kallada),  og  fraa  egt  sudvestlandsk,  som  hadde  M-ljodbrigdet,  men  ikkje 
ljodsamhøvet.  Tidleg  paaverknad  av  trøndsk  skrift  og  maal  hev  elles 
gjort  skrivemaaten  i  surne  nordvestlandske  skrifter  noko  ustød. 

3.  Ogso  w-ljodbrigdet  av  å,  baade  framfor  burtfallen  og  framfor 
halden  a,  er  der  i  dei  eldste  skrifter  til  deils  mange  merke  etter  (§  19,2 ; 
§  23,2;  §  25,2;  §  28,2).  Dette  ljodbrigdet  hev  for  det  meste  falle  burt 
i  det  13de  hundr.,  fyrst  —  og  det  fyre  1250  —  i  dei  fleste  høve  der  u 
(0)  var  halden  (radom,  scito),  sidan  ogso  i  høve  med  burtfallen  u  (mål 
npl  for  mgl,  sjåa  $  30,2  og  §  37,2). 

4.  I  surne  skrifter  er  der  tydelege  far  etter  eit  maaltilstand  som  er 
mykje  eldre  enn  det  som  endaa  dei  eldste  skrifter  gjev  oss  bilæte  av. 
Soleis  raakar  me  paa  former  som  bjoå  ek  (=  byd  ek),  est  (=  ert  pu), 
vesa  (=  verd),  at  uppvesande  solo,  of  præp.  umb  (=  am)  sa  mælanda 
mudr,  ofl.  Det  er  likjende  til  at  det  hev  vore  ei  skrifttid  daa  slike  og 
dilike  former  var  vanlege.  men  av  sovorne  skrifter  er  iallefald  ingi  berga 
ned  til  oss. 

5.  Nordvestlandsken  hev  gjenom  heile  tidebilet  i  det  store  og  heile 
den  sersvip,  som  i  stutte  drag  er  teikna  her  i  boki  i  §  9  (s.  27)  etter 
det  bilæte  me  fær  av  brevi  paa  Nordvestlandet  fraa  fyrste  helvti  av  det 
14de  hundr.  Likevel  er  det  sjølvsagt  at  maalet  hev  skift  noko  skap 
i  dei  175  aar,  og  me  kann  paa  fleire  kantar  sjåa  merke  etter  ein  heller 
jamn  vokster.  Umfram  det  som  er  nemnt  her  straks  ovanfor  under  2 
og  3  er  soleis  nemnande: 
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a.  pan.  pai,  par  og  pa  dau  er  vanlege  former.  Former  med  æ  eller  e 
(/>cT>/,  /5e«  osfr.)  viser  seg  i  dette  maalet  fyrst  i  det  14de  hundr.  i 
brev  fraa  bygder  som  ogso  no  hev  æ  eller  e.  Likevel  hev  hovud- 
handskrifti  av  den  eldre  Gulatingslog  (G)  og  NGul  alltid  pedan. 

b.  Yvergangen  ja  til  jæ  er  ukjend  i  dei  eldste  skrifter,  so  nær  som  i 
eit  par  tilfelle  i  Homilieboki,  der  det  visst  berre  er  innverknad  fraa 
trøndsk.  Fyrst  i  det  14de  hundr.  kann  dette  ljodbrigde  ha  funne 
nokon  inngang  paa  Nordvestlandet  (iærder  1302),  og  er  endaa  etter 
denne  tidi  sjeldsynt  fyre  1350.  io>  i  Biærguin  (for  den  vanlege 
skrivemaate  Biorguin  d:  Bergen)  i  brev  fraa  fyrste  helvti  av  14de 
hundr.  er  helst  den  hordske  uttale  av  io;  sjåa  §  30,  1  a  (sid.  80)  og 
jfr.  isl.  Bjorgvin,  som  ogso  er  den  nedervde  uttale  av  det  gamle 
bynamnet  i  Bergen. 

c.  i  held  seg  framfor  rå  og  /  -f-  konsonant  (virda,  silfr)  i  alle  dei 
eldste  skrifter.  Umkring  1300  tek  y  til  aa  syna  seg  (porgylsi  1300, 
vyrdist  1 3 1 3,  hyrdmadr  1321),  og  burtimot   1350  vert  y  det  vanlege. 

d.  Vvergang  av  a  og  a  (eller  a)  i  ljodlinn  stoda  til  e,  anten  stavingi  i 
fyrevegen  etter  gamall  regel  er  stutt  eller  lang,  er  der  nokre  faa 
heller  tvilsame  teikn  til  alt  i  fyrstningi  av  det  13de  hundr.  (callade 
1  si,  same  nsf,  ælskaded  2  pi,  Hom.;  sjåa  her  ovanfor  s.  68  d)  og 
sameleis  sidan  ender  og  daa  (hafde  3  pi  i  relativ  setning  1332), 
men  elles  held  dei  upphavlege  vokalarne  seg  mykje  godt  i  heile 
tidebilet. 

e.  Halvljoden  (svarabh.)  millom  konsonant  og  endings  r,  som  er  ukjend 
i  dei  eldste  skrifter,  ovrar  seg  uklaart  ein  hende  gong  fyre  1225  i 
sin  fyrste  skapnad,  so  halvljoden  tek  lit  etter  vokalen  i  stavingi 
fyreaat  {hirdr  =  hirdir,  Hom.);  men  alt  fyre  1300  stig  han  fram 
som  e  (logmader)  og  vert  etter  denne  tidi  vanleg. 

•  f.  Lengjing  av  a  framfor  ng  finn  me  teikn  til  etter  1300  (laanggr  1333); 
no  er  uttalen  i  dette  høve  allstad  i  Fjordarne  og  paa  Sunnmøre  å 
\l<i7vi\.  Naar  det  derimot  i  skrifterne  surne  stader  er  merke  etter 
lengjing  av  vokal  framfor  /  -j-  konsonant,  kann  dette  knapt  vera 
egt  nordvestlandsk,  men  er  heller  paaverknad  fraa  maalføre  sunnan- 
for.  Skrivemaaten  i  surne  brev  fraa  Bergen  tyder  paa  at  lang  uttale 
der  til  deils  hev  vore  kjend  og  bruka  (t.  d.  liaalfa   1337). 

Lengjingi  av  dei  gamle  stutte  vokalar  framfor  einskild  konsonant, 
som  no  er  det  vanlege  yver  heile  Nordvestlandet,  kann  ha  byrja  i 
slutten  av  den  gamalnorske  tid,  um  me  torer  døma  etter  skrive- 
maatar  som  paat  (for  pai)  1333,  saal  (for  sal  o:  betaling)   1348. 
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g.  p  og  d  maa  ha  halde  seg  etter  vanleg  gnorsk  vis  heile  tidebilet, 
berre  med  den  skilnad,  at  <)  etter  r,  helst  i  utljod,  tek  til  aa  falla 
burt  i  fyrstningi  av  14de  hundr.  (orskur  for  Orskurd,  vitniszbur  for 
vitnisburd),  sjeldan  elles  (raumengen  1328  for  raud-).  Etter  1300 
vert  det  fulla  meir  og  meir  skikk  aa  skriva  d  for  d,  mest  i  diplom, 
men  endaa  so  seint  som  fraa  1323  finst  det  brev  paa  nordvestlandsk 
der  d  er  gjenomført  liksom  i  det  13de  hundr.  (D.  N.  V,  69,  utferda 
i  Bergen),  og  den  spirantiske  uttalen  hev  i  surne  bygder  paa  Sunn- 
møre og  i  Nordfjord  halde  seg  alt  til  vaare  dagar. 

Eldre  lå,  mc),  nå  hev  allstad  her  vorte  Id,  md  og  nå  fyre  1200, 
der  er  berre  merke  etter  d  i  dette  høve  i  Homilieboki,  som  venteleg 
hev  det  fraa  eldre  fyrelegg  (sjåa  §  23,12  og  §  25,12). 

Munk  og  Ggildsk  skriv  p  baade  for  p  og  d;  elles  er  p  for  <)  sjeld- 
synt 1. 

h.  hu  vert  i  dei  skrifter,  som  her  er  umhandla,  alltid  skild  fraa  kv. 
Men  i  eit  brev  paa  nordvestlandsk,  utferda  paa  Voss  1329  (D.  N.  II 
2323i)  vert  skfive  kuassu  for  huassu  (o:  hversu),  so  yvergangen 
kann  vera  komen  sumstad. 

i.  Yvergangen  rn  ^>  n)i  syner  seg  ofte  baade  i  stomn  og  endingar  i 
fyrstningi  av  14de  hundr.  [Anfinn  1308,  Sæbion,  Sæbiannar,  budin- 
uar  plur.  13 15  auranner,  plur.  1324,  prestanner  1337). 

j.  sl  og  ti  er  vel  skilde  i  dei  eldste  skrifter.  Men  alt  fyre  1225  finn 
me  teikn  til  ugreida,  med  di  Hom.  skriv  ofgcpgtla»  for  ofgo>yzlan\ 
jfr.  gilstir  for  gisltir  G  (1250).  Umkring  1300  maa  baae  ljodar  ha 
falle  såman  til  hl  eller  hl  (klanglaus  /)  som  no  er  uttalen  allstad  paa 
Nordvestlandet  (framfærlomen  1300,  vaurhlu  for  vgrzlu  1300,  ættz- 
leiddir  1316,  gæymhln  1324 2). 
k.  Burtfall  av  endekonsonanten  r  i  ljodlinn  staving,  som  no  er  so 
vanleg  paa  Nordvestlandet,  synest  vera  ukjent  fyre  1300;  men  etter 
denne  tidi  raakar  me  ofte  paa  denne  ovringi  [pakka  3  sp  1300,  suara 
3  sp,  domara  npl,  sticku  npl  1320,  blæghio  npl  1328,  peira  gsf  1321, 
halfra  gsf  1320).  n  er  burtfallen  i  himiriki  umkr.  1300. 
1.  Substantiv  som  er  an-  stomnar,  viser  seg  no  og  daa  baade  i  den 
eldste    tidi    og    sidan    med   endingi    -a  i  nom.  sing.     Umfram  herra 


1  I  eit  brev  fraa  1334  (D.  N.  II  207^)  stend  det  1  gong  tushmidrad  for 
pUS-;   t  er  vel  her  misskrift  for   th,  som  brevet  hev  i   Thorleifui  (dativ). 

2  Denne  yvergangen  gjeld  ogso  Trøndelag;  fraa  Nidaros  hev  me  eit  brev 
(D.  N.  II  209,  1334)  med  ein  vid.  (II,  120)  der  afgrcizla  er  skrive  af- 
græillzla.  I  Trøndelag  hev  dei  i  vaare  dagar  hl  for  eldre  sl  og  ti  lik- 
som paa  Nordvestl.  (hald  for  hasl;  llld  for  litte). 
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(alltid)   finn   me   soleis  i  det   13de  hundr.  post ola,  propheta,  umdura, 
og  i  diplomi  fraa  14de  hundr.:    falk&næra   1 3 1 5,  Snara  1306. 
m.   iste  pers.  pron.  i  dualis  og  pluralis  heiter  regelrett  vit  og  vér  gjenom 
heile    tidebilet.      I    fyrstningi   av   det    13de  hundr.   nokre  faa  gonger 
mér  (Hom.),  og  etter  1300  mit  (Bbyl),  men  oftast  vit  og  vér. 

2  pers.  pron.  i  pluralis  viser  seg  fyrst  i  Hom.  og  hev  daa  og 
sidan  alltid  formi  pér\  dualis  pit  finn  me  noko  seinare;  er  og  it  er 
her  ukiende. 

For  sent  pron.  rei.  finn  me  som  1328  (1  gong),  som  elles  er  mykje 
sjeldsynt  paa  Vestlandet  fyre   1400. 

hver  r  pron.  vert  fyre  1300  skrive  hver(r),  hvær(r),  Jwer(r)  eller 
huer(r)  osfr.  i  alle  skrifter  og  brev,  so  nær  som  1  gong  huar  i 
Hom.  II  (trøndsk,  stend  i  forteljingi  um  Olavs  jartegner).  Det  er 
ikkje  fyrr  enn  i  1320 — 1350  at  me  finn  eit  par  gonger  i  brevi  former 
med  a,  men  regelen  er  ogso  i  denne  tidi  e  eller  æ.  huar  er  aust- 
norsk og  hev  venteleg  fraa  Trøndelag  (G.  Tr.  §  92  merkn.)  breidt  seg 
sudetter  til  Nordvestlandet,  men  raader  enno  i  folkemaalet  ikkje 
lenger  enn  til  og  med  Sunnmøre.  I  bygderne  sunnanfor  segjer  dei 
kvrr  den  dag  i  dag. 

For  annarra  gpl  finn  me  i  1300  (D.  N.  II  58)  annra  (og  i  1325 
andrum  dpi,  venteleg  laga  etter  genitiven).  Desse  former  ligg  vel 
til  grunn  for  det  nynorske  »andre«,  som  det  ogso  no  heiter  paa 
Nordvestlandet.  I  mange  andre  bygdemaal  lever  det  gnorske  adrir 
i  formi  are  og  aire. 
n.  Av  koma  er  kæm{r)  den  regelrette  form  i  notid  i  alle  dei  skrifter 
som  her  er  umhandla,  so  nær  som  i  NGul  og  innskrifti  paa  tavla 
fraa  Stryn,  som  baae  hev  kem{e)r,  og  i  G  og  Bbyl,  som  hev  baae 
former,     kenir  synest  vera  komi  sunnanfraa. 

Fraa  umkr.  1300  vert  formerne  i  notid  eintal  indik.  av  regelrette 
verb  bruka  um  kvarandre  (kæm  for  Jcæmr,  og  kæmr  for  kæm).  Oftast 
er  det  formi  for  2dre  og  3dje  person  som  vinn. 
o.  2  pers.  plur.  av  verb  endar  i  den  eldste  tid  paa  -d  (eigud,  gåfod); 
umkr.  1300  vert  skrive  -t  og  i  visse  høve  5,  d  (vitid,  vitid),  men  alt 
fyre  1325  kjem  endingi  -r  upp  i  staden  (eigur  Hund.)  som  sidan 
er  mykje  vanleg. 

Refleksivendingi  i  verb  er  i  den  eldste  tidi  alltid  -se  eller  zc- 
(Gfr.  I  og  II),  i  Hom.  ein  hende  gong  -z,  -s,  -st.  Etter  1250  vert 
-:t  og  -st  meir  og  meir  aalment,  i  det  14de  hundr.  ofte  skrive  -zst 
eller  szt. 
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6.  I  skrifterne  syner  det  seg  ikkje  sjeldan  paaverknad  fraa  andre 
maalføre,  i  den  eldste  tid  mest  fraa  trøndsk  og  rygsk.  etter  1300  fraa 
hordske  maal  og  austnorsk,  seinare  til  deils  ogso  fraa  svensk. 

7.  Mykje  av  den  ulikskap  som  der  er  i  millom  maalføri  i  vaare 
dagar  paa  Nordvestlandet,  finn  me  alt  i  dei  eldste  skrifterne.  Solcis 
med  umsyn  paa  fn  og  mn  i  ord  som  namn  (eller  nafn),  j>t  og  fl  [skapt 
og  skaft),    den    privative  partikel  (u-  og  "-).    vit  og  mit,  par  og  pær  ofl. 


Rettingar. 


Sid. 


For  D.  N. 

XVII   i   fyrste  ark  les 

D.  X.    XVIII. 

81S    (ovfr.) 

stend  kgngulvdfuvefr, 

les  kgngulvdfo 

833          — 

—     vovje 

„    vbvjd 

84  0 

—     knode 

„    knød < 

9s 

—     fjære 

„    fjærs 

I215 

Tviljodar 

„     Triljodar 

x43 

(ogso  læg\  1 

„    (ogso  læg'd) 

^26         - 

—     aadne 

„    ådne 

6432       — 

—      framfor  vokal 

„     etter   vokal 

Avstyttingar. 

Dei  same   avstyttingar   er   bruka   som   i    „Vestlandske  maalføre  fyre  1350". 
Av  nye   er   merkande : 

B.   K.,   Bjørgynjar   Kålfskinn   ved   P.   A.   Munch.      Christiania    1843. 

Chr.  Jensøn,  Den  Norske  Dictionarium  etc.  ved  Christen  Jensøn.  Kiøben- 
havn   1646. 

Harp.,  Gamalnorsk  fragment  av  Henrik  Harpestreng  ved  Marius  Hæg- 
stad.     Christiania    1906. 

Inni.,  Vestnorske  maalføre  fyre  1350.  Innleiding  :  Latinsk  skrift  i  gamal- 
norsk maal.      Av  Marius  Hægstad.      Christiania   1906. 

NRJ,  Norske  Regnskaber  og  Jordebøger  fra  det  16de  Aarh.  Udgivne 
ved   Huitfeldt-Kaas.      Kristiania    1887 — 1901. 

For    namn    paa    norske    bygder    og    landsluter    er   bruka  dei  same   avstyt- 
tingar som  i  Ivar  Aasens  og  Ross  ordbøker.      Set.   =  Sæt.  r» :   Setesdalen. 


Prøvor  paa  nordvestlandsk  maal. 


Merknader  til  prøvorne. 


1.  Bokstavformerne  i  handskrifti  er  ikkje  etterlikna;  i  prøva  er  tilsett  prikk 
yver  %  liksom  i   Ungers  utgaava. 

2.  I  prøva  er  dei  typiske  bokstavformerne  i  hds.  etterlikna,  og  raderne  her 
svarar  til  raderne  i  hds.  Likevel  er  aa  merka  at  i  hds.  er  /'Å*  ft.  d.  i  f  kal 
samanskriven  til  eit  bokstavteikn  soleis  at  /'  samstundes  er  f  og  lang- 
draget i  Å';  sameleis  er  ar  ofte  samanskriven,  so  det  er  vandt  aa  vita 
um  ein  skal  lesa  hr  eller  ai  (mask  eller  maik). 

3.  Bokstavformerne  i  hds.  er  ikkje  etterlikna;  her  er  soleis  prikk  yver  1, 
som  hds.  ikkje  hev. 

4.  Dei  typiske  bokstavformerne  i  hds.   er  etterlikna. 

5.  Sjåa  plata  II  att  i  boki  her. 

6.  Dei  typiske  bokstavformer  er  etterlikna ;  men  prøva  er  ikkje  heilt  paa- 
litande  med  umsyn  paa  striket  yver  i  (her  skrive  ?)  i  dei  3  hds.,  som 
i  denne  vegen  ikkje  er  grannvare.  Surne  ovsmaa  avbrigde  er  ikkje 
medtekne. 

Paa  pl.  I  er  eit  facsimile  av  bladet  or  Munkelivs  jordebok  ;  sjåa  Inni.  s.  9 
og  Nordvestl.   s.   30  ff. 

Pl.  II  sjåa  prøva  5.  Støypeplata  til  denne  tavla  hev  styret  for  Bergens 
museum  vore  so  snild  aa  laana  ut  til  dette  bruket. 


1.     Or  „Gammel  norsk  homiliebog"  (1200 — 1225). 

iste  hand.  Etter  C.  R.  Ungers  utgaava,  Christiania  1864,  sid.  62t  l— 
64 10    (hds.   31 — -32)   med  Wadsteins  rettingar.      Sjåa  Nordvestl.  s.   41  ff. 

De  natiuitate  domini  sermo. 

Dvi  æigum  vér  væi  at  halda  pessa  tid  mrd  ræinum  lutum,  at  vér 
mættem  poc  oe  lof  væita  varom  drotne,  pæim  er  oss  scop  hængat  i  penna 
hæim,  oe  nu  er  hann  her  med  oss  pessa  luna  hælgu  tid,  pvi  at  hann 
haud  langfædrom  varom  at  halda  med  rétlæte,  oe  kirkiusoen,  oe  hælgum 
ho  nom,  oe  olmosugærdum.  V  er  ed  æigi  i  ofdryckiu  eda  i  a  fate,  pvi  at 
Solomon  li  inn  spake  mælte  sva:  Hvarr  sem  ofdryekia  rikir  manne,  par 
rikir  diof  ullen.  En  drotten  vår  mælte  i  gudspialle  sinu:  Dæir  er  her 
a  veroldo  lofa  ofdrycciu  eda  offylli,  oe  vilia  æigi  til  yfirbota  ganga,  oe 
una  i  pæim  syndum  til  daudadags,  pa  hafa  pæir  ængi  lut  i  himnum  med 
gudi.  oe  pæim  er  ætlat  i  hælviti  med  dioflum.  Par  er  op  oe  gratr,  oe  hungr 
oe  porste,  oe  svælgiande  ældr  .vii.  lutum  hæitare  en  å  veroldo  mege  hinn 
hæitasta  //era.  Oe  par  er  æi  myrer  én  Hos,  ælli  fyri  utan  øsko.  Oe  po 
at  fwærr  madr  hæfdi  hundrad  hofda,  oe  i  hværiu,  hofdi  være  .c.  tugna  or 
iarne,  oe  pær  allar  mælte  fra  uphafe  hæims  pessa  alt  til  veraldar  enda, 
pa  mætte  pær  æigi  sægia  allt  pat  hit  Ula,  er  i  hælviti  er.  Par  er  illr 
ræimr  armra  sahta,  oe  mæla  allar  æinni  roddu:  Væi  oss,  væi  oss,  at 
vér  scyldum   alnar   værda  oe  i  slicum  pinslum  vera  fyrir  vårar  syndir. 

Da  svarar  drotten,  var  med  malom  Dauid  propheta.  Quid  gloriaris 
in  malitia,  qui  potens  es  in  iniquitate.  Hvat  dyrcader  pu  pa  stund  er 
pa  rart  a  veroldo,  at  tu  æcci  gott  gærdir  oe  ecci  gott  vildir  pu,  gera? 
Pa  er  vesaltngar  como  til  hus  pins  oe  bado  gefa  ser  olmoso  fyri  guds 
sacar,  pa  vildu  per  æcei  pæim  gefa,  oe  racod  pa  fra  dumm  ydrum.  Hvat! 
utlader  pu,  hinn  arma  sala,  ef  pu  gæfer  pæim  [32]  olmoso,  at  tu  værer 
nent  fe  pinu,  oe  pu  ha  f  der  æigi  mild1  Marta  å  veroldo?  En  pa  mæler 
'■n  var  drotten  vid  pær  armar  sdlor:  Mykit  polda  ee  fyrir  ydr,  en  Hila 
pocc  kun  nu  per  mer.  Ee  fastada  fyrir  ydr  .xl.  daga,  oe  sva  natta.  Ee 
rar  sældr  gydingum  at  crossfæsta.  Pat  polda  ee  fyrir  ydr,  en  per  vildud 
æigi  æit  ord  pola,  er  mælt  var  vid  ydr,  sva  at  pér  ræked  aigi.  Ee  mætta, 
ef  ee  vilda,  med  æinu  orde  sænda  ydr  til  hælvitis.  Ee  var  fyridømdr  a 
ilomom  fyrir  ydrar  sacar.  Ee  var  hardr  oe  hængdr  a  crosse.  Dæir  toco 
pyrnihialm  oe   setta  å  hofuå  mer  til  hadongar.     Pæir  logåu  spiote  i  sidu 


1   for  mildt. 
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mer.  sva  al  blod  ran  å  iord.  Ec  rur  grafen,  oe  ræis  ec  upp  "/  dau 
Hvat  gerdu  per  fyrir  urte  å  veroldo,  siåan  ec  polda  sva  mykit  fyrir  ydr? 
Ec  gaf  ydr  solskin  oe  rægn  oe  iardar  blom,  mat  oe  clæde,  lif  oe  hæilsu, 
en  pér  kunnud  mer  ænga  poc.  Da  mæler  rar  drotten  vid  pær  salor: 
Osyniu  gærda  ec  dyra  a  veroldo  fyrir  yårar  sdkar.  Nu  hafe  pir  sialfar 
fyrirgort  pvi,  er  re  hafda  ydr  ætlat.  Eigi  mn  retvisa  min  donn/  ydr 
annan  dom  en  per  fiafed  til  gort.  Nu  pal  er  pér  kusid  ydr.  hafe  der. 
Der  orøeted  hit  sanna  Hos,  rare  per  nu  i  myer1.  Per  ælscaded  dauda, 
se  pér  glataåer.  Fylgdo  per  diofiinom,  fare  per  med  honum  til  hælvtiis 
ælz  æi  brennande.    Pa  fara  pær  l/l  hælvitis  pinsla,  pur  er  endalaus  vist. 

Nu  brødr  <>c  systr,  varom  oss  rir)  hælvitis  pinslum  pa  stund  er 
erom  her.  Gud  an  oss  piss.  ut  vér  mættem  pot  rikt  odla:  <»■  pa  blezan, 
er  Pmll  postale  mælte  um  pessom  ordom:  Eigi  ma  auga  sia,  oe  æigi  ma 
øyra  hæyra,  oe  æigi  ma  i  Marta  coma,  hværsu  myccla  dyrd  gud  hæuir 
buit  a  mot  vinum  sinum,  oe  hværn  dag  hyr  hann.  Na  scolum  rir  holda 
væl  pessa  (joda  lic)  or  tidir  søkia  pessar  tolf  nætr.  at  gud  se  oss  miscun- 
samr  oe  fyrigefe  oss  ra  ra  r  syndir,  oe  væri  oss  rid  ollum  wræinum  losta, 
oe  piggi  varar  olmosor  oe  bøner  fyrir  hans  burdartid,  er  vér  dyrcum  oe 
virdum.  En  sa  er  hældr  pessa  lid  væl  oe  røker,  hann  man  hafa  Inf  i 
himnum  med  gudi.  En  pæir  er  æigi  vilia,  pæir  mono  pola  pinsl  inntars 
hæims  en  bar  daga  pessa  hæims.  Hold.ua/  rér  nu  væl  lid  pesse  oe  gofug- 
lega,  gudi  til  dyrdar,  oss  til  miscunnar  bæde  pessa  hæims  oe  annars.  Se 
honum  dyrd  oe  vægr  per  omnia  secula  seculorum.     Amen. 


2.     Or  den  eldre  Gulatingslog,  Am.  315  e  (Gfr.  III).     Fyre   1250. 
Etter  upphavsskrifti  bl.   2  at — 2  t>6.   — -  Sjåa  Inni.   s.  9  og  Nordv.   s.  76  tit". 

2a, At  augna  /'kote  /'kal  odlom  fkipta.nema 

alburdi  picki  betre.    Mancfteina  /'kal  ntdx  gravo  />>  men"  verda 
a  (atten.    Nu  pil  hm  en/t  hl  coma  er  ftepnt  van.    Pa  /'kal 
po  fua  fkipta  fem  nu  heja  ec  talt   Vitni  f  kal  pa  lata  b^a  at  hafm 
5     ftepnde  hom/'"  pmgat  pann  dag  til  fkiptif  r/d  lic.    Lut/  Ikal  pa 
%  fcaut  bera  fua  marga  fem  petx  menn  eigu  1.    Men"  fcolu  mark  huers 
petra  fea  7  vita  ha a  r  //uer  pe,ra  es  er  1  a.  Ims.  eda  jord.   Adier  menn 
fcolu  1  bera  pe'ra  lut  en  eigi  vilia  fzalper.    A  pwg  l'kolo  pe'rpap-r: 
1  lysa  odal  fkypti  fmo.    Pa  haj:a  pe%R  at  logum  odlom  fmum  f  kipt. 
10     Nv  er  fa  madi  eigi  w"an  lands  er  odal  a  med  honum.    Pa  /'kal 


1   for  myrcri. 
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hann  gera  honum  xn.    Manada  ftepno  a  pnn/i  aptr  til  flaptif  rid 
fic.   Nu  ep  hann  ccniir  eigi  aptr  i  pa  ftepno.    Pa  fkal  ftepna  erp 

nujia  li'1""  til  flo  pt  i  f  rid  fic  r  flcipta  fua  hann  f<m   vid  hin  fialpan. 
Nu  ma  engx  odi'""  alburdas  fynia  mnan .  %%% .  vetr*.  ep  eigi  var 

i ;    j<nå  alboien  pyrr.     P<i  fkal  ap  lata  er  meira  hapde  r  håpa  po  finn 
lut  hui  famn  er  h""n  laut  pegan   en  f"'  lytx.    Da  etgu  [>e,R  um  maule 
rexno  at  deila.     Nu  pil  annan  fkipta  en   annan  eigi  pa  fkal  ftepna 
peim  til  er  eigi  vil  med  vattum  l  a  hopudbol  i  niota  paa  yat 
tu  firma  at  //"""  hapde  ftepnt  h°"um  til  jarda  fkiptif.    Sa  fkal  fkiph 

20     Rada  er  ftorro'"  ml  fkipta.    Skipla  beom  1  midio  1  fundi  nema 

pei"'  picki  fiolpum  Annat  fannare.    Nu  fkolo  valenkunHr  men  fkipta 
7  Ildn  n  pingl,     flu  fidan  merki  hann  fm  lut  fialpR.    Valenkunner 
men"  cafte  1  lat  pnotz  0  merctum  pa  feal  pal  fkvpti  Jiallda 
r  ni  allds  7  rm  ære  fidan. 

25     Nu  feal  xp.  håpa  odalf  iozd  f  tua  al  bua  a  helldi  en  valen 
kuun'ir  mont  allt  pat  er  famtynif  liggr.    Nu  ep  odalf 
nautas   ritta   eigi  felia  honum.     Pa  fkal  hann  hioda  ]tonum  leigu  piR,r 
fardaga  shco  fe"'  adier  viha  leigt  håpa  7,  fe  eigi  piandz  hod. 
2  b,.  Eigi  feal  hann  at  fiandz  hode  Annasf  håpa.    En  ep  nocoi  xp.  pes  a 

30    pa  svucr  han"  pa  fkal  hanu  p.,ri  bioda  honum  at  para  a.   Pa  ep  menn 
j:ar".  a.    Pa  fkolo  peiR  ap  joidu  lata  oe  gialda  san  baug.    Nu  ligr 
ioid  eigi  f  amt  y  ni  f  pa  fkal  haun  po  at  huoio  håpa  ep  hann  Jiep'r  fma 
i<nd  alla  pyrr  pa  er  hann  a  7  liggr  famheradf  %  banne  eigi 
piall  nr  pirdir  .  ne  aoi  ofæras. 


3.     Or  Bergens  bylog.     Umkr.   1300. 

Etter  eit  fragment  i  norsk  riksarkiv  (Ra  6).      Fyrr    uprenta.      Jfr.  Ngl.  II, 
s.   254   (Bbyl.   VII,   5). 

3  bl.  a:  Na  skulu  halldast  handsalad  mal.  Pau  er  halldast  mægo  at 
loguin.  Pat  ma  æigi  halldast  of  mflb*  sælr  pat  manne  er  hann 
hæfir  adr  odrum  sællt.  En  æf  sa  hæfir  hond  a  er  siåar  kæyptti 
pa  ma  hann  hallda  skilia  dome  firi  kaupi  sinv  til  loymannzs 
oiskurdar.  Nu  a  sa  kaup  er  fyrr  kæyptti  ef  hanom  fullnast 
riltui  at  skita  dome  pa  er  hinum  kaupfox  er  sidar  kæyptti. 
Pal  er  ok  kaupfox  ef  m»dr  kanpir  pal  sem  sa  alle  ækki  j  er 
sælldi.  næma  al  pess  rade  være  sællt  er  alte.    Na  skal  hann  pann 

1   vattomi 
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hittn  it  I/""0»/  8ælldi.  ol;  hæimtti  sitt  uf  hWMm.  ænn  æf  li"nn  > 
Jtanom   æigi  j  hænfa   sælia.     fu  skul  /,"»»  taksætia  han"  7  æigu 
stæmnv   firi    logmanm    ok  niote  par  vitna   <it   hann  lut  ut  logutn 
laust  7  Jcræfi  /iar  sins.  vil  Un"H  æigi  luka  læggi  hanom  ran  vid  r 
sæti  han"  j  fiar  luk  ok.  sæke  //"""  sidan  æfttir  biarmama  logum. 


4.    Eindride  Simonssons  brev   ' 3  3   1308  (sid.   140). 
Etter  upphavsbrevet  i  Ra.     Jfr.  D.  N.   I    117. 

i.    Ollwm  monnum  prim   fæm  petta  Inep  sia  æda   lieyru  sændir  Endiidi 
loghmadi  Quedju  Guds  <%  sma.  ek  vill  yfa  kunnight  gem  ul 

2.  Inighit  baidai   dotter  knut   till  unn  7  kærde  piri  mer  a  art  pinn  eihpf 

son  vm  yærdai  sokn  pa  er  endndi  bonde  hænnar 

3.  let  berå  a  huamfjoid  a  bozghund  piiggia  manabar  mater  letgu  7  vai 

pHta  mote  kaft  ainpmf  at  han  kod  vera  sagt 

4.  ser  piri  annaie  joidu   adi  a  boighund  A  pm  are  lagde  ek  pai  till  m\ 

fampykt  bæiggia  peha  At  Arnpinnr  f  kill  il  1 

5.  para  j  sogn"  a  boighitnd  7  lata  pai   bæra  vitra  sin  pau  er  )i"n  ven- 

dezft  piri  vmbodf  manne  brigittur  baro 

6.  paffe  mænn  vitm  bæ/fe  7  æftein  piri  nier  a  ftemnu  —  aipinm  logJt- 

liga  hil  ftæmdom  —  m$  peffom  tu&vm?  vatto"'  hta 

7.  verandom  Arna  langh  j  gylltunni  7  avta  langh  j  gullskonom  at  pæt 

uar  fampykt  beggia  peiia  cp  unpinnr'' 

8.  pælzft    at  peffom   vitnum  at  bnyit  fkilldi  liapua  pwnæmda  joid  En 

Ainpmnr  shka  aura  sæm  ilomfmæn"  mato 

9.  reitti  han   7   vidigongu  piri  mer  7  odzum  dughandef  >uonnum  a  ftæm- 

nunni  at  pæt  er  satt  sæm  vitniu  baro  7  pyr 

10.  vattar  j  biepueno  Nu  sidan  Ainpinnr  kom  heim  pa  por  vmbods  mai)} 

biighittar  7  krapde  han  peffara  vitna 

11.  7.   sua  sæm   Arnpmn?  pælzft  at  peffom    ntnu"1  pa  baud  h°u  houo"1 

pa  aura  sæm  A  jordu  varo  metner 

12.  Nu  sakar  pæ//   at  mer  leizft  jaibai  Inigb  pat  loghght  er  vmboåfmafa 

biighittar  Jiapde  pram  paret 

13.  7  ap  pui  at  Ainpinn*  pælzft  at  pæim  ntnu'"  er  han  rendezft  j  mote- 

kafte  pa  er  pai  min  laga  oifkurdi 

14.  at   hnghit   fkal  pylgia   pyynæm<he  jmdu  En    arnpmW  flikum  aura'" 

sæm  pyr  fæg/nr  peffom  monnum  hiauerando"1 
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15.  h")-a   crlnH/i   Amanda  synt.   hFra  scnkui   andief  syrn  h^ra  petre  a 

eidt  licrra  hæm{j)ng%  '   loghmanne  sira  hugha. 

16.  7  jone  notavtb  7  morghum  godom  mommm.    Ok  hl  sanz  vitnifburd{ar)2 

sætti  ek  endridi  mit  jnftgli 
1;.    /.•"■'  fftta  bx*p  er  goxt  rar  j  bioxghwin   prtadagen  nefta  epter  gxegonj 
meffu  j  ftoponne  .7  kon°"gs  (/arde  petn 

18.  sæm  ftæmnur  era    )  haldnar   A   Nmnda  are  rikif  mvnf  virduhghs 

herra  hakonax  noiegs  konongs  hms 

19.  koxonada. 


5.    Innskrifti  paa  antemensalet  fraa  Stryn   i  Bergens  museum. 

Umkr.    1300. 

Etter  upphavs-innskrifti  som  eg  hev  teke   2  avskrifter  av,  den  siste  i  mai  1907. 
Sjåa  Nordvestl.   s.    138  og  plata  att  i  boki. 

1.  //er  byriar  sogv  ens  helga  eros  so  se  kosdroa  fønede  han  a  f  iosa(l)z- 
ande  til  serklands. 

2.  her  kemer  (kosdroa  til  ser)k*  lands  med  helgv  crosse. 

3.  her   siter  kos(droa  a  g)lerhlnié   sinv  med  eros  gvd*s   sol    ok    tvggl 
[ok  vill  Jtann  cajllasz4'  gvd. 

4.  her  sigrazt  eraklivs  a  syni  kosdroa  medgvdss  styrk  ok  en(s)5  hel(ga 
eros.  a  einn)i i  brv. 

5.  her   drepir   eraklivs  keisare  kosdroa  f;  ok  heriar  eros  gvdss  ok  fer 
heim  med. 

6.  her  kem*  eraklivs  til  iosala    borgar  ok  ser  ekki  port  a  saker  prydi 
sinar 

7.  her  fagnar  attr  lyd*r  tit  komo  ens  helga  eros  med  motegogo  ok  alre 
tign 

8.  her  er  vp   settning  ens  helga   eros  fengo  da/dir 6  men  lif  ok  sivkir 
heils  v. 


1  Den  4de   bokstaven  uleseleg ;  der  er  rom  til   1. 

-  (ar)  no  uleselegt. 

3  Rom  til    1   bokstav  (l). 

i  Rom  til  det  som  her  er  sett  i   klomber. 

'■•  Rom   til  s. 

0  Etter   da   ein   utydeleg  v? 
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6.     Or  landslogi   (Gulatingslog)  i   Am.  304  fol.   —   Umkr.    1320. 

Ktter  upphavsskrifti,   med  avbrigde  etter   Am.  322  fol.  og  60  qv.   (hovud- 

handskr.   i  Ngl.),  som   baae  er  skrivne  med  same   hand  som  304.      Jfr.  Ngl.    II 
sid.   27   (Kristendomsbolken  kap.   6)  og  Nordvest),  s.   99  ff.   serleg  s.    120. 

En  ff:  fua  hardlægha*  kan"  til  at  bærazt  at  engx  er  annara  til.  /'<> 
fe  fialp  ftepnt2  hertoga3  æSa4  iarle  ejs  //'>  ero%  til.  b*,kopum  ollum6  7 
abotum."1  lendum8  monum  oUum6  7  htrdfttoium  med  hird  attre  at  fækia 
nozåt  I  il  nidar  off.  hl  hinns  hælga  Olaps  /,""'""</>•  hl  vm  ra>do  md  erki- 
b»skup9  7  ,,<■!;,)<'  bv*kup  huer  01  finu  bvskupfdæme  7  fy/Tomen*10  k°"unas 
pe'i  fem  pm-  ero  xii.  hina  vitraztuli  bønder1*  epitr  fmH  famuizku.  7 
fe  a  p<n  innan  peff  manadar  er  plx\  fpyxia  pra  pall  kommgs.  Sua  fkal  7 
tøshtp  jmer  7  fj,finilir,,n  æna  men  fti  hegnadar13  eptir  7  getzlo14  wj 
bondom15  at  geta16  landz  pmil  ptopomls  7  ill&ydi.  fua  marga  ajt  lendom 
monnum  7  fy  flu  mona™  j  huermm  logum19  fem  p"i  fia20  ut  ha/t21  bær2* 
7  hopper23.  Skolu  f":  er  epttr  fitta  rera  iamn  heimuler24  til  getzlo2*  / 
odium25  fyflum  fem  ftalpra26  ftnna  elhgsr2'1  ero  pe'i  fann"  landiada 
men.  ep  eigi  helldz2*  land  prtdi  finum  ap  p"ia  vangæzlo29.  En  pan30 
tima  er  pcti  ero  nozdi  komner  er  hl  ero  nepndir.  Pa  gange  pen  olærdi31 
menn  er  hl  ero  nepndir  med  fuoinum  etdi  hl  peffa  umdmnif  at  p*i  fkolu 
pan30  til  konungs  taka  er  pef"  fyntzt  p*n  gudi  at  bezt  fe  hl  pallen32.  En 
penna  etd  fkolu  '/am,  vel33  by$kupar  albyzgiazt34  vid35  gud  po  at  pe'r  vin*i 
eigi  fem  pe'i  ei-  fueria  at  han  (?)  leggi  fannendts  vmrædo  t/l  peffa  mals 
iamvél33  fem  hinir  olærdu36  er  fueria  fem  gad  geptr  peim  fyn  til  ret- 
lægazt3n  at  fia20.  En  ep  pa  fkil  a  pa  fkolu  pe':  fitl  mal  lia  Ra  er  pleiri 
verda:iS  faman  7  fktlrtkare  ero  7  erktbyskup  7  adiir  byskupar  pylgia  3 
fanna  pai  med  eidi  finu.  Nu  ep  nokoz39  het  r  fik  odiu  vis4,0  til  k"nw,gs 
/aka.  en  nu  er  mællt  pa  hapi41  fa  ptngoxt  pe  oe  prtdt. 


1  hardlega  322,  hardltga  60.  2  fealpftepnt  60.  :;  hertuga  322,  60. 
4  ok  322  oe  60.  5  eru  322,  60,  og  soleis  jamt  eru  i  desse  tvo  hdsk. 
6  ollum  322,  allum  60.  7  abotom  60.  8  lændom  60  her  og  sidan. 
9    erclil-  322.      l0   fyflumænn  322   her   og  sidan;   fyflumenn  60  her  og  sidan. 

11  uttraztu  60.  12  bwndi  322,  60.  13  hægnadar  60.  14  gætzlo  60, 
gæzlo  322.  1 5  bondom  60.  l 6  gæta  322,  60.  1 "  pir,r  322,  60.  J  s  pv>- 
pum  322.  19  lagum  60.  -°  fea  60.  -1  bæft  60.  -'-  ber  322.  -3  liæpr 
60,  322.  -4  tamhetmuhr  60.  25  gætzlo  322,  60;  aåium  60.  2G  feal  pra 
60.  2T  elltgr  60.  28  hellder  322.  29  uangetzlo  60.  30  pa)in  60. 
31  olærder  60.  32  fallin  322,  60.  33  iamval  322,  60.  3*  abyxgiazt  322, 
60.  35  md  60,  322.  36  rlærdu  60.  37  rethgazt  60.  3S  uer  da  60. 
39  nockor  60.     40  adiuuiff.     41   håpe  60. 
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7.     Brev  fraa  bisp  Haakon   i   Bergen    s  &    1 340. 
Etter   1>.  N.   VIII,    130  (Apogr.   Arn.  Magn.). 

Ad  dominum  regem. 

§em  ver  pykkiumzst  vndirstanda  mon  Gunnar  hafwa  skrifwat  yder. 
vm  ingiolld  ok  vijssæyri.  sem  yder  tilhæyrer  ok  féhyrdsluwne  j.  Biorg- 
win.  veria  sik  /lista-  aller,  er  hæde  koma  non/on  ok  vestan.  med  [mt.  at 
peer  hafir  bodet  pæim  til  ydar  flytia  ok  enghom  manne  reikningh.  ne 
s-wor  firirgera  vttan  //der.  veenter  oss.  a-t  pot  pykki  pæim  ful/nytsamleght 
seer  vern.  med  pai.  at  yder  er  vkunnight.  hwat  æder  j.  hiværiu.  a.  æda 
ma  j.  hwærium  stad  falla  vttan  lijtir  peer  seghiansogu  pæirra  hworsic 
(ughandess  sem  pæir  vilia  sialfir  vera.  Hygdim  rer  med  ydru  orlofwe 
hentare  vera.  al  pæir  falla  ræikningh  firir  fehyrdinum  gærdi.  ul;  lina  a 
framleidiss  til  ydar  /It/Hi.  eftir  pai  sem  peer  villdir  hodet  hafwa.  ok  skal 
fehyrdin  ikki  mæira  taka.  en  yder  feller  j.  vaaro  biskupsdwme  at  æins. 
pa  mon  honom  vandazst.  yder  ok  minni  frv  piona.  eftir  pia  sem  reett 
ok  viderkivæméleght  være.  ma  po  at  mynten  mæghi  tilhialpa.  ef  ho»  vil 
gæf  værda.  firirlatir  oss  er  vm  slijkt  tolum,  ok  ri/am  p<>  at  peer  vilir  i 
pesso  ok  ul  la  odru  sa  skipa  son  bæzst  mætte  verda,  villdi  gud.  at  yder 
være  so  kunnight.  sem  vijda  parfwadezst.  hæde  vm  pessa  ok  annat.  Moder 
til  vaar  ydars  pionostomanz  pat  yder  væl  lijkar.  yder  ok  alla  yder  væl 
viliande  go>ymi  Iesus  Christus  med  su/am  naadom.  Scriptwm  Bergis  VI. 
i  dus  Augusti. 
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